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Mému giteli Kylu Craigovi, ktery sice nepracuje

pro FBI, ale m4, jak myslim, patné jméno.

Meél bych se také zminit @kolika dalSich patronech
tohoto dila: Jimu Heekonovi, Mary Jordanové,

Fern Galperinové, Marii Pugatchové, IrémMarhockiove,

Tony Peyserovi a mé sladké Suzan.



Prolog
BEZ VAROVANI




Kapitola 1

Nic nikdy nez&ina tam, kde si myslime. Proto ani tohle reha
krutou a zba#lou vrazdou agentky FBI a mé dobidtplkyné Betsey
Cavalierrové. To jen ja si myslel, ze je taGa@k. Zmylil jsem se a
tento omyl se mi patn¢é vymstil.

K Betseyinu domu ve Woodbridge v stafirginia jsem dorazil
uprosted noci. Nikdy pedtim jsem tam nebyl, ale naSel jsem ho
snadno. Na mistuz byla FBI a zachranna sluzba. Zlutéeavené
majaky vrhaly na travnik ipd domem a verandu nebeape
vypadajici zablesky.

Zhluboka jsem se nadechl a veSel davnitcila se mi hlava.
Poznal jsem vysokou, bldiatou agentku FBI Sandy
Hammondsovou, Betseyinu kamaradku. Bylctide plakala.

Na stole v hale jsem sp@tBetseyin sluzebni revolver. Vedl€jn
leZela pozvanka na kvalifikai stelby na stelnici FBI. Pativa
ironie.

Prinutil jsem se projit dlouhou chodbou vedouci k \amimu
pokoji v zadnic¢asti domu. @m mohl byt dobe sto let stary a
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naphovalo ho venkovské harampadi, které Betsey milovdlavni
loZnice se nachazela na konci chodby.

Okamzit jsem poznal, Ze k vraZaloSlo tam. Kolem otéenych
dveri se hemzili technici FBI a mistni policisté jakodpaz@&né vosy
kolem ohroZzeného hnizdanb byl straSidel& tichy. Nic horSiho se
nemohlo stat.

DalSi z mych paéki zenfel.

Za posledni dva roky druhy brutélmavrazdny.

Jak se to mohlo stat? Co to znamenalo?

Uvidél jsem Betseyino Stihl&lo leZzet na #ewené podlaze a po
zaddech mi febshl mrdz. Ruka mi vylétla k okigji, reflex, ktery
jsem nedokéazal ovladnout.

Vrah ji svlékl n@&ni koSili. Nikde v loznici jsem ji nevid.
Spodnicast tla pokryvala krev. Pouziliz, aby jim Betsey potrestal.
Zoufale jsem zatouzil jigtim zakryt, ale ¥dél jsem, Ze nemohu.

Betseyiny hidé @i na nm¢ uperg hledtly, ale nic nevidly.
Vzpominal jsem, jak jsem tu sladkou tuéal. Vzpominal jsem na
Betseyin smich, zvonivy a melodicky. Dlouho jsenmtatal a
truchlil za Betsey. Ckit jsem se odvrétit, ale nemohl jsem. P&ost
jsem ji tam nemohl takhle nechat.

Jak jsem stal v BetseyinoZnici a snazil se soustlit na fakta
souvisejici s jeji vrazdou, zazvonil mi v kapse rhobtelefon.
Nadskdil jsem. Sahl jsem poém, ale pak jsem zavahal. Neglotse
mi ho zvedat.

»Alex Cross,” pronesl jsem nakonec do mikrofonu.

Do ucha se mi zabodl elektronicky upraveny hlagagdjsem se.

»~Javim,kdo jsi, a vim dokonce, kde jsi. U té chudinky fimduté
Betsey. Nefipadas si trochu jako loutka naigkach, detektive? M
bys," ekl Génius. ,ProtoZe nic jiného nejsi. Jsi ma odhid loutka.”

.Proc jsi ji zabil?* zeptal jsem se téwty. ,Nenmel jsi pro to
Zadny divod.”

Zasmal se kovovym smichem, az se mi zjezily viasknku. ,Na
to bys n&l umét piijit sam, ne? Jsiipce ten slavny detektiv Alex
Cross. Na tvém opasku visi vSechny ty slavné skalpwtil jsi
Garyho Sonejiho a Casanovu.i&§il jsi giipad Jacka a Jill. Pani, ty
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jsi ale frajer.”

.Pro¢ se se mnou neutkds hned’?é promluvil jsem potichu.
,Co takhle dnes v noci? Sétikas, Ze vis, kde jsem.”

Génius se znovu polohlasrzasmal, ,A co kdybych dneska v
noci zabil tvoji bahiku a ¥ déti? 1 o nich vim, kde jsou. Nechal jsi u
nich svého padka, vi’? Myslis, Ze ma dokaze zastavit? John
Sampson proti mhnema Sanci.”

Zawsil jsem a vybhl z domu. Zavolal jsem Sampsonovi do
Washingtonu a ten to vzatiglruhém zazvoni.

»~Je tam vSechno v padku?* vyhrkl jsem.

,VSechno v poho# Alexi. Zadny problém. Ale ty mluvis&jak
divné. Co se stalo?”

,Rekl, Ze jde po tols, Nart a dstech,” oznamil jsem Johnovi.
»Geénius.”

.Nic se neniize stéat, Zlatiko. FFese n¢ se nikdo nedostane. Moc
bych si gal, aby to zkusil."

.Bud’ opatrny, Johne. Okamé&itjedu zpatky do Washingtonu.
Prosim, davej pozor. Je to Silenec. Nejen Ze Betaesazdil, on ji
znesvtil.”

Ukorxil jsem hovor se Sampsonem a rézbse ke svému
starému porsche.

Nez jsem se dostal k autu, telefon zazvonil znovu.

,Cross," ohlasil jsem se, aniz bych se zastavil.

Byl to znovu on. Smal se jako blazen. ,Oddychni Grpssi.
Slysim, jak funiS. Dnes v noci jim nic nel@am. Jenom jsem si z
tebe dlal legraci.

Ty bezis, vid? Jen utikej, Crossi. Jsi algilig pomaly. Mré
neut&es. Chci dostat tebe. Jsi dalSirae?, Crossi.”



Prvni cast

KALIFORNSKE VRAZDY



Kapitola 2

Porwice armady spojenych staiMartha Wiattova a jeji ifitel
serzant Davis O’Haraclieli pres park Golden Gate v San Francisku,
do rehoz se prav zatinala valit veéerni miha.

Martha zaslechla tiché zaweni a pomyslela si, Zze to musi byt
pes, ktery pobihd bez voditka po té krasméti parku, jez se
rozklada mezi Haight Ashbury a ocednem. Ozvalcakedtileko za
nimi, Ze ji ani nevystrasilo.

.Velkej pes!" zamrkala na Davise cestou do strmé&bpce, ze
kterého byl nadherny vyhled na odvaznou konstruistitého mostu,
spojujiciho San Francisko a okres Marine. ,Velkas'p bylo
oznaeni, jaké mezi sebou pouzivali pro vSechno, co bgldnérné
velikosti — od tryské&i pres pohlavni organ po skdte velké psy.

Husta mlha mla brzy zcela zahalit most i zatoku, ale v tom
okamziku si mohli jes$t pin¢ vychutndvat s oblibeny vyhled,
jednu z ¥ci, ktera se jim na San Francisku libila nejvice.

»Miluju tuhle vyhlidku, ten krdsny most, z4dpad sten— celou
tuhle nadheru,tekla Martha klidnym, nezadychanym hlasem. ,Ale
dost laciny poezie. if8el ¢as, abych ti natrhla ten iy atletickej
zadek, O’Haro.”

-9-



,10 zni jako lacinej Zenskej Sovinismus,” zakitase Davis na
oko, ale pak se usmal a ukazal ty #&g$i zuby, jaké kdy viéla
nebo jakych se kdy dotykala jazykem.

Martha trochu zvysSila tempo. Na Pepperdineské unitécbyvala
hvézdou v espolnim Bhu a stale se udrzovala ve skvforme. ,A
tohle zase zni jako poraZzenedkyi,” op&ila.

Skadleni dvou &ci nahle perusilo mnohem hlasisi zaveeni,
piichazejici z ¥tSi blizkosti.

Zdalo se nemozné, abyjaky pes ubhl takovou vzdalenost za
tak kratkou dobu. Mozna po parku pobihalo velkgshvic.

.Nejsou tady v parku &aky kocky?* zeptal se Davis. ,Myslim
koc¢ky velikosti pumy.”

.Ne. Jasg Ze ne. Neblazni¢lovéce. Jsme v San Francisku, ne
uprosted Montany." Martha zawta hlavou, az ji z kratkych
hnédych vliasi odlétlo par kapek potu. Pak jako by zaslechla krok
BeZzec s velkym psem?

~-Vypadneme tady z toho lesa, co ty na to?* navravib.

.Dobrej napad. Nerada bych skila jako Zradlo pro psy.”

»10 nebyl dobrej vtip, portice. Je to tadygim dal straSidekjsi.”

,Ze by velkej a silnej serzant dostal strach?*

DalSi hlasité zaweni a tentokrat opravdu blizkorifo za jejich
patami.

-Pohni! M¢li bychom sebou hodit,” zavelela Martha Wiattova.
Strach ji popohnal kuedu, EZela uz, jak nejrychleji usta, a to
bylo hodre rychle.

Houstnouci véerni mlhu preizlo dalSi straSidelné zasani.
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Kapitola 3

Porwice Martha Wiattova podstatrerychlila a vzdalenost mezi
ni a Davisem se #ala zwtSovat. A to dlala triatlon pro zabavu.
Jinak pracovala v kancélai kdyZz se muselo poznat, Ze n&etni
vypada dost dade.

.No tak, polEz. Drz se iy, Davisi. Nezstavej pozadu,” zavolala
pres rameno.

Jeji @itel neodpowdél. Budou si asi muset promluvit o tom, kdo
je v lepsi fornd, kdo je opravdovy sportovec. Martha to sarepre
védéla uz davno.

DalSi zavéeni a ¥€zké kroky v listi zazély snad je&t bliz.
Doharly ji.

Ale coji to doharlo?

.Martho! Néco je za mnou. Proboha! UtikeBéz, Martho!"
vyktikl Davis. ,Zmiz odsud!"

Télo ji zaplavil adrenalin. Natahla hlavu Keglu, jako by se
blizila k cilové pasce. Jeji paze a nohy se pohglyojako dolse
synchronizované pisty.i€nesla vahu ddpdu, jak to dlaji dohxi
béZci.
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Za sebou zaslechla dalSi viy. Ohlédla se, ale Davise uz
nevickla. Vykiiky byly tak straSidelné, Ze se skoro zastavilaviba
napadlo 8co hrozného. Martha si sgdomila, Ze musi sehnat pomoc.
Policii. Kohokoliv.

Kiik jejiho pitele ji zreél v uSich a ona sétila dal, aniz by se
starala, kam vlasthmiti. Zakopla o kAmen a skutélela setrikggho
svahu. Na jeho Upati narazila do stromu, ktery @agastavil jeji pad.

Zt¢zka se postavila na nohy. Bozegitir si zlomila pravou ruku.
Levou si ji @itiskla k €lu a klopyta¥ se rozkhla dal.

Narazila na silnici, ktera se vinula parkem. Davigiik umikl.
Co se mu stalo? Musi sehnat pomoc. Martha devidlizici se
reflektory a postavila se n&aliti ¢aru. Ripadala si jako blazen.
Proboha, tohle je fece San Francisko!

.Zastavte, prosim, zastavte! Hej, hej, hejtidela z plnych plic a
mavala zdravou rukou ,Zastavte! Reltuju pomoc.”

Bila dodavka segitila ptimo na ni, ale pak se ji nasti poddilo
smykem zastavit. VWskili z ni dva muzi a dothli k ni. Na kapat
dodavky bylo napsanGerveny Kiz.

.Pomozte mi, prosim,“ vypravila ze sebe Martha.ujNpritel je
zrargny.”

Zly sen vSak pokrgoval. Jeden z nich ji udiépésti. Drive nez si
Martha vibec u¥domila, co se ge, leZzela na zemi. Hlavou uidle
o asfalt a malem ztratilatdomi.

Vzhlédla, pokusila se zadsta pak si pala, aby se ji todbec
nepodd#ilo. Divala se do planoucich rudychéioa doSiroka
rozewenych GstDvou Ust. Takové zuby v Zivdtnevidsla. Rezaky
vypadaly jako oge nabrouSené dyky.

Ucitila, jak se ji ty zuby zaryvaji do tiga pak do krkuCo to ma
znamenat?Zuby do ni pronikaly a Marthatikela, dokud nemia
apir¢ sucho v krku. Kroutila se, zmitala a kopala pcocatoich, ale
nebylo ji to nic platné. Byli newyitelné silni. Oba hlasitvreeli.

.Extaze,” poSeptal jeden z nich Marthe do ucha. niN¢o
nadhera? MaS takovéssti. Bylas vybrana ze v3ech krasnych lidi v
San Francisku. Ty a Davis.”
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Kapitola 4

Ve Washingtonu bylo 2&€é modré rdno skoro dokonalé. Z mého
mobilu promlouval Génius.Ahoj, Alexi. ChyH jsem ti? Ty i ano,
parraku.”

Uz tyden nd ten parchant kazdé rana@si svymi telefonaty.
Nekdy mi jenom par minul nadaval; tohle rano mlukibeo zdvdile.

»Jaky mas dneska den? M&&a v planu?“ptal se.

Ano, vlast jsem n&l néco v planu - chytit ho. Sétljsem v
dodavce FBI, kterd uz byla v pohybu. Snazili jsneevgstopovat
jeho telefonat a @ekévali jsme, Ze budeme brzy miepné misto,
odkud volal. Byl vydan soudnitixaz a do akce se zapoijila telefonni
spol&nost. Sed jsem vzadu v dodavce semi agenty FBI a svym
patakem Sampsonem. Jakmile telefon zazvonil, vyrggitie od
mého domu na Paté ulici grem k 1-395 Sever. Mym Ukolem bylo
udrzet ho na lince, dokud se nezjisti, odkud vola.

~Mypravéj mi o Betsey Cavalierrové. Rfosis ji vybral misto
me?*

,Je pece o tolik hed,” odpowdél Génius. ,Jys mi nikdy
nepipadal sexy.”
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V pozadi mluvil jeden z technik Snazil jsem se sledovat oba
rozhovory. Agentiikal: ,UZz se nedivim, Ze dostal tuhléegdivku.
Nemel by byt Zadny problém ho vystopovat, ale akého divodu
se to neda.”

.Proc¢ ne, sakra?“ zeptal se Sampsortiatpupil k technikovi.

.Nevim presré. Ziskali jsme uz &olik poloh, ale ty se stale
meéni. Mozna sedi v adéia vola z mobilu. Mobily settt stopuji.”

Vidél jsem, Ze vyjizdime z dalnice grem k ulici D. Pak jsme
zamfili k tunelu na TFeti ulici. Kde niize byt?

»Je vSechno v péadku, Alexi? Jako by ses nemohl sgedit,”
ozval se Génius.

.Ne, ne, poslouchantt patraku. Uzivam si nas pravidelny ranni
rozhovor.”

.Nemam tuseni, ptoto nejde,” stzoval si znovu technik FBI.

ProtoZe je to Géniughtélo se mi na § kiiknout.

Po pravé stranjsem zahlédl Washingtonské kongresové centrum.
Dodavka se kolem& mihla dok¥e stovkou.

Projeli jsme kolem hotelu Renaissance. Odkud seaaGénius
vola?

.Myslim, Ze uz ho mame. Jsme docela blizko," vyhrktuSers
jeden z ageirit

Dodavka FBI zastavila a uvhihastal chaos. Samson a ja jsme
tasili zbrag. M¢li jsme ho. Nemohl jsem tomu &itt.

Nahle z&ali vSichni v dodavce klit a nadavat. Pohlédl jsesn a
bylo mi jasné pré. Znechuce#jsem potasl hlavou.

~Prokristapana, &il bys tomu?“ zavyl Sampson a uhodéspi do
sttny dodavky. Stali jsmeipd ¢islem 935 na Pennsylvania Avenue,
budovou J. Edgara Hoovera, i@stim FBI.

.~Jak je tohle mozné?" obratil jsem se na velicilgerda. ,Kde
sakra je?"

.Kruci, ten zdroj signalu se uz zas pohybuje z eisa misto.
Ted’ cestuje kolem Washingtonu. Fajn, je zpatky st Proboha,
ted’ vyskail ven ze statu.”

»Nashle, Alexi. Aspoprozatim. Jak uz jsem/tkal, jsi dalSi na
Fade,” pronesl Génius a zasil.
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Kapitola 5

Zbytek dne byl dlouhyggky a depresivni. Vic nez cokoliv jiného
jsem si pateboval od Génia trochu odfinout.

Na veer jsem mdl domluvenou saiizku s pravnikou z kancelge
oblastniho prokuratora tady ve Washingtonu. Eligaboorova
byla prokla¥ chytrd a jejimu milému Ustau jsem nedokazal odolat.
M¢li jsme se sejit na vefi U Marcela ve Foggy Bottom, cozZ je
piesré to pravé misto pro podobné gezhy. Kuchyré je francouzska
s vlamskym pidechemCekal m¢ skwly vecer a byl jsem si jisty, ze
si Elizabeth mysli totéz.

Jakmile¢isnik odeSel s nasSimi objednavkami na dezert a,kavu
Elizabeth polozZila zlehka ruku na mou. Nasl stzaovala mala
svicka v Kistalovém svicnu.

»Tak fajn, Alexi. VSechny fipravné faze mame za sebou. A moc
se mi libily,“ fekla. ,A ted, v c¢em je héek? Musi v tom byt &aky
h&ek. VSichni dobi chlapi uz jsou rozebrani. Vim to z vlastni
zkuSenosti. Tak prosi paad hrajes na ragdi?”

Veédel jsem presrg, co Elizabeth mysli, ale fpdstiral jsem
piekvapeni.
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.Hacek?" pokeil jsem rameny a pak se kamg usmal.

Rozesmala se. ,Kolik ti jeitet dewt, étyricet?”

,Ctyiicet dva, ale diky,tekl jsem.

.Prosel jsi vSemi zkouSkami, kterym jseéwystavila...”

~Jako napiklad?"

~Jako napiklad vyksr skwlého mista na w&fi. Romantické, ale
ne [@ilis. Také jsi pro m prijel piesreé na ¢as. Poslouchas, ¢em
mluvim. A kron® toho jsi feSak - ne Ze by mi na tortjak zvlag
zalezelo."

.Krom¢ toho mam rad &i a vibec by mi nevadilo mit dalsi,*
dodal jsem. ,Becetl jsem vSechny romany Toni Morrisonové. Jsem
slusSnejremeslinik. A umim i iat, kdyz neni zbyti."

LAten h&ek?" zeptala se znovu ,Nechme to byt.”

Nas ¢isSnik se vratil s kavou a dezertem, a pradyz naléval
kourici kdvu do Elizabethina Salku, ozval se operatar mém
opasku.

Ksakru!

Pohlédl jsem na nifps sitil a omluvre pokril rameny.

.Nebude vadit, kdyZz to Wydim? Je to dlezité. Tocislo znam-
FBI z Quantika. Nepotrva to dlouho.”

OdeSel jsem na toaletu a zavolal z mobilu Kylu Guai ve
Virginii. Kyle byl uz Iéta nmiij dobry gitel, ale od doby, kdy jsem se
stal stgnym distojnikem mezi FBI a washingtonskou policii, vidal
jsem ho az filis casto. V jednom kuse #rzatahoval do ipadi téch
nejodporrjSich vrazd, jaké FBieSila. Mgl jsem jeho telefonétuz
pIné zuby. Co to asi bude tentokrat?

Kyle védél, kdo volad. Ani se neobtoval pozdravit. ,Alexi,
pamatujeS se na terfipad, co jsme naém pracovali ped ctrnacti
mesici? Tu holku, co utekla z domova a nasli ji visatlustru v jejim
hotelovém pokoji? Patricii Cameronovou? V San ksantdosSlo ke
dvéma vrazdam, které se téhle podobaji. Stalo separku Golden
Gate. Je to oskliva zalezitost — nejosiiv, o jaké jsem v posledni
doke slysel.”

.Kyle, praw vetefim s krasnou, milou a zajimavou Zenou.
Promluvime si o tom zitra. Zavolam ti. Dneskaarenejsem ve
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sluzke.”

Kyle se zasmal. ,Nana uz mi teekla. MasS rande s tou
pravnickou, vid'? Zna$ tohleDéabel se sejde s pravnikem a nabidne
mu, Ze z 8 udéla sveho starSiho partnera, kdyZz mu pravnik d4 svou
dusSi a duSe vSeatiena své rodiny. Pravnik se n#abla podeziray
podiva a zepta se: ,A ¥em je hé&ek?" Hned po vtipu mi Kyle
vysypal o podobnostech mezi vrazdami v San Framt&kou ve
Washingtonu vic, nez jsem sigb slySet. Doke jsem se na Patricii
Cameronovou pamatoval. Whbavil jsem si jeji odjia rychle ten
obraz zahnal.

Poté, co Kyle dokatfil svij podrobny vyklad, jsem se vratil k
Elizabeth.

Smutré se na M usmala a poésla hlavou. ,Myslim, Ze uz vim, v
¢em je ten hé&ek," rekla.

Zasmal jsem se, ale uvhitni moc do smichu nebylo. ,Neni to
tak zlé, jak to vypada.”

Je to mnohem, horsi, Elizabeth.
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Kapitola 6

Rano jsem cestou na letigdvezl éti do Skoly. Jannii je osm a
Damon prag oslavil desaté narozeniny. Jsou to moc hoditie ae
porad jen @ti. Podas jim prst a vezmou celou ruku a pak irtthdu.
Nepamatuji si fesre, kdoiekl: ,Americké dti si uziji prilis mnoho
matky a pilis malo otce.” U mych &i je to gresreé naopak.

.Na tohle bych si dokazala zvyknoutiekla Jannie, kdyZz jsme
zastavili gred Skolou Sojourner Truthové.

»Tak si nezvykej. Mas to do skolypbloki. KdyZ jsem byl kluk
v Severni Karolig, musel jsem do Skoly chodit osm kilormiepies
tabakové pole.”

»JO, jasiE,” usklibl se Damon. ,Zaponds fict, Zes chodibos.”

.10 je fakt. Diky, Zes mi to fppomrél. Chodival jsem fes to
hnusné tabakové pole do Skblys."

Déti se rozesmaly a ja se k ninigmjil. Jsou ¥tSinou moc fajn a
ja si jecasto natéim na video. Blam to, abych si mohl poust néco
pékného, az na prijde puberta. Kro toho se bojim, Zze nadn
jednou pijde nemoc NSN — nic si nepamatuju. V posledniédiab
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fadi jako epidemie.

,V sobotu mam velky koncert,“fppomrel mi Damon. UZ druhy
rok zpival ve Washingtonském chlapeckém sboru d sednoc
dohie Jednou z& bude druhy Luther Vandross nebo Al Green, nebo
prost jenom Damon Cross.

,D0 soboty budu doma, Damoneg&ivVmi, tvij koncert bych si
nenechal ujit.”

»Par uz jsijich propas,"” rypl si do &rDamon.

»10 bylo moje staré ja. Divas se na nového, lepéileae, ktery
nikdy nepropasne zadnyiikoncert.”

,,Je s tebou legrace, tati," zasmala se Janniedchl@ejsou Zadni
hlupaci.

.Na Damoniv koncert budu doma,” slibil jsem. ,Pomahejte
babice. Vite, Ze ji je skoro sto.”

Jannie obrétila® v sloup. ,Nana je osmdesét let mlada, nebo to
aspa tvrdi. Miluje vareni, myti nadobi a uklizeni,fekla a
napodobila Nanino pmuchlé zachichotani.

»TakZe v sobotu. Nefizu se dokat,” ekl jsem Damonovi. Byla
to pravda pravdouci. Chlapecky sbhor je jeden z imgstnskych
tajnych poklad. Jsem nadsSeny, Ze je pr§ Damon dost dobry, ale
hlavné Ze ho to bavi.

.Pusy,” zavelel jsem. ,A pomazlit!*

Damon a Jannie siéno brumlali, ale pak se ke ramaklonili a
meé napadlo, jak dlouho je jeSbude bavit libat khna tvé.

.Mam vas rad,fekl jsem, nez jsem je vypustil do Skoly. ,Co vy
na to?*

.My tebe taky, tati,“ zazpivali Damon a Jannie ams.

~Jenom proto ti dovolime, abys nam tadylall ostudu ped
kamaradama,tekla Jannie a vyplazla narjazyk.

»10 bylo naposledco jsem vas svezl do Skoly,” aflgisem. Pak
jsem na # vyplazl jazyk, oni se obrétili a rozbli se za svymi
prateli. Na niij vkus rostli az moc rychle.
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Kapitola 7

Zavolal jsem Kylu Craigovi z leti§ta on mitekl, Ze jeho elitni
tym v Quantiku patra po podobnych vrazdach, spiaiana Uzemi
Spojenych stat Zopakoval, Ze tenhlefipad je stejd vyznamny
jako strasny. emyslel jsem, co jeStvi. Obvykle &dél vic, nez mi
ekl.

.Vvstal jsi ¢asrg, Kyle, a pracuje$ jako o Zivot. Tenhléipad si
ziskal tvou plnou pozornogtim to je?"

»,M@&s pravdu. Je todeo naprosto unikatniho. J&§sem nevidl
nic ani vzdaled podobného. Inspektorka Jamilla Hughesowa
vyzvedne na letisti. Je to jejfipad a ma moji plnoutdvéru. Je jedna
ze dvou Zen na odtkni vrazd v San Francisku, takze byglanbyt
dobra.”

Cestou z Washingtonu jsem si v letadle znoviggitdaxy o tch
straSnych vrazdach v parku Golden Gate, které fislyprano.
Poznamky inspektorky Hughesové z migtau byly tak gesné a
podrobné, Ze se z nich zvedal Zaludek.

Na zaklad jejich poznamek jsem si vytiibvlastni: pouzil jsem
svij vlastni €snopis, ktery mi pomahakigreSeni pipadi.

Muz a Zena nalezeni mrtvi ve 3.20 v parku GoldeteG8an
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Francisko. Pr@ tam? Navstiv park, bude-li mozno.

Obeti powsSeny za nohy na dubu. RropowsSeny? Aby
vykrvacely? Pre? Obradna @ista?

Tela nahd a pokryta krvi. Peonaha? Sexualni zin? Nebo jen
brutalita? VWsta¥ni oketi swtu?

Rany na nohou, pazich a hrudi muze -¢romko by byla
pokousana. Muz na pokousani Zeln

Zena také pokousana — ale ne tolik. Takéepana #jakym
ostrym nastrojem. Zefla na velkou ztratu krve stupnV: Zena
ztratila vice nez 40% krve.

Malé te’ky u kotnik, za které byly ofii powSeny. Odbora
zvaneé petechie.

Stopy zuld na ¥le muze vypadaji jako od velkéhoretg. Je to
vitbec mozné? Jaké zei by mohlo napadnoutébce ve velkém
mestském parku? Nepraspodobné.

Bila latka na nohach a/Be muze. Mozna semeno. Jakou hru
vrazi hréli? Sadisticka erotika?

Whbavil se mi podobny ifipad ve Washingtonu. Jak bych mohl
Zzapomenout?

Sestnéctileta divka, ktera utekla z domova v Ouana Florid,
byla nalezena mrtva a zohavend v hotelovém pokogentru.
Jmenovala se Patricia Cameronova. Podobnost sokelkymi
vrazdami byla flis vyrazng, aby bylo mozné ji ignorovat. Ona a@ivk
byla pokousana po celéersld. Nékdo ji powsil za nohy na hak od
lustru v jejim hotelovém pokaoiji.

Objevili ji, kdyZ hak povolil adglo dopadlo na podlahu s hlasitym
Gderem. Patricia Cameronova také ¥elanna vykrvaceni stupnV.
Ztratila skoro 70 procent krve.

Prvni otazka byla nasnad

Pra¢ nékdo poteboval vSechnu tu krev?
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Kapitola 8

Kdyz jsem vystupoval z letadla naeplniném mezinarodnim
letiSti v San Francisku, stale jsentinplnou hlavu &ch podivnych,
strasnych kousaica krve. Rozhlizel jsem se po inspektorce Jamille
Hughesové. Sly famy, Ze je to atraktivernoska.

U vychodu jsem si vSiml byznysmena, kteigtl Examiner.Na
titulni strarg jsem zahlédl titulek: HOROR V PARKU GOLDEN
GATE, DVA MRTVI.

Nevickl jsem, ze by na nckdo cekal, takze jsem se czh
rozhlizet po Sipkach k #&stské hromadné dopravNesl jsem jen
lehkou taSku, slibil jsemipce Damonovi, Zze budu doma na jeho
sobotni koncert, a ghjsem v umyslu slib dodrzel.

KdyZ jsem zaniil k vychodu z leti&, pristoupila ke mg néjaka
Zena. ,Promite, jste detektiv Cross?*

VSiml jsem si ji dive, neZz m oslovila. Méla na sob dZinsy a
cerny kozeny kabat ips modré ttko. Pak jsem zaznamenal
podpaZni pouzdro pod kabatem.

Mohlo ji byl kolem gtatiiceti, byla pohledna a na detektivku z
odctleni vrazd vypadala docela sympaticky.

»Inspektorka Hughesova?* zeptal jsem se.
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~Jamilla.* Podala mi ruku a usmala seij@nny usmdv. ,Rada
vas poznavam, detektive. Gigyr¢ jsem proti kazdému néapadu,
ktery pochazi od FBI, ale vaSe dobra ¢ggivre preswdcila. Krome
toho, ta vrazda ve Washingtonu byla straSigigladobna, ze? TakZe
— vitejte v San Francisku.”

~Jsem rad, Zze jsem tady.” @pval jsem Usrév a potasl ji rukou.
Jeji stisk byl piméierg pevny. ,Pra¥ jsem gemyslel o té vraztve
Washingtonu. Bpomrgly mi ji vaSe pozndmky z mistaéinu. S
vrazdou Patricie Cameronové se nam neplmdpohnout. MiZete to
piidat k mé takzvané dobré pesti.”

Jamilla Hughesova se znovu usmala. Nebylo na rétnigeného,
vlastre ani nevypadala jako z oéléni vrazd, coZ bylo docela diah
Na policajtku se zdala byt aZils normalni.

-Fajn, meli bychom sebou hodit. Spojila jsem se s vetéana—
specialistou na zuby a dohodla si s nimigkh v méstské marnici.
Je to dobry fitel naSeho policejniho patologa. @kate exkurzi po
sanfranciskych pa#tihodnostech?”

Usmal jsem se. ,K&#li tomu jsem vlast# prijel. Myslim, Ze jsem
to cetl v ngjakém phivodci: KdyZz gijedete do San Franciska,
nenechte si ujitilezitost shlédnout tamni marnici.”

.V pruvodcich to nepisi, ale & by,” fekla Jamilla. ,Je to
mnohem zajimaysi nez projid’ka tramvayji.”
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Kapitola 9

Ani ne za patnact minut jsem stal s Jamillou Hughies v
marnici proslulé sanfranciské Budovy spravedindttkali jsme se
tam s hlavnim patologem Walterem Leem a dentalngetialistou
doktorem Pangem.

Doktor Allen Pang si dal néas s pizkumem oboud, nez se
obratil k nam. UZ tlve si prostudoval fotografie pokousanych mist,
které byly pdizeny na mist ¢inu. Byl to pomensi, pleSaty muz se
silnymi brylemi s ¢ernou obrotkou. V jednom okamziku jeho
prohlidky jsem si vSiml, jak inspektorka Hughesowm@kla na
patologa. Myslim, Ze jim doktor Pangigmadal trochu zvlastni. Mn
také, ale byl velnu vy a zjevre bral svou praci vazn

.Dobie, dolfe. Tel’ uz mohu byt konkrétjsi, co se tye povahy
ran,” promluvil konén¢. ,,Chystate se padit jejich otisky, Ze ano,
Waltere?*

»Ano, poprasili jsme je praSkem na snimani atigksii. Budou
hotové za den nebo dva. Sargma¢ jsme z nich vyeli zbytky
slin.”

,Vyborng. Rekl bych, Ze to je spravny postup. Jsefipraven
pronést suj odborny soud.”
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.10 je skwlé, Allene,” odwtil Lee potichu. Na sab mgl bily
pla¥ s pezdivkou Drak na jedné z kapes. Byl vysoky asi metr
devadesat a mohl vazil dobry metrak. \iyreala z & sebedvéra.
.Sluzeb doktora Panga jsem vyuZil uZive,” vyswtlil mi. ,Je
veterinarni dentalni specialista z Veterinarnihotiee v Berkeley.
Allen pati ve svém oboru mezi nejlepSi n&tsva mame velke &sti,

Ze nam poriize s timhle fipadem.*

.Dékujeme za vasScas, doktore Pangu,fekla inspektorka
Hughesova. ,Je od vas moc hezké, Ze nam pomahate.”

.D¢kujeme,” Fidal jsem se k halasnym projewm vadé¢nosti.

.Nemate wibec z&," odpowdél. ,Nevim presré, kde zdit, jen
bych rad poznamenal, Ze¢ntyhle dw vrazdy velice zajimaji. Muz
byl vazré pokousén a jsem si pamg jisty, Ze uténikem byl tygr.
Kousance naite zeny byly zfisobeny déma lidmi. Wpada to, jako
by oba lidé a tygr zaltdi spolecné. Podivné a neobvyklé.”

» 1ygr?* vyjadrila Jamilla Gzas nas vSech. ,Jste si jisty? To zni
dost nepravépodobr, doktore Pangu.”

LAllene,” ekl Walter Lee, ,vysutlete nam to, prosim.”

.NO, jak vite, lidé jsou heterodonti; to znameng, rhaji zuby
raiznych velikosti a tvdr, které slouzi roztnym funkcim.
NejdilezitejSi jsou naSe Spaky, které jsou umishy mezi lateralni
tezéky a prvni premolary na obou stranédgHisti. Sptaky se
pouzivaji k trhani jidla.”

Walter Lee pikyvl a doktor Pang poketaval. Mluvil ted
vyhradré k patologovi. Zachytil jsem Jamillin pohled a ta nmg
mrkla. Po&Silo me, Ze ma smysl pro humor.

Doktor Pang se zcela patilodo vlastniho s#ta. ,Na rozdil od
lidi jsou rektera zviata homodenti. Jejich zuby maji stejnou velikost
a tvar a pIni v zas&dstejné funkce. To ovSem neplati o velkych
kockach a zvlast o tygrech. Ty@§ zuby se fizpasobily jejich
stravovacim navylkm. Kazdacelist obsahuje Sest $ptychiezak,
dva velmi ostré, zahnuté g§pky a stokky, které se progmily na
ostré hity."

»S0uvisi to rjak s €mito vrazdami?“ zeptala se Jamilla
Hughesova. Sam jsemeétma jazyku podobnou otazku.
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Muzik nadSea prikyvl. ,Ano samozejmg. Zajisté. Tydgji celist je
mimoradre silnd, schopna drtit kosti. DokadZze se pohybovat je
nahoru a dolu, ne do stran. To znamena, Ze tyigrenpotravu jen
trhat a drtit, ne Zvykat.“#@dved| to vlastniméelistmi

Ztézka jsem polkl a zawt nedivérivé hlavou.Je mozné, aby byl
do tchhle vrazd zapleteny tygr?

Doktor Pang se odrgl a podrbal se na plesi. P&kl: ,Nejvic
mé na tom mate, Zzeékdo poruil tomu tygrovi, aby opustil svou
kotist hned po utoku — a tygr poslechl. Kdyby se taktalo, kdéist
by sezral.”

.Naprosto neustitelné,” poznamenal patolog a poplacal doktora
Panga po rameni. Pak pohlédl na Jamilluéa dak se taika — chy
tygra za ocas? Nefto by byt £2ké najit tygra v San Francisku.”
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Kapitola 10

Veliky bily tygr vydaval syivy zvuk, ktery se dral z hloubi jeho
Sirokého hrdla. Ten zvuk jako by pochéazel z jinétatia. Ptaci sedici
na blizkém cypsi se poplasenrozlétli do vSech stran.

Tygr byl samec, dva aip metru dlouhy, svalnaty a vazikeco
pies d¢ s Sedesat kilogram Za normalnich okolnosti by jeho
koristi byla prasata, vysoka, antilopy a vodni buvdliKalifornii
vSak normalni okolnosti nebyly. Byla tam ale spaustli.

Koc¢ka zautgila rychle, jeji pruzné &o se pohybovalo bez
nejmensi namahy. Mlady blddk se ani nepokusil branit.

Tygr rozevel doSirokacelisti a pak v nich stiskl muzovu hlavu.
Celisti byly dost silné, aby rozdrtily lebku.

Muz vykiikl: ,Presta! Presta! Prestai!® Tygr ho kupodivu
poslechl. Jen tak. Na slovniikaz.

~Whréls."” Blond’ak se zasmal a poplacal tygra, ktery pustil jeho
hlavu.

Muz se pak obratil doleva, jeho pohyby byly stejiychlé a
hladké jako tyg. Zautail na bilé lricho Selmy a zakousl se mu do
masa

William Alexander stal opodal a sledoval mladSihatta se
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smesici zwdavosti i bazé Michael byl krasny mladik, urostly a
neuwiitelné silny. Na sob mél cerné trtko a modré kréasy. Mefil

uz metr devadesat a vazikgs osmdesat kilo. Jeho vzhled byl
dokonaly, stejijako v gipadt jeho bratra.

William poodeSel a zahlgtlse na zelené kopce v dalce. Miloval
to tam, tu krasu, samotu a svobodiat cokoliv chl.

Uvnitt byl velice klidny, v tomhle ugni byl stale mistrem.

KdyZz byli on a Michael mladi, cel4 tahle oblast&ysidlena
komunou. Jejich rode byli hippies, milovali svobodu a brali drogy.
Wswétlovali chlap@m, Ze vijSi swt neni jen nebezpay, ale také
Spatny. Matka ¢&ila své syny, Ze milovat se s kymkoliv, i s ni, je
spravné, pokud k tomu dojde po vzajemné deéh&tati spali se
svou matkou, otcem a mnoha dalSisteny komuny. Jejich pojeti
osobni svobody se ukazalo jako Spatné a nakonewyjmaslo dva
roky v ndpravném z&enictvrtého stupn. Zatkli je za drzeni drog,
ale za niize je dostalo ozbrojenéigpadeni. Byli podeeli z
mnohem vazgsSich zl@&ing, ale Zzadny z nich se nepdilia dokazat.

Kdyz William hledl do dali, vychutnaval si mysSlenku
nespoutané myslDen za dnem se zbavoval & své minulosti.
Brzy ho nebude tizit Zzddna moralka, vzita etikabsida dalSi pitome
navyky civilizovaného ssta.

Blizil se k pravd. Stejre tak Michael.

Williamovi bylo dvacet, Michaelovi jen sedmnact.

Vrazdili spole&né uz it let a byli v tom¢im dal lepsi.

Byli nepremozitelni.

Nesmrtelni.
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Kapitola 11

Toho veera lovili brati v méstecku Mill Valley v okresu Marin.
Okolni krajinu tvdily nizké kopce porostlé jeltihany a eukalypty.
Roubeny dm stal ®kolik set metéi pred nimi na vrcholku fikrého
svahu, do kterého bez namahy stoupali. Ke dfidibjkn dveaim
vedla cihlami dlazéha cesta.

.Budeme muset na chvili odjet,” oslovil William Miaela, aniz
by se na & ohlédl ,Mame poslani od KniZete. San Franciskbjéry
zatatek.”

,10 je parada,” usmal se Michael ,Ta prace, co jsam udlali,
se mi moc libila. Kdo jsou ty lidi v tom velkym @amnim baraku?*

William pokréil rameny. ,Jenom kist. Nic neznamenaji.”

,Pro¢ mi nepovis, kdo jsou?“ nedal se odbyt Michael. gt
porwil nemluvit a nechat kiku doma.” Michael uz se na nic neptal.
Jeho poslusnost ke KniZeti byla naprosta.

Knize tirika jak myslet, citit a jednat. Knize se nezodgovid
nikomu, je nejvyssi autoritou.

Knize pohrda konveénim s¥tem stejd jako oni.

To nahde rozhodg vypadalo jako ,konveni swt”. Velky dim

-29-



obsahoval vSechny néastrahy: upravenou a @eatévanou zahradu,
rybnicek s okrasnymi kapry, terasy stoupajici k rozldhlélow s
vice nez desitkou pokioj- a to vSechno jen pro dva lidi. Jakiie
byt nekdo tak hnusé rozmaily?

William zamiil ptimo k hlavnimu vchodu a Michael ho
nasledoval. Ve vstupni hale byl vysoky strop, poglikiistalovy
lustr a t@ité schodist, vedouci do nebe.

Muze a Zenu naSli v kuchyni, kde si rukou spotai a
nerozdilnou fipravovali veefi.

~Snoboveé si hrajou,fekl William a usmal se.

.,Ccoze!" vykiikl muz a obratil se knim. Bfil skoro metr
devadesat a byl deb staeny. Cistil praw ve dezu zeleninu. ,Co
tady sakra &date? Koukejte vypadnout.”

.1ak ty jsi ta pravnika, co @la problémy,“ ukazal William na
Zenu. Bylo ji #co pes ficet, nEla kratké blond vlasy, vyrazné licni
kosti a mala prsa. ji8li jsme na veeri."

~Ja jsem také pravnik,“ prohlasil muz paném& ,A nevim, Ze
bychom vas dva pozvali. Vim jistZze ne! Wpadéte! SlySeli jste?
At uz jste pry, vy pobudové.”

,O0hrozila jsi Knizete,” mluvil William dal k zeh ,A ten nas
poslal sem.”

LArthure, zavolam policii,“ promluvila kor@¢ Zena. Bylo vidt,
Ze ma strach, bradavky podckem se ji rychle zvedaly a klesaly. V
ruce nahle drzela maly mobilni telefon a Williamapadlo, Ze si ho
vytahla ze zadku. Musel se t&efsta¥ usmat.

Okamzit po ni skeil a Michael sodasré srazil k zemi muze.
Oba braitti byli neuwtitelné rychli a silni a doke to o sob védéli.

Hlasit vrceli, ale byla to jen zastraSovaci taktika.

.Mame doma penize. Proboha, neubliZujte nam,” cehjenuz
vysokym, skoro Zenskym hlasem.

.KaSleme vam na vaSe hnusny prachy - kiemu je
nepotebujeme. A nejsme ani¢co tak obgejného jako sériovi
zabijaci," odpo¥deél William.

Zakousl se dot&vnatéhowzového hrdla zmitajici se Zzeny — a ta
se okamzit prestala branit. Strnule se mu zallleddo @&i a omdlela.
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Po tvdi ji stekla slza.
William nezved| zrak, dokud se nenakrmil. ,Jsmefifpoznamil
nakonec zavragthému paru.
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Kapitola 12

Druhy den v San Francisku jsem pracoval v malé kopliz
stolu Jamilly Hughesové v Bud®spravedinosti. Byl jsem sdkem
n¢kolika jejich brifinka, tykajicich se vrazd v parku Golden Gate.
Pracovala velmi profesionama udlala na n¢ dojem.

VSechno v tom fipadu vSak bylo podivné a matouci. Nikdo
zatim nepiSel s jedinym dobrym napadem; ndimjsme seceho
chytit. Véd¢li jsme zatim pouze, Ze ti lidé byli zavr&hd mimoradre
hroznym zfisobem. V posledni délse to stavéim dalcast;i.

Kolem poledne zazvonil @y mobil. ,Volam, abys na
nezapomal, Alexi,* fekl Génius. ,Jak je v San Francisku? Krasné
meésto. Chytlo & za srdce? Myslis, Ze by se tam fiobmiralo?

A co inspektorka Hughesova? Libi se ti? Je ttk&ovid? Resre
tvaj typ. WspiS se s Jamillou? Tak to by siglmospisSit. Tempus
fugit.” Zawesil.

Vrétil jsem se k praci a na¢kolik hodin se do ni porti.
Poddilo se mi dosahnout mensiho pokroku.

Kolem c¢tvrté jsem sledoval z okna dopravni &pi na
sanfrancisky zfisob — po prauwd ie¢eno nic moc — zatimco jsem
mluvil po telefonu s Kylem Craigem. Byl v Quantikale rozhod#
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se o pipad velice zajimal.

Kyle byl v takové pozici, Ze si mohl vybirat, naiém pipadu se
bude osob# podilet, afekl mi, Ze tohle bude jeden z nich. Budeme
pracovat spokné. TesSil jsem se na to.

Koutkem oka jsem zahlédEjaky pohyb a uvidl, Ze se k mému
stolu blizi Jamilla. Kozenou bundwla nagil obletenou a pra¥ se
dobyvala do druhého rukavu. Kam se chysta?ckBj chvilku,
Kyle," fekl jsem do sluchatka.

.Musime vyrazit do San Luis Obispa,” oznamila. ,Ghaji se
tam exhumovat jednoélb. Myslim, Ze ma spojitost s nasSim
piipadem.”

Wswetil jsem Kylovi, Ze musim okam#itodejit. Popal mi dobry
lov. Sjeli jsme s Jamillou do podzemni garaze poadd®ou
spravedinostiCim déle jsem sledoval, jak pracuje, timtdi dojem
na mé délal nejen jeji dvtip, ale i zaujeti pro praci Mnoho detektiv
ho po rkolika letech ztrati. Ji se to rozh@&dnestalo.\yspiS se s
Jamillou? Tak to by sis ¢hpospisit.

»~Jste pokazdé takhle napumpovana?“ zeptal jsem kdyjz jsme
nastoupili do jejiho modrého saabu a vyjeliésam k dalnici 101.

»JO, WtSinou," pitakala. ,Mam tuhle praci rada. Je térd, ale
zajimava. | kdyz bez nasili bych se obesla.”

»Hlavné v tomhle gipadu. Z ¢ch ran mi Bha mraz po zadech.”

Zmetila si mé pohledem. ,KdyZz uZz mluvim o Zivotu
nebezpeénych situacich, ¥ byste se ratji piipoutat. Mame fed
sebou dlouhou cestuiizeni je niij konicek. Nenechte se oklamat
timhle saabem.”

Necilala si legraci. Podle ukazaleto do San Luis Obispa bylo
tii sta sedmdesat osm kilomeet &tSinu cesty zalévaly auto proudy
dest. Presto jsme tam dorazili kolemilpdevété.

.Na jeden zatah,” zamrkala naémkdyZz jsme odb&ovali z
dalnice na San Luis Obispo.

M¢sto se tvélo idylicky, ale my jsme tamigeli exhumovat &lo
mladé divky. Nasli ji po¥Senou a s krvi vysatou &d.
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Kapitola 13

San Luis Obispo jedkné univerzitni misto, alespd pii pohledu
zverti. Nasli jsme Buguera Street a jeli po ni do Osasrk malych
mistnich obchoil ale také kolem Starbucks, Barnes & Noble a
Firestone Grill. Jamilla mi vys¥ila, Ze v San Luis Obispu je mozné
poznat denni dobu podléwi: kou z grilovani odpoledne na Marsh
Street nebo &n¢ pSenice a jmene v noci pobliz pivovaru SLO
Brewing Co.

Na policejni stanici v centru jsme se seSli s detkttu Nancy
Goodesovou. Byla to drobna, pohledna Zena s kaskym
opélenim, velmi zaujatd svyniipadem. Krom toho, Ze ses nami
spojila kvali exhumaci, vedla také vygevani vrazdy dvou student
z Cal Poly, ktera se nezdala souviset s nagipagem, ale kdo to
mohl wdét jiste? Jako ¥tSina detektii z oddleni vrazd ndla v
posledni dob pIné ruce prace.

.Mame vSechna povoleni, ktera k exhumacir@otijeme, rekla
nadm Goodesova cestou niitov.

Aspai Ze uz pestalo prset. Vzduch byl teply dik¢tw od Santa
Any.

,C0 nam niizete o té vrazdfict, Nancy? Pracovala jste na tom
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piipadu osob# ze?* zeptala se Jamilla.

Detektivka pikyvla. ,Je to tak. A krord m¢ skoro vSichni ostatni
detektivové ve rgste. Byl to velice smutny atdezity piipad. Mary
Alice Richardsonova chodila do Katolickérextni Skoly tady ve
meéste. Jeji otec je tu oblibeny IékaByla to mila divka, ale trochu
divoka. Bylo to teprvalite. Bylo ji patnact.”

,Co myslite tim ,divoka'?“ zeptal jsem se detekippdsoodesové.

Na okamzik se odnd€la a pak si povzdechla. Poznal jsem, Ze na
ni ten gipad zanechal stopy.

»,Chodila ¢asto za Skolu, dkdy i dva neboit dny v tydnu. Byla
docela chytrd, ale &a hrozny prosgch. DrZzela se partyéti, které
rady experimentuji s drogami jako extaze, hoghji a pdéadaji
divoké mejdany. Mary Alice byla z#na jen jednou, ale jejim
rodicim z ni hody zeSedi¥ly vlasy.”

.Byla jste na mist ¢inu, Nancy?“ zeptala se Jamilla. VSiml jsem
si, Ze se ke své kolegyni chova s Uctou a nesegiéngak zastrasit.

.BohuzZel byla. Proto jsem se také tolik snazilansghvSechna
povoleni pro vykopani jejih@la. Mary Alice zentela ged rokem a
ttemi mesici, ale ja nikdy nezapomenu, jak jsme ji nasli.”

Jamilla a ja jsme na sebe pohlédli. Zatim jsme alexsechny
podrobnosti o té vraZdmitili jsme naslepo.

Goodesova poktavala. ,Bylo mi hned jasné, Ze ¢ha byt
nalezena. Vlastnji nasly d¥ déti z Cal Poly. Zajeli autem do hor
projit se véer po lese. Jsem si jista, Ze dodnes trpi r@inmary.
Mary Alice visela za nohy ze stromu. Nah&. Vrazingchali jen
nausnice a maly safir v pupku. NeSlo o loupez.”

»A CO jeji Saty?“ zeptal jsem se.

.Nasli jsme je: pytlovité kalhoty, boty Nikes, ¢kio s Red Hot
Chilli Peppers. Pokud vime, vrazi si neodneslimagamatku.”

Pohlédl jsem na Jarmilu. ,Tenhle vrah spoléha rai pantt, z
n¢jakého divodu nepdtebuje Zadné trofeje. Nijak se to nepodoba ani
jednomu pipadu sériovych vrazd.”

.Ne, to nepodoba. S tim souhlasim na sto proceit¢, ¢o je to
skarifikace?" zeptala se detektivka Goodesova.

,UZ jsem se s tim setkal,“filryvl jsem. ,Jizvy, fezné rany.
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Nejcastji na nohou a pazich. ©as i na hrudi a zadech. Qi
zastava neporuseny, aby se jkdo nesnazil zastavit. &8inou si je
lidé zpisobuji sami.”

.Spravre, ftekla detektivka Goodesova. ,Mary Alice si
zpiusobovalarezné rany po dkolik mésiar nebo ji je dlal n¢ckdo
jiny. Méla po tle skoro sedmdesat jizev. VSude kroabliceje.”

Detektikin bily sedan zahkidl na Se&rkovou cestu a projel
kovanou branou.

~Jsme tady,“ oznamila Nancy Goodesova. ,Uz aby yto lza
nami. Ze Hibitova mi naskakuje husitke. Vibec se mi do toho
nechce, ale musime todiat.”

M¢l jsem stejny pocit.
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Kapitola 14

Povazuji se za celkem racionalnilovéka, ale toho w&era na
hibitové jsem se necitil ve svéuki. Detektivka Goodesova da
pravdu: tohle bylo velmi smutné zakami jednoho mladého Zivota

Hibitov se rozkladal na louce na Upati hor Santa d.uklem
hrobu Mary Alice Richardsonové uz parkovaty hlidkové vozy z
policejniho oddleni v San Luis Obispu. Dodavka patologa stéla
pobliz spolu se dima otlwenymi pick-upy, jejichZz majitele nebylo
mozné ukit.

Ctyti hrobnici vykopavali hrob ve stle reflektofi policejnich
aut. Tézka jilovita pida se hemzilgervy. Kdyz byla jama dostates
hluboka, pivezli malé rypadlo, aby wthlo hlavni praci.

Policejni pozorovatelécetns mé nentli na praci nic jiného nez
postavat netrivé kolem hrobu. Popijeli jsme kavu, vedii a
vymenili si parcernych vtifi, kterym se steghnikdo nezasmal.

Wpnul jsem si mobil. Nestal jsem o to, aby mi taa Hbitov
volal Génius nebo kdokoliv jiny.

Kolem jedné v noci odkryli kogé konein¢ desku, zakryvajici
rakev. Sviralo se mi hrdlo, ale rieptal jsem se divat. Vedleratéla
Jamilla Hughesova. Trochu gédla, ale drZzela se. Nancy Goodesova
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se uchylila do svého auta. Rozumna dama.

Bylo pouzito péidlo, aby nadzvedlo desku nad rakvi. Vdalo to
zvuk, jako by gkdo zasténal bolesti.

Jama v zemi byla asi dva metry hluboka, dvailangetru dlouha
a metr a pl Siroka.

Jamilla ani j& jsme nepromluvili. VeSkerou naSi guowst poutal
pribéh exhumace. Mhat jsem i pied tim strasSidelnym stlem.
Dychal jsem nepravidetra v hrdle jsem & sucho.

Whbavovaly se mi z&lyy Mary Alice z mist&inu. Bylo ji patnact
let. Po¥Sena za kotniky a ponechana talkalik hodin. Zbavena
skoro veSkeré krve. DalSi vykrvaceni stéipd. Kruté pokousana a
pobodana.

Obkeét’ ve Washingtonu pobodana nebyla. Co to znamenaio? P
se zpisob vrazdy lisil? Co utali se vSi tou krvi? Skoro jsem ani
nechél znat odpo¥di na otazky, které se mi honily hlavou.

K rakvi byla pelivé pripevnina Seda lana, kterd ji&gaa pomalu
zvedat ze zetn

TéZce se mi dychalo a zasahE mpocit viny za to, Ze tam jsem.
Napadlo nd, Ze bychom tu chudinku neinrusit v jejim hrok. Bylo
to znes¥ceni. Uz ji bylo ublizeno dost.

~Ja vim, ja vim. Je to hnus. Citim to samé,” utidaudamilla
koutkem Ust. Zlehka mi polozila ruku na loket. ,Nime to udlat.
Nemame na vyy. Musime zjistit, jestli to byli ti sami vrazi.”

»~Je mi to jasné, ale necitim se diky tomu o nieJégamumial
jsem.

,Chudéro mala. Chudinko Mary Alice. Odptisnam,” fekla
Jamilla.

Reditel mistniho palebniho Gstavu otéel opatri rakev. Pak
ustoupil dozadu, jako by sphiducha.

Postoupil jsem kudu, abych se na divku podival. Zalapal jsem
po dechu a Jamilla si zakryla dlani Usta. Hrobeé&ipokiZzovali a
sklonili hlavy

Mary Alice Robinsonova lezelafimo p'ed nami. Na sabmela
splyvavé bilé Saty a &ilé vlasy peélivé spletené do cdp Divka
vypadala jakoby pdbené za Ziva. Na jejingle nebyly patrné zadné
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znamky rozkladu.

.Na tohle existuje vysitleni,” obrétii se k namieditel
pohtebniho dstavu. ,Richardsonovi jsou miagele. Pozadali &)
abych udlal néco, co by uchranilo pdstatky jejich dcery tak
dlouho, jak by to jen bylo mozné. Jako by tusSik, e &lo jejich
holci¢cky znovu objevi na dennim &le.

Stav pofibeného dla mize byt fGzny v zavislosti na latkach
pouzitych @i balzamovani J& pouzil roztok arzénu, kterym se
balzamuje uz odnepaitn A tady vidite vysledek.”

Odmkel se a my nagstavali zirat na jeho dilo.

»1akhle vypadala Mary Alice v den, kdy byla gbkena. To je
ona, kterou &kdo zavrazdil a passil na strom.”
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Kapitola 15

Do San Franciska jsme se vratili ze San Luis Obispadm rano.
Nemam tuseni, jak Jamilla dokazaidit, ale Slo ji to docela doe.
Skoro po celou zpatai cestu jsme se nutili do hovoru, aby nahodou
neusnula. Bkolikrat jsme se i zasmali. Byl jsem k smrti unayen
stZi jsem dokazal udrzetiootewené. Kdyz jsem je kokaé zawel
ve svém hotelovém pokoji, Wtjsem Mary Alici Richardsonovou
Vv rakvi.

Ve dw odpoledne jsem dorazil do Budovy spravedinosti.
Inspektorka Hughesova pila kavu u sveho stolu. Ugacerst a
bckle. Zdélo se, Ze pracuje ndigadu steja piln¢ jako ja, mozna
jese pilngji. Doufal jsem jen, Ze ji to neublizi.

~Spite vibec r‘kdy?* zeptal jsem se, kdyZz jsem se u ni zastavil
na kusteci. O¢ima jsem pebshl po nepdadku na jejim stole.

VSiml jsem si fotografie usmivajiciho se, velmi piného
muze. PasSilo ng, Ze si dokdZzedbec najit¢tas na milostny Zivot.
Pfipomnélo mi to Christine Johnsonovou, kter@’tgila na zapadnim
poliezi. Pocitil jsem slabé bodnuti stesku. Laska mgiota?
Bohuzel uz ne. Christine ségsthovala z Washingtonu do Seattlu.
Libilo se ji tam a znovu pracovala ve Skole.
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Jamilla pokéla rameny. ,Vzbudila jsem se kolem
poledne a uz se mi nepdda usnout. MoZna jsem fptazena.
Patolog z Luis Obispéikal, Ze nam posle zpravu dneska odpoledne.
Ale poslechgte si tohle. Pr&v mi priSel e-mail z Quantika. V
Kalifornii a Nevad doslo k osmi vrazdam, které maji podobné rysy
jako ty v parku Golden Gate. Ani jedna zétilnebyla po¥Sena, ale
byly pokousany. Jsou to vrazdy za poslednich &stZhtim. T’
hledaji hloulsji v minulosti.”

.Kde k nim doslo?" zeptal jsem se ji.

Nahlédla do svych poznamek ,V Sacramentu — naSeranén
hlavnim ngésté. V San Diegu, Santa Cruz, Las Vegas. U jezeradaho
V San Jose, San Francisku, San Luis Obispu. Jeiro dal
straSidel®jSi, Alexi. Jedna takova vrazda by &la, abych misic
nemohla usnout.”

»A k tomu ta vrazda ve Washingtonu,” dodal jsemoZBdam
FBI, aby se poohlédli po vychodnim gebi.”

Rozp&ité se usmala. ,To uz jsem &ldla. Pracuji na tom.”

»1ak co mame v planu & poskadlil jsem ji.

.Nevim, jak u vas, ale kdyZ tady policafiekaji, jedi koblihy a
piji kafe,” fekla a obratila ke minsvé kaStanovéca Jeji @irozenou
krdsu nedokazal potia ani nedostatek spanku.

Dali jsme si spoléné pozdni snidani v restauraRim za rohem.
Mluvili jsme o naSem fipadu a pak jsem se ji zeptal na dalSi
piipady, které vieSila. Jamilla rozhodn netrgla nedostatkem
sebedvéry, ale vzhledem ke svym zésluham byla zosoBn
skromnost. To se mi na ni libilo. Rozh&dnebyla zahletha do
sebe. Dohodli jsme se také na tykani. KdyZ dojedt@letu a toast,
nervozit sedla a poklepavala prsty oust Poznal jsem, Ze uz zase
mysli na praci.

,CO se &je?" zeptal jsem se po chvili. , Ty méco tajis, vi'?*

Prikyvla. ,Volali mi z KRON TV. Chystaji se o¢th rekolika
vrazdach v Kalifornii udlat reportaz.”

Zamra&il jsem se. ,Jak naisakra pisli?“

Pokegila rameny. ,Kdo vi? Chci dat zndmému reportérovi z
Examinerusvoleni, aby to zwejnil jako prvni.”
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»Pockej chvili,“ zarazil jsem ji. ,Jses si tim jista?"

.Naprosto. Ma moiji plnou @véru. Aspai vim, Ze se bude drzet
skute&nosti. Tel' mi pomoz vymyslet, jestli jedeo, co chceme, aby
si vrazi v novinach fecetli. To je to nejmensi, co pro nasibe mij
pritel ucklat.”

KdyZ jsme se vratili do Budovy spravedinoggkala tam na nas
Spatna zprava. Vrazi uiie znovu.
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Kapitola 16

Byla nalezena dalSi dypowSena éla.

Jamilla a ja jsme se roddi, jakmile jsme dorazili na mistéinu
v Mill Valley. M¢li jsme rizné postupy,izné techniky pro gizkum
mista ¢inu. Pomyslel jsem si v8ak, Ze v tomhl&pade dojdeme
nejspiS ke stejnému z&wu. To, co jsem vid na prvni pohled,
nevypadalo ubec dobe.

Ok¢ t¢la visela hlavou ddl na polici, na kterou sesely nedéné
hrnce. Mistem vrazdy byla kuchyne velkém, velmi drahém dam
Dawn a Davin Brodyovi vypadali tak n&tptiicet. Jako ostatni @b
I oni ztratili vétSinu krve.

Prvni zvlastnost: &oliv byli Brodyovi nazi, vrazi jim ponechali
vSechny Sperky. Dvoje rolexky, snubni prsteny, yel&snubni prsten
s diamantem, kruhové nausnice, osazenécetraani malymi
diamanty. Vrazi se nezajimali o Sperky ani o pemizejmé chgli,
abychom si toho vSimli.

Kde byly tedy Saty o#ii? Byly pouZity k séeni krve? To proto je
vrazi odnesli s sebou?

Zdalo se, ze vyrusili Brodyovy, oba &Spé pravniky, # vareni
vecere. Byla v tom gjaka symbolika? Nebo Sibe&mi humor? Byla
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to nahoda, nebo na manzelsky par zélite dobé vecere umyslig?
Aby sredli bohaté?

Nekolik mistnich policisi a technici FBI zaplnili spolu s nami
kuchyni. Odhadoval jsem, Ze hlavni Skodu uz nagdéachalicie z
Mill Valley. M¢li ty nejlepSi umysly, ale nejspiS jesStnikdy
nepracovali na vySgivani velké vrazdy. Na podlaze jsem gpat
n¢kolik blativych stop. Napadlo & jestli pati vrahnim nebo
Brodyovym.

Jamilla si proSla kuchiya zamifila ke mré. Vidéla uz dost. Viitla
hlavou a rozhodhnemuseldikat, co si mysli. Mistni policie éthla
na mist ¢inu paddny zmatek.

»Je to vic nez podivné,” zaSeptala nakonec. , Tevrauseli mit v
sok® tolik nenavisti. Nic podobného jsem jedtevidtla. Takova
zuiivost. Ty ano. Alexi?"

Pohlédl jsem Jamille datba neodposdél jsem. Ja bohuzel ano.
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Kapitola 17

Podrobné reportaze o ,&hlych” vrazdach na zapadnim gehi
vévodily titulni stra@ San Francisco Examinera/ypuklo pravé
peklo.

William a Michael to sledovali toho verav televizi. Byli na
sebe pysni, i kdyZekali, Ze se gejich ¢inech véejnost brzy dozvi.
Vlastre s tim pdaitali, takovy byl plan.

Byli vyjimeni. Zvlastni tym vybrany pro tuhle misi. Znovu na
cest.

Vecereli v restauraci ve Woodland Hills seveérod L. A. Lidé u
okolnich stol se po nich ot#li. Jak by ne? Oba byli vysoci, s blond
vlasy svazanymi do ohonu, urostli, svalnati a ael&eni véerném.
William a Michael mohli slouzit jako fiklady modernich mladych
muzi: divoké zvie a princ z pohadky v jednom.

Vrazdy byli hlavni zprdvou werniho televizniho zpravodajstvi.
Na kameru promlouvali vy@eni lidé z Los Angeles, Las Vegas, San
Franciska a San Diega a ¢swali se se svymi naprosto
nezajimavymi nazory.

Michael se zamgdl a obratil se na svého bratra. ybec nic
nepochopili. Teda skoro nic. Zatraceny idioti.”
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William si ukousl sendvie bez chuti a pak se znovu zadival na
televizi. ,V novinach a v televizi nikdy nic nech@y brasko. Je to
souast slozi¢jSiho problému, se kterym se bude musebrudlat.
Jako s&mi pravniky v Mill Valley. UZ jsi dojedI?"

Michael si nacpal do ust velky zbytek extra krvavéh
hamburgeru. ,Jo, ale mami@al hlad. Pdeboval bych se nakrmit.”
Jeho krasné modre&icse zaleskly.

William se usmal a polibil bratra na tvaTak pold’. Mam na
dnesni véer réco v planu.”

Michael se zarazil. ,Negh bychom byt opatr&§si? Jdou po nas
policajti, ne? Maji o nas zajem."

William se nepestal usmivat. M rad bratrovu naivitu. Bavila
ho. ,Maji 0 n4s zdjem a budou mit gg¢tsi. No tak, brdsko. Oba se
pottebujeme nakrmit. Zaslouzime si to. A krdroho, policie nevi,
kdo jsme. Tohle si pamatuj: policajti jsou neschpplbci.”

William fidil jejich bilou dodavku Zpatkyips Woodland Hills,
kudy projeli, nez se zastavili nadasi. Mrzelo ho, Zze nemohli vzit s
sebou koku, ale tenhle vylet byl ifliS dlouhy. Zajel s autem do
piehnar oswtleného nadkupniho centra a studoval napisy: WaltMar
Denny’s, Staples, Circuil City, banka Wells Fargdenavidl
vSechna ta mista st&jfako lidi, ktai je nav&vovali.

.~Snad nehledame kst tady? podivil se Michael. Jeho jasn
modré @i se zajmem febihaly po okoli.

William zavrgl hlavou. ,Jast Ze ne. Tihle lidé za to nestoji,
Michaeli. No, moZné tamhleta blondyna v dZinéclv lmpuzi usla.”

Michael naklonil hlavu ke str&m olizl si rty. ,Jo, ta by Sla. Jako
predkrm.”

William vyskctil z dodavky a zantil ke vzdalenému konci
parkovist. Kr&el s asmivem, s hlavou vztienou. Brait prosli za
bankou Wells Fargo ai@s plné parkovistrestaurace Dennys, 0 niz
si William pomyslel, Ze pachnéggpéalenym tukem a tlustymi lidmi.

Kdyz Michael pochopil, kam jeho bratr fhizatal se usmivat.
N¢éco podobného nethli poprve.

Pred nimi se rysoval pochmurr§ernobily vywsni Stit, ozéeny
reflektorem. Potebni Ustav Sorel.
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Kapitola 18

Otewit zadni vchod do pdbkbniho Ustavu netrvalo Williamovi
ani minutu. Nebyl to problém, protoZze be&pestni opaeni byla
minimalni.

.1ed se nakrmime,'tekl Michaelovi. Citil, jak v 8m naiista
vzruSeni, a jehgich ho ved| k balzamovaci mistnosti. V mrazicich
boxech objevilit téla. ,Dva muzi a jedna zena,” zaSeptal.

William téla rychle prohlédl. Bylacerstva. D¢ uz byla
nabalzamovand, jedno j&é3te. William toho ¥dél dost o nekrologii
a mel pirehled o tom, co seife v polfebnich Ustavech. Balzamovaci
proces spéiva v nahrazeni krve v Zilach balzamovaci tekutinau
formaldehydové bazi. Hadicgipojené k pumpam jsou zasunuty do
krkavice a kéni tepny. DalSim krokem je vysani tekutin z ¥mich
orgari. Pak nasledujeipvazié kosmeticka praceelisti mrtvoly se
pridratuji k sok, rty se srovnaji a slepi jakymsi lepidlem. Pogksi
jsou zasunuty vypoukléocky, ktera zachovaiji jejichipozeny tvar v
piipads, Ze se & propadnou do lebky.

William ukazal na pumpu, ktera se pouZziva pro vidame a
dalSich tekutin z&. Zasmal se. ,Taktohle dneska pdtbovat
nebudeme.”
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VSechny jeho smysly byly zasné. Citil se $Si nez sam Zivot.
Jeho neni vidéni bylo sk¢lé. Nebude pdebovat nic vic nez gWlo
stolni lampy.

Otewel mrazici box, vzal nenabalzamovardotzZeny kolem
¢tyricitky do narde a polozil ho na keramickou desku blizkého
stolu.

William pohlédl na bratra a lehce si promnul rugbluboka se
nadechl. Polebni dstavy navstivili uz &kolikrat, a ffestoZze to
nesneslo srovnani s zivyildm, tohle byla kist.

Krome¢ toho tahle mrtva Zena byla docela uchazejici \kzgxed
vékoveé skupiny. Byla pohledn& a snesla srovnani gémou, kterou
piepadli v San Francisku. N&& byla jmenovkaDiana Ginnova.

.poufam, Ze si s Dianougekej ¢ernej havran neuzilipd nami,”
poznamenal William ke svému bratrovi. Ti ubozaci s&kdy
nechavaji zarstnat v pokebnich Ustavech, aby se mohli ukajet na
mrtvych. Provadji zbytecné vaginalni a analni prohlidky. DalSi
achylnou zdbavou je sex s mrtvolami v rakvéj@se tocastji, nez
si lidé dokazi pedstavit.

William zjistil, Ze je vzruSeny. S timhle se nicdaéo srovnat.
Wlezl na balzamovaci &ta klekl si nad mrtvou Zenou.

Télo Diany Ginnové bylo popel@vSedé, ale ve slabém éte
docela hezké. Jeji pIné rty byly modré. Napadlojdlo asi zertela —
nevypadala nemoén Nengla ani zadna viditelnd zrani.
Nevypadalo to ani na nehodu.

William opatrre nadzvedl wWka a pohlédl ji do @. ,Ahoj,
drahousku. Jsi krasna, Diano,” zaSeptal &asn,Tohle neni jenom
chvilkovd znamost. Myslim to s tebou véznJsi vyjime&na.
Zaslouzis si tuhle noc, Michalea &.rh my se postarame, abychom
si zaslouzili tebe.”

Prsty ffejel Zer po tv&ich, pak po dlouhém krkuadrech, ktera
uz nebyla sidnd, ale fipominala spiS pytliky s pudinkem.
Prostudoval slozité linie jejich zil. Nadherné. Big netasl touhou
po Diargé Ginnové.

Zatimco se William sklan nad €lem, jeho bratr hladil jeji prsty
u nohou, chodidla.. kotniky a zamilowgpostupoval dal po lytkach a
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stehnech. TiSe iptom sténal, jako by se ji pokouSel probudit z
hlubokého spanku.

.Milujeme t&,“ Septal Michael. ,Vime, Ze nas slySiS. Jseqe
stéle ve svémele, ne? My to vime, Diano. VimeagsrE, jak se citis.
Jsme upi.”
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Kapitola 19

Pracovni nasazeni Jamilly Hughesové nanagestavalo dat
dojem. Co ji hnalo kufgdu? Nco z jeji minulosti? Skutmost, Ze
byla jednou ze dvou inspektorek na &lédi vrazd sanfranciské
policie? Nebo od kazdéhaeo? Jamilla mi prozradila, Ze uz skoro
dva roky nebyla na dovolené¢db mi to gipominalo.

Nasledujiciho dne jsem se v Budospravedinosti &kolikrat
pochval& zminil o jeji pracovni moralce, ale odbyla to p@krim
ramen. Ostatni inspekiooddleni vrazd si ji vazili. Byla naprosty
profesiondl a na nic si nehrala. Zjistil jsem Zeprezdivku. Dole ji
vystihovala -Nezmar.

Odpoledne jsem stravil ékolik hodin shamsnim vesSkerych
dostupnych informaci o tygrech. Byly pggovany mistni
zoologické zahrady a chovatelé ve snaze lokalizkaatiého tygra v
Kalifornii. Ta vrazdici kéka byla zatim naSi nejsliBj§i stopou.

Wtvoril jsem si vlastni seznantei, které nd na to téma napadly.

Nekdo dokazal ovladat toho tygra povelyed a po Utoku na
Davise O'Haru v parku Golden Gate. Krotitel? Veteyi?

Tygi celisti jsou tak silné, Ze umi rozdrtit kostieBto r@kdo
dokazal odvolat tygra od jehoksti.
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VSechny ty§ druhy jsou povazovany za ohrozené diky &trat
prirozeného Zivotniho pro®di a pytldkm. Mohou byt vrazi také
ochranci girody?Tygi se lovi kuli ddajnym I€ivym schopnostem
takka vSechasti jejich ¢l.

Maji magicky vyznam vehkterych kulturach, zvlaétv urcitych
castech Afriky a Asie. Souvisi tgjak s naSim fipadem?

Ztratil jsem pojem ocase, a kdyZz jsem vzhlédl od svého
zapisniku, byla uz venku tma. Jamilla dekn ulckou snérem ke
mne.

M¢la na sob dlouhy cerny kozeny kabat a zdala se byt na
odchodu. Namalovala si rty. MoZn&la schizku. VWpadala UzZasn
»1ygre, tyge planouci,” recitovala vers z Blakeovy bésn

Odpowdél jsem ji jedinym dalSim verSem, ktery jsem si
pamatoval: ,Lesendernym za noci.”

Zatv&ila se zamysleha pak se usmala. ,Jsme to ale tym. Basnici
detektivové. Pafme na pivo.”

~Jsem docela utahany a musim si projitektjaké materialy.
Asi jsem se jegtnevzpamatoval Zasového posunu.” Uz kdyZ jsem
ta slovarikal, ne¥dél jsem, pr@ to sakra vlasthdelam.

Mavla rukou. ,Jak chceS. Siko jenomftict: Ne, nejses ) typ.
Uvidime se rano. Ale diky za pomoc. Myslim to vZiJsmala se
na ne¢, otcxila se a odkréela smérem k vytatim. Nez zahnula za
roh, vicél jsem, jak vrti hlavou.

Kdyz odesla, @stal jsem setl u stolu s vyhledem na ulice San
Franciska. Povzdychl jsem si a také z&vnlavou. Ucitil jsem, jak
na nt pada povdoma uUnava. Byl jsem zase sam a nemohl to na
nikoho svadt. Pra: jsem odmitl Jamillino pozvani na par piv? V jeji
spole&nosti mi bylo dobe. Nengl jsem jiné plany a tak utahany jsem
zase nebyl.

Pak n¢ ale napadlo, Ze tenidod znam. Nebylo to tak slozité.
Shlizil jsem se uz se dwma Zenami, se kterymi jsem spolupracoval
pii vySetovani vrazd. Do obou jsem se zamiloval¢@bniely.

A Génius byl stale na svob&d

Je mozné, aby byl préaved v San Francisku?

Je Jamilla Hughesova ve vlastninistd v bezpéi?
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Kapitola 20

Casre¢ rano n¢ probudil telefon v mém hotelovém pokoji. dest
jsem nagl spal, kdyz jsem zvedal sluchatko.

Byla to Jamilla. Mluvila trochu zadychan,V cera pozd veter
mi volal mij kamarad Tim zExamineru,“oznamila mi. ,Ma pro nas
stopu. Wpada to naghé.” Rychle mé seznamila s podrobnostmi
jednoho pokusu o vrazdu, staréhtippdu. Tentokrat jsme &h
swdka. Ani se nezeptala, jestli chci jet, povaZzovalaza hotovou
vec.

-VWzvednu € za pil hodiny, nejpozdji za ¢tyficet minut. Jedeme
do L. A. Oblékni se déerného. Mozna se dostanes K filmu.*

Letecka spolénost United Iétd ze San Franciska do Los Angeles
kaZzdou hodinu. Stihli jsme let v déva v L. A. jsme fistali asi o
hodinu pozdji. Celou cestu jsme si povidali. igili jsme si auto u
spol&nosti Budget a zarili do Brentwoodu, kde kdysi Zil a nejspis
i zabijel O. J. Simpson. Byl jsem stéjpvédavy na novou stopu jako
ona. Nemohlo u toho chybani FBI.

Cestou do Brentwoodu se Jamilla spojila se svyfittelpm
Timem zExamineru.Napadlo md, o jak divérné gatelstvi asi jde.
LZJistil jsi pro nas jet néco?" zeptala se. Chvili poslouchala a pak
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mi zopakovala, co se domla. Cast z toho uz jsme znali.

.Na Zenu, kterou jedeme navstivit, zatiliodva muzi. Pod#lo
se ji utéct. Mla Ststi, velké sisti. Oskliv ji pokousali. Na hrudi,
krku, oblieji, briSe. Odhadovala, Ze @oikim bylo asi gtattyiicet.
Doslo k tomu vice nezipd rokem, Alexi. Hod& se o tom psalo v
mistnich platcich.”

Nic jsem na to nekl, jen jsem ji poslouchal a snaZzil se srovnat si
to vSechno v hlavByl to opravdu podivny ifjppad. Nic podobného
jsem jest nevickl.

,Chystali se powsit ji na strom. \&lancich, které se mémduiteli
poddilo vyhrabat, nebyla Zadn& zminka o tygrovi. Naiqeghi
stanici na nas budeéekat detektiv z losangelského policejniho
odcEleni. UKité se od ®j dozvime dalSi podrobnosti. ten gipad
na starost.”

Pohlédla na & ,Je to bomba, Alexi. Podle mého zdroje si ta
Zena mysli, Ze ti Utmici byli upii.”
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Kapitola 21

S Glorii Dos Santosovou jsme se setkali na policsfanici v
Brentwoodu. Byla to jednopatrova panelova stavterksnevyrazna
jako regjaka posSta. V malé zvuk&gné vyslechové mistnosti s
¢alourenymi s€nami se k namijpojil Peter Kim. Kim byl Stihly, asi
metr osmdeséat vysoky a tahlo mu rfecet. Dolie se oblékal a
vypadal spis jako ugpny manazer z Los Angeles nez jako policista.

Gloria Dos Santosova Kima zjevianala a nezdalo se, Ze by si
ngjak zvla® padli do okaRikala mu ,Serloku“ a opakovala to tak
dlouho, dokud ji Kim neoikl.

Dos Santosova &a na sob dlouhécerné Saty, vysok&rné boty
a kozené naramky. Po celénrlet méla rozmistny dobry tucet
nausnic. Kudrnat&erné viasy mdla vytesané nahoru, odkud ji
splyvaly na ramena. Mohla byt tak metr Sedesat kysotvdila se
negistupré. Na fasy si nanesla silnou vrstvu maskary a pouzila
fialové ani stiny. Zdala se byt v dobré fo¥mjako zatim vSechny
ostatni obti.

Upiela zrak na Kima, pak na&a nakonec na Jamillu. Usklibla
se a zavttla hlavou. Nelibili jsme se ji — coZ bylo vigaku — a ona
se nijak zvlas nelibila mr.
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Zamraila se. ,MiZze se v tyhle dé kouit? Jestli ne, stefnsi
zapalim. A jestli se vam to nelibi, zabalim to dgm dond."

»1ak si zakdte,” pokeil rameny Kim. ,Ale donti nepijdete ani
nadhodou.” Wtéhl sé&k slunénicovych seminek a #al je chroupat.
Kim sam byl trochu divny brouk.

Dos Santosova si zapalila kamelku a vyfoukla hostak koue
Kimovi do obliceje.

,Detektiv Serlok vi vdechno, co vim ja. Rrsi to neposlechnete
od rgj? Je to bedna, vystudoval univerzittesvenym diplomem.*

.Potfebujeme si pardci vyjasnit,”tekl jsem ji. ,Proto jsme sem
priletéli az ze San Franciska. A ja jsem viasmwashingtonu.*

.Dlouhej vejlet pro nic za nic, Shaffe,” ofita. Gloria Dos
Santosovd neda nouzi o ironické poznamky pro vSechny
prilezitosti. Nekolikrat si rukou promnula oldej, jako by se snazila
probudit.

~Je Vikt, Ze jste paradnsjeta,” vlozila se do toho Jamilla. ,To
nas ale nezajima. Uvaite se. Ti dva muZzi, co vas napadli, vas
poradre zridili."

Dos Santosova si odfrkla. ,Radre zidili? Zlomili mi dvé Zebra
a ruku. Asi Sestkrat énsrazili k zemi. Nagsti me pak shodili z toho
kopce. Kutalela jsem se dglpak vstala a utikala jako vo Zivot.”

.V puavodni zpra¥ se piSe, Ze jste ani jednoho z nichjoioe
nevickla. Pak jste tvrdila, Ze jim mohlo byt taétyiicet, padesét.”

Pokegila rameny. ,Co ja vim. Byla mlha. Présni tak gipadali.
Ten veer jsem Sla do klubu Tesak ve West Pico. Je tmyediisto,
kde mizete potkat skutey upiry a pezit, abyste vo tom mohli
vypravovat. Asptt se toiika. Chodivala jsem daify podobnejch
klubi — Stigmata, Sabatovainactka nebo Vampirikus v Long
Beach. Pracovala jsem v Nekromar@io je Nekromanie?“zeptala
se, jako by tuSila, Zze se tu otazku pgraghystdme polozit.
.Nekromanie je butik pro lidi, ktery se vopravdujingaj o mrtvoly.
Daj se tam sehnat skdtey lidsky lebky, kosti, zuby. MZete si tam
koupit celou lidskou kostru, jestli vas to rajctije.

.Nerajcuje,” fekla Jamilla. ,Ale byla jsem v podobném obckod
v San FranciskiRik& se mu Koroner.*
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Divka na ni pohrdavpohlédla ,No to tedaumim. To musite bejt
zasrag drsna.”

Vlozil jsem se znovu do hovoru ,Snazime se vam pomo
My...

.Kravina,” skcgila mi do reci. ,Snazite se pomoct sami sob
Mate dalSi velkej fipad, ty hnusny vrazdy v San Francisku, co? J&
umimc¢ist, ¢lovece, Meli byste se mi starat o Glorii Dos Santosovou

a jeji problémy. Mam jichtiru. Vic, nez si umitefpdstavit.”

,Dva lidé byli zabiti v parku Golden Gate. Byl toasekr.Cetla
jste o tom? Myslime si, Ze to mohli byt ti sami mgd napadli vas,"
poznamenal jsem.

.Heled'te, feknu vam jedno a #i byste to vzit vaza Ty dva
chlapi, co & prepadli, byliupiA! Jasny? Je mi jasny, Ze vam to ty
vaSe slegii mozky neberou, ale upiexistujou. DrZej se stranou vod
lidskyho s¥ta. To znamena, Ze nejsou jako vy!

Ty dva chlapci ma skoro zabili. Byli na lovu v Beverly Hills.
Zabijej lidi v L. A. kaZdej zasranej den! Pijouigdj krev.Rikaj tomu
krmeni. Zvejkaj jejich kosti, jako vy Zvejkate aci nohy v KFC.
Vidim, Ze mi ne¥tite. No, radSi byste #i."

Dvete vyslechové mistnosti se potichu dgtdy. Dovni# nahlédl
uniformovany policista a poSeptaiao detektivu Kimovi.

Kim se zamrail a pohlédl na nas a Dos SantosovouegPchvili
doSlo k vrazd na Sunset Boulevardu.¢kbho tam pokousali a
powsili za nohy v jednom z¢h lepSich hotél”

Tvér Glorie Dos Santosové naplnilaibe a ziivy vztek. Za&ala
jecet na celé kolo. ,Sledovali vas sem, vy kreténi!p@lo to
nechapete? Sledovali vas! Adtevédi, Ze jsem s vama mluvila.
Proboha, oni riazabijou! A bude to vaSe vina!*
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Druha cast

KRVAVY CHTIC
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Kapitola 22

Vzdycky jsem rad pracoval na komplikovanychippdech s
Kylem Craigem, proto gpotsSilo, kdyZ se k ndm po#jl toho dne v
Los Angelou pipojil. Trochu e vSak gekvapilo, Ze Kyle dorazil na
misto ¢inu v Beverly Hills je& pied nami. Elo bylo nalezeno v
Chéateau Marmont, témz hotelu, kde gedavkoval a zeihel John
Belushi.

Hotel vypadal jako francouzsky hrad &ityse sedm pater na
Sunset Stripem. Kdyz jsem vstoupil do vestibulumV§sem si, Ze to
tam vypada jako ve dvacatych letech. Séf jednotdiastpry kdysi
ekl herci Williammu Holdenovi: ,KdyZ se chcete datstio maléru,
udélejte to v Chateau Marmont.”

S Kylem jsme se seSli u d¥elo hotelového pokoje. Tmavé viasy
mel uliznuté dozadu a vypadal, jako by nachytal ttobinonzu. To
bylo pro Kyla neobvyklé. Skoro jsem ho nepoznal.

»1ohle je Kyle Craig z FBI,” pedstavil jsem ho Jamille. ,Nez
jsem poznal tebe, byl to ten nejlepSi visettel, se kterym jsem kdy
pracoval.”

Kyle a Jamilla si pdasli rukama. Pak jsme ho néasledovali do
hotelového pokoje. Byl to vlastnbungalov na svahu kopce: &v
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loZnice a obyvaci pokoj s futkim krbem. Ml vlastni vchod
z ulice.

Misto  ¢inu  pasobilo  stej@  depresivnim  dojmem
jako ta ostatni. Wbavil se mi pesimisticky pes$t jednoho filozofa,
na ktery jsem si vzpon¢huz kdysi u jedné hrozné vrazdy v Severni
Karolirg: ,Lidska existence musi bytjaky omyl. To, co je zlé uz
dnes, se den ode dne zhorSuje, az se nakonec tstargghorsi.”
M4 vlastni filozofie je o &co veselejSi nez Schopenhauerova, ale
jsou chvile, kdy stikam, jestli nema nahodou pravdu on.

To nejhorsi sstalo de¥tadvacetiletému vedoucimu pracovnikovi
nahravaci firmy Jonathanu Muellerovi, atibm nejhorSim zgsobem.
Na krku n&l kousance. Nevidl jsem Zadnéezné rany. Mueller visel
na haku pro lustr v hotelovém pokoji. Jehizd byla voskova a
prisvitna a nezdalo se, ze by byl mrtv§iig dlouho.

VSichni ti jsme gistoupili k visicimu &u. Pohupovalo se ze
strany na stranu a stale & kapala krev.

.Nejvétsi rdny po zubech ma na krkuiekl jsem. ,Zase to
vypada na &oho, kdo si hraje na upiry.&8eni & musi byt jejich
ritudl nebo mozna podpis.“

~Je to opravdu straSidelné,” zaSeptala Jamilla. muible
chudakovi vysali krev. Skoro to ukazuje na sexudlodin.”

.1aké bych fekl,” piitakal Kyle. ,Myslim, Ze ho fedtim
znasilnili.*

V tom okamziku mi v kapse saka zazvonil mobil.cAsovani
nemohlo byt horsi.

Pohlédl jsem na Kyla a vytahl telefon. ,To by maiyt on,” fekl
jsem. ,Génius."

Prilozil jsem si @istroj k uchu.

»Jak se ti libi L. A., Alexi?" zeptal se &Génius svym obvyklym
strojovym hlasem. ,Smrt vypada vSude steme?"

Kyvl jsem na Kyla. Pochopil, kdo je na lince. G&niu

Pokynul mi, abych mu mobil podal. Sledoval jsemojdahé,
kdyz poslouchal. Nakonec se Kyle zatiilra vratil mi ho.

.Zavesil,” fekl. ,Bylo to, jako by ¥dél, Ze uz nejsi na lince. Jak
toho mizZe ten parchant tolikedét, Alexi? Co od tebe sakra chce?*
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Dival jsem se na pomalu se &@fci se ¢lo a nedokazal
odpowdét. Citil jsem se, jako by migkdo vysal vSechnu krev.
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Kapitola 23

Byl uz patek a bylo jasné, Ze tahle odporna, pastinpalezitost
hned tak neskati. Odpoledne jsem si musel odbyt jedentijepiny
telefonat dom do Washingtonu. Po par zazvoich zvedla
sluchatko Nana a ja sidd, aby to bylo radji jedno z dti, ,Tady je
Alex. Jak se mate?*

Sla rovnou k ¥ci. , Ty na zitejsi Damoiv koncert nefijedes,
vid’, Alexi? Nebo uz jsi nad zapomel? Ach Alexi, Alexi. Pra@ jsi
nas opustil? Tohle neni spravné.”

Miluji Nanu celym srdcem, aleékdy zachazi §iliS daleko. ,Co
takhle dat mi k telefonu Damona#®kl jsem. ,Promluvim si o tom s
nim.*

,Dlouho uz nebude kluk. Za chvilku budegegré jako ty a
nebude poslouchat, co mu ké&a. Pak uvidis, jaké to je. Spolehni
se, ze se ti to libit nebude.”

,UZ ted se citim dost provinile. Né&kkj mi to jeSt horsi,
staeno.”

,10 Vi§, Ze budu. Je to moje prace a beru ji stearre jako ty tu
svoji," op&ila.

.Nano, tady umiraji lidé. Bkdo zenttel podob® ve Washingtonu
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a tim n¢ do toho zatahl. Je tu spojeni, které musim neagibo se o to
alespa pokusit.”

»+ANno, lidé umiraji, Alexi. To chapu. A jini lidé wstaji bez otce,
kterého tolik patebuji — hlave kdyZ nemaji matku. Wsdomujes si
to vibec? Nemzu €m dtem nahradit rode.”

Zawvrel jsem @i. ,Rozumim ti A &t tomu nebo ne, souhlasim s
tebou. A te&’, mohla bys mi prosim dat Damona?* pozadal jsem ji
znovu. ,Jakmile zassim, pijdu a poohlédnu se pa&jaké matce pro
své dti. Vlastre pracuji s jednou moc sympatickou detektivkou.
Libila by se ti."

,Damon tady neniRikal, Ze kdybys volal, Ze n&edes, abych ti
vyiidila diky moc.”

Zavrtl jsem hlavou a musel se usmal ,DokadZzeS ho dokonale
napodobit. Kde je?"

.Hraje s kamarddy basketbal Ten mu taky jde mocielob
Myslim, Ze z & bude vynikajici obrance. VSiml sis tohékay?“

.M& Sikovné ruce a nohy. JéstZe jsem si toho vSiml. Vi§, se
kterymi kamarady je venku?*

.Samozejmé Ze vim. Aty?* vratila mi to Nana. Dokazala byt
nesmtitelny protivnik. ,,Je s Louisem a Jamalem. Wldraobré
kamarady.”

,UZ musim kowit, Nano. Pozdravuj prosing Damona a Jannii.
A obejmi za g Alexe.”

.Pozdravuj je a obejmi si je sam, Alexi,” odseklazawsila.
Tohle jes¢ nikdy neudlala. No, alespdto nedlala moccéasto.

Sedl jsem a pemyslel, jestli jsem opravdu vinenc®l jsem, Zze
trdvim s dtmi vic casu nez #Sina ot@, ale jak by Nana okamzit
namitla, vyfistaji rychle a bez matky. 8 jsem se vic snazil a
nehledat si Zadné vymluvy.

Jest nekolikrat jsem zavolal doin Nikdo to nezvedal a ja
pochopil, Ze i to mé& vytrestat. Okolo Sesté se mi kiméepoddilo
dostat k telefonu Damona. P#age vrétil ze zkouSky na koncert
Chlapeckého sboru. Jak jsem zaslechl jeho hlasilzisgm na 8
jeden rapovy pajvek, ktery se mu vzdycky libil.

PriSlo mu to legréni a ja poznal, Ze je vSechno w@dku. Uz mi
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odpustil. Je to hodny chlapec, lepsi, nez jsem rdobfat. Vzpomal

jsem si na svou Zenu Marii &§o mi lito, Ze nemize vidl, jak

Damon vyiista.Damon by ti dlal radost, Marie. Moc @i mrzi, zZe tu
nejsi s nami.

.Dostal jsem twj vzkaz. Je mi to lito, Damone. Hrazrad bych
si t¢ zitra poslechl. Ale neda se niglat, kamarade."

Damon si dramaticky povzdechl. ,Kéz byapi ntla kiidla,”
fekl. Bylo to jedno z oblibenychkteni jeho baldky. Slycham ho uz
léta, od doby, kdy jsem byl asi v jehékwu.

LZastrel mg, probodni n&,” vybidl jsem ho.

»Ale ne. To je dobry, tati,* povzdechl si Damon 0 ,Ja vim,
Ze mas spoustu prace a je taitdr dilezity. Jenom je to dkdy
tezky."

.Miluju t& a vim, Ze bych tam &h byt. FiSti koncert ufité
nezmeskam, slibujujekl jsem.

.Beru & za slovo,fekl Damon.

»~Ja beru za slovo sam sebe,” dibgsem.
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Kapitola 24

Kolem pil osmé veer jsem byl je&t na policejni stanici v
Brentwoodu. Konéné jsem zvedl unavené ¢o od hromady
policejnich zprav o sadistickych vrazdach, kterdylgpachany v
deviti méstech na zapadnim p@ii, a té jedné ve Washingtonu, o niz
jsme &déli. Cely pripad mi naha#l strach, a rozhodnne proto, Ze
bych il na upiry.

V¢ril jsem vSak na ty zvrhlé a hrozné skutky, kteréds dokazi
pachat navzajem:ékoho gepadnout, ziivé pokousat, possit za
nohy, vysat mu krev, poStvat na&jrtygra. Pro tentokrat jsem si
neungl predstavit, co by mohl vrah byt &aNedokazal jsem vyt
jeho profil. Nedovedli to ani behaviouralni speisigd FBI, jak byl
Kyle Craig nucen fiznat. To byl jeden @vod, pr& se na misto
dostavil osob& | on byl vyveden z miry. Pro tuto sérii vrazd
neexistoval Zadny precedent.

Jamilla se objevila u mého stolu asi vié &tvrt¢ na osm.
Pracovala v jiné kanceia Toho veera vypadala unaveénPolicejni
prace ma jednu zvlastnostti pvySetovani slozitého fipadu se
uvoliuje spousta adrenalingimz dochazi k néstu gitazlivosti
mezi osobami, které naé¢m spolupracuji, a to tZe zmsoboval
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necekané problémy. Uz jsem to zazil a Jamilla asi.t&azhodi se
podle toho chovala. Mozna proto jsme si mezi sehdrzovali
odstup Nechdi jsme se ocitnout v podobné situaci znovu.

Naklonila se nad mym stolem a ja ucitil slabo@nivjejiho
parfému. ,Musim se vratil do San Franciska, Aleéddu td’ rovnou
na letiS¢. Nechala jsem tam téba Kylovi spoustu poznamek o
zpravach, které jsem stk projit. Ale jedno ti ndZu fict rovnou:
mné osobr se nezda,Zze by vSechny ty vrazdy spéchali stejni
pachatelé.”

.Proc¢ si to myslis?“ zeptal jsem se. Po praveceno jsem rdl
stejny pocit. Byla to reakce na vSechnikalzy, které jsme az dosud
shromazdili.

Jamilla si promnula ken nosu a trochu jim zahybala. Jeji
grimasa mi piiméla k usnévu. ,Vrazi postupuji pipad od pipadu
jinak. Je to patrné, zvl&Skdyz srovnas nejn@jsi vrazdy sd&mi, ke
kterym doSlo ped rokem nebo dwna. U &ch starSich byli vrazi
velmi opatrni, postupovali metodicky. Poslednichr péazd je
nahodilych, Alexi. A nasili se stipje.”

~Souhlasim s tebou. Poza@rmprostuduji vSechna akta a Kyle a
jeho lidi v Quantiku udlaji totéz. Jestneco ti cila starosti?” zeptal
jsem se.

Zatvaila se zamysleh ,Dnes rano byl hlaSen zvilastni Zio.
Mohlo by se nas to tykat.dddo se vloupal do pdgbbniho Ustavu ve
Woodland Hills a zohavil jedno zIt Mohl napodobit naSe vrahy.
No, nechala jsem ti tam tu zpravu.dTeiz musim BZet, nebo
nestihnu letadlo... @staneme ve spojeni?*

»-Rozhodré. Mé se jen tak nezbavis."

Zamavala mi a zmizela na konci chodby.

Hrozre nerad jsem ji vidl odchazet.
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Kapitola 25

Deset minut poté, co Jamilla odjela, aby chytlad& do San
Franciska, se u mého stolu objevil Kyle. \Wpad&ojaioztrzity, do
tvidu oble&eny profesor pdtyficitce, ktery se pravzvedl od svého
¢teciho pultu v knihowéy kde celé dny studovakjakou odbornou
kriminalistickou publikaci.

»Rozlustils ten kod?“ zeptal jsem se ho. ,Jestloamizu jeSt
dneska skéit na letadlo dora? Uz takhle mi tam maji za zlé, Ze jsem
tady tak dlouho.”

.Nerozlustil jsem wibec nic,” postZzoval si. Pak zivl. ,Asi se mi z
toho rozskei hlava.* Promnul si dlani oldgj.

,UZ V&S na novodobé upiry?” zeptal jsem se. ,Nebo signan
n¢kdo hraje?”

Vénoval mi jeden ze svych pioikenych Usmiva. ,Ja vzdycky
véfil na upiry. UZ jako kluk ve Virginii a pak v SewérKarolirg. Na
upiry, duchy, zombie a dald&belska stvieni. Jizané na takovéai
véii. Je to nejspisadictvi z gotiky. | kdyZ naSe hlavni specialita jsou
duchové. Ral bych si, aby tohle byla jen dudbka historka.”

.MozZna je. Sam jsem tuhle Wtlducha. Jmenoval se Mary Alice
Richardsonova. Ti parchanti ji zabili a @sili na strom pi jednom
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ze svych dychank"

Kolem devaté jsme s Kylem kotr€ opustili stanici v
Brentwoodu, abychom si daliéco k jidlu a mozna i par piv. Byl
jsem rad, Zze s nim mohu chvili pobyt. Hlavu jse# ptnou naseho
piipadu. A kromd toho mi nepestaval dlat starosti Génius. Mohl
kaZdou chvili zavolat nebo poslat féxe-mail.

Cestou do hotelu jsme se zastavili v malém barwarean Na
kopeku. VWpadal jako to pravé misto na Kiesi a néco k piti.

.1ak jak se ti vede, Alexi?" zeptal se Kyle, kdyg sapil piva.
me to, ale neda se niclat. Tohle je velky fipad.”

Byl jsem @ili§ unaveny, abych se s nim haddteknu to slovy
Tigera Woodse: ,Dneska jsem né&nsvoji nejlepSi hru.' Jde mi z
toho hlava kolem, Kyle. Séiim podobnym jsem se jéStesetkal.”

Prikyvl a fekl: ,Nemyslel jsem dneSek. Tak, celkoak se sakra
mas? Fpadas mi gjaky napjaty. VSichni si toho vsimli, Alexi. Uz
ani moc nepomahas U Svatého Antonina. A dalSi drstbh

Pohlédl jsem do jeho pronikavychdaych a@i. Kyle je @itel, ale
takéclovek, ktery nedla nic bez skrytého umyslu.&so chce. O co
mu jde? Co se mu asi honi v hiav

.Celkoveé jsem na tom dost mizefnNe, jsem v ptadku. DEti mi
délaji radost. Maly Alex je ten nejlepSi protijed n&echny starosti.
Damon a Jannie si vedou debPdad mi chybi Christine, moc mi
chybi. la mi starosti, kolik ¢asu stravim vyS&tvanim €ch
nejodporrjSich gipadi, které kdo dokaze vystrachat. Ale jinak se
mam fajn.”

~Je po tok poptavka, protoze jsi nejlepSifekl Kyle. ,Tvé
instinkty, tvé emoni 1Q, réco € stavi nad ostatni policajty.”

.Mozna uz bych ani nectitbyt tak dobry. Ty vrazdy ovliwiji
cely miyj zivot. Mam strach, Ze se émim. Co pipad Betsey
Cavalierrové? Je vém néco nového?*

Kyle zavrgl hlavou a zatvél se ustarai ,Nemame vibec nic,
Alexi. Ani 0 tomhle gipadu, ani o Géniovi. Rad ti ten parchant ve
dne v noci vola?*

,,JO. Ale 0 Betsey a jeji smrti se uz nezminil.”
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.Mohli bychom se znovu pokusil vystopovat jeho tefe
Udélam to pro tebe.”

»10 by nikam nevedlo.”

Kyle mi negrestaval hle& do ai. TuSil jsem, Ze je znepokojeny,
I kdyZ u rgj je to vzdycky €Zké poznat. ,Myslis, Ze by tmohl
sledovat? Stopovat?*

Pokeil jsem rameny. ,Nkdy mam takovy pocit, ano. N&ceo se
t¢ zeptdm, kdyz tady takhle sedime. Pro¢ padd zatahuje$ do
téchhle odpornychifpadi, Kyle? Delali jsme spolu na Casanovovi v
Durhamu, nad&h bankovnich loupezich. Adgenhle hnus.*

Kyle nezavahal s odpeédi. ,Jsi nejlepSi, koho znam. Tveé
instinkty € skoro pokazdé dovedou k cili.ékdy pfipad vyesis,
nékdy ne, ale pokazdé jsi alespblizko. Pré@ se nedas k nam, k
FBI? Tohle je vazZ&eminéna nabidka.”

A bylo to tady: Kyliv program jednani. Céit mé u sebe v
Quantiku.

Whbuchl jsem smichy a on se ke &pripojil. ,Abych pravdu
fekl, Kyle, v tomhle pipadu si vibec blizko nefijpadam. Jsem upin
mimo," priznal jsem nakonec.

.Hra sotva za&ala,” namitl ,Nabidka astava, & tady zvitzis
nebo ne. Chciétv Quantiku, chci, abys pracoval se mnou. Nic by mi
neuclalo wtsi radost.”
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Kapitola 26

Byla to vlasti docela zabava. &Si, nez wibec doufali. William
a Michael sledovali ty dva policejni hlavouny zearste
v Brentwoodu. Ve své dodavce udrzovali rozumnou alembst.
Bratim by vlast® ani nevadilo, kdyby je ztratili. &li, v kterém
hotelu bydli. \&d¢li, jak je najit. Znali dokonce i jejich jména.

Kyle Craig, FBI. Velké zuie z Quantika.Clovék pro ,velké
piipady”. Jeden z nejlepSich.

Alex Cross, washingtonska policie. Policejni psyogo a
vySetovatel s uctyhodnymi vysledky.

William by jim rad poSeptal do uSi jedngeni: KdyZ lovite upira,
ulovi upir vas.

Byla to pravda, ale zto to také piliS jako pravidlo. William
pravidla k smrti nenavifl. Pravidla ¢ini ¢lovéka predvidatelnym,
zbavuji ho svobody a autenticity. A nakoneavidla zpisobi, Ze vas
dostanou.

William se zlehka dotykal plynového pedalu. Moznarentli
pronasledovat tyhle dva policajty, aby je pak Zghko psy,iikal si.
V L.A. je na praci spousta lepSichov.

Bylo tam zvlastni misto, kam s Michaelegasto chodili.
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Jmenovalo se Kostel ugia bylo uteno &¢m, ktei ,hledali draka ve
svém nitru“. Byl to opravdu kostel: ohromné progtarvysokymi
stropy, zéizené viktorianskym nabytkem, mnohoramennymi zlatym
svicny, lidskymi lebkami, kostmi a gobeliny s vyabenimi
slavnych milovniki krve. Do kostela chodili jak ti otravove, co si na
upiry jen hrali, tak i opravdovi ufpi Jako William a Michael.

V Kostele upit se odehravaly vzruSujici, velmi exoticke,
sadisticko-erotické scény. Nesnesitelnd bolest myovala v
extazi. William si vzpom#l na svou posledni na¥su a €lem mu
projela vina vzruSeni. NaSel si tam sedmnactiletéland’atého
chlapce. Andla, prince. Chlapec byl toho &era obléeny cely v
cerném a rél dokonce icerné kontaktnéocky — dokonaly v kazdém
sméru. Aby Williamovi dokézal, Ze je opravdovy upiropichl si
vlastni krkavici a pil svou krev. Pak nabidl Withavi, aby se napil,
aby s nim vytvél jedno €lo. KdyZz s Michaelem toho chlapce
powsili a nechali vykrvacet, bylo to z lasky a obdiku jeho
dokonalému antlskému &€lu. Chovali se jen podle své&ipzenosti
byli sadisticko-eraotiti.

KdyZz oba policisté vstoupili do baru Na k&ge kousek od
Sunset Boulevardu, probral se William ze svéhokslad snu. Toto
piizemni, s¥tské misto se pro ty dva dokonale hodilo.

~Jdou se spolu napit,” utrousil Willam k Michaelov
~Policajtsky kamaradsoft.“

Michael se usklibl a obratilcov sloup. ,Jsou to jenom dvadkci.
Neskodny a bezzubyiekl a zasmal se svému vtipu.

William sledoval, jak Alex Cross a Kyle Craig mizvnitt. ,Ne,"
iekl po chvili. ,Musime si na & davat pozor, jeden z nich je
mimoradre nebezpény. Citim jeho energii.”
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Kapitola 27

Konené jsem ne&l stopu diky Timovi, Jamillia kontaktu vSan
Francisko ExamineruPronasledovani mohlo && nebo jsem v to
aspa doufal. Nasledujiciho rana jsem vyrazil po Roudé dlo Santa
Barbary, ktera lezi asi sto Sedesat kilonetvers od L. A.

Bylo dost depresivni sledovat, jak obloha postumodra cestou
z Los Angeles, které zakryvala silnd vrstva smogu.

V Davidsono¥ knihovre Kalifornské univerzity v Santa Bariea
jsem se rdl setkat s muZzem jménem Peter Westin. Knihovna
obsahovala udaghnejwtSi sbirku knih o upirech a upirské mytologii
v celych Spojenych statech. Westin byl ten explktgrého nam
dopor«il Tim. Jamilla n€ varovala, Ze Westin je velmi vystni, ale
t¢Zko bychom hledali ¢koho, kdo by toho &d¢l vic o minulosti a
piitomnosti upiii nez on.

Sesli jsme se v malém salonku hned vedle hlasitdrny
knihovny. Peter Westin vypadal asi &étgticet a byl cely oblgeny v
cerné a temd rudé. Dokonce i jeho nehty &g barvu lila. Od
Jamilly jsem ¥dél, Ze vlastni obcalidek s odvy a Sperky v malém
obchodnim centru zvaném EIl Pasco na State Str8anta Barhie.
Dlouhé ¢erné viasy il prokvetlé stibrem a tvéil se poniie a
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nebezpeéne.

~Jsem detektiv Alex Cross,“ifpdstavil jsem se, pi#sl si s nim
rukou. Westiriv stisk byl pevny i pes nalakované nehty.

~Ja jsem Westin, potomek Vlada Tepese. Dovolte,chbyas
privital. Nocni vzduch je chladny a vy jistprahnete po jidle a
odpainku,” pronesl dramatickym ténem.

Musel jsem se jehofjpravené replice usmat. ,To &o jako
néco, co by mohtict hrat¥ ve starém filmu o Drakulovi.”

Westin gikyvl, a kdyz se usmal, vid jsem, Ze ma zuby dokonale
tvarované. Zadné tesaky.

.Viastn¢ to v rekolika zazilo. Je to oficialni fvitani
Transylvanske drakulovské spahesti v Bukuresti.”

~JSOU v Americe jeji pohiky?“ zeptal jsem se okaméit

.V Americe i Kanaa. Nékolik jich je i v Jizni Africe a Tokiu. Je
nekolik set tisic mui a Zen se Zivym zajmem o upirgeRvapuje
vas to, detektive? Myslel jste si, Ze jde o skr&pgirkult?"

.Kdybyste se m zeptal tak ped tydnem, odpasdél bych
kladre,” tekl jsem, ,ale t& uz me nedokaze nic figkvapit. Diky, Ze
jste ne prijal.”

Posadili jsme se s Westinem k velkému dubovémuu stol
knihovre. Fripravil tam pro nd nékolik svazki o upirech, které bych
si meél precist nebo alespoprolistovat.

»ZVIaSte vdm doportuji Krvavy chté: Rozhovory se skuteymi
upiry od Carol Pageové. Pani Pageova si ha ni dala apraldzet,”
iekl a podal mi onu knihu. ,Setkavala se s upiry fasg a
spravedli¢ zaznamenavala jejich aktivity. Zahajovala své
vySetovani jako skeptik, podoknako vy.*

.Mate pravdu, pistupuji k tomu s velkou skepsi,fipustil jsem.
Powdél jsem Westinovi o poslednich vrazdach v Los Angealeon
mi dovolil, abych se zeptal na cokoliv, co jsenpigl védél o swte
upini. Odpovidal trplivé a ja se brzy dozdél, Ze subkultura upir
existuje doslova v kazdénttgim mést jako napiklad Santa Cruz v
Kalifornii, Austin v Texasu, Savannah v Georgii, tBdaa v New
Yorku a Des Moines v low

~Skutetny upir,“ ekl mi, ,je osoba, kterd& se narodila s
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mimoradnym darem. On nebo ona schopnost absorboieatagt a
transformovat pranickou energii — coz je Zivothd.SDpravdovi ugi
jsou tedy obvykle velmi spirituatrzalozeni.”

~Jak do toho zapada piti lidské krve?" zeptal jseen Petera
Westina. ,Jestli ubec rgjak.”

,Rik& se, Ze krev je nejvy3sim znamym zdrojem pranick
energie,” odpo¥dél Westin potichu. ,Kdyz vypiji vasi krev, vezmu
vam vasi silu.”

.Mou krev?* zeptal jsem se.

»Ano, fekl bych, Ze byste se k tomu debhodil.”

Vzpomrel jsem si na néni vioupéni do pafebniho Ustavu
severr od L. A. ,A co krev mrtvol? Den nebo dva starych?”

.KdyZ je upir, nebo ten, kdo se z& povazuje, zoufaly, mohla
by krev z mrtvoly poslouzit jako ndhrazkaédé vam o skutenych
upirechieknu, detektive. ¥Sina z nich se snazi upoutat pozornost,
manipulovat se svym okolim.&&inou jsou atraktivni — hlaéndiky
své nesmrtelnosti, svym zakazanym touham, sileyalsosti.”

.Porad zdiraziujete slovo skuteni. Jaky rozdil se snazite
zdaraznit?*

,V ¢étSina mladych lidi se zajmem o tajny Zivotni stgini si na
upiry jen hraje. Experimentuji a hledajifigmpeéné duse. Na trhu je
dokonce i velice popularni hra Upirtevaka. Tyhle ¥ci pritahuji
hlavné teenagery. Upi pro r¢ predstavuji UZzasnou alternativu
pohledu na sst. Krome toho upirské w#rky trvaji celou noc. Az do
prvniho rozbesku.” Res rty mu pelétl Usngv.

Westin se velice ochatrrozpovidal a jafemyslel pré. Zajimalo
by m¢ také, jak moc bere celou tu zalezitost s upiryn¥adeho
obchod se orientoval na mladé lidi, hledajici alativni odvy. Byl
on sam jen pozér? Nebo byl Peter Westin skuteipir?

,upirska mytologie saha statisice let do minulbsigkl mi.
,Objevuje se \Cing, Africe, Jizni a Sedni Americe. A samdajmg
stredni Evrog. Pro mnoho lidi tady v Americe je to esteticky§efe
sexualni, teatrélni a velmi romanticka, tyké settakou pohlavi, coz
je v sowasnosti velmi fitazlivé.”

PriSlo mi, Ze je naase zarazit jeho vyklad a soteslit se na
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nasili. ,A co ty vrazdy — skut@é projevy nasili, ke kterym doslo
tady v Kalifornii a v Neva#?“

Na tv& se mu objevil bolestny vyraz. ,SlySel jsem nazyva
Jeffreyho Dahmera upirem kanibalem. Stgpko Nicolase Clauxe,
o kterém jste mozna neslysSel. Claux byitipsky majitel pobkebniho
Ustavu, ktery se v polowindevadeséatych letignal k reékolika
vrazdam. Jakmile byl z&n, s velkym p@Senim popisoval, jak jedl
maso mrtvol. Stal se znamym po celé Evrigko PaiZzsky upir.”

»SlySel jste o Rodu Ferrellovi z Floridy?* zeptaém se.

JistéZze. Pro gkteré lidi je to temny hrdina. Internet je ho piny.
On a jeho mala skupina ubili k smrti rédi jednohoc¢lena. Do
mrtvych €l vytezali mnoho okultnich symbiol O Rodu Ferrellovi
vim v8echno. Byl posedly otganim bran pekla. &il, Ze kdyZz
zabije dostainé mnozstvi lidi a stravi jejich duSe, bude dadsiysi
aby peklo otekel. Kdo vi? Mozna se mu to paila,” rekl Westin.

Nekolik okamziki se na my upreré dival. ,Néco vam povim,
detektive Crossi. Tohle je naprosta pravda. Jevgsovelmi dlezité,
abyste to pochopil. U upira neni o niétsi pravépodobnost, Zze
bude psychopatem nebo vrahem, nez u jakéhokolivodréh
vybranéhatlovéka na ulici.”

Pokeil jsem rameny. ,Myslim, Ze se budu muset podi\atase
statistiky. Tak¢i tak, jeden nebo vic ugiy skut&énych nebo d&ch,
kteri si na & jen hraji, uz zabili nejmértucet lidi,"fekl jsem.

Westin se zatw@d posmutréle. ,Ano, detektive, ja& vim. Proto
jsem také souhlasil, Ze si s vami promluvim.*

Polozil jsem mu posledni otazku ,Jste vy upir?*

Peter Westin se na okamzik odell a pak odpotdél: ,Ano,
jsem.”

Jeho slova mnou projela jakdan Tenclovek to myslel naprosto
Vazre.

-74 -



Kapitola 28

Toho veera v Santa Barba jsem nebal tmy jen c¢éoco malo vic
nez kdy pedtim. Sed jsem ve svém hotelovém pokoji &etl
dojemny roman Cekaniod Ha Jin. | ja jsengéekal. Dvakrat jsem
zavolal donfi. Nevim gesrg, jestli jsem se citil osa#ty nebo
provinily kvali tomu Damonovu koncertu.

Nebo né¢ mozna Peter Westin vysil svymi upirskymi pibéhy a
knihami a tim straSidelnym pohledem svych temnycti. o
Kazdopady jsem po setkani s nim bral upiry mnohem ¥pzmez
piedtim. Westin byl zvlastni, tajemny, nezapomenuyteélavék. Mél
jsem pocit, Ze se s nim ja&etkam.

Mé obavy nerozptylilo ani slunce vychazejici nadanu Santa
Ynez. D¥lo se rco strasného, ngem se podilela jakasi zvrhla
individua nebo tajny kult.

S nejwtsSi pravd@podobnosti to ®lo co dlat s Westinem
zminovanou upirskou subkulturou. Mozna to tak ale nebglto byla
ta horSi varianta. Znamenalo by to totiz, Ze $e wwSetovani
nemameteho chytit.

Kolem pil osmé rano si fij vypujéeny sedan prorazel cestu
hustou mlhou a pak ranni dopravni zacpou. Zpivainjsi jedno
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blues Muddyho Waterse, které se dokonale hodil@ kaiad.

Wiel jsem ze Santa Barbary a zdinha Fresno. Jel jsem na
schizku s dalsim ,expertem®”.

Cesta mi trvala &kolik hodin. Najel jsem na sto SestaSedesatku a
pokraioval na vychod fes Sierra Madres, dokud jsem nenarazil na
Route 99. Po ni jsem zafihina sever. Poprvé jsem takhle &lid
Kalifornii a vétSina toho, co jsem sgdt se mi libila. Krajina se liSila
od té na vychodnim pé&Zi a barvy jakbysmet.

Zapadl jsem do pohodinéhai¢ského rytmu. Poslouchal jsem
CD Jill Scottové. Podstatnatast cesty jsemipmyslel o tom, jak
jsem Zil poslednich asi deset letd¢l jsem, Ze si o kami pratelé
z&inaji clat starosti, dokonce i i nejlepsi pitel John Sampson,
kterého jsem rozho@dmemohl oznél za starostlivého. Sampson uz
mi n¢kolikrat fekl, Ze to se mnou jde s kopce. Dokonce nadhodlil, Z
mozna pisel ¢as na zrdnu zandstnani. \&d¢l jsem, Ze bych mohl
piestoupit k FBI, ale to mi jako zvi&3velka znéna nepipadalo.
Mohl jsem se také vratit na plny Uvazek k psychiatrbudto
pracovat s pacienty, nebgit tteba na Univerzit Johna Hopkinse,
kde jsem vystudoval a kde jsenglrdocela dobré konexe.

Pak tu byla ta stara piska babéky Nany: Pateboval jsem si
nékoho najit a zase se usadit;jgtoval jsem &koho milovat.

Ne snad Ze bych se nesnazil. Mou Zenu Mariitebish¢kdo z
jedouciho auta ve Washingtonu. Pachatele se nikggdgilo najit.
Stalo se to, kdyZ Damon a Jannie byli makield bych, Ze jsem se z
toho nikdy nedostal. J&Sted’ mé bolelo, kdyz jsem si vzponthna
Marii a to, co se ji stalo a jak str@Smesmysiné to bylo. Tak
zbyteEné promarrgny lidsky Zivot.

Hodre jsem se snazilgkoho najit, ale mozna jsem prostent!
mit v Zivog Sesti dvakrat. Byla tu Jezzie Flanaganova, ale to
nemohlo dopadnouttih. A pak Christine Johnsonova, matka malého
Alexe. Byla witelka a Zila pra¥ na zapadnim pdbzi. Ddilo se ji
dolie, zamilovala si Seattle a ¢koho si nasla“. Stale jsemaém
smiSené pocity, co se tykalo Christine. NaS rozdhygdna vina, ne
jeji. Dala mi jasa najevo, Ze nefize Zit s detektivem z odeni
vrazd. A pak, celkem nedavno, jsem sé&ataajimal o agentku FBI
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Betsey Cavalierrovou. @ byla Betsey mrtva. Jeji vrazda nebyla
stéle vyeSena. S Jamillou Hugheaovou jsendl strach zajit jen

tkeba na pivo. Minulost mi zala nahaé strach.
.Né&aka detektivka,” mumlal jsem si, kdyZz jsem mijehpis
Fresno. Jel jsem si promluvit s jednim muZzenalikeubam.
Konkrétre kvili tesakim.
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Kapitola 29

Tetovani, tesaky a drapy stalo nad malym saloneristtmym v
oms3elém domku v jedné z chudSighrti Fresna. Ve vyloze bylo
vystaveneé staré zuiské Keslo. Sedla v nem divka, které nemohlo
byt vic nezétrnact nebo patnact. Hlavu na hubeném krkélam
sklorénou v klirg a trhala sebouipkazdém pichnuti jehly.

Na vysoké stolice vedle ni sedl mlady chlapik s modrozZlutym
Satkem obtéenym kolem hlavy. Blal ji tetovani a kazdou chvili se
natéhl pro lahwiku inkoustu.

Nekolik minut jsem twrci proces sledoval z ulice. Neubranil
jsem se myslence na roli fyzické bolesti petovani ale také ip
vrazani. Znal jsem podstatu tetovaciho procesu a dejghk mistni
umélec nastavuje lampu, aby lépe svitila nacghivtyl. PouZzival dva
tetovaci strojky s noznim pohonem: jeden pro lirdeyhy pro
vybarveni a stinovani. K dispozicightrnact fiznych jehel Cim vic
jehel, tim barev§si tetovani.

Muz ve stednich letech s vojenskym gsdésém, ktery Sel kolem,
se zastavil pray na tak dlouho, aby sth zamumlat: ,Rkna
pitomost, nechat si&o takového ugat, a vy jste trouba, Ze na to
zirate."
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V dnesni dob umi kritizovat kazdy. Konaé jsem vstoupil do
salonu a sp#t umélcovo dilo, maly keltsky symbol, vyvedeny
v zelené a zlaté. Zeptal jsem se ho, kde bych $il mechat udat
tesaky a drapy. Jen pohodil hlavou a bradou ulkdzahodby vilevo.
Nerekl ani slovo.

ProSel jsem kolem vitrin s ctky do jazyka a pupku, z nichz
nekteré ntly z&it ve tmeé, masivnimi krouzky do kloubna rukou,
slune&nimi brylemi, dymkami a plakaty.

Prihoriva, pomyslel jsem si, kdyz jsem veSel do chodby a gak s
setkal s odbornikem na tesakyiivatva.

Ocekéaval n¢ a rozpovidal se, jakmile jsem vstoupil do jeho
malého kramku.

.Konecn¢ jste dorazil, poutniku. Vite, kdyZz jdete d&ch
nejzajima¥jSich a nejnebezper¢jSich upirskych klub, téch co jsou
v L. A, New Yorku, New Orleansu nebo Houstonu, tadiesaky
vude. Uzasny pohledliovése. Ja jsem byl jeden z prvnich, co tady
zatali delat tesaky na miru. £énal jsem v Laguna Beach a pak se
piesouval na sever. Adgsem tady, ve Fresnu.”

Kdyz mluvil, vS§iml jsem si jeho prodlouzeny¢bzaki. Ty zuby
vypadaly, jako by dokazaly napachatganou Skodu.

Jmenoval se John Barreiro, byl vysoky, chokobmbeny a
obleteny v cerném podobh jako Peter Westin. Byla to
pravdEpodobr ta nejzlo¥stnsji vypadajici postava, kterou jsem kdy
vidél.

LVite, pro¢ tu jsem — kwli tém vrazdam v parku Golden Gate,”
ekl jsem specialistovi na tesaky.

Prikyvl a Sibalsky se usklibl. ,Vim, ptojste tady, poutniku.
Poslal vas Peter Westin. Peter je veligesgdcivy, co? Pojte za
mnou.”“ Odved|l i do malé, peplréné mistnosti za svym kramem.
Steny byly ¢erné a s#tlo rude.

Barreiro gekypoval nervozni energii afiiem feci porad tkal
kolem. ,V Los Angeles je prosluly klub Tesak. Réadi sol&
prohlaSuji, Ze je to jediné misto, kdézete potkat skutemé upiry a
piezit, abyste o tom mohli vypravovat. O vikendecim ta noci
muZete potkattyii, mozna gt stovek lidi. Tak padeséat z nich jsou
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skute&ni upii. Skoro vSichni maji teséky, i ti, co si na upjeypom
hraji.”

»~JSOU vase zuby skutee?" zeptal jsem se.

.Trochu vas kousnu a uvidite samigékl muz a zasmal se.
,0dpowd’ na vaSi otazku zni ano. Mam na svyehacich korunky
zabrouSené do ostrych &pk. KouSu s nimi. Piju krev. Jsendsthej
chlapek, detektive.”

Ani na okamzik jsem o jeho slovech nepochybovalpadal
velmi pres\wdcive.

.Kdybych mohl udlat otisky vaSichrezaki, zhotovil bych vam
tesdky na miru. Odlisily by vas od vaSich kaled@Byl byste
jedingny.”

Usmal jsem se jeho Zertu, ale nechal jsem ho mluvit

.Kazdy rok udlam ntkolik set sad tesdk Hornich a dolnich.
Nékdy i dvojité tesaky. Bkteré ze gibra nebo zlata. Jak tak
koukam, stibrné by vam moc slusely.”

,Cetl jste o &ch ostatnich vrazdach v Kalifornii?* zeptal jsem se

»SlySel jsem o nich, ano. Santepre. Od @Fatel a znamych jako
Peter Westin. Bktefi upiti jsou nadSeni tim, co s&jd. Povazuji to
za signal novyckiasi; mozna pichazi novy Knize."

Zarazil jsem ho. Po zadech miepshl mraz. ,Maji upfi svého
vidce?"

Barreiro gimhouil své temné &. ,Ne. Samo¥ejnm¢ Ze ne. Ale
kdyby meli, nefekl bych o gm ani slovo.”

LAle je néjaky Knize,* poznamenal jsem.

Ukosem na ré pohléd| a z&al zase pechazet po mistnosti.

.Dokazal byste uélat tygi zuby, které by si nasadélovek?”
zeptal jsem se.

~,Umél,“odpowvedél. ,Uz jsem takové &al.” Zni¢ehonic se na i
vrhl. Jednou rukou ghpopadl za vlasy a druhou za ucho. Jsem vysSi
a ©z8i nez on, ale na tohle jsem nebiipaveny. Terclovek byl
rychly a velice silny. Ote¥el ista u mého hrdla, ale pak se zarazil.

.Nikdy nas nepodcéujte, detektive Crossi,* zasggl John
Barreiro a pak mpustil ,Tak co, jste si jisty, Ze nechcete ty tega
Na (et podniku. Feba by se vam hodily na vaSi ochranu.”
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Kapitola 30

William fidil zapraSenou bilou dodavkuegs Mohavskou potis
rychlosti skoro sto Sedesat kilometw hodire. CD Marshalla
Matherse hralo naplnditili se po Route 15 sénem na Vegas, dalsi
zastavku na jejich pouti.

Ta dodavka byla zatrac&ndobry napad. Byla to pojizdna
transflzni stanice se vSendinti nezbytnymicervenymi Kizi. On a
Michael ntli dokonce opravéni odebrat krev komukoliv, kdo by se
pro to dobrovola rozhodl.

,UZ je to jenom péar kilak odtud,” prohodil William ke svému
bratrovi, ktery seél vedle & s jednou bosou nohou vy&tnou z
okénka.

,CO je par kilaki odtud? Doufam, Ze Kist. Nudim se k smrti.
Potebuju se najist. Mam Zzige A nikde nic nevidim,” kucel
Michael jako zkaZeny pub#&k, kterym také byl. ,Netahej énza
fusekli. Nic tam vepedu neni.”

LAle je,* tekl William zahads. ,A mélo by ti to zvednout
naladu.”

O nrekolik minut pozdji zajela dodavka do kom@&riho
parasutistického centra. Michael se g, hlasi€ halekal a tloukl
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dlarémi do palubni desky. Byl to jeSkluk.

Bratti skakali od doby, kdy je pustili zézeni. Byl to ten nejlepsi
legalni zdroj vzruSeni a odvédejich mysl od zabijeni. Vyskili z
auta a vstoupili do Sedivého staveni s plochaechkbu, které
rozhodre zazilo lepSkasy.

William zaplatil dvacet doldr za vzlétnuti letadlem Twin Otter.
Na konci ranveje stala takova letadla¢dwale v paraSutistickém
centru byl jen jeden pilot a nikdo jiny.

Letadlo pilotovala tmavovlasa divka ne o mnoho S$tarez
William. Tak dvacet jedna, dvacet dva. Byla Stibl&exy, ale jeji
protahly, hubeny obiej pokryvalo oSklivé akné. Bylo vit] Ze se ji
oba bratt libi. No jasr®, komu by se nelibili?

,Zadny prkna, sky-surfing néthme. Co vés, kluci, bavi?"
zeptala se se silnym jizanskyrfigvukem. ,Jo, ja jsem Callie.”

.Nas bavi skoro vSechno!“ zasmal se Michael. ,Fakyslim to
vazre, Callie. Bavi nas skoro vSechno, co stoji za to.”

,O tom nepochybuju,” poznamenala divka a&kalik vtefin
opctovala Michaelv pohled. ,No jo, tak jdem na¢e,” tekla pak a
nastoupili do jednoho z letadel.

Ani ne za d¥ minuty uz stroj poskakoval po hrbolaté ranveji.
Bratti se smali a halekali, kdyZ si naviékali padéky.

.Pangku, vy jste ale n&Beny, to vam povim. Vam jde o volnegj
pad, co? Wpadate na igalny Silence,* zavolala Callie od nosu
letadla. Jeji chraptivy hlas lezl Williamovi troclha nervy. Ml chu
zakousnout se ji padre do krku, ale v tom okamziku to nevypadalo
jako zvla¥ dobry napad.

.Krom¢ jinyho. Vezmi nas do Sestnacti tisic stopiikk na ni
William.

~Pani! Trinéct tisic by bylo moc. Viterpce, Ze teplota veéinacti
tisicich klesa na g stupia pod nulou. V Sestnacti tisicich hrozi
hypoxie. Na to nejste stawy, kluci.”

.Dame ti wdét, az nebudeme naieo sta¥ny. Tohle nedlame
poprvé,” zavéel Michael s vyceénymi zuby, ale divka to mozna
povazovala za swiny usmév. Nebyla by prvni, ktera se takhle
spletla.

-82-



William ji podstgil dalSich dvacet dolar ,Sestnact tisic,tekl.
.V &t mi. Uz jsme tam byli.*

»1ak jo. Nakonec to budete vy, komu umrznou prstys,*
pokreila rameny Callie. ,Varovala jsem vas."

.My jsme horkokrevny kluci. Netlej si o nas starosti. Jse$
zkuSena pilotka?*

Callie se usklibla. ,To se brzo uvidi, nR@kréme, Ze td zrovna
negichazim o panenstvi.”

William sledoval budiky, aby se ujistil, Ze nastalgp dost
vysoko. V Sestnacti tisicich stroj hladce vyrowngku. Nijak zvlasg
tam nefoukalo a pro ten vyhled Blpvek uniel. Letadlo letlo skoro
samo.

»Tohle neni dobrej npad, Kluci,“ varovala je zngilotka. ,Je
tak fakt pekelna zima.”

»Je to skélej ndpad! A tohle taky.” vy#kl William.

Skl po Calii a zakousl se ji do holého hrdla. Svinal pevié
svymi zuby a silnymgelistmi. Za&al pit, krmit se ve vySce asép
kilometru.

Byl to vrchol sado-erotismu. Calligikela a kopala, bojovala o
Zivot, ale nedokazala ho s&$t. Kabinu pokryvala jagncervena
krev. Zoufale se snaZzila vstat z pilotniho sedadigmkla si kyel.

Koleny narazila #kolikrat do palubni desky a pak se jejlot
uvolnilo. Prestala bojovat. Hfdé @i se zahledy strnule do prazdna
jako dva lesklé kameny. Biatacné sali jeji krev. Snazili se, aby ani
kapka nefiSla nazmar, ale v kokpitu nemohli svoutieb powsit a
vyKrvit.

William pak otewel dvee Zaséhla ho vina ledévchladného
vzduchu. ,Jdeme!" kkl. Oba vyskdgili z letadla a zahajili volny pad.

Nebyl to gesny ndzev pro to, co prozivali. Nebyl to vigspad,
ale spis let.

Kdyz se pohybovali horizontaindosahovali skoro sta kilométr
v hodiré. Jen co se vSak pustili vertikd|njejich rychlost stoupla
podle Williamova odhadu na sto padesat, sk.

Byl to naprosto Uzasny zazitek. Jeji¢katvibrovala jako ladiky.
Uvniti je hrdla Calliina horka krev.
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V takové rychlosti i sebemensSi pohyb levou nohdu t&lem
doprava.

Zamiili pfimo k zemi a #@stali tak skoro celou cestu dol

Stale je&t nezatahli za lanka svych padaloznost ndhlé smrti
je vzruSovala ze vSeho nejvic. Vitr cloumal jejigly a hutel jim
v usich. Byla to extaze.

Paad jeSt neoteveli padaky Jak dlouho mohotekat? Jak
dlouho?

Jedina ¥c, ktera tomu chybi k dokonalosti, pomyslel si Mieh
je negitomnost bolesti. Bolest je tajny &lk rozkosi, coZz chape jen
malo lidi. On a Michael v8ak ano.

Konein¢ zatahli za lanka. Nemohli u#kat ani o vt&nu déle.
Padéky se otéely a prudce trhly jejichéty. Zene se jimfitila vstic.

Pristali v parakotoulech, préwcas, aby vidli letadlo dopadnout
na zem a vybuchnout asi kilometr daleko v pousti.

,Zadné dikazy,“ usmal se William samokb Jeho &i zéily
vzruSenim. ,To byla ale zabava!“
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Kapitola 31

RUDY PROUD.Tak nazval William jejich krvavou pauOn a
Michael se valili kupedu a nic je nemohlo zastavit, dokud nebude
jejich poslani zavrSeno. Ani d&&ni snih, ani FBI.

DodavkaCerveného kZe jela pomalu po Fremont Street v centru
Las Vegas. Ze vSech stran na ni dopadéldava z&e neori. Jako
mnoho mladych mu# si William i Michael gipadali nezranitelni.
Nikdo je nedokaze polapit, nikdo je nébe zastavit.

Vrazi vstebavali vSechno kolem s8¥né fontany skoro ipd
kazdym kasinem a hotelem, svatebni kapli, z jejid@roduktod
mnoukalo ,Love Me Tender®, zivymi barvami natené zajezdové
autobusy jako tentpd jejich dodavkou, p#ti odborové organizaci
pokryva:u.

»Tohle je opravdové @sto upif,” prohlasil William. ,Citim tu
energii. Dokonce i tihle s&ni ¢ervi v ulicich si tu musi fpadat
nazivu. Je Uzasné — tak teatralipytivé, prehnar dramatické. Jak
se ti libi?"

Michael spraskl své velké ruce ,Jsem v nebi. Tadyn&eme
vybirat.”

.Piesré to mame v planu,“iikyvl William. ,\\Whbirat si.”
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O palnoci se vydali na Las Vegas Boulevard. Zastaviedp
hotelem Mirage, kde velky neonovy potitghlaSoval Kouzelnickou
show Daniela a Charlese.

.MysliS, Ze je to dobry napad?* zeptal se Mich&elyz se bliZili
k pokladre uvnitt hotelu. William ho ignoroval a vyzvedl dva
rezervované listky narpdstaveni. Oba byli obieni vcerné Kizi a
na nohou réli ¢cerné vysoké boty. V Las Vegas se ale stajikdo
nestara, co mate na soliKdyz si nasli d¢ mista v pednicasti salu,
piedstaveni pravzainalo.

VSechno v sale bylo velkolepé a pompézni. Obroysé@ium
pokryval ¢erny samet. V pozadi stala deset rnetysoka kovova
konstrukce, na niZz se neustaleinity obrazy promitané zadni
projekci. Reflektory obsluhovalaiptuctu technik.

William si zapalil doutnik swkou na stole. ,Redstaveni rize
zait, bradSko. Pamatuj, cosgikal, miZeme si vybirat. Na to
nezapominej.”

Velkolepy néstup kouzelnik na scénu byl klenotem procio
Daniel a Charles doslova slétli na pédium z prosazve vysSce
skoro ticeti metf.

Pak magové zmizeli — a okouzlené obecenstvo vybuchl
potleskem.

William a Michael se fdali ke vSeobecnému nadSeni. Hladky
chod hydraulického z&eni udlal na Williama dojem.

Daniel a Charles se objevili znovu. Kouzelnici bae ivedli
dvé slinata, bilého febce a Uchvatného bengalského tygra.

,10 jsem ja," poSeptal William Michaelovi do uchglo jajsem
ta nadherna kika. Stojim hned po Danielévboku. Mgl by byt
opatrny.*“

Jako hudebni doprovod &o z reproduktak ,Stairway to
Heaven“ od Led Zeppelin. Silnygtraci systém vysal ze salu pach
zviteci m@i a hnoje a napumpoval dovhitini vanilky a mandli.

Kouzelnici na scénse zatim o ¢co hadali.

William se naklonil k pohlednému mladému paru, ktieyl prav
uveden ke stolku po jejich levé ruce. Muzi a&emhlo byt kolem
pétadvaceti. William je znal z popularni televizniogh Nemohl se
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rozhodnout, ktery z obou héraypada lépe. ¥dél, Zze se jmenu;ji
Andrew Cotton a Dara Greyova. Kdyz ngrono na préacigital rizné
bulvarni platky.

.Neni to UZasné?" zeptal se jich ,Miluju kouzla. tie hrozna
zabava.”

Dara Greyova se poém ohlédla. Pr& se chystala odkazat
Williama do paticnych mezi, kdyZz zachytila pohled jeh@i.oTo
stailo — byla jeho. Teprve pak si ji William prohlédélou: giléhavé
Saty barvy elektrické mad starozitny pasek a vysSivana kabelka
znaky Fendi. Rkné, moc pkné. Ri pohledu na ni se mu sbihaly
sliny.

Tohle bude opravdova pochoutka.

Ated’ svede jejiho hezkéhdifele. Drahého, sladkého Andrewa.

Pak se budou bavit - flamovat, do samého rana.
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Kapitola 32

Dva kouzelnici na scérse nepestavali jeden druhému posmivat.
Williamav zrak se obratil z# k jasnym setlam a hlasitému
haStéeni. Nemohl se ubranit ugru. Kouzelnici byli také saiasti
tohoto veera, pekela dalezitou.

Danielu a Charlesovi byloéno pres ticet. Byli pohledni jistym
vulgarnim zfisobem a fekypovali sebeivérou.

Daniel promlouval k obecenstvu jako obhdjce, snaXe
pieswdcit porotu. Na zdrazreni svého projevu maval kolem sebe
dlouhym nablyskanym ntem.

~Jsme undlci, nejspiS nejlepsi svého druhu n&ts8vHrali jsme v
Madison Square Garden a Winter Garden v New Yovkidjagie
Castlu a Palladiu v Londyra Crazy Horse Saloonu viifa. Zvedali
jsme ze sedadel publikum ve Frankfurtu, Sydney, biglaine,
Moskw a Tokiu.”

Zdalo se, Ze Charlese vychloubani jeho partnera. 1Qettl na
kraji podia a zival, az mu bylo vitina mandle.

~Je nezajima &% rodokmen, Danieli,” ozval se nakonec.
,V ¢étSina tchhle buraf by nepoznala Houdiniho od Siegfrieda a
Roye. Redvel laciny trik-proto sem fisli. Triky jsou pro d@ti a oni
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vSichni jsou dti! Predvael’ trik! Laciny, otepany trik.”

Daniel ndhle nanii Spicku me&e na svého kolegu. Hrozis nim
zakroutil. ,Varuju &, ty troubo.”

William se ot@il k paru sedicimu vedle nich. ,Tahi&st je
docela dobra,” zaSeptal. ¢g¥te tomu nebo ne.”

Zachytil muziv upteny pohled, ale herec rychle uhnuiroa.
Moc pozd. Mel ho také. Ten chlap se mu dhdlostat do kalhot. Kdo
mu to mohl mit za zIé? Boze, tolik se touzil nakitimo tady.

Na scen se Daniel rozkkl na Charlese. ,UZ mam dost tvych
nafoukanych ke pataku! Mam € plné zuby! Vic nez to!"

, 10 je mi lito," odfikal William téch rekolik poslednich slov,
pronesenych na sc&nprotoZe jsem tebe a ty burany sotvaata
popichovat!*

Dva herci sedici vedle nich se zasmali Williamouespému
natasovani. Dokonale je okouzlil. Muz dte nemohl spustit z
Williama ogi. Chudéak Andrew!

Na pédiu se nahle Daniel %itil na Charlese a zabodl mu te
doprosted hrudi. Charlasn vykiik byl pronikavy a skutgny. Z
hrudniku mu vytryskla krev a zacékala pddium Sirokolem.
WdéSené obecenstvo zalapalo po dechu a sél ztichl.

William s Michaelem se rozesmali a nemohiegtat. VedlejSi par
se k nim pidal. Ostatni na&pohorSen syceli.

Daniel popadl Charlese a vlekl héep podium, icemz si dal
zalezet, aby bylo poznat, jak je Charl€gky. Velmi dramaticka
scéna. Zastavil se u rekvizity, kterou byl vi&steznicky Spalek.
Hodil na rj télo.

Popadl sekeru, zdvihl ji co nejvySe a usekl Chasleklavu.

Sal se naplnil vykky hrazy. Nekteri lidé si zakryvali @i. ,Tohle
neni legré&ni,“ volal nekdo.

William tval smichy, dupal a placal se do stehen. Hlasitérgy
kolem nich pokré&ovalo. Lidé byli vy@Seni, ale chti vidét vic.
Herecky par se smal sté&jjako on. Zena ho hrépoplacala po pazi.

Daniel tel’ uloZil Charlesovu hlavu do praumého koSe. Udal to
velmi teatrald. Pak se uklonil. Obecenstvu to koné dosSlo.
Nechalo se nachytat.
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William se usklibl a sklonil hlavu. ,To nejlepsSi skortilo. Ted
uz @ijde jenom zklamani.”

Daniel genesl proutny koS ges celé podium. Ke&l velmi
pomalu. Opatré pak vyklopil Charlesovu hlavu na#trny podnos.

»A zrovna jako nahodou tam &h pripraveny tac!* poSeptal
William paru.

Daniel se obrétil k obecenstvu ,Uz vam to vSem a®»3dNe?...
Opravdu?... Je mrtvy.”

.Lhafi! Ne, neni!* kikl William ze svého mista. , Ty jse$S herecka
mrtvola, ale Charles Zije! Bohuzel.”

Hlava na podnosu se nahle pohnula. Charles igltewi.
Obecenstvo zalo Silet. lluze byla dokonala a rozhédélo o réco
nového.

Charles promluvil: ,Proboha, podivej, cos élad, Danieli.
VsSichni ti swdci t€ vidéli. Z toho se nedostanes, vrahu.”

Daniel méavl rukou. ,Neélej si starosti. Nikoho tady nezajima, co
se s tebou stalo. Nemaji iddi. Nemaji radi ani sami sebe. Zaslouzil
sis to, Charlesi.”

Hlava na tdcu promluvila znovu. ,¥&né& poprava? Pomoz mi,
Danieli.”

»A co kouzelné slvko, Charlesi?“ zeptal se Daniel.

»Prosim, pomoz mi,” zkusil to znovu Charles. ,PrasiDanieli.
Pomizes?"

Daniel opatrs polozil koS na Charlesovu hlavuigmesl ji zpatky
pies podium a za rozmachlych gest filgZil k Charlesovu dlu.
Charles pak vyskal a potasl svému partnerovi rukou.

Oba se uklonili obecenstvu. Damy a panové, jsmeidDam
Charles, nejlepsi kouzelnici natgy” zvolali jednohlasg.

Potlesk v séle byl hlasity a vytrvaly. Lidé vstdyaleskali a
jasali. Kouzelnici se jeSin¢kolikrat uklonili.

.Fuj, fuj! Jsou to podvodnici!* pakkovali William a Michael ze
svych sedadel. VSimli si, jak k jejich stolu zaihai hotelova
ochranka.

William se naklonil k Andrewu Cottonovi a BaGreyove. ,Mate
radi kouzla, divadlo, dobrodruzstvi?* zeptal sdjicdsem William
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Alexander a tohle je fij bratr Michael. Co takhle odsud vypadnout?
UZijeme si trochu skuteé zabavy."

Herci vstali, a kdyz uz byli vSichni na odchodu raila k nim
ochranka.

.Chceme zpatky naSe penizeigkl jim William. ,Daniel a
Charles jsou podvodnici.”
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Kapitola 33

,K vam nebo k nam?* zeptal se William a snazil &gy to zrlo
co nejnevingji. Nechgl ted” Daru a Andrewa ztratit. B s nimi své
plany.

.Kde bydlite?" zeptala se Dara. Byla UZzassebejista, vidla
sama sebe jako divu, bohyni. DalSi z mnoha.

.Michael a ja jsme se ubytovali v Circus Circusodpowdél
William.

.My v Bellagiu. Dali nAm tam apartma. Je paradrdjlepsi ve
Vegas. Mame drogyjekl Andrew. ,MDMA. Co vy na to?"

A mame spoustu zabavnych bek,” dodala Dara a lehce
pohladila Williama po sstlych vlasech. Mohl ji za tu urazku zabit.
Misto toho ji vzal za ruku a polibil. Byla pln4 dta a husté, horké
krve.

Apartmd v Bellagiu se nachzelo v nejvysSim posiclholyl z
n¢j vyhled na unilé jezero s fontanami, které vistovaly vodu
desitky metit vysoko. Fontany byly sl&dy na pis& A Chorus Line.
William si pomyslel, jaké je to nesmysiné plytvamidou v pousti.
Rozhlédl se po pokoji aipkvapilo ho, Ze neni tak odporny, jak
cekal. Alespea tam nebyly zZadné nylonové kobé&kg a strakaté
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stny. Po mistnosti byly rozestawe misy s ovocem a vazy
s kwtinami. Mgl hrozny hlad, to ano, ale ne na hroznové vino a
jablka.

Jakmile vesli do du& sundala si Dara své serni Saty od Boba
Mackieho. Blo mladé heréky bylo opalené a pevné. Rychle se
zbavila i drahé podprsenky.

Drobnanadra ng¢la svidna, bradavky vztené. Malé, krémay
bilé kalhotky si ponechala.

William se na herce usmal. Jejich nakrucovani ehalmokusy o
svadni a smyslinost mui@ly legrani. Negekvapilo by ho, kdyby
ze Satny vyskdila néjaka zmalovana figura, a Zehonic ho napadlo,
jak by asi vypadal Brad Pitt v posteli s Jennifaistonovou. Nejspis
by to byla krasna, blafata nuda.

~Jste naradk,” pobidla Dara Skadl bratry. ,Koukneme se, co
méate. A’ to fréi."

.Nebudete zklamani,“ ujistil ji William. Usmal se azal si
svlékat Saty. Dal si gas s vysokymi botami a pak si pomalu
rozepnul piléhavou ¢ernou koZzenou kombinézu. ,NechceS mi
nadhodu sundat tuhle maskaru sama?“ zeptal se Dary.

Hitala ho pohledem. Stejriak Andrew.

William rozpustil Michaelovi vlasy a nechal mu jels¢ splyvat
na ramena. Polibil bratra na fvapak na rameno. Zal ho svlékat.

.NO pani,“ zaSeptala Dara, ,vy jste taldherny.“

Michael a William ngli erekci a v jejich velkych penisech tepala
krev, jak tam stéli nazi. Nest§ldse. Na nahotu byli zvykli od mala.
Byli také zvykli soulozit s cizimi lidmi.

Dara se rozhlédla kolem sebe. ,Mate sitespu, ale necitim se
piemozena.” Sahla do kabelky a vytahla z ni trochkaku.

William ji jemr¢ zadrZel ruku. , Tohle nebude$ peibovat. Lehni
si na postel. Bvéruj mi trochu. Givéiuj soke, Daro.”

Jako kouzelnik vytahl William oakud c¢tyfi hedvabné Satky —
cerveny, modry, Zlaty a isbrny. Rivazal
jimi Daru k pelestem. Trochu s nim bojovala i@dstirala, Ze méa
strach. S p@8enim sledovali jeji herecky vykon a Michael pdloZi
ruku kolem ramen Andrewovi, ktery byl také vzruSekpdré @i se
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mu leskly.

»Pro¢ si neudlas pohodli,” zaSeptal Michael. ,JseS medtpli.”

Andrew vyndal zerné kozené tasky na zemi pouta. ,Ta jsou pro
tebe. Jen pro legraci. DiE®"

Michael natahl poslugnruce ged sebe, aby si nechal pouta
nasadit. ,Jen pro legraciiekl a zasmal se.

,10 bude parada,” vypravil ze sebe Andrew. ,UZ @ me jde.
Asi brzo budu.*

.10 nejlepsi teprve ifjde,” tekl mu Michael. Stalo se to tak
rychle, jako by to ani nebyla pravda. Michael ¢etionic zacvakl
pouta na Andrewovych zégtich. Pak strhl herce doha koberec a
spolu s Williamem mu zacpali Usta hedvabnymi Saitkjich pohyby
byly rychlé a pesné. Strhli z Andrewa Saty a dalSimi Satky mu
spoutali kotniky.

.Duveéiuj ndm, Andrewe. Bude to ske. To si ani neumis
piedstavit,” poSeptal mu William. Pak se dival, ja& Blichael
zakusuje do Andrewa hrdla. Jen si usrkl. Jen g@odaych kapek.
Aperitiv.

Krasné @i Andrewa Cottona naplnil strach a zmatek. Byl to
pohled k nezaplaceni.®d¢l, Ze zentie. Brzy, velmi brzy. Mozna uz
za par minut.

Dara nemohla vi#t, co se na podlazesjg. ,Hej! Co tam dole
délate, chlapi? Njaky sprosarny? Sukate se navzajemi?pBdam si
tady zanedbavana. Rag ntkdo ke me. Sukejte n.

William se postavil vedle ni. Jeho penis byl velikykrasny,
biicho mél svalnaté a ploché, usm okouzlujici a neodolatelny.
Dobre to o sob vedel.

»~Jakocertik ze Skatulky,” okomentoval svoje nahlé zjeveni
.Polib me, certiku,” zaSeptala a zamrkatasami. ,Miluj se se
mnou. Zapome na Andrewa. A na Michaela. Nebo svyho brachu

tolik milujes?*

,Kdo by nemiloval?“ zeptal se William

Klekl si nad ni a pomalu se k ni skéknObijal ji pazemi. Dara se
nahle roztasla. Zainala tuSit. Jako tolik muiz a zen, ktd
Williamovi poslouZili jako potrava, cBia i ona zertit, aniz by
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zZjistila, pocéem vlast® tolik touzi. \&dél, Ze vidi swij odraz v jeho
modrych @ich. Vedél, Ze si Dara jest nikdy negipadala tolik
zadouci.

A on ji chel. V tom okamziku touZil po Bavic nez pdemkoliv
na svté. William vdechoval Darinu tmi — pot, mydlo, citrusovy
parfém, krev, kolujici v jejich zZilach. Pak Williammajel Sptkou
jazyka jemi do jejiho usniho lakku. Veédél, Ze ma Dara pocit, jako
by se ji dotkluvnit~.

Nahle zdvihl Michael Andrewa na velikou postel. Rgechny
tam bylo dost mista. Andrew byl spoutany pestroloamni Satky a
lesklymi pouty. Na krku ®@ krvavou ranu a krev mu stékala na
hrud’. Herec byl uz mrtvy.

Dara z&inala chpat. William # pravdu — tohle bylo mnohem
lepSi nez kokain. Dotykal se ji po celégteta byl tak rozpaleny, tak
Uzasny. Svijela sejfgkypovala touhou a citila, Ze uz bude.

»Tohle je jenom z&atek,” zaSeptal William a sklonil se k jejimu
hrdlu. ,Tva rozkos je teprve na §ghtku. To ti niizu slibit, Daro.”

Lizal jeji hakosladky parfém a znovu a znovu ji libal. A pakise
zakousl do krku.

Bylo to ¢im dal lepsi.

Extaze bolesti.

Takhle zerit.

To nikdo nepochopi az do samého konce.
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Kapitola 34

Stalo se to znovu. DalSi ewdporné vrazdy. Na letisti ve Fresnu
na e ¢ekal vrtulnik FBI. Tim jsem sef@sunul do Las Vegas, kde
jsem nased| do sedanu FRIldi¢, agent jménem Carl Lenardsgm
informoval, Ze Kyle Craig je uz na mistinu. Pak nd Lenards
seznamil s podrobnostmi.

K nejnowjSim vrazdam doSlo v luxusnimétphveézdickovém
hotelu Bellagio. V roce 1998, kdy byl postaven, éloejdrazsi hotel
na sw¥té. Byl prosluly svou patelskou, rodinnou atmosférou, alespo
az dosud. Nebylo vam ani stopy po starém Las Vegas — Zzadné nahé
Zeny, Zzadni gangsgiev lesklych oblecich.

Policejni vozy zaplnily celou ffjezdovou cestu k hotelu na
Boulevard South. Stalo tam nejmépil tuctu televiznich dodévek.
Odhadoval jsem, Ze sdaa hotelem shromazdilo taktpnebo Sest
set cumili. Prat byl ten dav tak veliky? Coipsré se odehralo
uvnit?

Zatim jsem znal abvrazdy jen v hrubych obrysechédil jsem,
Ze €la byla vykrvenaAle ne po¥Sena Kdyz jsem se prodiral davem
c¢umili, uvickl jsem réco, co mnou d@éslo vic nez ty vrazdy.

Stal tam hlotek asi deseti muiza Zen obléenych vcéernych
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plastich, kozenych kalhotach a vysokych botach, htevach s
vysokymi klobouky. Jeden z nich se n& msmal a ukazal ostré,
velmi oskliv vypadajici tesaky. Vach mel rudé kontaktnicocky.
Zdalo se, Ze vi, kdo jsem. ,Ahoj kamo," usklibl,sétej v pekle.”

Nemohl jsem s émi prizraky nic @lat. Kr&el jsem dal k
Bellagiu. Zdalo se, Ze tyhle podivné &ty védi presrg, prod jsou na
mis€ c¢inu. Byli vrazi mezi nimi? Sledovali nas? Co molmit
v amyslu?

Doufal jsem, Ze lasvegaska policie nebo FBI dasidiese ped
hotelem filmuje. Kyle se o to &ité postaral. J& tam byl z jednoho
duvodu: dokazu spojit na miéstcinu detaily, jejichZz souvislost
ostatnim policistm vétSinou unikne. Proto si &Kyle Craig vyzadal.
Znal mé silné stranky a nejspi&i¢l i o téch slabych.

Apartma, kde byl par zavra&a, bylo veliké a na tamni pamy
celkem vkush zaizené. Prvni &c, které si vSiml kazdy, kdo vstoupil
do koupelny, byla mramorova vana a okno s ténovasklem, ze
kterého byl vyhled na uéié jezero a &kolik fontan.

Ve vart lezela d¥ t¢la. Vidél jsem vrsky jejich hlav a jeden par
nahych chodidel. KdyZ jsemriptoupil bliz, spail jsem, Ze muz a
Zena byli na &olika mistech pokousani a f@zani. Nahaéta byla
straSideld bila.

V celém apartma nebylo na co je psi.

Ve varé samotné se moc krve nenachazel@smwze byl odtok
zazatkovany. Mistnostigkypovala policejni aktivitou, ktera nebyla
nic pro né. Byli tam mistni detektivové, policejni technipiatolog,
koronefiv vySetovaci tym a samdejme FBI.

Ja poteboval klid.

Nekolik minut jsem ta bleda, zubozendat studoval. Jako zatim
vSechny obti v tomto @ipadu, i tento muz a Zena byli pohledni.

Dokonalé exempl&. Z jakého dvodu byli vybrani?

Divce bylo rico pres dvacet. Byla drobnd, blond, &tihla. Jeji mala
nadra byla skoro rozkousana na kusy. Kousance pakrywv jeji
nohy. Muz byl piblizné stejré stary. Byl s¥tlovlasy a nél modré
oci; jeho €lo bylo opalené a svalnaté. |1 on byl pokousany. Krk
zapsti mel potrhana
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Na jejich rukou jsem nenaSel zadné ifiwg které by
prozrazovaly, Zze by se branili.

Pokud svym Gtmikim nevzdorovali, znamenalo to, Ze je znali.

LVid¢ls ta straSidla venku?* zeptal se Kyle. ,To pankyotn
piisSer?”

Prikyvl jsem. ,Ale slunce je$t nezapadlo. Ti venku jsou
neskodni. My musime najit ty démony, co jsou ¢&eg& svych
kryptach.”

Kyle prikyvl a odkr&el.

Kdyz odesSla ¥tSina technili, prochazel jsem setkolik hodin po
apartma. Je to pro mneciy ritual, sokast mé posedlosti. Mozna
mam pocit, Ze jsem tim povinovan mrtvym. Zastaseim se u okna s
vyhledem na jezero, kterym se kochalgtbbvSimal jsem si vSeho —
krémow bilé, tma¥ riaZzové a pisko¥ Zlute, barev, kterymi byla
mistnost vymalovana. Zaramovanych zrcadektswych bodovymi
swtly, cerstvych kétin a ovoce.

Obkeéti mély rozbalena zavazadla a obdmi uloZzené v Sadn
Prohlédl jsem si ho: Saty ztley Bob Mackie, loditky Jimmy Choo a
Manolo Blahnik, gkolik sukni. Drahé, Sik, nejlepsi z nejlepSiho.

Smrt bylo to posledni, co by obekali.

Na toaletnim stolku se povalovaly padesati a sardek Zetony z
kasin Venelian a New York-New York. Vrazi je nedhal
nepovSimnuté. Stefntak dw plné lahvéky kokainu v Zenia
pergZence. A karton Marlboro Lights.

Cheli tim ukazat, Ze se nezajimaji o penize ani dro@y?
hazardni hry? O cigarety? O co se tedy zajimajiwaidni? Krev?

V Zenirt kabelce byly atrzky vstupenek. Suvenyry?
Listky na pedstaveni v Circus Circusu, na Folies Bergere v
Tropicarg, na kouzelniky Siegfrieda a Roye. Poloprazdnaitidav
parfému Lolina lamgika.

Muz si ponechal &kolik U¢tenek z restauraci: Le Cirque v
Bellagiu, Napa, Palma a Spago v Caesars.

.Nejsou tu zadné listky nebaténky z erejSiho veéera,” rekl
jsem Kylovi. ,Musime zjistit, kam Sli. Mozna tam gkali vrahy.
Museli se s nimi Sgitelit a pak je pozvali sem.*
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Kapitola 35

V kapse mi zazvonil mobilni telefon.Kruci! Sakra!
Prac s sebou ten pekelny vynalez nosim? ¢Pretbec
n¢kdo potebuje byt neustale na telefonu?

KdyZ jsem vzal mobil do ruky, podival jsem se naihky. Bylo
uz jedenact. Zatraceny Zivot. Zatim jsnieldli, Ze Andrew Cotton a
Dara Greyova zasli na pér drinkdo Rum Jungle a pak na
kouzelnické pedstaveni v Mirage. Byli vishi, jak tam mluvi se
dvéma lidmi, ale v divadle byla tma. To bylo vSe, smg zatim r#li,
ale dosud bylo brzy.

Byl jsem na mist ¢inu v Bellagiu odcasného v&era. Ten fipad
se mi opravdu dostaval podii. Cetl jsem o podobnych vrazdach,
ke kterym doSlo v R#&i a Berlirt, ale jeX nikdy jsem nic
podobného nevid na vlastni ¢i.

JAlex Cross,” rekl jsem do telefonu. Otd jsem se k
francouzskému oknu s vyhledem na jezero a tpouSdalce.
Uklidnujici vyhled kontrastoval s tim, co se stalo v apéar

»1ady Jamilla, Alexi. Nevzbudila jsens?2*

.Ne, ani ndhodou. | kdyZ bych byl radsi. Jsem uwvazd v Las
Vegas a pravse divam do poustTy jsi taky docela dlouho vahu.”
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Bylo prijemné slySet jeji hlas. Zhrozumré a normalg. VSak
takébylarozumn& a normalni. To ja byl ten, kd@lmroblém.

»NO, nékdy zistanu v kancefépiresias. Lip se mi pracuje, kdyz
vSichni odejdou dofh Mam rgjaké informace o ¢ch utocich,
Alexi.”

Z tonu jejiho hlasu jsem poznal, Ze mi jeji zpr&®itpaci nijak
neusnadni.

~Pokratuj, Jamillo. Posloucham.”

.Fajn,” fekla. ,Spolupracovala jsem skolika policejnimi Iéka
z téch ostatnich mist, kde ti upzautaili. Myslim, Ze jsme narazili
na réco dilezitého v San Luis Obispu a pak znovu v San Diegu.

Napjat jsem poslouchal.

,V obou nmestech se policejni |€ékiado pripadh opravdu zakousli,
snazili se pomoci. dgit¢ se pamatujeS na tu exhumaci v San Luis
Obispo, Guy Millner, patolog v San Diegu,dlal to samé. Nebudu
té nudit vSemi detaily, ale &tu z&idit, abys je mil rano v hotelu.”

»10 by bylo skwlé. Je ti uéité jasné, ze zadné podobné materialy
nesngji jit faxem."

»1ohle jsme tedy zjistili. U obou vrazd se stopybauiSily od
téch v San Francisku nebo L. A. Tyhle rany bylyigpbeny lidskymi
zuby, Alexi. Zuby vSak nepély stejnym vralim. Dikazy jsou
docela peswdcive.”

LAlexi, mame co dlat nejmér se cty/mi vrahy. Nejméwi se
¢tyfmi. Zatim jsme identifikovalétyii rizné sady zulb*®

Snazil jsem se srovnal si v htgwco jsem préay sly3el. Rikas, ze
ta €la byla exhumovana? Copak mohou lidské zuby nestiogly na
kostech?*

».Mohou. Patologové se na tom shodli. Zubni skloyaaejtvrdsi
hmota v lidskémde. Krone toho, jak viS$, vrazi by mohli nositzna
vylepseni.”

»resaky?"

.Piesre. V San Diegu byly kostohlodany.To je dalSi dvod,
pro¢ tam vznikly Zetelné stopy.”

,Ohlodany?* vytestil jsem ¢i

»TY jsi psycholog, ne ja. Ohlodavanirquistavuje opakovanou,
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zamysSlenou akci. Giti bylo néco pres padeséat. | to nam trochu
pomohlo. Podle mych zdribpyly jeji kosti neékei kvili osteopordze.
Proto tak retelné stopy. Ptoale ohlodavat kosti? To mi péx.*
Zamyslel jsem nad tim. ,,A co tohle? Uuvhkosti je morek. A ten
je bohaty na&ervené krvinky."
LAle fuj, Alexi," fekla Jamilla. ,| kdyZ mohlo by to tak byt. To je
tedy sila.”
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Kapitola 36

Zavrazéni dvou heré okamzit zpisobilo mimdgadny zajem
médii o cely pipad.

Nahle se objevila spousta tipkteré bylo nutné pra¥it, a stop,
které nikam nevedly. Podle &ka byli Dara Greyova a Andrew
Cotton spatni skoro ve vSech klubech a hotelich ve Vegas.
Rozhodli jsme se nezignit informaci, Ze by mohlo jit o vic nez
jednu skupinu vrain Kalifornie a Nevada nebyly naceo takového
piipravené.

Kyle Craig Zistat rgkolik dni na zapafl J& samazjm¢ take.
Nemél jsem vlast@ moc na vybranou.ifpad byl horky a zdalo se,
Ze stale nabira na @t@ach. Pracovalo na¢ém vice nez tisic policigt
a ageni FBI.

Pak vrazdy nahle ustalyrazi, Utok od utoku odva#si, jako by
se do zerapropadli. Nebo jenigrusili svéradeni.

Denre jsem mluvil s psychology v Quantiku, ale ani jedenich
nedokazal fijit s takovym vzorcem chovani vrahktery by daval
smysl. Ani Jamilla Hughesova uz nélmn Zadnou novou stopu nebo
teorii.

VSichni byli naprosto vyvedeni z miry.
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Vrazi prost prestali vrazdit.

Prac? Co se to #&lo? Odradila je publicita? Nebo v tom byléco
jiného? Kam vrazi zmizeli? Kolik jich bylo?

Nastalcas vratit se dofh To byla pro nd jedind dobré zprava.
Kyle souhlasil a ja se vratil do Washingtonu siijepinym pocitem,
Ze jsem selhal a vrazi tak mozna uniknou trestu.

Doma do Paté ulice jsem dorazil v patidve ¢tyfi hodiny
odpoledne. Omselé {ofeli domu fisobilo velmi Gtulnym dojmem. V
duchu jsem si poznamenal, Ze ho musiniindylo t‘eba podival se
na okapy. Vlasttjsem se na to docel&sil.

Nikdo nebyl doma. Nikdo tam nebyl. Byl jsem‘@gtyn&ct dni.

Chel jsem dti prekvapit, ale #ejme¢ to nebyl dobry napad. Asi
prijdou pozdji vSichni najednou.

Prochazel jsem domem a vSimal si drobnosti, kie@rsnily za
dobu, kdy jsem byl pry Détska kolokzka Razor réla rozbité zadni
kolo. Fres zabradli visel v igelitovém pytli &stirny Damotiv bily
ubor, ve kterém zpival ve sboru.

Citil jsem se provinily a tichy, prazdnyaeh mi moc nepomohl.
Prohlizel jsem si zardmované fotografie n&ndth. Ma svatebni
fotka s Marii. Skolni portréty Damona a Jannie.n@yi malého
Alexe. Zakr Chlapeckého sboru, ktery jsem ffoll osobré v
Narodni katedrale.

.rata je doma, tata je doma,” praxval jsem si starou melodii
ze Sedesatych let, kdyZz jsem nahlizel do pbkojprvnim paite.
Nikdo tam vSak nebyl, aby ocenilinzpév, kterym jsem se snazil
vylepsit si naladu. Kapitol a Kongresova knihovsay kousek od
nadeho domu a j&u&l, Ze tam Nanadi rada bere. Ze by tam?

Povzdechl jsem si a znovu se zamyslel nad tinj festi nacase
prastit s praci u policie. Byl v tom jedencké: ta prace m stéle
negrestavala bavit. i#@stoZze jsem na zapadnim pati zklamal,
vétSinou jsem mival slusné vysledky. Za ta léta jseachranil
n¢kolik Zivota. FBI mé povolavala ke svym nejobtig8im
piipadim. Pak mi doSlo, Ze takhle mluvi mé ztaé ego, a razn
podobné uvahy zahnal.

Dal jsem si horkou sprchu afqvlékl se do tkika, dZzing a
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pantofli. Citil jsem se mnohem pohogjinjako bych se vratil do své
ktuze. Skoro se mi potitp preswd¢it sama sebe, Ze ti straSidelni
upiti zabijaci zmizeli z mého Zivota jednou pro vzdyc fhého jsem

si nefal. At zalezou zpatky do svyckd

DoSel jsem do kuchyn a vzal si kolu z lednice, na
kterou Nana ppevnila rekolik obrazki, které namalovaly di.
Damon se v posledni débvénoval kosmické tématice, Jannie
obratila svou pozornost naipdu.

Na kuchyiském stole leZzelagaka kniha.Deset Spatnych voleb,
které mohou zdit Zivot cerné Zeny.Takhle si Nana igdstavuje
lehkoucetbu. Nahlédl jsem doviijtabych zjistil, jestli se tam nepiSe
I O mnre.

ZasSel jsem na zadni verandu. V Nanhlmoupacim kesle spala
koc¢ka Rosie. Zivla, kdyz tnspatila, ale neohizovala se fijit a offit
se mi hlavou o nohavici. Byl jsem grpriliS dlouho.

LZradkyne,” rekl jsem ji vgitawe. Pristoupil jsem k ni, podrbal ji
na krku, a to ji gejmé usmfilo.

Na pedni verand zazrely kroky. Dokehl jsem do chodby a
otewel dokaan gedni dvée. S¥tlo mého Zivota.

Jannie a Damon se naé¢npodivali a vykikli: ,Kdo jste? Co
délate u nas doma?”

.Moc legrani,” poznamenal jsem. ,Pdife a obejnite ta’ku.
Rychle, rychle.”

Vbéhli mi do nargi a byl to nadherny pocit. A pakémapadla
mysSlenka, kterou bych si r&§dodpustil: Vi Génius, Ze jsem doma?
Jsme tady je8tv bezpei?
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Kapitola 37

Zivot dokaze byt ekdy tak prosty a dobry, jak by dhbyt. V
sobotu rédno jsme Nana a j& shalilétida zamfili na jejich
nejobliberjSi misto v celém Washingtonu, do obrovského a
skwlého komplexu muzei zvaného Smithsonian. VSichmiejsse
shodli, Zze ,Smitty", jakiikavala Jannie, kdyz byla mald, jgepré to
pravé misto pro spaiaé sobotni dopoledne.

Jediny problém byl, co si vybrat.

ProtoZe Nana musela s malym Alexem brzy dpiwylo na ni,
aby vybrala prvni zastavku dne.

.Nech m¢ héadat,” uSklibla se Jannie. ,Muzeum afrického
umeni?*

Nana ji pohrozila prstem. ,Ne, gleo Chytr4. Chila bych jit do
Budovy ungni a pamyslu. To je ma volba pro dnesni den, mlada
damo. Rekvapena, Ze Nana neni takegvidatelna osoba, jak se
zdalo?*

.Nana chce vidgt vystavucernejch fotograf,” ozval se Damon.
»Slysel jsem o ni ve Skole. Maji tam dost dobrykfoiternejch
kovboji. Ze je to tak, Nano?*

A mnohem, mnohem vic,” fikyvla Nana. ,VSak uvidis,
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Damone. Bude$ hrdy algkvapeny, mozn&tto povzbudi pustit se
sam do fotografovani. A tebe taky, Jannie, Alexbjanet. V téhle
rodiné kromg meé nikdo nefotografuje.”

Sli jsme tedy nejprve do Budovy ¢mi a pamyslu a jako
obvykle jsme nelitovali. Uvnitse misilo tupé hieni klimatizace s
tony gospelu. Vidli jsme ¢erné kovboje a také spoustu vyjingch
fotografii od Harlemské renesance.

Stali jsme ped sedm metr vysokym snimkem ambicidéZnse
tvéticich cernoctii v oblecich, vazankach a cylindrechiigenym z
ptaci perspektivy. Ohromujici fotografie, na kterou da tzko
zapomenout.

.Kdybych vidéla na ulici takovouhle scénuitkla Jannie, ,Liité
bych ji taky vyfotila.

Po Uneni a pamyslu jsme nai@ani Jannie navstivili Einsteinovo
planetarium, kde jsme byli uz nejnépopaté, ale kdo by to pibal?
Nana vzala malého Alexe damaby ho uloZila do postylky, a my
prosli zbytek Muzea letectvi a kosmonautiky. Tubifest exkurze
Jannie nazvala ,Ukojeni Damonovy posedlosti vSionjtéa“.

Ale i Jannii se v Muzeu letectvi a kosmonautikyildib Nad
nasSimi hlavami se vznaSelo na ocelovych lancicldlet brati
Wrightd, UZzasna lehk& konstrukce smrkovych lati, potapddtaem.
Napravo od 8§ se skél Breitling Orbiter 3, dalSi dlezita stranka
letecké historie — prvni balon, ktery olflesvét bez mezifistani. A
pak — ,Jeden maly krok pro lidstvo* — t&kla Sestitunovy velitelsky
modul Apolla 11. MiZzete nad podobnymi¢emi ohrnout nos — nebo
jim dovolit, aby na vas uthly dojem. Ja volim druhou moznost.
Zivot je pak snadsi a mnohem zajimajsi.

Kdyz jsme prostudovalidkolik dalSich aeronautickych zazigk
trval Damon na tom, abychom se Sli podivat M&si k Miru v
Langleyho promitacim séle.

»~Jednoho dne poletim do vesmiru,“ oznamil.

.Mam pro tebe novinku,tekla mu Jannie. ,Uz tam jseS."

Na Naninu poest jsme se zastavili v Muzeu africkéhoamina na
déti udelaly dojem ceremonialni masky a&y, ale hlave vystava
starych ngn, ulit zavinutce, ndhrdelnika prstef. Uvnitt rozlehlych
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sah plnych zdéivych barev bylo nezvykle ticho a chladno. Posledni
zastavkou dne byla BSidinosauli v Muzeu girodnich djin. Pak se
ale Jannie s Damonem shodli, pausi vidét krmeni tarantuli v
Orknow hmyzim muzeu. Na zdi, Hahé na zfisob deltového
pralesa, byl napis: ,Hmyz ne&di zemi, uz ji vliastni.”

.M&S Kliku,” neodpustila si Jannie vtip natatl svého bratra.
»TvUj druh vliadne.”

Nakonec, kolem Sesté, jsmiepli Madison Drive do Mallu. &i
byly tiché, unavené a hladové. Ja jakbysmetlalidjsme si piknik
ve stinu strorm kousek od Kapitolu.

Byl to nejlepsi den, ktery jsemdhza poslednichd&kolik tydna.

Nikdo mi nezavolal.
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Kapitola 38

Stejre jako uz nejméd tucetkrat pedtim, sledoval Génius Alexe
Crosse a jeho rodinu.

Laska se vyrovna nenavistipomyslel si. Neufitelné
konstatovani, ale naprosto pravdivé. Tahle sindst hybe sétem a
Cross to bude muset vzit nademi. Odporny optimista. K
nevydrzeni.

Kdyby si dal kkdo praci a prostudoval plevé jeho minulost,
odhalil by klice ke vS§emu, co se zatim stalo. Jehdimioa vrazedné
fadkni bylo jedno z nejodvagjsich v historii. Trvalo uz dvacet osm
let. Své chyby by smdtal na prstech jedné ruky. Ony ddi leZely
vSem na Gich:

Narcisticka porucha osobnosti.

Tam to vSechno Zmalo a tam to i vSechno skéin

Grandidzni pocit vliastniiezitosti.

To byl on, gesré tak.

Predpoklada, Ze bude rozeznana jehoraadnost, aniz by podal
tomu odpovidajici vykony.

Posedly fantaziemi o neomezenémédisp, moci, genialit a
idealni lasce.
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Mezilidsky vykeéstujici.

Ano, rozhod#. Cely on.

Nedostatek empatie.

Mirn¢ fe¢eno.

Ale prosim, vSimste si, doktore Crossi a ostatni,
kdo byste chdi prozkoumat tuhle dlouhou a klikatici
se stopu — jde jen o poruchu osobnosti. Neni vZadna psychoza.
Jsem skwly, ba dokonce posedly myslitel. Dokazi vypracosiaZité
zapletky, které slouzi meé pet® soutzit, kritizovat a ovladat. Jen
ziidka jsem impulzivni.

O mé osob by meély byt poloZzeny nasledujici otazky:

Ziji je$t moji rodice? Odpowd’: Ano a ne

Byl jsem rekdy Zenaty? Odpad’: Ano

N¢&jaci sourozenci? Odp&d: Ne, v zadnémifpade. Jese to.

Pokud jsem Zenaty, maméjaké dti? Odpoed: Dve pravé
americké krasky. Mimochodem, &igsem ten film. Moc se mi libil
Kevin Spacey. Obdivoval jsem ho.

A jsem atraktivni, nebodk fyzicky defektni? Odpasd’: Ano a
ano!

Ted délejte svou praci, doktore! Narysujte trojuhelnilasky a
nenavisti v mém zivet W jste samoizjmeé uvnit- téch trojuhelnik.
Stejre tak vaSe rodina-Nana, Damon, Jannie a Alex juMsechno,
nacem vam zalezi, je wth krasnych trojahelnicich, obalené mymi
obsesemi.

Tak to odhalte, nez bude pro nas obiipozc. A to nemluvim
o téch, na kterych vam zalezi nejvic na celértsv

Jsem pimo pred vasim domem na Paté ulici a bylo by tak snadné
virhnout okamzit dovnitt. Bylo by byvalo tak snadné zabit tebe a
tvou rodinu ve Smithonian, ,Smitty“, jak tonfika tva dcera.

Ale to by bylo gilis snadné, $liS malé a, jak se ti snazim

powdet —

Telefon v Géniow ruce vyzvasl, snazil se s &ym spojit. Muz
trpelivé vyckéaval.

Nakonec to Cross zvedI.

»Mam grandiézni pocit vlastniitezitosti," rekl Génius.
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Kapitola 39

Vrétil jsem se ke svym povinnostem ve Washingtdale si n&
vzali na paskal moji kolegové &l tomu, Ze jsem jim byl nerny s
FBI. A to newddli, Ze jsem dostal nabidku stat se agentem
Federalniho fadu, o které vaznpremyslim, pestoZze mé sulce stéle
pafti krutym ulicim Washingtonu.

Cely tyden mi Sla praceckné od ruky, a kdyz pSel patek, il
jsem dokonce rande. Uz davno mi doslo, Ze nejlepsijez nE v
Zivoté potkala, bylo mé manZzelstvi s Marii acd¥ti, které jsem s ni
mél. Seznamovani neni snadné v Zadnéhkuva uz wibec ne, kdyz
mate d@ti, ale jA se rozhodnch&l znovu zamilovat, usadit, znit
svij zivot. Myslim, Ze tak je tomu wtSiny lidi.

Obcas jsem slychal své tetikat: ,Chudak Alex, nikoho nema. Je
tak sam, nebozak."

Nebyla to tak Uplé pravda. Chudak Alex, to &ité. Mam
Damona, Jannii a malého Alexe. Také mam Nanu. A ma&m
Washingtonu spoustu dobrychigel. Snadno se &elim — jako s
Jamillou Hughesovou. A zatim pro¢rani neni problém domluvit si
schizku. Zatim.

S Macy Francisovou jsem se znal od doby, kdy jsmpelus
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vyrastali v jedné ¢tvrti. Macy pak vystudovala angtinu a
pedagogiku na Howardéwniverzig¢ a v Georgetownu. Ja Sel také
do Georgetownu a pak na Univerzitu Johna Hopkikde, jsem si
ucklal doktoréat z psychologie.

Asi pred rokem se Macy vratila do washingtonské obladiy
ucila anglickou literaturu na Georgetownské univeérzRotkali jsme
se na jednom Sampsoriovecirku. Dali jsme se déi a ja zjistil, ze
se mi pdad libi. Dohodli jsme se, Ze se musime zase bjity se

Zavolal jsem ji, kdyz jsem se vratil ze své cestykdlifornie.
Zasli jsme do restaurace 1789 na drink a moznéaetekiv\Viybrala ji
Macy. Bylo to nedaleko jejiho bytu v Georgetownu.

Restaurace se nachazi v dowe federalnim slohu naikovatce
Tricaté Sesté ulice a Prospect Street. Byl jsem tamipale Macy
dorazila jen o par minut pogg Pristoupila ke ma a polibila n& na
tvé, nez jsme se usadili u naSeho stolu. Libil se omifivy dotyk
jejich rth a zavan citrusové wiavky na jejim krku. Mla na sob
rolak bez rukat v bané lila, ¢ernou sukni, ktera jésns obepinala, a
cerné lodtky s paskem ies patu. V usich ji visely malé nausnice s
diamanty.

Co Macy znam, vzdycky se di@boblékala a pokazdé jsem musel
konstatovat, Ze ji to moc slusi.

»SVEFim ti jedno tajemstvi, Alexi,'fekla Macy, jen co jsme si
objednali vino. ,KdyZ jsemétspatila na tom veéirku u Sampsona,
pomyslela jsem si: Sakra, ten Alex Cross snhad nikdyypadal
takhle dobe. Omlouvam se, alergsré to mi prolétlo hlavou.”

Oba jsme se zasmali. Zubyka rovné a zave bilé. Jeji hadé
oci byly jasné a inteligentni, VZdycky gdh mezi nejchyitejSi ve
tiide.

»~Ja si pomyslel to samé o tgb prozradil jsem ji. ,Libi se ti tvoje
nova prace na Georgetownské?*

Prikyvla. ,Muj tatatrikaval, Ze je $isti, kdyZ najdes praci, kter& t
bavi, a Ze je zazrak, kdyz najde&oho, kdo ti za ni zaplatRekla
bych, Ze jsem nasla oboji. A co ty?“

»,NO," odpowedél jsem vazg, ja nevim, jestli dam svou praci
rad, nebo jestli jsem ji propadl. Ale jaitginou n& bavi."
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»JSi workoholik?*“ zeptala se Macy ,A pravdu!”

.10 ne... No, mozna..., ale jenom &is."

»Ale dnes veer ne?"

.Ne, pro dneSek jsem si dal pohov. fetoval jsem si
odpaiinout,” zasmal jsem se.

~Vypadas uvolgné, Alexi. Moc rada& zase vidim."

Pokraovali jsme v lehkém rozhovoru. V restauraci¢etelo
nékolik skupinek lidi, ale bylo tamifjemné ticho. Do 1789 berou
casto rodie student své dti pii slavnostnich filezitostech. | tohle
byla slavnostni filezitost. Byl jsem rad, Ze jsem se seSel s Macy
praw tam. Volila dole.

.Ptala jsem se na tebeckolika kamaradek,” fiznala se s
asmevem. LAlex Cross neni k mani“, tvrdily ¢hteré. Jedna
prohlasila, Ze jsi trochu trouba. Dazkla jsem se i, Ze jsi magor az
na pidu. Tak jak to vlasthje?“

Pokegil jsem rameny. ,To je legtmi, jak lidé radi vyslovuji
soudy o ostatnich. Bydlimigce pdad v té same&tvrti, ne? A v
Southeast Zzadni maigmikdy nebyli.”

Macy pokyvala hlavou. ,To ma$ tedy pravdu. Lidkt3inou
nemaji pogti, jak jsme tam vyistali, Alexi. Mé pojmenovali po
zatraceném obcl@ku. \&fil bys tomu?®

»Myslim, Ze mam &isti, Ze se nejmenuji Bloomingdale.”

N¢kolikrat jsem nadhodil, Ze bychom se n&ateli, ale ji vic
vyhovovalo jen seft a povidat si. Znam tamni Séfkutka Ris
Lacostovou a miluji jeji kuchaké vytvory. Zaludek jsem &h
naladny na krabi karbanatky s jejim specialnim zelnyratsan.
Wpili jsme vSak gkolik dalSich sklenek vina a patézéa mit Macy
trochu naskok v objednavani.

»Opravdu si nechce&no snist?" zeptal jsem se ji a0 pozd;ji.

,UZ jsem ti gece fikala, Ze ne,” odpadéla. Pak se nucen
usmala. ,Libi se mi to takhle, jenom si povidatodae?"

Moc rad jsem si s Macy povidal, jenZe jsem od swideejed| a
potreboval jsem &co do Zaludku. Sbihaly se mi sliny na hustou,
delikatni polévku zernych fazoli. Mrkl jsem na hodinky a zjistil, Ze
je uz pl jedenéacté. remyslel jsem, v kolik hodin asi v 1789
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piestavaji vat.

Macy mi z&ala vypra¥t o svych manzelstvich. Jeji prvni manzel
byl budizkntemu a ztroskotanec a druhy, mladsSi muz z Grenatly, b
jeSe€ horsi. Zgala byt trochu hléna a lidé na baru se po nas ohliZeli.

»A tak jsem tu, ve svych sednieieti. Musela jsem se vratit do
prace, i kdyZz se mi moc ne¢hd. Ucim prvéky, Alexi. Anglickou
vétnou skladbu, sstovou literaturu. | kdyz je fakt, Ze poslednémdk
je mnohem horsi.”

Byl bych pgisahal, Zefikala, Ze di rada, ale mozna jsem se
pieslechl nebo to myslela ironicky. Uz jsem toho nmemamluvil,
jen jsem poslouchal jeji vypréni, az si toho Macy koreé vSimla.
Polozila svou ruku na mou. Jeji dud ple’ byla krasg jemna.
~Promii, Alexi, nechala jsem se unést. Moc mluvimd’¥iVSichni
mi to fikaji. Omlouvam se.”

,Dlouho jsme se nevifli. Mame si toho hodhco powdet.”

Upiela na ¥ své krasné hudé ai. Bylo mi lito, Ze jeji d¢
manzelstvi skatila Spati, ale to se stava émn nejlepSim. Macy to
Zjevre jeS€ nepgekonala.

,Opravdu vypadas skie,” fekla ,A na chlapa umi$s moc dizb
poslouchat. To se ceni.”

. Ty taky, Macy. A poslouchangtrad.”

Jeji ruka lezela na mé a jeji nehty lehéejigdtly po meé kzi.
Byl to docela pijemny pocit. Navlkiila si jazykem horni ret a jemin
se kousla do dolniho. Z hlavy se mi kéne zataly ztracet krabi
karbanatky a polévka gernych fazoli. Macy mi ndky hledéla do
o¢i. Byli jsme oba dosyi, nezadani a spoustatoli ¢ na ni
rozhodré pritahovala.

.Bydlim kousek odsud, Alexi,fekla ,Tohle normala nedlam.
Doprovodis i domi?*

Bylo to jen deset blak a tak jsme Sli gky. Chize ji ctlala
trochu problémy a mluvila pékud nezZetelrg. Polozil jsem ruku
kolem jejich ramen, abych ji poskytl oporu.

Macyin byt byl v gizemi domu pobliZz univerzity. Jehoizani
bylo velmi skrovné. Snhy byly natené na zeleno a u jedné stalo
¢erné pianino. NJj zrak upoutal zaramovanylanek od Rudyho
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Crewa. Pedagogova slova byla vy velkym pismem:
.Vzdélavani je vlasta distribuce ¥domosti... a stejni otdzka v
této zemi zni, komu tuto komoditu distribuujeme.*”

Chvili jsme se s Macy objimali na pohovce v obywragiokoiji.
Libily se mi jeji doteky, to, jak libala. Netjsem z toho vSak dobry
pocit. Vedél jsem, Ze tam nechciigtat, ne tuhle noc. Macy na tom
nebyla pra¥ nejlépe.

.Dobrého chlapa neni lehké najitékla a pitiskla se ke m#&
Mluveni ji paad jes¢ délalo trochu problémy. ,O tom nemas ani
poreti. Je to peklo.”

M¢l jsem docela sludnyiehled o tom, jakéZké je rkoho najit,
ale nechal jsem si to pro sebe. Mozalkdy prist.

.Musim se uz vypravit doiy Macy," fekl jsem nakonec. ,Moc
rad jsem& zase potkal. Byl to moc hezkydes.*

.Presre to jsemcekala! \kdéla jsem to!* vybuchla. ,Jen ¢z,
Alexi. V Zivoté uz € nechci vidt!"

Nez ji @i zaplavil vztek, vidl jsem v nich cosi krdsného a skoro
neodolatelného. T&to bylo prg. Mozna by se to vratilo, mozna ne.
Pak se Macy rozplakala a jadél, Ze se ji nemam pokouSetsit.

OdeSel jsem z jejiho bytu, od krasného pianina tatwiod
Rudyho Crewa. Tahle Zena pr@& mebyla ta prava. Alespae tel’.

Smutny veer.

Dobrou Zenu je take&iké najitchilo se mitict Macy.

Boze, jak jsem nenawttyhle schiizky.
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Kapitola 40

Vecer s Macy Francisovou mi dlouho lezel v dgako smutna
pisei, kterou si musite zpivat pad dokola. Néekal jsem, Ze se to
vyvine prag¥ takhle. Nemohl jsem zapomenout na jeji pohled,
kterym se na podivala, kdyZ jsem odchazel, tuésici ublizenosti
a vzteku, ktery bude tak#kée utisit.

Ve stedu veer jsem se seSel se Sampsonem v baru U Marka jen
par bloki od Paté. Je to mistni lokal gedknou podlahou, dlouhym,
otlucenym barovym pultem z mahagonu ac¢lise otéejicim
stropnim ¥trakem.

.Sakra, Zlattko," rekl Sampson, kdyZz & tam naSel sed
samotného s lahvi piva Foggy Bottom v ruce, jalamima staré
hodiny nad barem. ,Musinict, Ze vypadas dost mizerrnilovéce.
Spis dobe? Ze ty spis gad jest sam,vid'?"

»Taky té rad vidim," opéil jsem. ,Posd’ se a dej si pivo.“

Pak kolem m Sampson obtl své mededi paze. Objimal g
jakomalédécko. ,Co to s tebou sakra je?" zeptal se.

Pokegil jsem rameny. ,Ani nevim. To vySeivani na zapadnim
poliezi skoilo do ztracena. V ifjpadt vrazdy Betsey Cavalierrové
také neni nic nového. Nedavno jsentl mande. Malem jsem se
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zarekl, Ze to bylo posledni rande v mém zé/ot

Sampson pokyval hlavou. ,Tuhle smutnou pikni znam.“
Objednal si budweiser od barmana, byvalého poldyadeho
znamého Tommyho DeFeoa.

.1en piipad, co jsem naém cklal v Kalifornii, skortil opravdu
Spatr, Johne. Vrazi prostzmizeli. Wpdili se. A jak se dé tobe?
Wpadas dofe.”

Zvedl ukazovéek a nanmiil mi ho mezi @&i. ,J& vzdycky
vypadam dote. To je dany. Nesnaz se odviet. Mluvili jsme o
nécem jinym.*

LVZdyt vi§, Ze nerad mluvim o svych problémech, Johnd3Ra
mi povidej o &ch svych.” Zasmal jsem se. On ne.

Jen se na indival, nic néikal, cekal.

»Z tebe by byl dobry psychoanalytikiekl jsem mu.

.KdyZ jsi to nakousnul, byl ses v posledni dopodivat za
doktorkou Finallyovou?* Adéle Finallyova je dn psychiatr.
Sampson u ni takéskolikrat byl. Shodli jsme se, Ze nam toéaia
pomohlo. Stali se z nas jeji fandove.

,Ne, je na m naStvana.Rika, Ze se dost nesnazim, Ze se
nedokazu poprat se svou bolesti.”

LA neni to tak?" usmal se Sampson.

.Netvrdim, Ze Adéle nema pravdu,” usklibl jsem se.

Usrkl jsem si svého piva. Neni to Spatnackiaaa chdl jsem byt
loajalni mistnimu pivovaru.

.KdyZ se pokusimpoprat s tou zatracenou bolesti, vzdycky se
dostanu ke konfliktu mezi svou praci a zivotempktaeych rad vedl.
Kdyz jsem byl v Kalifornii, propasl jsem dalSi Daniw koncert.
Podobné #ci se mi stavaji v jednom kuse.”

Sampson & poplacal po rameni. ,Tofpce neni konec 8ta.
Damon dokbe vi, jak moc ho mas rad. €s o tom spolu mluvime.
Ten kluk ti to uz odpustil. T&si odpus ty.”

.MoZnéa je to &mi vrazdami, na kterych jsem za posledni léta
délal. Zmenily me.*

Sampson souhla&rmpiikyvl. Tahle odpo¥d se mu libila. ,Podle
toho jak mluvis, sifipadas trochu vyhelej."”
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.Ne. Fipadam si jako ve zlém snu, ze kterého se nedokazu
probudit. Bch nahod uz je na énmoc. Génius mi v jednom kuse
vola a strasi #h Nevim jak z toho ven.”

Sampson se mi zahldddo oii ,Pouzil jsi slovondhoda.Ty ale
na nahody nestis."

,O to je to straSidekjSi. Abychtekl pravdu, myslim si, Zze po
mn¢ opravdu ®Bkdo jde, a jde po mne wdouho.At je to kdokoliv,
jde z r&j vétsi strach nez z¢h upif. Ten chlap mi vola skoro kazdy
den, Johne. Skoro nikdy nevynecha. A my ty hovoegakazeme
vystopovat.*

Sampson siigjel dlani¢elo. ,Ted jsi nahnal strach mre. Kdo
by & mohl pronasledovat? Kdo by si troufl na Drakoli#jad/pada to
na réjakého magora.”

.Ba ne,” zavrtl jsem hlavou. , To nebude Zadny magor.”
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Kapitola 41

Sampson a ja jsme sd#du Marka déle, nez jsme & Vypili
jsme spoustu piva a odesli ve¢dwodiny, kdyZz zavirali. Byli jsme
natolik pi smyslech, abychom nechali aut@g barem. Kréeli jsme
spolu donfi pod jasnou oblohou oEnou ngsicem. Bipomnélo mi
to casy, kdy jsme spolu vgstali v Southeast. Skoro vSude jsme
tenkrat museli chodil gky. Sampson se se mnou rozibwpied
naSim domem a pokraval dal smérem na Navy Yard, kde bydlel.

Druhy den rano jsem si musel vyzvednout auto, sethjodjel do
prace. Nana uz byla vitu i s malym Alexem. Wpil jsemip hrnku
jeji kavy a naloZil chlapce do settg. Spol€né jsme se vypravili
pro mé auto.

Rano bylo jasné a v ulicich panoval v sedm rand j&id.
Bydlim na P&até ulici uziicet let, od doby, kdy se tam Nana
presthovala z New Jersey Avenue. Maméturt’ pordd rad a nikdy
m¢ ani nenapadlo, Ze bych se atisival.

.rata byl Wera veéer se strejdou Johnem."” Skéjsem se nad
chlapcem a mluvil nad) zatimco jsem tkél modrobile pruhovany
kocarek ulici. Prosla kolem nas pohledna Zenaiiainido prace.
Usmala se na & jako bych byl ten nejlepsSi muzsky \jidach
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SWta, protoZze jsem bytasrE rano na prochazce se svymétiin.
Ani na vtéinu jsem tomu netfil, ale byla to pijemna pedstava.

Maly Alex je ve svych deviti ®sicich plny energie a rad
pozoruje kolemjdouci, auta a mraky na obloze. Miluylety v
seddce a ja ho rad beru ven a cestou si s nim povidam.

,Vidi§, jak vitr mava ¥tvemi?* zeptal jsem se ho a on vzhlédl,
jako by mi rozunil.

Neni mozné odhadnoutemu vSemu rozumi, ale zda se, Ze
reaguje na to, ctikam. Damon a Jannie byli stejni, jenom Jannie v
jednom kuse &co Zvatlala. Piad rada mluvi a musi mit posledni
slovo, stejd jako jeji babika, a kdyZz se nad tim zamyslim, stejn
jako jeji maminka Maria.

~Potrebuju, abys mi pomohl, kamarade,“ zastavil jsera gaovu
Alexe oslovil.

Zvedl ke mi oci a kras® se usmalJasr, tati, mizeS se mnou
pocitat.

»,Mas za ukol trochu ted’ podrzet. Dat mi &co, na co se ftu
soustedit. UGIAS to pro m§?”

Alex se znovu usmédlJasre, tati. To vis, Ze uwtim. Neni
problém. Opi se o nd.

~Hodny kluk. Vedél jsem, Ze se na tebeliu spolehnout. Jenom
deélej dal to, co dlas. Ty jsi to nejlepsi, co se mi v posledni ¢&lob
piihodilo. Miluju t&, kamarade.”

Jak jsem vSak kel se svym synem, vratilo se miao z pocit
té noci jako studena, vilhkA mlha agky Anacostia.Nahody,
vzpomrel jsem si.VSechno to Spatné, co sélalkolem mé osoby v
poslednich dvou letech. Opravdu zla série. Vrazdatsdy
Cavalierrové. Geénius. Ui zabijaci.

Poteboval jsem hodit to n&s za hlavu, odgmout si.

Kdyz jsem pak dorazil na velitelstvégkal tam na m vzkaz.
DoSlo k dalSi ugi vrazc. Hra se vSak z#mila, preSla do dalSiho
kola.

K téhle vrazd doslo k Charlestonu, v Jizni Karaiin

Vrazi se vratili na vychodni pozi.
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Treti cast

VRAZDA NA JIHU

- 120 -



Kapitola 42

V Charlestonu jsem fistal nico pred desatou dopoledne. O
vrazck uz se psalo velkymi titulky na prvnich strandPostu,
Courierua takéUSA Today.

V jasnych a sterilnich prostorach letiSisem citil nejistotu.
Kolemjdouci cestujici se nervGznozhlizeli. Nekolik jich vypadalo,
jako by se v noci moc nevyspali.

Nekteri z nich ngli urcité pocit, Ze kdyZz mohli zahadni vrazi
udeit v centru Charlestonu, mohlo by k tomu zrovna thiit v
letiStni hale nebo restauraci. Nikde uz nebylo néoxitit se v
bezpei.

Pronajal jsem si na letiSti auto a vyrazil do parkwaného
Colonial Lake v centru #sta. Muz a Zena, ktiesi tam byli zabhat,
byli zabiti kolem Sesté ranorgdchoziho dne. Slo o novomanzele,
byli svoji teprvectyti mésice. Podobnost s vrazdou v parku Golden
Gate byla nefehlédnutelna.

Nikdy jsem Charleston nenavstivil, i kdyz jségtl knihy, jejichz
d¢j se tam odehraval. Brzy jsem objevil, jak UZasaé&qg nesto.
Kdysi davno se tam nashromazdilo obrovské bohatptihazejici
hlavné z baviny, ryze a samigme otroki, kteri byli privazeni do
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charlestonskéhoifstavu a prodavani na cely Jih. Bohati plantaznici
secasto sjizdli v Charlestonu, kde se konaly slavné baly, kotycar
karnevaly. Mezi otroky prodané v tamnimigtavu pdili i Nanini
piredci.

NaSel jsem misto k zaparkovani v Beaufain Streétrol
lemovaly krdsné domy ve viktorianském slohu. 8pgem tam
dokonce i ®kolik anglickych zahrad. Nebylo to misto, kde bglon
dochazet ke strasSidelnym vrazdam. Bytdip hezke, pilis idylické.
Co tam vrahy fivedlo? Potrpli si na krasu nebo ji nenawlil? Co
nam chili kazdou novou vrazdou 8&lit? Jaké temné fantazie je
hnaly kugedu?

Pokud Charleston ty vrazdy vystrasily, v ulicicholik Colonial
Lake panovalac¢irda hniza. Lidé si jeden druhého chladma
podezira¢ meiili, nikde ani stopy po fatelském Uswvu, jizanské
pohostinnosti.

Nechal jsem Kylovi vzkaz, Ze se setkame u jezeatidiho srdce
parku. Obklopovaly ho Siroké chodniky s kami. Jedt pred
n¢kolika dny utité skytalo obraz klidu a bezpie Dnes bylo misto
pobliz KiZovatky Beaufain a Rutledge Street obehnano Zlutou
policejni paskou. Oblast obkiia charlestonska policie a vSichni se
rozhliZzeli kolem sebe, jako by se vrazilnkaZzdou chvili vrétit.

Koneiné jsem zahlédl Kyla, jak na #¢n¢eka ve stinu velkého
stromu, a zaniil k nému. Teplé rdno os¥oval vanek od oceanu,
piinasejici pach soli a ryb. Kyle byl oben jako obvykle: Sedy
oblek, bila koSile a nepopsatelna modra kravatashest vic nez
kdy jindy vypadal jako dramatik a herec Sam Shep@isobil skoro
stejré vystraSed a vycerpar jako ja. Tyhle vrazdy byly moc i na
ngj.

.Takhle rgjak to tady muselo vypadatéera rano, ale bylo
casrgji, kdyZz na ten par zautoi,” trekl jsem, jen co jsem dosel ke
Kylovi. ,Nikdo nic nevi&l? To se v takovéhlétvrti nenasli Zadni
swdci? Alespa to jsem si pecetl v policejni zprav.”

Kyle si povzdechl. ,Vlasté jednoho sedka mame. MuZe ips
osmdesat. Viél z parku vybihat dva muze. Zdalo se mu, Ze naljeji
koSilich vidi krev, ale myslel si, Ze se spletlkP@asel tadla.”
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Rychle jsem jest jednou pehlédl scénu kolem jezera. Slunce
jasre z&ilo a piinutilo me zastinit si ¢i. Na stromech cvrlikali ptaci.
Park byl podrobovantdkladné prohlidce.

LZautcgili za denniho sétla. Zvlastni, na upiry,” utrousil jsem.

Kyle vyvalil oc¢i. ,Snad nez&nas it na upiry?”

.Myslim, Ze to jsou lidé, kig se snaZzi zit jako ufpf* vysvétlil
jsem mu. ,Vim, Ze &kteri z nich &ti, Ze upfi jsou. Dokonce i ti,
ktefi si na & jen hraji, se alas mohou pochlubit ostrymi zuby.
Tesaky. Zatim jsem newtzadné, co by mnili podobu. V opaném
piipadt by nas svdek vickl, jak odsud odléta parek chlupatych
netopyf. To mel byt vtip, Kyle. Co jedt ten s¥dek iika o &ch
muzich?*

.Moc toho nebylo. Tvrdi, Ze byli mladi, Alexi. Dvacneboftcet.
Kraceli rychle, ale nezdalo se, Ze by je znepokojitjezvictl. Je mu
osmdesat Sest, Alexi. Zda se, Zze mu moc dugs\pozornost, kterou
na sebe upoutal.”

~Kdokoliv jsou ti vrazi z&, jsou rozhod#& odvazni. Nebo hloupi.
Rad bych ¥dél, jestli to jsou ti sami parchanti, které jsme ition
Kalifornii a Nevad.”

Kylova tv& se trochu rozjasnila. 8pro me novinu. ,Moji lidé v
Quantiku uz zase pracovalifgs noc. NaSli vice nez deset
nevyreSenych fipadi ve méstech na vychodnim ptdri, které by
mohly mit spojitost sémi ostatnimi.”

,V jakém ¢asovém roz§ti k ttm vrazdam dosSlo?* zeptal jsem se.

,10 je na tom to nejzajima&jsi. Celé uz se to mozna tahnskp:
dlouho. Az dosud nikoho nenapadlo dat typpdy dohromady. K
tém nejstarSim vrazdam doSlo uieg jedenacti lety.”
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Kapitola 43

Toho veera jsme s Kylem povereli v Charlestonu s jednou
dobrou znamou. Z#dil to vlastre Kyle v¢etrg rezervace v restauraci
Gril v North Tyron.

Kate McTiernanova se moc ne&mila od doby, kdy jsme se
setkali diky Kasanovoviadni v Durhamu a Chapel Hill v Severni
Karoliné. Kdyz vrah Casanova Kate unesl| z jejiho domu vp&ha
Hill, povazoval ji za nejkrasijsi Zenu na Jihu.

K tomu byla Kate také mintadre chytra. Byla z ni & détska
leékarka, ale uvazovala o tom, Ze se stane chirurgem.

Kdyz pristoupila k naSemu stolu, byli jsme s Kylem zabrani
rozhovoru. Dohadovali jsme se o dalSim postupuygetovani.

LZdravim, panové.“ Katinu twaramovaly husté hiué vlasy,
delSi, nez jsem pamatoval. Jeji tmavomodfiése krasa trpytily.
Wpadala stale skie.

,UZ toho nechte,fekla. ,Wy dva moc pracujete. Dneskatee se
trochu pobavime.“

Pohled na ni nas oba zved! ze Zidli. Culili jsmejae idioti.
Mnoho jsme spolu prozili a ipzili, aby mohlo dojit k téhle
neprava@podobné shatokolnosti.
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,,Je to Uzasna nahoda. Jsem zrovna tady &s& ma |ékdské
konferenci,” vys¥tlila Kate, kdyz si pisedla k naSemu stolu.

»LAlex na nahody nesi,“ poznamenal Kyle.

.NO dobfe. Tak jsme se tady zase seSli dikjaké nadpirozené
intervenci,” usmala se Kate.

»,Mas skwlou naladu,fekl Kyle. Sdm cely zd.

.Hrozné rdda vas dva vidim. A kra¥rtoho, Fisti rok na jée se
vdavam. Mij Thomas g pirede de¢ma dny pozadal o ruku.”

Kyle hledal slova gratulace a ja zavotagnika a objednal na
oslavu lahev Sampiakého. Nasledujicichékolik minut nam Kate
vyprawla o Thomasovi, ktery vlastnil malé ghacké knihkupectvi v
Severni Karolia a kronme toho také maloval skié krajinomalby.

~Jasrgé, nemizu byt objektivni, ale jsem také vybirava Zenska a
on je opravdu dobry. A hroZzmmily. Jak se ma Nana &t® A co
Louise, Kyle?* ptala se. ,Do toho, p&te mi vSechno. Styskalo se
mi po vas.”

Ke konci veere jsme sdileli jeji dobrou néladu vSichni. Uive
jsem si vSiml, jak dokaze Kate rozveselit vSechimjekn sebe —
dokonce i Kyla, ktery neni nijak zviaSpol&ensky. Celou Wi z
ni skoro nespustild.

Z restaurace jsme se vyhrnuli kolem jedendcté.

.V dva musite pijet na mou svatbu,” zavelela Kate a dupla
nohou. ,Kyle vezme Louise a ty, Alexi, vezme$ novasku svého
Zivota. Slibujete?”

Museli jsme ji to slibit. Nedala nam na vybranoak Tsme se
divali, jak kr&i ke svému autu, starému modrému volvu, kterym
jezdila po navévach.

.Mam ji moc rad,” musel jsem vyslovit to, co bylcaprosto
zjevne.

»JO, to ja také,“trekl Kyle, ktery sledoval Katino auto, dokud
nezmizelo z dohledu. ,Je to vyjirea divka.”
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Kapitola 44

Koneiné se nam pod#do najit ntjaké souvislosti. Doufali jsme,
Ze brzy slozime celou tu upsklad&ku. Do odpoledne nasledujiciho
dne identifikovala FBI dvanact st na vychodnim pdbzi, kde od
roku 1989 doslo k vrazdamiigkterych se nagtech ol&ti nasly stopy
po tesacich. Wpsal jsem si je na jednu Kkttia pak se na seznam
zahledl. Dala by se mezgmi mésty najit gjaka souvislost?

Atlanta
Birmingham
Charleston
Charlotte
Charlottesville
Gainesville
Jacksonville
New Orleans
Orlando
Richmond
Savannah
Washington, D. C.
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.....

fakt, Ze k vr,azdam moZzna dochazelo uz déle nez tse

Pak jsem vytviil jeSt delSi seznam #st, kde doSlo k Gtaknm
upiti povahy, které nesty za nasledek smrt. Pohled na tenhle
seznam i nijak nerozveselil. Zgdnalo to vypadat jako velice
neprava@podobné spiknuti.

New York City
Boston
Philadelphia
Pittsburgh
Virginia Beach
White Plains
Newburgh
Trenton
Atlanta
Newark
Atlantic City
Tom’s River
Baltimore
Princeton
Miami
Gainesville
Memphis
College Park
Charlottesville
Rochester
Buffalo
Albany

Oddleni nasilnych trestnychinia v Quantiku pracovalo n&adh
vrazdach jako o Zivot. Kyle a ja jsme si byli catk@sti, Ze se objevi
jese dalSi nista acasové rozmezi se protahne nativgunich
jedenact let.
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V Atlanté, Gainesville, New Orleansu a Savannah k vrazdam
ziejm¢ dochéazelo ve dvouiznych letech. Nejstarsfi tpiipady byly
hlaSeny v Charlotte v Severni Kar@ir doslo k nim v roce 1989.
Bylo dokonce mozné, Ze v Charlotte to vSechrialna

Ukorxil jsem své vySébvani v Charlestonu. Moc jsem toho
nezjistil. Média zatim neddéla o vSech &ch mestech, kde doslo k
podobnym pipadim, a my to chili udrzet pod poklikou, jak dlouho
to jen pijde.

Vecer jsem navstivil StraSidelny zub, jediny klub vatlastonu,
kde se schazeliffznivci upirskych tradic. NaSel jsem tam skupinku
mladych lidi, ¥tSinou pod dvacet. &tefi jeS€ chodili na stedni
Skolu. Promluvil jsem si s majitelem klubu a vysleaekteré
navstvniky. Byli rozhod® rozileni a nespokojeni, ale nikdo
nevypadal jako vrah.

Postaral jsem se, abych byl#igii odpoledne zpatky ve
Washingtonu. Nana, Jannie, maly Alex a ja jsme gailvosmé
vypravili na koncert chlapeckého sboru.

Shbor zriél jeSt I1épe nez obvykle. Damon vystoupil jako jeden ze
sOlistl.

,Vidi$, o co fichazis?" neodpustila si Nana.
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Kapitola 45

Williamu a Michaelovi se Jih libil. Byl divoky aleralni, steja
jako oni. Hlavni ale bylo, Ze ségsré drzeli svého rozvrhu.

Dorazili do Savannah v Georgii. William projel s dé&wkou
Oglethorpe Street a zastavil u slavnétibitova Colonial Park. Pak
jel dal do Abercornu, po Perry Street gegp namisti Chippewa a
Orleans. Cestou poaval Michaela: ,Savannah bylo postaveno na
svych mrtvych. Cely tenhlefistav vyrostl na tbitovech.” Vys\tlil
mu také, Ze bylo za ¢bnské valky uchr&mo ped zkazou a té

Williamovi se to krasné #sto velice libilo a byl rad, si pratam
musi vybrat svou dalSi ¢t Bude to paiSeni nakrmit se préwiam a
zarove tak splnit swj Ukol. Prestal sledovat jména ulic a nechal se
unést pamatkami historického centrac¥anské domy z dobyied
ob¢anskou valkou, kostely z devatenactého stoletiplozé tepané
miize steckymi motivy, zaplava Kitin. Obdivoval slavné staré
domy.

»vsechno je tu krasné a elegantni¢kl svému bratrovi ,Tady
bych dokazal zit. Mysli§, Ze bychom se tady jednmhli usadit?
Libilo by se ti tady?*
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~Jsem utahanej. Co takhle usadit se co i zareagoval
Michael se smichem. ,Usadime se a nakrmime na tjlepsim, co
nam nize Savannah nabidnout.”

William koneiné zaparkoval v ulici nazvané West Bay a firat
vystoupili, aby si protahli udy.

Jejich dodavku si ffisly obhlédnout d¥ divky v trickach
Savanazské akademie &mh a designu a ustenych modrych
dZinsech. Ny dlouhé, dobe rostlé nohy, byly dot#da opalené a
zdalo se, Ze si néldji s ncim starosti.

.MiuZzeme tady dat krev?“ usmala se na mensi z divek.
Whpadala tak na Sestnact, sedmnact. Ve spodnimmdta piercing a
vlasy obarvené néerveno.

.1y jse$ ale roztomily sousto,” prohodil Michaelteky se ji
zahledl do cti.

~Jsem vSechno mozny,” ofita a mrkla na kamaradku, ,ale
roztomila rozhodéne. Co ty na to, Carlo?“ Druha divkéikyvla.

William si je ok® prohlédl a pomyslel si, Ze v Savannah by mohli
poridit Iépe. Ty d¥ puberacky nebyly jeho a Michaela hodny.

.Mame zrovna zateno. Je mi lito." Zdville se na B usmal.
.,M0Zné& o réco pozdji. Co kdybyste se sem vratily #&? Co vy na
to?*

.Nemusi§ nas hnedka zkouSet sbalit. Jenom jsmehtiyc
popovidat,” odsekla mensi z divek.

William si lin¢ prohrabl rukou své dlouhé blond viasy. Kesial
se usmivat. ,Jasnja vim. To ja taky. Co je Spatnyho povidat si s
krasavicema, jako jste vy &vJak jsemiekl, mozna se jeStvecer
uvidime. A pak vdm samégjme krev odebereme.”

William a Michael se rozhodli projit se po rébi feky
Savannah. Skoro si nevSimali nakladnich lodi a rkémd na jeji
hladirg ani peste vyzdobeného kolesoveho parntkavannah River
Queen,ba dokonce ani ,Mavajici divky", vysoké bronzoveclsp
dévéete, smutd mavajiciho odplouvajicim nafrdkam. Mnohem
vic je zajimali muzi a Zeny, které potkavali naiedh Hledali kaist,
piestoze wdeli, Zze by bylo nebezpmé udéit za denniho sitla.
BleSi trh a @izni mistni undlci piitahovali pozornost mnoha lidi —
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n¢kolika vojaki, ale hlavé Zen, z nichz &které byly velmi
pohledné.

.Hrozné rad bych se do &koho zakousl,” promluvil nakonec
William. , Tteba hned tady na tomhle zatracé&sackym naiezi.”

.1enhle by uSel,“tekl Michael a ukazal na Stihléeho muze v
¢erném tréku a modrych dzinsovych kiasech.

»A nebo aspa sv&u. Co tamhleto rozkoSny mfma piskovisti?
Nam. Mnohem lep3i nez ta nasladié; co tady visi ve vzduchu.*

William m¢l rad bratfiv smysl pro humor. ,To jsou pralinky, co
citiS. SlySel jsem, Ze tadyldji taky moc dobry grilovany maso.
Hodrg korenreny,” fekl.

.Nestojim o zadny tuhy vépvy nebo hovzi,” nakgil Michael
nos.

»1ak jo,” nechal se korm¢ obmekéit William, ,mozna bychom
mohli néco zakousnout. Na co bys tadglmhu’? Whber si.”

Michael ukéazal na svou volbu.

~Skveély,“ zaSeptal William.
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Kapitola 46

Tohle bylo moc Spatné. DoSlo k dalSi straslivé déara upfi
zpisob — v Savannah. Kyle a ja jsmeédmali do Georgie v
nablyskanéméerném vrtulniku Bell Jet, na ktery by byl pysny i
Darth Vader. Kyle nedokazalrgdat ten fipad rfkomu jinému. A
trval na tom, Ze #potebuje.

UZ ze vzduchu na &pristavni nésto udlalo dojem svymi
vzneSenymi starymi sidly, malebnymi nakupnimi cgatzat@dinami
feky Savannah, ktera se mezi nazlatlymi plochaminblikatila k
Atlantiku. Pr@ dochazelo k atakn v tak zalid@nych, atraktivnich
lokalitach? Prod zrovna v tomhle @ste?

Byl v tom rgjaky zangr, ktery nam az dosud unikal. Vrazi museli
mit nejaky konkrétni plan. Ale jaky, proboha?

Sedan FBI uz na ndgkal a odvezl nas ke katedrale svatého Jana
Baptisty. Kostel stél v East Harris, v historic&&rti. Mezi domy
postavenymi fed oltanskou valkou stala policejni auta.

.Na vSech silnicich kolem Savannah jsou blokadySwtlil mi
Kyle, kdyZ jsme se prodirali dopravni zacpou u &last,Tohle je ta
nejpodivrEjSi a nejodporgsi véc, ktera se tadyifhodila od té knihy
Johna Berendta, nebo spis té vrazdy, ktera jiroggla. Ale n¢lo by
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to sem pilakat vic turisti, cotikas? Teba chgji ti upiii pozvednout
mistni turisticky ruch.”

.Nerekl bych, Ze mistni lidé zvl&é$tali o tenhle druh turistiky,”
odpowdél jsem. ,Co se to sakragpp, Kyle? Ti vrazi pracuji fimo
nam ged nosem Rco nam tim chi sclit. Vrazdi v krasnych
meéstech. Likviduji své o#ti ve veejnych parcich, v luxusnich
hotelich, a t& dokonce v katedrale. Gijit se nechat chytit? Nebo si
mysli, Ze jsownepolapitelni?*

Kyle pohlédl na kostel tyjci se ped nami. ,Mozna je v tom od
kazdého Bco. Ale souhlasim s tebou. £jakého divodu, kterému
nemohu pijit na kloub, jsou hrozdlehkomysini. Proto jsi tady ty. Jsi
psychiatr. Ml bys odhalit, co seéin Sileném d&je v hlavach.”

Padd jsem se nemohl zbavit dojmu, Ze se vrazéjicimechat
chytit. Pro¢ si peji, abychom je dopadli?
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Kapitola 47

Kyle a ja jsme vystoupili ze sedanu a¢cdmli ke katedrale
svatého Jana Baptisty. Zlaty napis nadermvenlasal: ,Jedna vira,
jedna rodina“

Dve véze kostela se §ly vysoko nad Savannah. Byl vystawvve
slohu francouzské gotiky: sié klenby, jemné ornamenty, krasné
vitrdZe a olté z italského mramoru. Snazil jsem serebal vSechno,
co jsem vidl. Ale zatim n¢ nic nenapadlo.

Vrazda byla objevena ani nged d¥ma hodinami. Kyle a ja
jsme byli ve vzduchu jen par minut poté, co jsme s@ dozedéli
od savannaZzskeé policie. Byla toho uz také plndizte

Do nosu mi vnikla sladkaiw¢ kadidla. Skoro jsem vidl ob&t’
vstupovat do katedraly. Povzdechl jsem &lald se mi trochu Spatn
od Zaludku. Identitu jednadvacetiletého mrtvéhaonjssmal z prvnich
hlaSeni: student kunsthistorie na Georgijské umiterjménem
Stephen Fenton. Vrazi mu nechali ggenku a penize. Nic neukradli
— krome jeho kosile.

Katedrala byla rozlehla a dokazala pojmout alégsic wiicich.
Swtlo prochéazejici vykladanymi okny vytk&lo na podlaze vzorce
barevnych skvrn. Uz zdalky jsem ¥ldZze ma obt’ roztrzené hrdlo.
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Polonahé do bylo opélené a svalnaté, stejné jako v ostatnich
piipadech. Lezelofed tinactym zastavenimikZové cesty. Podlaha
byla potisnéna krvi, ale vdle ji moc nezbyvalo.

Wpili krev tady v katedrale? &b jit o znes¥ceni? Je zdedpka
souvislost szovou cestou?

Kyle a j& jsme fistoupili k Stephenu Fentonovi. V chramové lodi
uz byl rozlozen vak n&lb. Kolem postavali technici savanazského
policejniho oddleni. Byli celi netrglivi, cht¢li si udélal svou préci a
vypadnout odtamtud. My jsme je jen zdrZovali. Né&e tpracoval
mistni policejni |eéka

Nad mrtvym jsme se s Kylem sklonili spétg. Natahl jsem si
par gumovych rukavic. Kyle je skoro nikdy nepoukivien velmi
ziidka se dotykal ikaznich materiél na mist ¢inu. Casto né
napadlo, pro asi. Instinkty vSak & dobré.

Pokud jsme vSak oba byli tak ddbpra: jsme jest nengli Zzadné
stopy vedouci k vralm? Tahle otazka se mi vnucovélan dal vic s
kazdou dalSi oHi.

»~Jsou tak stragnimpulzivni,“ prohodil jsem sgrem ke Kylovi.
,Rekl bych, Ze jim bude &ma pod ticet. Ale nepekvapilo by ng,
kdyby jim teprve tahlo na dvacet.”

.10 zni pravépodobr. Zda se, Ze tbec neznaji strach,”
promluvil Kyle potichu s ima ugenyma na studentoveélo. ,Je to,
jako kdyz utée z klece divoké zie¢. Jako ten tygr. Nejt/ v
Kalifornii a ted’ tady na vychodnim pabzi. Problém je v tom, Ze
nevime pesrE, jak daleko do minulosti tyhle vrazdy sahaji, kol
vrahi je v nich zapleteno nebo jestli kéjakym doslo i mimo
Spojené staty.”

,10 jsou ¥ otazky, na které nemame odgdu Patraji tvi agenti
pofad v upfich klubech? A na internetu?éktlo p'ece musi &co
veédet.”

»Jestli itkdo néco vi, nechava si to pro sebe. Na tomHigadu
déla ve dne v noci naitsta agent, Alexi. Tohle tempo uz dlouho
neudrzime."

Zvedl jsem zrak k igwnému zastaveni fkové cesty.
Zobrazovalo JeziSe snimanéhoizé& a pokladaného do nérgyeho
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matky. Trnova koruna. Ukzovani. Krev. Pemyslel jsem, jestli prav
krev je tou spojitosti. Nebogony Zivot? V Santa Barba se Peter
Westin zminil o tom, Ze &kteri upii jsou duchova zaloZeni. Byla
tohle rituéini vrazda, nebo Slo jen o nadhodu@ klych si znovu
promluvit s Peterem Westinem? Zdalo se, Ze toh@icech vi vic
nez kdokoliv, s kym jsem se dosud setkal.

Okét mela na sob khaki kalhoty a nové tenisky Reebok.
Prozkoumal jsem ranu na jeho krkug¢lMaké kousance na levém
rameni a hornicasti hrudniku. Jeden nebo oba vrazi bykjae
rozzueni.

.Pro¢ odnesli jeho kosili?* zeptal se Kyle. ,Sté&jjako v Marin.*

.MoZné proto, Ze byla nasakla krvi,* odgakl jsem, aniz bych
zvedl a@&i od studentovych ran. ,Tohle jsou rozheédstopy po
lidskych zubech. Ale atdli jako zvirata. Tygr tu slouzi jako vzor,
symbol, gedstavuje &co dilezitého. Ale co?*

Kylovi zazvonil v kapse mobil a on ho okan&itved| k uchu.
Neubranil jsem se vzpomince na Génia a to, jak enistéle vola.
Kyle asi dvacet vign soustedné naslouchal.

Pak se obratil ke min ,,Jedeme okamztdo Charlotte. DoSlo k
dalSi vrazd, Alexi. Uddili znovu. Jsou uz v Severni Karadity

,K ¢ertu s nimi! O co jim sakra jde?*

Kyle a ja jsme se rozbli ven z katedraly, jako by naskdo
honil.
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Kapitola 48

Vzdycky jednou z&as je spachana vrazda nebo série vrazd, které
nas vydsi a upoutaji pozornost tegnosti. Jako fiklady by mohlo
poslouziltadni Jeffreyho Dahmera v Milwaukee, vrazda Gianniho
Verasace a nasledné zabiti Andrewa Philipa Cunanaba skutky
Rusa AndrejeCikatyla. Tel’ se zraky viejnosti ugely na krveproliti
na obou potezich Spojenych stiat

Bylo Ststi, Ze jsme i k dispozici vrtulnik, ktery nas mohl
okamzit€ dopravit ze Savannah do Charlotte. de vzduchu se
Kyle spojil se svymi lidmi, kt& obklicili polorozpadlou farmu asi
dvacet kilometit od Charlotte. JeStnikdy jsem nevidl Kyla tak
vzruSeného a zazraného dgakéeho gipadu.

.Zda se, Zze se ndm padaprualom,” fekl mi. ,Z toho domu
neproklouzne ani mys, dokud se tam nedostanemel Snana nas
konetn¢ usmalo 3isti.”

,uvidime,” krotil jsem ho. ,Nejsem si tak jisty, Jde o ty samé
lidi.“ Prestal jsem vytviet dalSi hypotézy o vrazich. Rr@€harlotte?
Tohle jectvrty Utok ve stejném gste. Toci se snad vSechno kolem
Charlotte? Pr&?

Kyle piijimal hlaSeni od svych agénnha mist a sdloval mi
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dulezité podrobnosti. ,Yera v noci ubil gkdo ve spanku k smrti
rodice sedmnactiletého chlapce z Charlotte. Na énéstu bylo
nalezeno tesaké kladivo. Nadlech byly rany po zubech. Wpada to,
Ze na ty dva zauddo n¢jaké velké zvie neboclovék s kovovymi
tesaky.” Kyle se nadetive usklibl, paad jes¢ na upiry moc nesil.

»1en kluk pak uprchl na opuStou farmu ueky Loblolly kus od
Charlotte. Podle toho, co zatim vime, se v tom &eamazeji hlavé
puberaci. Nekterym neni ani patnact. Nic se nebude podnikdtudo
tam nedorazime. & téch diti mi d€la starosti.”

O deset minut pozgl jsme gistali na rozlehlé louce piné &in.
Byli jsme ani ne #t kilometri od domu, kde se mozna skryval vrah.
Pripadal jsem si jak na honu na Bonnii a Clyda. Nsvig se dostali
do hustého lesa, obklopujicihdird, bylo po paté hodin Brzy se
melo setmit.

Dum byla jednopatrovaidwna stavba porostla psim vinem a
myrtou. Ridu v lese, kde jsme se ukryli, pokryvaly boroveékgia
hikorové @echy. VSechno kolem mifjpominalo mé &stvi na Jihu.
Nijak zvla¥ 'astné nebylo. Otec a matka zemdiiv, nez se mohli
dozitétyricitky. Moje terapeutka ma teorii, Ze se obavank®msmrti,
protoZze moji rodie zeniteli tak mladi. Génius s ni podle vSeho jeji
teorii sdili a moZna se ji brzy pokusepenit ve skuténost.

Strecha starého domu byld@ikra a na dvou mistech v ni byla
prorazena okna naigu. Prkenné obklady zdi itahé odlupujici se
bilou barvou se zdaly byt v docela dobrém stave, red SteSe
chybila na mnoha mistech krytina. StraSidelné, deprésiNsto.

FBI délalo velké starosti, ZzectSing téch uvni¥ domu nebylo jest
dvacet. Newdéli, kdo ti mladistvi jsou a jestli uz & néco docinéni
s policii. S &mi vrazdami je nespojovaly Zzadné znani&aty. Bylo
rozhodnuto, Zeistaneme az do vera nacihané, abychom zjistili,
jestli z domu Bkdo neodejde nebo se d& mepokusi vstoupit. Pak
tam vtrhneme. Situace byla velmi citliva, a pokug lyl nékdo
zraren nebo zabit, nasledky by byly nedozirné.

Navzdory vSem &nm mladym lidem, kt& meli v domeé byt,
pusobila polorozpadla budova i les kolem ni velmi lgbkym
dojmem. Nebyl slySet Zadny smich ani hudba. V okri#ikala slaba
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swtla.
Zacinal jsem se obavat, Ze vrah uz jegpr¥e jsme fsli prilis
pozcE.
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Kapitola 49

Nékdo mi Septal zblizka do ucha - byl to Kyle.

»~Jdeme na to, Alexi. J&as to na &rozbalit.”

Ve ¢tyti rano vydal rozkaz vtrhnout do domu. Kylednveleni
nad celou operaci. Podléhali mufigiusnici mistni policie.

Pripojil jsem se ke skupih agenti, oble&enych v modrych
vétrovkach. Nendli jsme z téhle razie nijak dobry pocit. Potichu
jsme se fiblizili ke kraji borového lesa asigfasedmdesat métod
domu. Dva ostlovaii, ktefi se zakopali asiticet metfi od domu,
hlasili vysilackami, Ze je uvnitstale ticho. Podéelé ticho?

~Jsou tam hlavé déti,“ pripomrél nam Kyle. ,Ale dbejte
piedevsim na vlastni bezpest.”

Doplazili jsem se k ostlovatim a pak vrazili temi vchody do
domu.

Kyle a j& jsme vnikli dovnit prednim vchodem, ostatni z boku a
zezadu. Wbuchlo &kolik poplasnych granat V piizemi se ozvaly
vysoko polozené vyiky. Déti. Zatim Zadné vysely.

Byla to zmatena scéna. VSude opilé a zfetovaiie \¢tSinou ve
spodnim pradle nebo nahé. Wizemi spalo nejmén dvacet
mladistvych. Nebyla tam eldkta, jen swiky. VSude pachla mo
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marihuana, plise laciné vino a vosk.

Mald chodba fechézela ve velkou mistnost.étD spaly na
matracich nebo jen na@ené podlaze. 1@ byly vzhiru a vztekle
pokiikovaly. ,Zkurveny poldové! Je do prdele!*

DalSi nasli agenti v prvnim gat Doslo na §sti, ale stale zadna
strelba. Nikdo zatim nebyl vaZreraren.

Hubeny Kkluk zajeéel a vrhl se na #h Zdalo se, Ze seubec
neboji. @i mel krvavé rudé diky zabarvenym kontaktnigmckam.
Vrcel a od ust mu Slac¢pa. Sevel jsem mu hlavu zapasnickym
chvatem, nasadil mu pouta a dopoluat’ se uklidni, nez si ubliZi.
Nezdéalo se mi, Ze by vazil vic neétgsedesat kilo, ale byl sij$i,
nez vypadal.

Agent kousek ode &nnentl takove Ststi — statna rusovlaska ho
kousla do tvée, kdyz se ji pokusil zatknout. Pak ho divka koukda
ramene. Agent Zgal a snazil se ji s#st. Drzela se ho jako pes
kosti.

Odtrhl jsem ji od & a spoutal ji ruce za zady. Na gob¢la
cerné treko s napisem ,Wser si voko®. Po celéndlet n¢la
vytetované hady a lebky. dia mi do obkeje: ,Ste banda sta! Wy
zmrdi!®

.1en, koho hledame, je ve skigpren vrah!* Kikl na ms Kyle.
»Irwin Snyder.” Nasledoval jsem hags rozbitou kuchyni dozadu k
padacim dvidm, vedoucim do sklepa.

Pistole jsme drzeli v rukou. Vzhledem ke krutostigdnlosti Gtok
Irwina Snydera se nikomu do sklepa néhtTrhnutim jsem dve
otewel a vstoupili jsme dovrit

Kyle, dva dalSi agenti a ja jsme schézeli pikrgch drevenych
schodech.

Bylo tam ticho a tma. Jeden z ageatitil kolem sebe baterkou.

Tak jsme spéili vraha. A on uvidl nas.

- 141 -



Kapitola 50

Ve vzdaleném kot sklepa se kil dobie sta¢ny mladik v
ocvoskované koZené vest ¢ernych dZinsechCekal na nés. V ruce
drzel p&idlo. Wskctil, zacal jim mavat kolem sebe acel. Musel to
byt Irwin Snyder, chlapec, ktery zabil své raiByl hrozi mlady,
teprve sedmnact. Co mu to vlezlo do hlavy?

Z ust mu vyuhovaly zlaté tesdky. Kontaktnéocky mu
zbarvovaly @i na rudo. Z nosu a obbmu visela spousta zlatych a
sttibrnych krouzk. Byl svalnaty a il pfes metr osmdesat.
Predtim, nez nahle nechal Skoly, bykkdou fotbalového tymu.

Snyder na nas négstaval wet. Stal v bahnité kaluzi, kterou
nejspis wbec nevnimal. @ se mu blyskaly a zdalo se, Ze se mu
propadaji do lebky.

LZpatky! zatval. ,Ani nevite, do jakyho fiseru ste se dostali.
Tahrete do prdele! VWpadtte z naSeho baraku!"

Stale mavald&kym, rezavym padlem. Zastavili jsme se. Gt
jsem si poslechnout, co ma na srdci.

,V jakém priseru to jsme?* zeptal jsem se Snydera.

~Ja vim kdo seS§,"” #kl a plivl skoro fes celou mistnost. Byl
negicetny vzteky a gejme i poradre zfetovany.
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»Akdo jsem?*“ zeptal jsem se ho. Jak to ma¥det?

.Ses8 ten zmrd Crossiekl a vycenil tesaky v Sileném U&$ku.
Jeho odpodd® mnou ofésla. ,A ty vostatni sou stavod FBI!
VSichni chcipnete, parchanti!

.Proc¢ jsi zabil své rodie?" zeptal se Kyle ze svého mista na
schodech.

»LAbych je vosvobodil,“ usklibl se Snyder. ,desvou svobodny
jako pt&ci na nebi.”

~Neverim ti,” fekl jsem. ,Kecas."

Znovu zaviel jako vztekly pes. ,Ses chgiSi, nez vypadas,
Crossi.”

.Pro¢ jsi pouzil kovové zuby, kdyz jsi je pokousal? Cam
znamenat ten tygr, Irwine?*“ vychrlil jsem ng dalSi d¢ otazky.

,UZ to vi§, jinak by ses neptal,” ofifa prohnag se zasmal.
Jeho pravé zuby byly Zluté a skvrnité od nikotiterné dzinsy r#
Spinavé a na kozené veésnu chykily cvoky. Sklep stragnpachl,
jako zkazenym masem. Co se tam dole asi odehra®Mofd jsem
to nechgl veédét.

»Proc jsi zabil otce a matku?* zeptal jsem se znovu.

»Zabil jsem je, abych vosvobodil sebe,” widt ,Voddélal sem
je, protoze posloucham Tygra.“

.Kdo je ten Tygr? Co to ma znamenat?“

Skodolité se na nas 3klebil. ,J6, to brzo uvidite. A budete
litovat.” Zahodil p&idlo, sahl do kapsy kalhot a ja pém ska:il.

Irwin Snyder drZel v pravé ruce vistovaci dyku. Bodl po mina
ja uskail. Nebyl dost rychly a&epel nt jentizla do ruky. Pekekto
palilo. Snyder vitzreé zaval. Ska&il po mné znovu. Podélo se mi
vyp&it mu dyku z ruky, ale kousl éndo pravého ramene. Sel mi po
krku! Ted’ uz na gm visel i Kyle a ostatni.

K certu!” vykiikl jsem bolesti, Ud&l jsem ho do tvée. Kousl
meé znovu.Tentokrat dothetu ruky.Sakra, to bolelo!

Agenti FBI se ho snazili zneSkodnit, zatimco na rmaslil
nadavky a kletby. Mi strach, Ze je pokouSe.

.1ed’ ses jeden z nas!” z&g na ng, ,Jeden z nas. tese nizes
setkat s Tygrem,” hulakal a smal se.
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Kapitola 51

Hlava mi tesStila, ale stravil jsem nasleduji¢tyii hodiny
vyslechem Snydera v holé, bile vymalované klausbické
mistnosti ve ¥znici v Charlotte. Prvni hodiny jsme ho vyslychsli
Kylem spol&né, ale k nEemu to nevedlo. Musel jsem Kyla pozadat,
aby odeSel. Snyder byl v poutech, proto jsem seusemobavat
zastat s nim sam. Rad bychdél, jak se asi citi.

V pazi a ruce mi zdnalo cukat, ale tohle bylo mnohem
Charlotte. Jak se to doxkl? Co jest védel? Co spojovalo
nezletilého vraha z Charlotte s celym tim zmatkem?

Snyder byl bledy a vypadal nezdéavezata bradka a kotlety jeho
vzhledu moc nejspely. Jeho temné @ v3ak byly Zivé a dostataé
inteligentni.

Pak si polozil hlavu na umakartovou desku stolé e ji zvedl
za vlasy. Dobrou minutu &nproklinal. Nakonec prohlasil, Ze chce
pravnika.

.Boli to, co?" rekl jsem ,Tohle uz nedej. Drz hlavu gkné
nahde. Tal’ neni¢as na spani.”

Ukazal mi prosednik a znovu polozil hlavu naiktVeédél jsem,
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Ze mu tohle chovani léta prochazelo ve Skole a dédeatady a u
mé mu neprojde.

Znovu jsem ho popadl za um&sé ¢erné vlasy a trhnutim mu
hlavu zvedl. , Ty asi nerozumi$ anglicky. Chladnakwejsi zavrazdil
své rodte. Jsi vrah!®

»Pravnika!” zajetel. ,Pravnika! PravnikaMucej me tady! MIati
me policajt! Pravnika! Pravnika! Chci svyho pravnika!*

Volnou rukou jsem ho chytil za bradu. Plivl mi nku. Ignoroval
jsem to.

.1ed mé poslouchej,“tekl jsem JPoslouchej!VSichni z tohohle
baraku jsou na stanici veés. JseS tady se mnou sam. Nikdo t
neuslysSi. A nikdo& nemlati. Ale promluvis, to ti garantuju.”

Znovu jsem mu trhl za vlasy tak sinjak to jen Slo, aniz bych
mu je vyrval. Snyder zakicel, ale ja ¥dél, Ze jsem mu nijak
neubliZil.

»Zabil jsi otce a matku kladivem #/jsi dvakrat kousl. A hnugn
smrdiS. Jsi mi odporny, ale st&jsi spolu promluvime.”

.Radsi by se ti na kousance¢hmékdo kouknout,” usklibl se.
.varoval jsem &.”

Paadd hrél drgaka, ale kdyZz jsem ho znovu chytil za vlasy,
vydéSere vykulil oci.

~Jak jsi Wdél, Ze p@ijedu do Charlotte? Jak to, Ze znas moje
jméno? Mluv!®

.Zeptej se Tygra, az se vy dva setkate. Stane #itpnez si
myslis.”
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Kapitola 52

Brzy se ukéazalo, Ze Irwin Snyder tyeplchozi vrazdy spachat
nemohl. Mimo Severni Karolinu se podival jen jednebo dvakrat
za zivo. tSinu kontaki s vrgjSim swtem nEl pies Internet. A
krom¢ toho byl samozjmé¢ moc mlady, aby mohl mit &o
spole&ného s jedenact let starymi vrazdami.

Ten sedmnéctilety mladik ale zavrazdil své ¢ediNeprojevoval
Zadnou litostTygr mu pgikazal, aby to udal. To bylo vSe, co jsem z
n¢j dostal. Odmital mi prozradit, jak navazal kontakbsobou nebo
skupinou, ktera naghméla takovy vliv.

Zatimco jsem vyslychal Snydera a ostatni, ramenoka me¢
zataly svrlEt a pak bolet. Rany samy o sobyly malé a trochu
krvacely. Na rameni pronikly zuby hlog&jp dostaly se i fes bundu a
zanechaly viditelné stopy, které jsem si nechal st@nici
vyfotografovat.

NeobtZoval jsem se zajit v Charlotte na pohotovost! em
moc prace. Rany &nvsak bolely¢im dal tim vic.Casré rano uz mi
délalo problémy sefit ruku v @st. Pochyboval jsem, Ze bych
dokazal stisknout spotijistole. Ted’ jsi jeden z nasiekl mi Irwin
Snyder.
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Premyslel jsem, jaké skupiny, tky nebo kultu byl Snyder
piislusnikem. Kde byl ten Tygr? Byla to jedna osoBa&astnil jsem
se porady FBI a charlottské policie, ktera trvatada osmi veer.
Jejim z&¥rem bylo, Ze jsme stale na hony vzdaleriieggni pipadu.
FBI prohledavala Internet a hledala vSechny odkaylygra nebo
jakéhokoliv tygra — zve.

Pozd veter jsem nased| na letadlo do Washingtonu, kde se mi
poddilo usnout. Kratky spanek mi vSak zdaleka n&@bt®ar minut
pote, co jsem dorazil daim mi zazvonil telefonCo zas kdo sakra
chce?

.Tak uz jste doma, doktore Crossi, to je tmbVitejte, vitejte.
Styskalo se mi po vas. Jak jste s# mCharlotte?

PolozZil jsem telefonni sluchatko a Wt ven do noci. Nikoho
jsem nevidl, v Paté ulici se nic nepohnulo, to vSak neznanuwegriz
nemohl n4s @im sledovat. Jak jinak bydél, Ze uz jsem doma?

Whbehl jsem do ulice a zahlédse do temnoty. kdo tam uéité
byl a hlidal kazdy réj krok.

,UZ jsem doma,” kikl jsem ,Pogd si pro né&. Rozdame si to!
Tady jsem, ty parchante!” Nikdo vSak neodpdl.

Pak jsem za sebou zaslechl kroky. &@tsem se na Génia.

»Alexi, co to tady @las? Kdy jsi pijel domi? S kym to mluvis?*

Byla to Nana. WeéSer¢ se na m divala a zdala se byt j€3hensi
a drobrjSi nez obvykle. DoSla az ke #ha objala n.
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Kapitola 53

Nasledujiciho rana jsem se citil miz&éjako uz dlouho ne. Rany
jsem nél rudé, rozpalené a cukalo mi v nich. Z kousnutihfzetu
ruky mi vytékal osklivy hnis a paze mi opuchla meojadasobek
obvyklé velikosti. Nevypadalo to dida Nemoc byla to posledni, co
jsem mohl pdtebovat.

Dojel jsem na pohotovost Nemocnice u svatého Anepynkde
jsem zjistil, Ze mam hoku. Nan®fili mi tficet dewt étyii.

Doktor, ktery nm& na pohotovosti vySadval, byl vysoky
Pakistanec jménem PrahlRekl mi, Ze zadt byl nejspis zpsoben
stafylokokem, baktérii, kterd sasto vyskytuje v Ustech.

~Jak jste k &m kousantm prisSel?” chel védeét. Obaval jsem se,
Ze ho ma odpa\d’ neuspokoji, ale neciitisem si vymyslet. ,Zatykal
jsem upira,tekl jsem.

»Tak vazre, detektive Crossi, jak jstefipel k €m kousaném?*
zeptal se mznovu. ,Nejsem tady pro legraci a peltuji to wdét.”

.Nedélam si legraci. Jsentlenem tymu vySétjiciho upfi
vrazdy. Pokousal tnmuz s tesaky."

»1ak dobre, detektive. Kdyz myslite.”

Na pohotovosti mi vzali krev na testy asladi vytéry z ran.Rekl
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jsem doktoru Prahbuovi, Ze budu feitovat kopii I€késke zpravy.
Nechgli mi ji dat, ale nakonec souhlasili, Ze ji odfakdp Quantika.

Poslali n&¢ domi s receptem na lék zvany Keflex. Nemocnou
ruku jsem mdl drzet nahte a kazdéctyti hodiny si vyngnovat
obvazy.

Kdyz jsem se dostal daimbylo mi uz tak Spath Ze jsem nemohl
délat nic jiného nez lezet a poslouchat radio. Namtiase sebhly
kolem ne. Ucklalo se mi zle od Zaludku; nemohl jsem jist. Nemohl
jsem spat a soustdit se na cokoliv jiného nez na @gabu bolest v
ruce a rameni. Nackolik hodin jsem upadl| do deliria.

Ted' jsi jednim z nas.

Koneiné se mi podsélo usnout, ale kolem jedné v noci jsem se
probudil. Bylo mi je& hat. M¢l jsem strach, Ze zazvoni telefon a
bude to Génius.

Nékdo byl se mnou v pokoji.

Oddechl jsem si, kdyZ jsem poznal, kdo to je.

V kiesle u mé postele s#d Jannie a davala namozor.

»Takhle jsi u n& sedl, kdyz jsem byla vloni nemocna,” vy&iila
mi. ,Ted spi, tati. Odpoin si. A ne aby ses mi tady préml v
upira.”

Nepoddilo se mi Jannii odpaidét. Nedostal jsem ze sebe ani
slovo. Znovu jsem upad| do héretého spanku.
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Kapitola 54

Tohle by nikdo n&kal a to na tom bylo to nejlepSi. Znamenalo
to konec Alexe Cross€as se navrsil. Mozna uz bylo trochu péizd
Cross bude muset z#itn

Geénius byl uvnit Crossova domu a byl targsre tak vzruSujici
zazitek, jak pedpokladal. Nikdy si ndjpadal mocejsi, nez kdyz
stal réco po teti hodirg ranni v temném obyvacim pokoji. Whral
souboj a Cross byl porazen. Zitra bude cely Wasbimgplakavat
jeho smrt.

Mohl ucklat cokoliv — co bude tedy to prvni?

Napadlo ho posadit se a vSechno si promyslet. Kgnsi bl
sednout? Samégjm¢ na Crossovu lagku u piana. Crossovo
oblibené misto pro odpmek a unik, misto, kde si ten hnusny,
sentimentalni parchant hraval se svygtna.

Génius byl v pokuSeni¢no zahrat, ieba ®jaky kousek od
Gershwina, aby Crossovi ukazal, Ze ma nadvladul ij@lao pianem.
Chigl ohlasit swj prichod jakym dramatickym zfsobem. Uzasna,
skwéla noc. Kéz by nikdy neskdéita.

Co vSak byl naprosty vrchol vSeho, co mohtlat? Tohle musela
byt noc, na kterou nikdy nezapomenécam co si bude do smrti
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vychutnavat. Suvenyr, ktery bude mit miadnou hodnotu jen pro
ngj.

Existovaly dva trojuhelniky, které vyjaalaly jeho slozity vztah
k Alexu Crossovi, a on si je vybavil, jak tam &eda verand a
cekal, az pjde jehoc¢as. Usmival seiptom jako blazen. Byl ve
svém Zivlu a tak, takrastny.

ON
LASKA
Villain Otec
jeho bratr) (Alex)
ON
LASKA
Alexovy Zeny Jeho bratr
(babika, pitelkyne) (Alex)

Byl to dobry psychologicky model, stmy, vystizny a jasny.
Wswétloval vSechno, co se o toho veéera stat. | doktor Cross by
ho schvdlil. Byl to perfektni trojuhelnik dysfuirk rodiny.

Mozna ho Crossovi vystli tésne pred tim, nez ho zavrazdi.
Natahl si gumové rukavice a plastové chtama boty Zkontroloval
pistoli. VSechno bylo dané. Pak vySel nahoru — jidlaGeénius,
Svengali, Moriarty.

Znal Crosfv dim velmi dolte. Nepoteboval ani sitlo. Nectlal
7adny zbytény hluk. Zadné chyby. Zadné stopy pro mistni po#ci
FBI.

Jaka sk@la smrt pro Crosse a jeho rodinu. Bravurni kousek.
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Kdyz stoupal do schag opakoval si v duchu ,zabijeci fZmlek".
Ano, byl si jim jisty.

Maly Alex
Jannie
Damon
Nana
Cross

DoSel na konec chodby v prvnim fEtzastavil se a naslouchal,
nez otevel dvee loZnice. Ticho. Pomalu sirdo dve.

Co to ma znamenat?€&kvapeni? Proboha!

Nemgl prekvapeni rdd. M rad presnost a p@dek. Ml rad
vSechno pod naprostou kontrolou.

U Crossovy postele s&éld jeho dcera Jannie a térdspala.
DohliZzela na sveho otce, davala pozor, aby se muoestalo.

Chvili se na Crosse a jeho dceru dival, moziladdpuhé minuty.
V pokoji svitila mala néni lamptka.

Na Crossov ruce a rameni byly silné obvazy. Potil se ve spank
Byl zrargny, nemocny, nebyl sam sebou. Nsibjny protivnik. Vrah
si povzdechl. Pocitil takové zklaméni, takovy srkgezoufalstvi.

Ne, ne, ne! VSechno bylo Spatmakhle by to dal neslo.

Pomalu zakel dvee pokoje a pak rychle vySel po vlastnich
stopach ze spiciho Crossova domu. Nikdo se nedaeviam byl.
Dokonce ani sdm velky detektiv o tom nebude mitaseni.

Jako obvykle o #&m nikdo nic newdél. Nikdo ho z néeho
nepodeziral.

Byl pireceGénius.
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Kapitola 55

Za noc jsem sedholikrat probudil. Jednou se mi zdélo, Ze je
nékdo v dong. Nemohl jsem s tim vSak ni¢ldt.

Kdyz jsem se pak probudil znovu ptrnacti hodinach v posteli,
citil jsem se uz lépe. Mohl jsem myslet skoro stejasre jako
predtim. Unava mv3ak jedt neopustila. VSechny kloubydbolely
a vikl jsem rozmazah V domne potichu hrdla hudba. Krykah Badu,
ma oblibena.

Ozvalo se zaklepani na dee,Kdo tam? Dale!“ zavolal jsem.

Dvefe otevela Jannie. Drzel&erveny plastovy podnos se snidani
skladajici se z michanych vajec, kiikaych viaiek s horkym
mlékem, pomerafového dzusu a hrnku kavy. Usmivala se a bylo
vidét, Ze je na sebe pySn&lodna hoticka. Dokaze byt takovy
drahousek — kdyz chce.

.Nevim, jestli uz niizes jist, tati. Ale pro jistotu jsem ttipesla
néco k snidani.”

,Diky, hol¢i¢ko. UZ je mi trochu lip,'fekl jsem. Poddo se mi
posadit se na posteli a zdravou rukou si podlc@dazpolSta.

Jannie donesla tac k posteli a opatmi ho poloZila do klina.
Naklonila se a vlepila mi pusu na zarostlourtva
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»N¢kdo tady patebuje oholit.”

,,JSi moc hodn@ ekl jsem ji.

.10 ja prece péad, tati,” opdila Jannie. ,CitiS se na trochu
spol&nosti? Budeme se jenom koukat, jak ji5 — nebudelolgtz
Neva?*

»10 e presre to, co zrovna paebuju,” odpo¥del jsem.

Jannie se vréatila s malym Alexem v ndra za ni se plouzil
Damon. Sedli si ke néhna postel a opravduikec nezlobili. LepSi
medicinu jsem si nemohkt.

»SNEz si snidani, nez ti vystydnegpdk jsi zhubnul,” Skadlila m
Jannie.

»10 jo," prisadil si Damon. ,SeS jako lunt.”

.Dobre, dolfe.” Usmal jsem se natra nabral si pd@dné sousto
vajicek, ke kterym jsemijkousl topinku. Doufal jsem, Ze se mi to
poddi spolknout. Pak jsem pohladil malého Alexe po &lav

.1ebe rekdo otravil, tati?* chila védét Jannie. ,Co se fpsre
stalo?”

Povzdechl jsem si a zavtthlavou. ,Sam pesré nevim, mil&ku.
Je to infekce, ktera se da dostat z lidského kau$nu

Jannie a Damon se zaSklebili. ,Nafi&a, Zze to jeseptikemie.
Taky se tomuiika otrava krve,” pedal mi Damon &co ze svych
Skolnich znalosti.

,Kdo by se s Nanou hadal?" p@idrjisem rameny a nechal to tak.
»~Ja na to té& rozhod nemam."Ani ted’ a ani jindy.

Prohlédl jsem si obvaz na pravém rameniz& kolem & byla
nezdra¥ zazloutla. ,Néco Spatného se mi dostalo do krve. Alé tg
je to dobré.” V hlag mi vSak nepetrzit zrela slova Irwina Snydera:
Ted’ jsi jeden z nas.
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Kapitola 56

Vecer uz se mi pod#do sejit dofi na veefi. Nana oslavila mou
pfitomnost u stolu kietem a domécim jablkovym kaékm.
Samotného piekvapilo, jakou jsem i chu k jidlu.

Po veeri jsem ulozil malého Alexe do postylky. Do svéhkpje
jsem se vratil kolem { devaté. VSichni chapali, Zze jsem jest
unaveny.

Neusnul jsem ale hned, jakmile jsem si lehl do glesfTy vrazdy
mi nedaly spat. M jsem pocit, Ze jsme se dostalicemu na stopu.
Ale mozna jsem si to jenom namlouval.

Nékolik hodin jsem pracoval na pibaci a zjistil jsem, Ze se
dokéazu docela ddb sousiedit. Byl jsem si docela jisty, Ze &sta,
kde doslo k vrazdam, muséao spojovat. Co to ale bylo? Co jsme
vSichni gehlizeli?

Zkusil jsem Upl& vS8echno. Studoval jsem letové plany aerolinek,
které létaly do kazdého 2ah nmest, pak piSly naradu autobusy a
nakonec vlaky. Nejspis to bylo zbyte®, aleclovek nikdy nevi a ja
stejré nentl na praci nic lepsiho.

Prowiil jsem spolénosti, které mly v téch mestech sva
zastoupeni, nasel jsem mnohastych bod, ale nezdalo se, Ze by to

- 155 -



nékam vedlo. Federal Express, American Express, Wali
McDonald’s, Sears a JC Penney byly skoro vSude. Tak co?

Mel jsem alesp jednoho pilvodce z kazdého &sta, kde se
vrazdilo, a listoval jsem jimi az daimoci. Nic z toho nebylo. V pazi
mi opét zatalo cukat. Zainala n& bolet hlava. V celém donbylo
ticho.

Pak jsem se podival na sportovni tymy na turnéusy a
karnevaly, hudebni skupiny - a vtom nu.jsem naraail rico v
oblasti zabavniho pmyslu. Snazil jsem se ngkladat tomu velkou
vahu, ale puls se mi zrychlil, kdyZ jsem kontrolomejprve zapadni
pokrezi. Nasledovalo vychodrBingo. Mozna.

Nalezl jsem takovy druh souvislosti, ktery jsemdiale- zabavné
predstaveni, které cestovalo v zira na poatku jara na zapadnim
poliezi a pak seipsunulo na vychod. &8ta turné a vrazdy se
shodovaly. Proboha.

Jezdili takhle uz patnact let.

Byl jsem si skoro jisty, Ze jsem naSéjaké spojeni s vrahy.

Dvéma kouzelniky, kté sitikali Daniel a Charles.

Témi, na které se Sli podivat Andrew Cotton a Daray@va toho
vecera, kdy byli v Las Vegas zavraxd.

Znal jsem dalSi zastavku na jejich turné. Tou dolodutam
nejspis byli.

New Orleans.

Zavolal jsem Kylu Craigovi.
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Kapitola 57

Smefovalo tam jedenact let netgSenych vrazd.

Do New Orleans v Luisian

Do na‘niho klubu jménem Kuvileni.

Ke dvoijici kouzelnik Danielu a Charlesovi.

Paad jsem je$ nemohl cestovat, takZe jsemustal ve
Washingtonu. Hrozh mi vadilo, Ze nemohu byt v New Orleansu
osobrt. Citil jsem, Ze fichazim o &co dilezitého. Byl tam vSak
Kyle Craig. Myslim, Ze cldt provést tohle z&eni osoba a nemohl
jsem mu to mit za zlé. Bez pochyby to mohlo ponjeko kariée.
Slo o velky gipad.

Toho veera v New Orleansu sdilptuctu agent FBI vmisilo do
davu, ktery se seSekgd prvnim pedstavenim Daniela a Charlese.
Klub Kvileni se nachazel ve skladisStni oblasti, $&luod Julia Street.
Obvykle se v 8Bm konala muzikalovaipdstaveni a i dnes se od jeho
cihlovych zdi odrazely karibské rytmy a blues.

N¢kolik turisti se pokusilo pronést dovhitlastni piti z Bourbon
Street a byl jim zakazan vstup ,,na dozivoti“.

Ojeté golfy a colty na parkovisti ukazovaly nd&itpmnost
student z Tulane a Loyoly. Nad hémym a neklidnym davem lezel
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oblak dymu. Nkolik divaki vypadalo nedosge a kluby byly
proslulé tim, Ze v nich obslouZi i n&étiky pod jednadvacet.
Majitelam prislo jednodussi podplatit neworleanskou policii rsez
fidit zAkonem.

Nahle vSechno ztichlo. Ticho narusil jen W& ,Do prdele!
Koukni na to!"

Na pédium, které pokryvakerny samet, veSel bily tygr.

Selma nerla obojek. V dohledu nebyl Zzadny krotitel.
Obecenstvo na to hlgld s otewenymi Usty.

Velka katka pozvedla lia hlavu a z#vala. Divka v @Zovém
tricku pod pédiem vykkla hrizou. Tygr z&val znovu.

Objevil se druhy bily tygr a postavil se vedle ghm Pohlédl
doli do obecenstva a &el. Lidé v hledisti sbirali své lahve piva a
zatali se prodirat dozadu.

Za zady divalk zazrtlo dalSi nezarnitelné tydi zavani.
VSichni ztuhli. Kolik Selem pobiha vadrpo klubu? Kde jsou? Co se
to proboha ge?

Reflektory oz#ovaly jen scénu, vSude kolem byla tma. Kazdy
pokus u Gk by byl riskantni. Sétla na scé#é se z&ala pohybovat
Zleva doprava a Zp Wtvorila tak iluzi, Ze se hybe celé jewist

Strach obecenstva by se dal krajel. Ve vzduchuavzanika.

Nahle tydi zmizeli!

Uprosted podia té stali dva kouzelnici v lesklycternozlatych
oblecich. Oba se usmivali, skoro se zdalo, Zze ssmpaji
vydéSenému publiku.

Konené promluvil vysSi z nich, Daniel. ,Neméate geho bat.
Jsme Daniel a Charles @#egvedeme vadm to nejlepsi, co je mozné
spatit. Predstaveni ive z&it!"

Dav v klubu zd&al tleskal a jasat. Toho ¥#era se konala @v
piedstaveni. Kazdé mohlo trvat hodinu dl.pV publiku se
pohybovali agenti FBI. Uvnitbyl i Kyle Craig. DalSi agenti se
rozmistili po ulici. Daniel a Charlestgdvedli rkolik trika, které
nazvali ,Pocta Houdinimu“. Takéiedvedli ,Veselou vdovu“ Carla
Hertze.

Obecenstvo reagovalo n&egstaveni velmi uznale. Skoro vSichni
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odchéazeli z klubu nadsSeni, slibovali, Zgdou znovu, doporti je
piatelim. Takhle to #ejmé vypadalo vSude, kde Daniel a Charles
vystupovali.

Ted priSel ¢as FBI. Po druhém ipdstaveni zartili oba
kouzelnici ke gibrné limuzig zaparkované v ulce u zadniho
vchodu. Za scénou byl velky hluk a zmatek. Dani€harles na sebe
kriceli.

Jakmile gtibrna limuzina vyjela z ulky, powsilo se na ni
n¢kolik aut FBI, ktera ji sledovalaips centrum New Orleansu a pak
smeérem k jezem Pontchartrain. Kyle Craig s nimi bylocedobu ve
spojeni vysilakou.

Limuzina zastavilaigd zamékem z doby ped olganskou valku,
kde byl v plném proudu soukromy dieek. Po rozlehlém travniku
stintném ti sta let starymi duby se rozléhal hlasity rokeridoktora
Johna.

Ridi¢ limuziny vystoupil a teatralnim gestem dtelvzadni dvie.
Agenti FBI se z vyieSEnyma @&ima divali, jak z nich vyskali dva
bili tygti.

Daniel a Charles v limuzémebyli. Kouzelnici zmizeli.
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Kapitola 58

Daniel a Charles ifjeli do malého soukromého klubu v Abita
Springs v Louisia#, asi osmdesat kilométrod New Orleans. O
tomhle zvlaStnim klubu nebyla nikdy ani zminka \kaeTimes
Picayunevénované zabavnebo v pitvodcich pro turisty, které byly
k dispozici v halach vSech hotiet New Orleansu.

Hosty uvital s neskryvanym vzruSenim a nadSenim jméhem
George Hellenga. Hellenga ¢mosklivé podobany obltej, husté
cerné oboi a zapadlé &, které kontaktnicocky barvily nacerno.
Vazil vice nez storicet kilo a jeho obrovské&lo bylo nacpané do
cerné kozené bundy a kalhot. Uklonil se kouzeinika zaSeptal, jak
je pocen jejich navstvou.

»Abys také nebyl,” vy&kl Charles. ,Jsme unaveni po dlouhém
dni. Vis, pr@& jsme tady. Neprotahuj to." Mimo scénéasto
obstaraval mluveni Charles, zvi&dtdyZ Slo o jednani s¢jakym
bezvyznamnym poskokem, jako byla tahle nula Gedigienga.
Ten je okamzit odvedl nahoru. Oni byli pani a on otrok. Zastupy
jemu podobnychtekaly v kazdém ®st a prahly po po¢t slouzit
Knizeti.

Kdyz vysli po schodech, na Danietowvati se objevil Gsrv.
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Spatil vézre, otroka a byl paen.

Pristoupil k chlapci, ktery vypadal na osmnéact nelewalenéct
let, a oslovil ho. ,UZ jsem tady. Moc rad vidim. Jsi Gzasny.”
Chlapec byl vysoky, skoro metr devadesatl Makratko odfhané
blond vlasy, pruzné udy a plné rudé rtyumkréené jemnymi
stiibrnymi krouzky.

.1rese se. Wpada tak smatriPus ho,* porwil Daniel otroku
Hellengovi. ,Jak se ten chudak jmenuje?”

~Jmenuje se Edward Haggerty, Knize. Chodi do prvméiniku
na Louisianské statni. Je vaSim otrokem,” odpélv George
Hellenga, ktery se &trasl po celémete.

Stihlé ruce Edwarda Haggertyho bylsipputané k cihlové zdi.
Na sokk mél stiibrnéteminkové slipy a #ibrny retizek na kotniku.
Nic vic. Meél Uzasnou postavu, Stihlou, opalenou, dokonalou v
kazdém sréru.

George Hellenga nervégrpohlédl na Knizete. ,Mohl by utéct,
kdybych ho odvéazal, pane.”

Daniel natahl paze ke krasnému chlapci a gehmstiskl, jako by
drZzel malé dit. Polibil ho na tvg nacelo a na ty uchvatné rudé rty.
M d, Ze neut&esS?” zeptal se ho tichym, uktidjicim hlasem.

.vam ne,” odpo¥dél chlapec steja potichu. ,\y jste Knize, ja
nejsem nic."

Daniel se usmél. Byla to dokonala odpdyv
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Kapitola 59

Casr¢ rano mi zazvonil telefon a ja netkavw hrabl po
sluchéatku. Byl to Kyle. Pomalu a rozv&mi sdilil, Ze Daniel a
Charles pedchozi noci zmizeli. 4il na své agenty. Nikdy jsem ho
jeS€ nezazil tak ro¥leného. Az dosud nebyla v New Orleansu a
okoli hlaSena zadna vrazda. Okolo Sesté rano seekdui objevili
ve svém doré v Garden DistrictKde byli celou noc? Co se’ld?
Neco urcite.

Zustal jsem cely den ve Washingtonu a dal se zotdvoea
zaretu. Studoval jsem Daniela a Charlese a psal haredkzzné
profily, aby mohly byt porovnany €rmi v Quantiku. Prvni @lezita
informace byla, Ze kouzelnici d&it¢ vystupovali v Savannah,
Charlestonu a Las Vegas. Kontaktoval jsem par &geQuantiku a
ti nejen Ze giradili skoro k polovig vrazd odpovidajici zastavky na
turné kouzelnik, ale owfili také, Ze Daniel a Charles &ch mestech
urcité vystupovali a byli tam, kdyz k vrazdam dosSlo. Dals
zavaznym zji&nim bylo, Ze tyg cestovali s Danielem a Charlesem
jen na Stace, které trvaly déle nez tyden. V Neved@isu nili
kouzelnici naplanovand vystoupeni na célé&ydny. Viastnili tam
také dim, ten v Garden District.
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Poctlil jsem se s Quantikem o to, co jsemd¥ ja, a tam to
zaradili do tloustnouciho spisu. VSechny informacenjsd¢aké
odfaxoval Jamille Hughesové do San Franciska. &nagize vSech
sil dostat do New Orleansu, ale jeji Séf o tongjegrozhodl.

Zavolal jsem v té &ci Kylovi. Mél spoustuieci, ale nakonec
svolil, Ze se pokusi inspektorku Hughesovou na gu@r uvolnit.
Konec kond, vSechno to z@lo jejim gipadem.

Zacinal jsem byt doma nesy Ve svém pokoji jsem siifpadal
jako nacihané, kde neni co pozorovat. Na druhou stranu jseim
byt velkoucast dne s malym Alexem a ¥ldse vic i s Damonem a
Jannii.

To odpoledne jsem Sel na kontrolu k doktoru Prakibue
svatému Antoninu. Doktor gnprohlédl a neochotnsouhlasil, Ze se
mohu vratit do prace. Nabadal ¢mabych se par dni moc
nepetzoval.

.1ak jak jste vlasta priSel k €m kousaném?* zeptal se znovu.
~JeSE jste mi to neekl, detektive.”

»LAle ano,trekl,” op&il jsem. ,,Od upiti v Severni Karoli&"

Podtkoval jsem doktorovi za jeho §iéa vrétil se dom, abych si
zabalil g'ed cestou do New Orleansu. d¢gSem byl trochu zeslably,
ale nemohl jsem se &kat, az tam budu. Nana se tentokrat ani
neobtzovala vytknout mi, Ze zase odjizdimélisl jeSE zlost, Ze jsem
tak onemoc# od &ch infikovanych kousaric

Naveier jsem pistal na Mezinarodnim letisti New Orleans a
odjel taxikem do Big Easy. Na recepci hotelu DanphDrleans na
m¢ ¢ekal vzkaz. Vahavjsem obalku otael, ale zprava byla dobra.
Inspektorka Hughesova byla na éestm.

Ten vzkaz byl cela Jamillaledu do New Orleansu a dostanu je.
O tom vibec nepochybu.
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Kapitola 60

S Jamillou jsem se setkal v hotelu Dauphinesjesit ve&er. Méla
na sols ¢ernou koZenou bundu, modré dzinsy a bilikdri Vypadala
odpaiinuta a gipravena na cokoliv; ani ja uz se necitil tak zle.

Poveereli jsme spolu steak, vejce a pivo. Jako obvykldoyho v
jeji spole&nosti dolie. Dokazali jsme jeden druhého rozesmat.uD p
jedenacté jsme odjeli do Kvilenirdeistaveni Daniela a Charlese
z&inala v jedenact a v jednu. A pak?eba néli v planu dalSi
zmizeni?

Byli jsme celi Zhavi je sebrat. Nangtf jsme stale neth
konkrétni dikaz, Ze jsou naSi vrazi. N&ipadu pracovalo vice nez
dvé sk agentt a pislusniki neworleanské policie. &o se muselo
stat. Daniel a Charles se budou pigpatiobrg muset brzy nakrmit.

Byl patek veéer a klub byl pi naSem pichodu skoro plny. Hlasita
hudba hrala z reprodukfarkteré se zdaly byt po celém stéop
sttnach. Obecenstvo bylo vegsh mladé a neklidné, pilo pivo,
kourilo a tartilo. Mezi upravené studenty se vmisilo &kolik
radoby-upit. Obd skupiny na sebe zahlizely a atmosféra byla
napjatd. Red podiem se kil fotograf ¢asopisuOffBeata ¢ekal, az
piedstaveni zae.
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Jamilla a ja jsme si sedli k malému stolku a obgdidsi pivo. V
kKlubu byl nejmén tucet agerit FBI. Kyle sedl venku v aut
piipraveném ke sledovaniidtichozi noci byl uvnit ale pro Kyla
nebylo snadné splynout sgqpazié mladym, odvazanym davem.
Wpadal [ilis jako policajt.

V krku uz nt za&inalo palit od hustého koe, visiciho ve
vzduchu. HIt piva mi od obtizi trochu pomohl. Rarayrameni a ruce
me jeSt trochu palily. Hlavu jsem vSakdhéistou; rozhod# uz jsem
se citii mnohem lépe. Byl jsem rad, Ze znovu piasujamillou.
M¢la dobré napady.

.Kyle nasadil na kouzelniky Sest sledovacich d@yhtekl jsem ji.
LZarucil se, Ze uz je neztrati.”

~Je si FBI jista, Ze jsou to ti vrazi?“, zeptala. shlemaji Zzadné
pochybnosti? Zamknou je a zahodtRIi

.Né&aké pochybnosti tu asi jsou, ale neni jich mnoN&kdy
piesré nepoznas, co si Kyle mysli,” odpsmiél jsem. ,Ale lidi v
Quantiku si jsou jisti. A ja taky.”

Pohlédla na m pres okraj pivni lahve. ,\Wpada to, Ze vy dva k
sok® mate docela blizko, co?*

Prikyvl jsem. ,V r¢kolika minulych letech jsme spolupracovali
na spoust pripadi. Dosahli jsme jisté ugpnosti. Ale nemohiiict,
Ze bych ho opravdu znal.”

.Nikdy jsem nengla na spolupraci s FBI &iti," poznamenala.
»Ale asi je to ve ma."

~Soutasti mé prace je dohlizet na vztahy policie a FE).\C.
Kyle je rozhod# chytry. Jenom jedkdy Spats citelny.”

Usrkla si pomalu piva. ,Na rozdil od jednokitovéka tady u
stolu.”

»Na rozdil od dvou lidi tady u stolu,” opravil jsejina oba jsme
se zasmali.

Jamilla se ohlédla na scénu. ,Pro zdrzeni? Kde jsou? Mame
z&it dupat, aby psli a predvedli rgjaké kousky? Aby nam ukazali,
co v nich je?" Nebylo toieba. Za okamzik se jeden z kouzeinik
objevil na podiu.

Byl to Charles a kazdopa&imypadaljako vrah.
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Kapitola 61

Charles si oblékkernou piléhavou kombinézu assné vysoké
cerné boty z lakovanéuke. V uSich il jednoduché diamantoveé
nausnice a v nose zlaty @ek. Opovrzli¢ se zahledl do
obecenstva. &kolik nepijemnych okamzZik se rozhlizel pohledem
plnym nenavisti a pohrdani.

Nejméreé dvakrat jsem rl pocit, Ze se divaifmo na Jamillu a
mg. Ona citila totéz.

»JO, taky na tebe koukame, pitéey” iekla a pozvedla ldhev piva
v posngsném pozdravu. ,Myslis, Ze ti dva uboza¢di Ze jsme
tady?*

.Kdo vi? Jsou v tom ddb Jest se nenechali chytit.”

.KdyZ mysli§. Jenom doufam, Ze maji oba rakovinludieu a v
piiStich par msicich budou pomalu a bolestiumirat. Na zdravi.”
Znovu pozvedla lahev.

Charles se naklonil ke studentskému paru pod pédiepes
mikrofon ho oslovil.

.Na co vy dva hlupéci zirate? Dejte si pozor, nebas udlam
pulce. PovysSim vas v potravinovéeteézci." Hlubokym, chraptivym
hlasem se zasmal. Naumvkus to bylo pilis, ale mlady par se
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rozesmal. SluSnostigimé definitivné zentela. Tel je v mod
sprostota.

Obratil jsem se na Jamillu. ,Vidi je jako jidlo. Jajimave
sledovat, jak funguje jeho zvracené mysleni.”

Za par minut se na pédiumiilpudal druhy kouzelnik. Jeho
piichod neohlaSovalo Zadné kouzlo, caZtnechu gekvapilo. Slysel
jsem, Ze je to cely koncert zvulka s\tel, pro tenhle vé&r vsak
zmenili styl. Prai? Bylo to kvili nam? \&déli, kdo jsme?

,Pro nezasgcence, ja jsem Daniel. Charles a jarguame
kouzelnick& pedstaveni od svych dvanacti let, kdy jsme Zili m Sa
Diegu v Kalifornii. Jsme zatracén dokii kouzelnici. Umime
Mizejiciho unglce - Houdiniho oblibenéislo, Skin s mei, Veselou
vdovu Carla Hertze, DeKdiv Zavitek. Umim chytat do zubkulku
vypalenou z koltu Magnum. Charles umi totéz. No sme
vyjimeni? Nepali byste si byt na naSem miat

Dav jasal. Rockova hudba z reproduktbyla ztlumena.

.luze, kterou uvidite, je t&Z, kterou Houdini uzal sva
piedstaveni v R&i a New Yorku. My ji pouzijeme, abychom sveé
piedstavenzahajili. Je tebaiikat vice?*

Swtla nahle zhasla a podium se ptilto do naprosté tmy.
Nékolik Zzen v obecenstvu hlasitzapiS€lo. Predstirany strach.
VétSinou se vSak ozyval smich,dals nervézni.

Jamilla do m¢ ouchla loktem. ,Neboj se. Jsem tady s tebou.
Ochranimg.”

»10 Si budu pamatovat.”

Nahle celou scénu poprasilyky swtla. Hlavni reflektory znovu
zazd&ily. Nasledujici minutu se nic n&ld.

Pak se na podiu objevil Daniel sedici na vzpimajise bilém
hiebci. Od hlavy k p&tbyl obleieny v blystivem modrém Uboru. Na
hlaww mu sedl cylindr stejné barvy, ktery smekl, aby pozdravil
jasajici publikum.

.Musim piiznat, Ze se na toé¢kné koukd,” rekla Jamilla. ,Co
prijde ted?"

Daniela nasledovalo na scénu osm iazzen v zavé bilych
uniformach. A dva bili tyfi. Bylo to UZasné jfedstaveni. D¥
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asistentky drzely ig@d Danielem a jeho kém obrovské orientalni
véjifre. Q¢ima jsem visel na scén

.Proboha,” vydechla Jamilla. ,Co ma byt tohle?"

.Napodobuji Houdiniho, fesré jak ten muzikal. A jde jim to
moc dolse.”

Kdyz dw Zzeny pomalu odklonily &jite stranou, Daniel byl péy
Ted’ secl na biléem koni Charles.

~JeSEt jednou proboha tekla Jamilla. ,Jak todaji?"

Charlesova tvéa vyjadiovala jeho naprosté pohrdani divaky,
publikum ho vSak izjm¢ milovalo. Objevil se oblak kde a
obecenstvo vydechlo jako jeden muz.

Daniel se gjak objevil zgt na scéa a stal vedle Charlese a jeho
krdsného ko& Byla to mistrovska iluze. VSichni divaci vyskb a
divoce tleskali. USi mbolely od jekotu a hvizdani.

LA tohle,” ozndmil Daniel, ,je jenom zatek! Jedt jste nic
nevicli!

Jamilla se obrétila ke mina s¥sila koutky ust. ,Alexi, tihle
chlapi jsou opravdu ddh a to jsem vidla Siegfrieda a Roye. Rro
acinkuji v téchhle malych klubech? Ridady marni s ¢as?”

.Protoze jim to vyhovuje,tekl jsem ji. ,Takhle si vyhlizeji svou
korist.”
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Kapitola 62

Toho veera jsme s Jamillou sledovali ®bkouzelnicka
piedstaveni. ekvapil nas klid a sebédéra, které Daniel a Charles
vyzarovali. Po druhém iedstaveni odjeli kouzelnici d@gmAgenti,
ktefi je sledovali, hlasili, Ze to vypada, Ze tafstanou celou noc.
Ani ja, ani Jamilla jsme to nechapali.

Nakonec, kolemteti v noci, jsme se vratili do Dauphinu. Dva
tymy FBI zistanou pobliz domu Daniela a Charlese az do rana.
Za¢inali jsme byt otraveni a zmateni. Spousta lidiam pracovala
az do umoru.

Chel jsem pozvat Jamillu nahoru na pivo, ale ngaldsem to. V
té chvili mi to gislo prilis komplikované. Nebo se zeénmozna s
vékem staval srab. A nebo jsem trochu znieldo.

V Sest uz jsem byl zase v a dlal si ngjaké poznamky ve
svém hotelovém pokoji. Dozvidal jsem s&iy které jsem si negl
védét, a nebyly to jen kouzelnické triky. dejsem dél, Ze v
upirském podsiti je oblast obklopujici hlavni sidlo kniZete, netge
nebo stéeSiny znama jako panstvi. FBI a neworleanska moliel
sledovaly dm v Garden District, kde bydleli Daniel Erickson a
Charles Defoe.
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Dum leZel v LaSalle Street pobliz Sesté ulice. BylSeelého
kamene a mohlo vém byt pres dvacet pok@j Stal na kopci a
podepirala ho w)Si kamenna za& podobna hradni. ¥ také velky,
hluboky sklep, coz by na romebylo mozné kii okolni bahnité
pudé na urovni méskeé hladiny. Nikdo z naSeho tymu tigpistil, Ze
by \&fil v upiry, ale vSichni ¥déli, Ze byla spachana série brutalnich
vrazd a Ze Daniel a Charles jsou prguatiobni vrazi.

Jamilla a j& jsme stravili nasledujici dva dni she@him domu,
panstvi.Pracovali jsme na zdvojené &ny a nebylo nic, co by nam
poskytlo Ulevu od nudy. Kdyz secastnim podobného sledovani,
vybavi se mi obas scéna Erancouzské spojkkde Gene Hackman
postava na mrazu a francouzsti drogovi idyse cpou nakladnou
veceri v newyorské restauraci.iédré takhle to byva, &kdy i
Sestnact nebo osmnact hodin v kuse.

Jest Ze LaSalle Street a Garden District byBkpé na pohled.
Pavodre tuhle oblast nazyvali svym domovem cukrovi a bavin
baroni poloviny devatenactého stoletiét8ina tch sto a dv s let
starych sidel byla skle zachovala. Na slozitych kovanych plotech
visely ukazatel€astych ,turistickych tras"”.

Stale to vSak bylo sledovani, i kdyz jsem &ededle Jamilly
Hughesové.
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Kapitola 63

Béhem sledovani na LaSalle Street jsem zjistil, Zanehu s
Jamillou povidat skoro éemkoliv. A gresre to jsme celé ty dlouhé
hodiny ctlali. Témata sahala od zabavnych historek z paligejace
pies investice, filmy, gotickou architekturu; i pit az k osobnim
tématim, jako byl jeji otec, ktery od nich utekl, kdyzhylo teprve
Sest.Rekl jsem Jamille, Ze oba ra@ei zenteli na smrtici kombinaci
alkoholismu a rakoviny jater — d@ejme | deprese a bezngd.

.Dva roky jsem pracoval jako psycholog,“&W jsem se ji. ,V té
doke nebylo v mém okoli v D. C. moc lidi, kfeby si mohli I&bu
dovolit, a ¥tSina Elochi o ¢erného psychologa nestéla. Tak jsem
vzal praci u policie. Jen dasreé. Netekal jsem, Ze se mi bude libit,
ale jakmile jsem zzl, dostala se mi podiki. A to hodri.“

,CO t& bavi na tom byt detektivem?* ¢ wdét. Byla dobra
posluchéka. ,Vzpomrel by sis na gjaky konkrétni pipad?*

»Vvlastné ano. V Southeast, kde bydlim, byli Za#ni dva muzi.
Jejich smrt policie ozrda za ,souvisejici s drogami“, coz
znamenalo, Zeffpadu nebude dnovat velkou pozornost. Tenkrat
existovala v D. C. simnice, podle které sefipady vySaiovaly v
zavislosti na jejich tlezitosti. Vlast® tam plati dodnes.”

Jamilla gikyvla. ,Obavam se, Ze v San Francisku to chogn&te
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Radi si myslime, Ze naSecsto je lepSi nez ostatni, ale lidé jsou tam
stejre nevSimavi jako kdekoliv jinde. dddy se mi z toho &a
Spatre.”

.NO, a ja ty dva muze znal a byl jsem si skoroyjigte do prodeje
drog zapleteni nebyli. Oba pracovali v malém kramku
hudebninami. MoZna @has kotili travu, ale nic horsiho.”

»Znham tyhle typy.”

»Tak jsem se pustil do vySelvani na vlastni §st. Pomahal mi
kamarad, detektiv John Sampson. 8laygsem sefidit se svymi
instinkty. Zjistil jsem, Ze jeden zd¢h dvou se schazel se Zenou,
kterou povazoval mistni drogovy dyler zaijsmajetek. Kdyz jsem
se do pipadu ponél hloubgji, ptiSel jsem na to, Ze to byl ten dyler,
kdo oba muze zavrazdil. Kdyz jserigad vyesil, mél jsem z toho
moc dobry pocit. ¥dél jsem, Ze jsem v tom dobry, mozna i diky
mym znalostem psychologie. A libilo se nélat véci, jak se pat.”

,10 vypada, Ze jsi naSel &itou Zivotni rovnovahu. Mas &,
babitku, pratele, “rekla.

Nechali jsme to tak a nezminili se o tom, co byjevaé — Ze
Jamilla a ja jsme oba sami, nezadani. Blerto co dlat s naSi praci.
Kéz by to bylo tak jednoduché.
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Kapitola 64

Jednim uklidujicim prvkem v policejni praci je skuieost, Ze
jste jen %¥idka postaveni tua v tva typu vrazdy, ktery jste je3t
nevicli nebo o #m neslySeli. Tyhle vrazdy vSak byly jiné. Wpadaly
nahodile, byly brutalni, pokéavaly uz déle nez jedenact let¢mily
se metody vranh Nejvice komplikovala  vySatvani
pravéEpodobnost, Zze vrdhje nékolik.

SeSel jsem se s Kylem nasledujiciho rana, abyck sim
promluvil o giipadu. Ml mizernou naladu a ja se nemohkkat, az
se s nim rozlatim. Vmenili jsme si své oblibené teorie anukané
stiznosti a pak jsem se znowvtipwjil k Jamille Hughesové v Garden
District.

Koupil jsem krabici koblih Krispy Kremes, které \ghaly
usklebky jak u ni, tak u ostatnich agensledujicich dm. Nikdo
vSak chutnou, nadychanou koblihou nepohrdl. &elik minut byla
krabice prazdna.

~Vypadaji jako domacké typy,fekla Jamilla s pusou plnou
koblihy s polevou.

.Slunce jet nezapadlo. Lezi nejspiS ve svych rakvich,”
odpowdel jsem.
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Usmala se a zawth hlavou. Tmavé @& se ji zatpytily. ,Ne tak
aplré. Ten mensi, Charles, pracoval celé dopoledne maada
Rozhodr se slunce neboji.”

»T1ak mozna Daniel je opravdovy upKnize.To on stoji za jejich
kouzelnickymicisly.”

.Charles hoda telefonoval. D4va dohromady &ieek v jejich
dong. Bude se ti to libit - fetiSisticky bal. Hostérsgji vzit na sebe
to, co radi nosi: &i, gumu, krajky... Co rad nosis ty?"

Zasmal jsem se a zamyslel se nad tim. ,HiadZinsovinu,
mansestr, éco malocerné Kize. Maméerny kozeny kabat do auta. Je
trochu oSoupany, ale vypadama&mmdost drs.”

Zasmala se. ,Myslim, Zze bys vypadal Ucheajako goticky
princ.”

»A co ty? Mas rjakeé fetiSe, o kterych bychdhvedet?”

.NO... Pfiznavam, Ze mam par kozenych bund, kalhot, jedny
vysoké boty, které jeStsplacim. To viS, jsem ze San Franciska. A
holky musi jit s dobou.”

»10 plati i pro kluky.”

Byl to dalSi dlouhy den sledovéani. Nespustili jssmdomu @i az
do setrdni. Kolem devaté nas vysvobodila dvojice ageRBI.
.Pojdme réco zakousnout,” navrhl jsem Jamille.

.Davej pozor na jazyk, Alexi. Aby to nakonec nebyla nas.”
Oba jsme se tomu zasmali.

Nechgli jsme se piliS vzdalovat od domu kouzelnikproto jsme
zvolili gril Camellia na South Carollton Avenue uivBr Bend.
Restaurace zvenku vypadala jako maly plantaznickyg.dJvnitt to
byl ¢isty podnik s dlouhym pultem a stiami giSroubovanymi k
podlaze. Obslouzil nasiSnik v naskrobeném bilém sakucerné
kravat. Objednali jsme si kavu a omelety, které byly elakkypré a
velké asi jako stené noviny. Jamilla si k tomu dalarvené fazole a
ryZi. Kdyz uz jsme na Jihu...

Jidlo bylo dobré a kava jeédepsSi. Spolénost byla take fjjemna.
Citili jsme se spolu ddbk a mozna jeStnéco vic. Ani pauzy v naSi
konverzaci nebyly négemné a nebyly anicasté. Jedna moje
piitelkyrné kdysitekla, Ze laska je, kdyZz najdegkoho, s kym se da
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mluvit az do noci. Dobréa definice.

.~Je tady docela klid,'fekla, kdyZz jsme pomalu upijeli kavu. O
Camellii se povidalo, Ze se tam v dalixda a veéere tvai fronty,
ale my sl pozdji.

.Rada bych ¥déla, co ti dva dlaji v tom velkém, straSidelném
domg, Alexi. Cim se zabyvaji psychopétti vrazi ve volnéntase?"

Studoval jsem jich uz spoustu a Képl na Zadné zevSeobéoin
.Néktefi maji Fastny rodinny Zzivot. Gary Soneji &n malou
hol¢icku. Geoffrey Shafer th tii déti. To je na tom nejspiS to
nejstrasidel§Si — kdyZz se ukaze, ze manzel, soused nebo tata je
chladnokrevny vrah. Stava se to. UZ jsem podobipagy vidl.”

Dolila si kavu a napila se. ,Zda se, Ze sousedii rDapiela a
Charlese radi. Povazuji je za Jgstni, ale milé. Ten ton pati
Danielovi. Zd&dil ho po svém otci, ktery byl také vystini — byl
malit portréti. Jdou famy, Ze jsou ti kouzelnici tepli, &iesto byvaji
vidét ve spolénosti mladych, atraktivnich zen.*

,Upifi si nevybiraji podle pohlavi. To jsem se dédil od Petera
Westina,“tekl jsem. , Tihle dva zabijaci nikoho nediskriminujiuze
ani zeny. Nco mi tu ale stale nesedi. V logice cek&ivje jedna
mezera, kterou se stale snazim zaplnit. Viagntam tch mezer
nekolik.*

»Jejich kouzelnické turné se kazdopadhoduje s &sSinou €ch
vrazd, Alexi," namitla.

~Ja vim. Nechci zpochytovat dikazy, které jsme dosud
shromazdili.”

»+Ale mas jeden z&h svych slavnych podit’

.Nevim, jestli slavnych, aledzo se mi nezda. Jako bych sledoval
stopu, kde leva bota neodpovida pravéc¢R@gali byt najednou tak
neopatrni? Léta si jich nikdo ani nevsiml d tsleduje jejich dm
FBI.“

Popijeli jsme pomalu k&vu v restauraci, ktera kpdéoprazdna,
ale znovu se zaplni, az Zau bary. Nikdo se nas odtamtud nesnazil
vystrnadit a my nijak negphali s navratem k ngdsledovani.

Jamilla n¢ zaujala z mnohatodu, ale tim hlavnim bylo asi
mnozstvi stejnych zkuSenosti. Oba jsme byli odgaticejni préci.
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Zili jsme plnymi Zivoty - ngli jsme rodiny, patele —, ale f@sto jsme
byli svym zpisobem osasti. Prat to tak bylo?

.Neni ti néco?“ zeptala se. Jeji pohled vyjadal (tast. Mam
¢ich na dobré lidi a ona byla jednou z nich. O tagbyio pochyb.

~Jenom jsem se na okamzik zamyslel,” odf# jsem. Uz
jsem zpétky.“

.Kam zamfis, kdyZ se vypravis na tyhle cesty do své mysli?*

,D0 Florencie,“tekl jsem. ,Je to nejspiS nejkr&si mésto na
swté. Nebo aspb pro ne.”

»1akZe tel’ zrovna jsi byl ve Florencii?*

.Vlastné jsem gemyslel o ®kterych podobnostech v naSich
Zivotech.”

Prikyvla. ,Taky uz ne¢ to napadlo. Co se to s nami sakra stalo,
Alexi? Jsme nasky odsouzeni opakovat faul ty stejné chyby?*

.No, ted” zrovha mame Sanci chytit tady v New Orleansu dva
nebezpeéné vrahy.”

Jamilla se naklonilaips siil, poplacala iy po tv& a smuti
fekla. ,Tim se taky @Buju. Jojsmeprokleti.”
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Kapitola 65

Génius sledoval Alexe Crosse, jak vystupuje z aMi&. ho na
musce.

Cross a ta {wvabna inspektorka Jamilla Hughesova se po
prestavce na \eri vratili ke svym povinnostemipsledovéani. Uz se
spolu sblizili? Stanou se z Alexe a Jamilly v Nevle@nsu milenci?
To byla Crossova zjevna charakterova vadaighatval byt milovan,
ze?

Ted’ vSak Cross znovu vystoupil z auta.

Neco bla skwlému Crossovi starosti. Mozna se ale jenebtije
trochu projit po jidle. Nebo pabuje gemyslet o fipadu a chce byt
sam. Je to samotastejr¥ jako ja.

To bylo Uzasné; to nebylo dobré.

Sledoval Crosse ulici skromnych doimkiznych styll. Ve
vzduchu visela #né zimolezu, jasminu a gardénii. Zhluboka se
nadechl. Fjemné. Red sto let tyto &n¢ zakryvaly zapach z blizkych
jatek. Génius se vyznal v historii¢gdél toho dost o spoustvéci a
fakta mu hladce proplouvala hlavou, kdyZ sledovabezpéné
vzdalenosti Crosse. Uthinformace shromabovat a ¥dél, jak je
VyuZzit.
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SlySel rachot tramvaje, kteracgimala po kolejich na St. Charles
Avenue, jen par blakodsud. Behlusil zvuk jeho krok.

Moc si tu prochazku s Crossem uzival a napadlozkoby to
mohla bytta noc.Jen to pomysleni mu naplnilo Zily adrenalinem.

Pomalu se ke Crossovfiplizoval. Ano, to bylo ono. Préavted,
praw tady.

Castens ocekaval, Ze se posm Cross ohlédne.

Byla by to skéla ironie.Diikaz Crossovych instinke tim i toho,
Ze je cennym protivnikem.

Wuzival tiznych ukryti a @iblizil se ke Crossovi na par metr
Vzdalenost mezi nimi mohlipkonat v okamZeni.

Cross se zastavil u Lafayettovabtiova, takzvaného BKbta
mrtvych. Za jeho branami se nachazely honosné naaizierobky.

Génius se také zastavil. Wchutnaval si kazdotire

Na brarg viselo upozoréni neworleanského policejniho
odckleni: STREZENO.

Génius pochyboval, Ze je to pravda. Keontoho na tom
nezalezelo. Mistni poldy by &l k obdu.

Cross se rozhlédl, ale Génia, ukrytého ve stinuidie M¢l by
ted’ vyskaiit a vyzval ho na souboj? Klignby mohl, ¥dél, ze by
vyhrél. Sledoval, jak se Alex Cross nadechuje. Jeisledni nadech
v Zivoté. Nadherné pomysleni.

Cross se ot ke hibitovu zady a zahidl do jedné vedlejsi
ulicky. Vracel se k autu, k inspektorce Hughesove.

Génius se vydal za nim, ale pak se najednou zaxa#gtal stat.
Téhle noci Cross jeShezente. Slitoval se nad nim.

Duvod byl prosty: v té ulici bylo ##liS temno. Nevidl by
Crossovi do 6i, az by umiral.
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Kapitola 66

Nasledujiciho rana se staléco prekvapivéeho; byla to udalost,
kterou nikdo z nés wekal. Alespd ja ne, a vyvedlo mto zmiry.
Shromazdili jsme se v neworleanskémi€édi FBI na kratkou
poradu. Ve velké a sterilni zasedaci mistnostktee2 byl vyhled na
bahnitoureku Mississippi, nas bylo asidet.

V dewt hodin promluvil Kyle se sledovacim tymem, ktesj ba
hlidce gedchozicktytiadvacet hodin. Pot&@sel k dennim ukam.
Rozdloval je mezi nads a byl velmi konkrétni. Bylo topigké
Craigovo pedstaveni: jasné, Kwi, efektivni a bezchybné.

Kdyz skortil nebo si to alespo myslel, zvedla se jedna ruka.
.Promiite, pane Craigu, nezminil jste se odn&o mam dneska
delat j&?"

Byla to Jamilla Hughesova a jeji hlas nézpriliS nadSen. Kyle
uz si shiral poznamky a ukladakjaké papiry do tlust&erné
aktovky. Ani se neobfoval zvednout zrak, kdy¥ekl: ,To je na
doktoru Crossovi, Inspektorko Hughesova. Zeptejtgeko, prosim.”

Ta poznamka i Zjsob, jakym byla fednesena, bylyipkvapiw
strohé, dokonce i na Kyla. Zarazilaé¢meho hrubost nebo
piinejmensim nedostatek taktu.
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,10 je naprosta pitomost!* Jamilla vyskita ze Zidle. ,Tohle je
nefijatelné, pane Craigu. A zvia&en vas protivny, blazeovany
ton.”

VSichni agenti FBI v mistnosti se na ni ohlédli.\@kle se nikdo
neodvazil Kylovi postavit. Sly famy, Ze se jednolkoe stane
feditelem, a #tSina lidi si myslela, Ze si to zaslouZi. Byl rodh®
chytrejSi nez kdokoliv jiny v tadu. Také pracoval s mnohertsim
nasazenim nez ostatni.

.Podivejte, s doktorem Crossem to nema é&latd pokratovala
Jamilla, ,ale moje prace v Kalifornii pomohla teahfipad oteyit.
Nechci, aby m nekdo poplacaval po rameni, nestojim o potlesk, ale
vazila jsem celou tu cestu az sem a chci se naioysai podilet.
Tak me vyuzijte a respektujte. Mimochodem, nemohla jseim s
nevsimnout, Ze jsem v tohle tymu jedina Zena. Abtigoijte se s
vymluvami,” fekla a mavnutim ruky zavrhla vSechno, co by se Kyle
mohl pokusittict na svou obranu.

Kyle zachoval klid. ,Stejg jako €m uadajnym upiim,
inspektorko Hughesova, ani mne na pohlavi nezalgpiimne
tleskdm vasSemu Uusili v raném staditippdu. Ale jak jsentekl, o
svij ukol mizete pozadat doktora Crosse. Nebo séate okamzit
vratit domi, jestli chcete. Bkuji vam vSem,“fekl a zasalutoval
tymu. ,Sastny lov. Doufejme, Ze dneska bude nas den.*

Byl jsem pekvapeny hlavéh Kylovou odpo¥di, ale také
Jamillinou zlobou. Kdyz za mnoufipla po schzi, citil jsem se
trochu nesyj.

~1ren me ale nastval,” zaSklebila se. ,Byvankaly popudliva, ale
ted’ jsem byla v pravu. Na tom chlapovi jéco divného. Pro si na
m¢ zased|? ProtoZze pracuju s tebou? Tak co tedy beidimaska
délat, doktore Crossi? Nepojedu ddmjenom kwili tomu
zatracenému idiotovi.”

»,Choval se Spath Je mi lito, co se stalo, Jamillo. Promluvme si o
dalSim postupu.”

.,Nesnaz se uteSovat,” varovala &

»LAni mé nenapadne. Aty uz ségsta vztekat.”

Stale je&t nedokézala pustil syvystup s Kylem z hlavy.
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.Nema rad Zenskéjekla ,To mi mizes \fit.”

.Tak mi uz po¥z, co siopravduo Kylovi myslis. A o muzich
obecr.”

Jamille se kon#¢ poddil usmeév ,Myslim, Ze o #m dokazu
uvazovat nezaujata objektivie a fekla bych, Ze ten ty radoby
kamarad je pitomec posedly touhou ovladat ost#nio se tye
muZzi obecr, tam se to liSi kus od kusu.”
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Kapitola 67

Skuténi upiti uz dorazili a byli peswdceni, Ze jsou
neporazitelni. William a Michaelgdéli, Ze jim tohle exotické ®sto
New Orleans p#t od okamziku, kdy fejeli most. Se svymi
dlouhymi s¥tlymi vlasy svazanymi do ohonu, dernych kosilich a
kalhotach a nablyskanyctternych botach vypadali jako dva
princové. Pokud vSechnaijpe dol¥e, o éemz nepochybovali, jejich
mise tady skodi.

William ftidil dodavku Francouzskoétvrti — patrali po késti.
Auto pomalu projizélo slavnymi ulicemi jako Burgundy, Dauphine,
Bourbon, Royal a Chartres Street. Zelgravae jim hrali
ReadysexgoPo hitu ,Supernatural Blonde“ nasledovalo ,Radio
Tokyo".

Bratii konein¢ zaparkovali a vydali se¢pky po Riverwalk. Pak
zabaili do nakupniho centra Riverwalk Marketplace ali&fhovi se
Z toho pohledu udlalo zle — odevSad se n& walila koncentrovana
pramérnost a stupidita.

,Co0 chces dlat?" obratil se William k Michaelovi. ,Podivej rig
komekni sraky uprosted tak krdsného &sta.”

,Co takhle oddlat nrtkoho @imo tady v tomhle smradlavym
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obchar'dku? Mohli bysme serdba nakrmit ve zkuSebni kabince
Banana Republic. Taipdstava se mi libi.“

.Ne!l* zarazil ho William. Popadl Michaela za pala nico
takového jsme pracovaliifis tvrdé. Potebujeme rozptyleni.”

Nemohli odpravit dalSi Kist. Ne tak blizko Daniela a Charlese a
jejich panstvi. Rozptyleni bylo‘gsre to pravé.

William proto vyjel z New Orleansu a po dalnici t&Gmfil do
skut&né Louisiany. NaSel, co hledal, asi po hedijizdy.
Horolezectvi nestadlo za moc, ale tahle skala vypad@adijne.
Budou se muset sotstlit, jestli selzou, spadnou a zenm.

Bratii lezli bez jiStni, coZ je nejextrén#Bi a nejnebezgec|si
verze tohoto sportu.

~Jsme drsna dvojka!“ vykukl Michael se smichem, kdyli v
polovirg Sedesat meir vysoké siny. Lezci bez jigini pafili k
nejtvrdSim horolezian ze vSech, a to brém lichotilo.

»JO, to jsme!“ zavolal William na bratra. ,Js@tary lezci a jsou
odvaznyezci.

»LAle nejsou zadny starya odvazny lezci!* vybuchl Michael
smichy.

Vystup se ukazal byt obti#$im, nez se na prvni pohled zdalo.
Wzadoval spoustu zémosti. Museli vyuZivat vertikalni spary a pak
se nahle ocitli na skoro hladké&mst, kde museli fitisknuti ke skéale
pe&ilivé hledat nepatrné chyty.

~Jsme ve skdy forme!* vykiikl Michael z plnych plic.
ZapomrEl uz na loveni kiisti, zapomssl na swvij hlad. Neexistovalo
pro rgj nic jiného nez vystup, boj o holy Zivot.

Nahle se museli rozhodnout, dékpdo uritého bodu vystupu,
odkud uz, po &olika dalSich pohybech, nebylo navratu. Mohli
pokraiovat jen pimo nahoru nebo okaméiskortit.

»T1ak cotikas, brasko? Rozhodni to ty. Co ti radi tvojeimdy?*

Michael se tak rozesmal, Zze se musel pesmytit skaly oma
rukama. Pohlédl déla nebylo pochyb, Ze by hdi paducekala jista
smrt.

LAt t& ani nenapadne to zabalit. My nespadneme, brachp. A
nadhodou. My nikdy neureme!”
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Dosahli vrcholu, odkud byl vid New Orleans. Té& bylo mesto
jejich.
~Jsme nesmrtelni! Nikdy neueme!“ povykovali brai do Wtru.
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Kapitola 68

Hledl jsem ven na obrovské buky. Pak jsem obratil svou
pozornost na ri@chrané magnolie a régpyené bananovniky v
Garden District. New®l jsem nic jiného na préaci. Sledovani
pokratovalo. Jamilla se uz Zmala opakovat. Ja konec kanaké, a
tak nam nezbylo nez wdt. Celé zadni sedadlo vozu pokryvaly
dnesniTimes-PicayunePiecetli jsme je tam i nazpétek.

.Neexistuje zadny hmatatelnyikiaz, ktery by spojoval Daniela a
Charlese s jedinou vrazdou. Ani v jednom ¢&ht mest, Alexi.
VSechno, co haéhmame, jsou jenom hypotetické nesmysly. Dava ti
to ngjaky smysl|? M# tedy ne.” Mluvila nejspiS, jen alig¢ nestala,
ale jeji slova mla néco do sebe. ,Tohle nehraje. Nemohou byt tak
dokri. Nikdo nentize.”

Parkovali jsmectyii bloky severd od domu na LaSalle. Od
panstvi.Kdyby se gco semlelo, mohli jsme tam byt za partirieale
nic se nedo. To byl ten problém. Daniel a Charle$dka opou&tli
své d¢ st let staré sidlo, a kdyz takéinili, vypravili se jen na
nakupy nebo do &@aké luxusni restaurace v centru. Jak se dalo
ocekavat, ndli dobry vkus.

Pokusil jsem se odpeédét na Jamillinu otazku.
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,10, Ze je nemzeme spojit sémi starSimi vrazdami, mi smysl
dava. Vis to stefhdolre jako ja ¢im je giipad vrazdy starsi, tim je
jsme nenasli &co u €ch nedavnych vrazd.”

~Piesreé o tom mluvim. Mame s\ky v Las Vegas a Charlestonu,
ale Daniela a Charlese podle fotografii nikdo neyahzPr@ ne? Co
nam unika?"

.MozZna nespachali tyhle vrazdy osa@hnadhodil jsem. ,Teba
diive vrazdili, ale t& uz ne.”

,Ze by se necftiti napit krve svych ofi? K ¢emu jinému by ty
vrazdy byly? Jsou snad symbolické? Jsoucsti jaké tajemné
mytologie? Nebo se snazi vytitomytologii novou? Proboha, Alexi,
co to ty dw priSery dlaji?"

Na tyhle otazky jsem neznal odmdy bohuZzel ji neznal nikdo.
Sedli jsme tedy v aut, snazili se v tom horkuémak ochladit a
cekali, az Daniel a Charles &ldji swvij dalSi krok.

Kdyby byli tak opatrni a dah jak bychom se o nichubec
dozwdeli?
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Kapitola 69

Williamovi to priSlo k smichu. Pani, to byloino! K nezaplaceni.
Sledoval policii, ktera zase sledovala straSideliny patici Danielu
a Charlesovi. Bylo toho na¢nskoro moc. Mlady princ kgl
sebejist po LaSalle, potahoval z cigarety a nafoukae rozhlizel
kolem. Michael usnul, tak se rozhodl pro prochazku.

Byla to parada. Mozna zahlédngakou mistni celebritu, kterych
bydlela v Garden District spoustaieba toho slavného Trenta
Reznora zNine Inch Nailsnebo rjakého pitomce z gadu Real
World na MTV, ktery se téil v domg¢ v Big Easy.

Na ulici parkovaly dva nevyrazné lincolny. Rad kgd, jestli si
Daniel a Charleséth aut vSimli. Chil bych wdét, co si o tom oba
vabec mysli. UEité budou opatrni. Vrazdi uZkn¢ dlouho, cela léta.
Ated co? Neco se muselo provalit.

DoSel na konec bloku a zafihina jih. VétSina doni méla
verandy porostlé vinnou révou. Cestou zahlédking vzorek lidskeé
rasy — asi dvacetilettho muze bez koSile, jemuks\edy leskly
potem. Zvedlo mu to naladu. Muz tikéval hadici sfbrny kabriolet
BMW, auto Jamese Bonda.

Jeho dobe sta¥né tlo, voda stikajici z hadice a nablyskané
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auto rozsvitily Williama jako Zarovku. Ovladl seakSa pokraoval
v chazi.

A pak, jen o par meirdal v ulici, uvicgl mladou divku. Mohlo ji
byt tak ¢trnact, seda na verand a hladila perskou K&u. Byla
krasna, smysina.

Divka mela dlouhé hadé vlasy, které ji splyvaly na mabadra.
Na sokk méla priléhavou blizu se vzorem hadi tke, €sné
tmavomodré dzinsy. Velké kruhové nausnice ze ziatatibra.
Prsteny na prstech u nohouaZRobarevné naramky na jedné Stihlé
pazi. Typicka pube&eacka — az na to, Ze byla tak krasna. A arogantni,
presre jako on.

William se zastavil a zavolal na ni. ,Mas krasnaxku,” rekl a
Sibalsky se usmal.

Vzhlédla a on si vSiml, Ze ma stejné pronikaelené ¢i jako ta
perSanka. ProhliZzela si ho od hlavy ké&&itil jeji upreny pohled na
sve Kizi. Védel, Ze ho chce. Bylo to tak se vSemi.

.Pro¢ vahas?" zeptal se s usmem. ,Kdyz réco chces§, rla by
sis to vzit. Pokazdé. To je moje dnesni lekce, madd

»Aha, tak ty jse§ titel?" zavolala z verandy. ,Nevypada$ jako
Zadny ditel, kterého jsem kdy ata.”

.U citel, ale taky student.”

Touzil po té divce. Nejen Ze byla krasna, alélami dobré
instinkty. Na swj vék byla sexy a vSimava. Na rozdil odt3iny
jejich vrstevnik, kteri marnili svij talent a potencial, dokazala
vyuzit svych pednosti. UZ nepromluvila ani se neusmala, ale
nespustila z & oci.

William se zamiloval do jeji sebédry, do pohledu jejich
zelenych ¢i, kterymi se mu clita vysmat, ale moc se ji to néa.
Do zpisobu, jakym proti &mu vypinala malaiadra, své jediné
zbrarg. Che€lo se mu vyBhnout na verandu a vzit si ji pgatam.
Zakousnout se do ni, napit se jeji krve.rRatt jeji krvi bila prkna
verandy.

Ne. T&' ne, je& ne, tady neBoze, jak tohle nenavitl kdyz
nemohl byt sam sebou Ghtukazat svou silu, vyuZzit svych
piednosti.
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Pak se William otdil a zaal se od ni vzdalovat. VWZzadovalo to
vSechnu jeho Wi nechat seét tenhle poklad tak vyzyvavna
verand.

Pak divka kongn¢ promluvila znovu. ,A pr¢ vahas ty?“
zavolala a bezcithse zasmala.

William se usmal a pak se @tb

Kracel zpatky k divce.

.Ma&s velkeé Ststi,” fekl. ,Byla jsi vybrana.”
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Kapitola 70

Muselo dojit k gjakému péilomu. V sedm rano jsem s#géam u
stolku v kavara Café du Monde na nafsti Jackson Square. Jedl
jsem pocukrované livatky a zapijel je kaptinem se skigci. Dival
jsem se swrrem k Wzim katedraly svatého Louise a poslouchal
troubeni sirértluna dole na Mississippi.

Mohla to byt ranni idyla, nebyt toho, Ze jsem biybweny a piny
energie, se kterou jsem riekl, co si pdit.

Zazil jsem uz spoustu oSklivychipadi, tenhle vSak pét k tém
nejnepochopitek)Sim. Ty odporné vrazdy pokiavaly uz vice nez
jedenact let, ale pohnutky vrakistavaly stale nejasné.

Jakmile jsem se objevil v Gsdi FBI, doz¥dél jsem se
znepokojujici zpravu, Ze je pmsovana patnactileta divka, ktera
bydli jen par blok od domu kouzelnik Bylo mozné, Ze utekla z
domova, ale mfise to moc nezdalo. Zatim vSak nebylaip8bvanéa
déle nez dvacetyii hodin.

Méli jsme naplanovanou poradu, tak jsem zaSel nahaych
zjistil n¢jaké podrobnosti a také prgsme nebyli informovaniiidve.
KdyZ jsem vstoupil do zasedaci mistnosti, dychimrasilny pocit
marnosti. BZko jsme si mohli fedstavit horSi vysledek: domnivali
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jsme se, Ze jsme vystopovali vrahy, ale nemohlejgmoti nim nijak
zakrait. A ted’ pravdpodobré zabili dalSi obt primo nam pod
nosem.

Posadil jsem se vedle Jamilly. Oba jsmé&imo ruce kelimek
horkeé kavy a ranni vydaiimes-PicayuneD poleSované divce tam
nebylo ani slovo. Bylo zjevné, Ze mistni policig @mizeni tajila az
do posledni chvile.

Nikdy jsem nevidl Kyla tak rozzieného. Himal v cele
mistnosti a rukou si nervégmprohraboval tmavé vlasy. Nemohl jsem
se tomu divit, celé vySiivani zaviselo na spolupraci s mistni policii
a FBI. A policie t&’ zklamala naSidvéru.

,Pro jednou s panem Craigem souhlasim,” poznamelstalla.
.Mistni to parada zvorali.”

,UZ davno jsme mohli na tom zmizeni pracovat,” dasih jsem.
»~Jecim dal tim zmate¥)Si.”

.MoZna nam to dava Sanci. Zajimalo by,mestli bychom se
dostali dneska wer na ten mejdan. Co ty na to? Hré&zéada bych to
zkusila. VSichni na tom fetiSistickém bale budokostymech, ne?
Nékdo by nEl proniknout dovnit. Musime &co udlat.”

Kyle se zahled pitimo na Jamillu a # ZvysSil hlas. ,Nevadilo
by vam z@astnit se nasi porady?*

»Tohle je @isny pan uitel,” zaSeptala Jamilla.iBmysSlel jsem, co
ji na Kylovi tak vadi. Byla pravda, Ze se chovakwkle; nar@ny
piipad ho zjeva stresoval.

,Rekni mu, cod napadlo,* poradil jsem ji. ,Wslechng&. tZvla¥
ted’, co se ztratilo to&ce.”

,O tom pochybuju. Ale co iize udlat — zastelit me¢?*

Otcxcila se ke Kylovi. ,Myslim, Zze by se nam mohlo péta
proniknout do domu dneskadex kthem toho jejich vérku. A kdyz
ne, co nizeme ztratit? Ta pdbSovana divka by mohla byt tam.”

Kyle zavahal, ale pak svolil. ,#kjte to. Je néase zjistit, co se v
tom dong skryva.”

-191 -



Kapitola 71

Cést odpoledne mi zabralo skan tis&nych pozvanek a pak
jsme si s Jamillouifpravili kostymy na veéer. Bal z&inal o pilnoci,
ale doslechli jsme se, Zétgina naviivnika dorazi az kolem druhé.

Kdyz zabava zgla, nEli jsme uz za sebou dlouhy &er. Se
vstupem do domu jsmiekali az do pl tieti. Nekteri pozvani hosté
vypadali w¥kem na vysokou Skolu,éktefi mohli byt i mladsi, ale
nejmérk polovire hosti bylo pres ticet. Nekolik jich prijelo v
limuzinach a dalSich drahych autech. Kostymy proueier byly
opravdu Uchvatné: fraky a cylindry, sametové viioské plast,
korzety, hilky, diadémy.

Cést davu se zahalilargvazé do ¢erné Kize a sametu, ktery
Zzeny doplnily ngasenymi krajkami. VSude bylo it piercing na
raiznychéastechdla, psi obojkygerné rénky a nanosy maskary jak u
Zen, tak u muk

OdevSad hletly krvavwe rudé @i. Bylo t¢Zké jim uniknout. Z
neviditelnych reproduktdrhréla temna rockova hudbacholik Zen
meélo na krku rudé sametove pasky, kteiféjrré mely zakryvat stopy
po zubech.

Uvnitt domu to bylo je$t zajimawjSi a straSidekjSi. Lidé se
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oslovovali tituly jako lord Nicholas, lady Anne, romka, princ
William. ProSla kolem nas soSe podobnéa Zena, kdenmdestouda
prohlédla Jamillu od hlavy k patTélo méla natené bronzovou
télkou a na sob méla kalhotky v barg¢ bronzu. Kovovy pach krve
se misil s pachemike a oleje z loti na zdech.

Jamilla vypadala ifipravena na vSechno. Na soin¢la piiléhavé
cerné Saty,cerné kozaky a purochy. V malém obchad na
Dumaine Street, ktery se specializoval na podohité @i koupila
cernou rénku a kozené naramky. Jestli datvypadal sexy, rozhodn
se ji to podélo. Pomohla mi také vybrat @ ubor: frak az na zem,
néakenik, ¢erné kalhoty a boty az ke kolem.

Nikdo nam ne¥noval valnou pozornost. ProSli jsmeéizemi a
pak jsme se nechali vést davem i do suterénu. Nekaych zdech
byly pripevrené lowe. Bylo tam chladno, vihko a zatuchlo.

.Proboha, Alexi,” poSeptala mi Jamilla do ucha. iktemi sevela
pazi. ,Kdybych tohle nevigla na vlastni &, tak bych tomu neitila.

M¢l jsem stejny pocit. ¥Sina lidi, ktéi se sesli ve sklep m¢la
velké tesaky, které vypadaly straSidglavIast v takovém mnozZstvi.
Jedinymi zdroji s¥tla byly elektrické svicny a planouci pochédn
Na zdech visely lidské lebky, které byly zéswe prave.

Zacal jsem se rozhlizet kolem, abych zjistil, kudydeyv gipac
potteby dalo uniknout. Nebyl jsem si jisty, Ze by senrié podailo
rychle. Dav houstl a ja Zmal pocioval rostouci klaustrofobii.
Premyslel jsem, jestli ma té nocekdo zeniit. Pokud ano, kdo to
bude tentokrat?

Pak jsem zaslechl hluboky hlas, ktery ohlaSovahige gichazi.
Sklonte hlavy.”
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Kapitola 72

Ve sklepnich prostorach zavladlo napjaté ticho¢l Nsem
negijemny pocit, Ze sp#&im neéco, co bych spét nentl. Pak se se
vSi pompou objevili Daniel Erickson a Charles Defoe

Kouzelnici fedstavovali bohémské viddce. Obecenstvo poslusn
sklonilo hlavy. Oba muzi vypadali opravdigobiw. Charles byl od
pasu nahoru nahy a na soim¢l priléhavé ¢erné kozené kalhoty a
vysoké boty. Byl dote sta¥ny a sexy. Daniel si oblékl dloutigrny
kabat,cerné kalhoty aernou naprsenku. Byl svalnaty, ale Stihly v
pase.

Pred nimi kr&el na silnéntettzu bily bengalsky tygr. Jamilla a ja
jsme si vyngnili pohledy. ,Je taéim dal zajimawjsi,” zaSeptala.

Daniel se zastavil na kuge¢i s nékolika mladymi muzi.
Vzpomrel jsem si, ze HvejSi oketi byly vSechny muzského pohlavi.
Tygr nebyl ani it metry ode mi. Jakou roli hrdl on? Byl to jen
symbol — al&eho?

Charles pistoupil k Danielovi a postavil se vedl€jike zdi. Neco
mu poSeptal. Oba se zasmali a rozhlédli po mistnost

Koneiné¢ Daniel promluvil zvdnym hlasem. Jeho sehsdra
byla nakazliva. ,Ja jsem Knize. Vitam toto &kvshromazéhi,”
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fekl. ,,Citim energii naglujici tuto mistnost. VzruSujedn

Sila zde spoutana nezna zZadna omezetite fomu. \&ite sami
sokE. DnesSni noc je vyjimaa. Nasledujte #h proto do vedlejsi
mistnosti. Paf'te, jestli &fite — a jedt spiSe, jestli nasite.”
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Kapitola 73

Nikdy jsem nic podobného newid Jamilla a ja jsmeip vstupu
do jeSk vetSi sirg ve sklepeni ztratilie¢ a jen se divali kolem sebe.
Mistnost oz#ovaly svice na zdech, z velkésti elektrické. VSude se
blyskaly straSlivé tesaky. Bily tygr el a j& si vzpom# na ty
kousance v lidském magedyz lovite upiry...

Co se to v tom straSidelném sklepeni chystalo? Bgkscel toho
shromazdni? Kdo byly ty stovky fizraki?

Daniel a Charles stali vedle dvou vysokych, pohjetinmuzi v
cernych saténovych rébach. VWpadali na dvacet, mozn&o mér.
Podobali se mladym bém. VSichni se nahrnuli dépdu, aby vidli,
co se bude dit dal.

~Jsem zde, abych pomazal dva novéftiugirince,” oznamil
Daniel autoritativnim hlasem. Jeho vystupovani tstijné jako na
pbdiu. ,Poklaite se jim!“
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Zena vpedu vyKikla: ,NaSi princové! Temni princové! Zbaji
vas!"

»Ticho! okfikl ji Charles ,Wvedte tu pitomou kravu odsud a
vykazte ji z domu.”

Swtla nahle zablikala a pak zhasla docelaschl rekolik
pochodni bylo uhaSeno. Popadl jsem Jamilluritiskli jsme se k
nejblizsi zdi.

Vubec nic jsem nevid. Citil jsem, jak mi busi srdce.

,CO se to sakradje, Alexi?"

.Nevim. Musime se drzet pohromat

V temnot okamzit propukl zmatek. Lidé jeeli. Nékde pobliz se
ozvalo Svihnuti kie. Propuklo Silenstvi. Chaos. Naprostészeahi.

Jamilla a ja jsme svirali v rukou pistole. V téétsme nemohli
vibec nic dlat.

Ub¢hla asi minuta. Obklopovala nas inkoustoverna tma.
Pripadalo mi to jako &nost. Bal jsem se, Zedm¢kdo bodne. Nebo
zakousne.

Nékde v dong nask@il generator. Pak stla ve skleg zablikala
a znovu se rozsvitila. Zhasla. Rozsvitila séstaa tak.

Pred &ima se mi mihala barevna kola. A pak —

Kouzelnici byli pryg.

Nekdo vykiikl: ,Stala se vrazda! Proboha, jsou oba mrtvi!*
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Kapitola 74

Prodiral jsem se Sokovanym davem, ktery nekladlonodpak
jsem uvidl téla. Dva mladici wernych rébach lezeli bezvid&ma
podlaze sklepa. Byli zabodnuti &lnprofiznuta hrdla. Kolemét se
rozlévaly kaluze krve. Kam se pdidDaniel a Charles?

.Policie,” zvolal jsem. ,Nedotykejte se jich. Ustied*

MuZi a Zeny nejblize kétaim uskaili. Napadlo ng, jestli nengli
v umyslu napit se rozlité krve. Nebyl tohle onemai? To, co rély
v8echny ty vrazdy az dosud spmié?

»~Jsou tady jenom dva! Dva poldové!fikl n¢kdo. ,Budeme
stiilet,” varovala Jamilla jasnym, pevnym hlasem.

,Ustupte. Rychle. Kde jsou Daniel a Charlesfklkjsem.

Dav se k ndm zal priblizovat, tak jsem vypdlil varovny vyisl.
Ozwna byla hlasita. Vystl vyvolal ve sklep novy chaos. Muzi a
Zeny se z&li drat dvémi ven. Nengli vSak Sanci uniknout. Venku
cekali agenti FBI.

Prodrali jsme se s Jamillou davem do vedlejSi rofgina
pokratovali dal uzkou chodbou osw¥enou jen swkami. Stejnou
cestou se mohli dat i Daniel a Charles, kdyé&lavzhasla. Zdalo se to
pravdpodobné — znali to tam.
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Podél chodby se nachéazely jedna vedle druhé madénosii.
Rozvrzeni mi ppominalo pravké katakomby. VSechno bylo
stisreéne, depresivni, strasidelné.

»JSi v padadku?* ohlédl jsem se na Jamillu.

»JO, jsem. Tedy zatim. Za chvili mi to tadycué priroste k
srdci,” usklibla se. @ma vSak nervédzhtekala kolem.

UslySel jsem Kyliv hlas, jak na nas vola. FBI uz byla uvnjtle
tam réco? Alexi? Vidis sco?"

»Zatim ne. Daniel a Charles se vyjliakdyZ zhasla sstla. Neni
po nich stopy.”

Opatrreé jsme postupovali kiedu a prohlizeli vSechny mistnosti.
VétSina byla rejmeé vyuzivana jako skladovaci prostoryekelik jich
bylo Uplrg prazdnych. Plesnivé a tajemné jako hrobky.

Rozkopl jsem dalSi d¥e a oba jsme nahlédli dovhitJamilla
zalapala po dechu. ,Proboha, Alexi! Co se to tadio8”

Pevre jsem ji uchopil za pazi. Nemohl jseméit viastnim @&im.
Rozklepala se mi kolena.

Na podlaze mistnosti lezeli Daniel a Charles. Baygdvrazani.
Nemohl jsem ze sebe vypravit jediné slovo. Za ngenbbjevil Kyle
a mkky ziral do mistnosti.

Pristoupili jsme k &am, ale bylo jasné, Ze jsou mrtvi. Hrdla obou
muzi byla prdiznuta. A byly v nich hluboké stopy po tesacich.

Kdo byl tedy Knize té&?
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Kapitola 75

Toho dne veéer nasedla Jamilla na letadlo do San Franciska.
Musela giznat, Ze nevi jak dal. Vezl jsem ji na leti& celou cestu
jsme mluvili o gipadu. U¥domili jsme si, Ze jsme jim oba posedlIi.

To, co se stalo v noci, obrétilo celyipad naruby. Fedpokladani
vrazi byli zavrazdni. V takovémhle zmatku uz se mohlo stat cokoliv.
Vrazi nemuseli byt nuthchyti, ale rozhodé dokazali pekvapit.

~Jak budes$ pokkmvat dal, Alexi?" zeptala se, kdyZ jsme z&ho
K letisti.

Zasmal jsem se. , Aty si mysli$, Ze ddbec da pokréovat?”

»Vsak ty vi§, jak to myslim.”

LZustanu tady nejspiS j&Stak den dva a zjistim, jestli bych
nemohl byt &co platny. VSechny, co byli v dain zadrzuje
neworleanska policie. To znamena spoustu vyfletikdo musi
néco wdeét.”

.Jestli se to z nich podadostat. Mysli§, Ze uz budou mistni
poldové spolupracovat? Zatim se mocieéli.”

Usmal jsem se. ,Sama vi$ nejlip, jak jsou mistmadie kdyz jim
n¢kdo leze do zeli. Dostaneme, co budemergibmvat. Jenom to
moZna zabere trochiasu. Jsem si jisty, Ze to je jedenialdi, pra
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Kyle chce, abych tuistal.”

Pfi vysloveni Kylova jména se usklibla.¢¥l jsem vsak, Ze
odjizdi nerada. ,Musim se vratit ddmale tohle nepustim. §j
kamarad Tim vExamineru pripravuje dalSi velkyclanek o &ch
kalifornskych vrazdach. MoZzna to vSechnocata pra¥ tam.
Premyslej o tom."

.Pied jedenacti lety, mozn&ide," fekl jsem.

»Ale kdo byli ti prvni vrazi? Daniel Erikson a Ches Defoe?
Nekdo jiny ze sekty? Existujeibec jaka sekta?"

Pokgila rameny. ,Momentalh nemam nejmensi tuSeni. Jsem
vymatkana jako pomeran Sednu do letadla a celou cestu prospim.*

Probrali jsme jegtn¢kolik podivnych aspekt ptipadu. Pak jsem
se ji zeptal na toho Tima Examineru.,Je to jenom kamarad,"
odpowvdéla.

Potasl jsem si s Jamillou rukou u odbavovaegazky American
Airlines. Pak se ke mémaklonila a polibila @na tva.

Zlehka jsem ji objal. V kratkémiase jsme spolu potkali spoustu
bolesti a nessti. Ol#ma nam Slo také o zivot.

,BYylo mi potéSenim, Alexi, jako vzdycky,tekla, kdyZ se ode &
odtahla. ,Diky za vSechno.”

.Davej o sol¥ védét," rekl jsem. ,,Ano, Jamillo?*

.,Rozhodre. Mam to v planu. Spolehni se. Myslim to vézn
Alexi."

Inspektorka Jamilla Hughesova se pakcido a zmizela v
letiStnim davu. ¥dél jsem, Ze se mi po ni bude styskat. PovaZoval
jsem ji za svéhoiiitele.

Nased| jsem do auta a vrétil se k praci naeastFBI. ProSel jsem
s Kylem vSechno, co jsmeédn Pak jsme to prosli jeStjednou,
abychom se ujistili, Ze jsme tak v koncich, jakgssnmysleli. Shodli
jsme se na tom, Ze nemame afijapelné teorie o tom, co se stalo
Danielu a Charlesovi. Nikdo zatim nepromluvil — aehoZzna nikdo
nic nevickl.

LAt je zabil kdokoliv, udlal to proto, aby dokazal svou
nadazenost. Nad nimi i nad namigkl jsem. Nebyl jsem si tim vSak
nijak jisty, jen jsem femyslel nahlas.
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.Myslim, Ze neni nahoda, Ze to celé vypada jakozkticky
trik,” ekl Kyle. ,Nezd4 se ti, Alexi? Nevidi§ v tomé&jakou
souvislost s magii?*

»JO, ale tohle kouzelnicky trik nebyl. Daniel a Clea jsou mrtvi
a ti ostatni zrovna tak. Tahne se to uz léta.”

»Chcesfict, Zze jsme v koncich?”

»JO. Aviibec se mi to nezamlouva“
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Kapitola 76

Pracoval jsem dlouho do noci naiésti FBI. Kolem devaté jsem
byl unaveny a podraZdy. Newdél jsem kudy kam. Zavolal jsem
domi, ale nikdo tam nebyl. Nejty m¢ to trochu zask#ilo, ale pak
jsem si vzpom#, Ze ma moje teta Tia narozeniny a Nana pro ni
porada oslavu v jejim do&rv Chapel Gate sevefiod Baltimore.

Nekoupil jsem Tie darek. &rtu se mnouCo jsem se jako kluk
nasthoval do Washingtonu, Tia nikdy nezapaflan na mé
narozeniny. Ani jednou. Letos mi dala hodinky, &tggem ndl praw
na ruce. Zavolal jsem k ni do Marylandu a promlwstrilskoro se
vdemi svymi nejbliz&imi. Skadlili i Ze jsem fidel o ten nejlepsi
dort na s¥té. Cheli veédet, kde jsem a kdy se vratim dém

Nenel jsem pro & uspokojivou odpodd’. ,Jakmile to fjde.
Moc mi vSichni chybite. Ani nevite, jak rad bycimtédyl s vami.”

Rozhodl jsem se, Ze séed navratem do Dauphinu zastavim v
dome kouzelniki. Newdél jsem ani pesreé prac. ProtoZze jsem byl
v koncich. ProtoZe jsem byl posedlyar® hlidalo rekolik policisti.
Tvétili se dost znuéhe.

Ukézal jsem jim pikaz a pustili ®§ dovnit. Bez problém,
detektive Crossi.
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Newdél jsem pesré prag, ale ngél jsem mlhavy pocit, Ze mi v
donme néco uniklo. Technici tam stravili celé hodiny. J&daNenasli
jsme nic konkrétniho. Stale jsem se v tom starémeduecitil dolie.
Mozn& by se mi hodildaky amulet na ochranu.

ProSel jsem nevkusgnvyzdobenou halou do obyvaciho pokoje.
Mé kroky durgly prazdnym domem. Nic se tam nexito od chvile,
kdy jsem odeSel. Pégsem se tamtbec ob¢zoval chodit? Velkou
mistnost naplovalo temné moderni umi, wtSina obrait visela, ale
nckteré byly opené o siny. Kouzelnici spali v postelich, ne v
rakvich, které jsme nasli dole v katakombach.

KdyZ jsem znovu prohledaval jejich Satnu, padl nakzna ®co,
¢eho jsem si prve nevSiml. Byl jsem si jisty, Zetdm nebylo, kdyz
jsem prve mistnost prohledaval. Mezi botami lezeiglé soSky
kouzelnik.

Na jejich hrdlech, hrudich a tkiéh byly fezné rany. Stefnjako
na €lech zavrazénych.

Kde se tam ty zatracené figurky vzal¥® znamenaji? Co se to
tady v New Orleansu&e? Kdo se mohl dostat do z&p&néeho
domu? Byl jsem v pokuSeni zavolat Kylovi, ale otigg@m. Nebyl
jsem si jisty, pro.

Samotnému a v noci se mi do temnych tirmabc nechtlo, ale
kdyZz uz jsem byl v dogy rozhodl jsem se, Ze se tam §est
porozhlédnu. Rede dvémi prece stoji dva policisté, ne?

Co nam mohlo uniknout?

K tém nevyslovéikrutym vrazddm dochézelo uz jedenéct let.

NasSi dva podeeli ¢islo jedna byli zavrazahi.

Nekdo polozil jejich loutky do jejich loznice.

Sestoupil jsem do sklepa a poihee do tunel, které miily do
riznych sméri od centrdlnich prostor. New Orleans leZi asi dva
metry pod urovni mi@ a ve sklepeni bylo nejspi$ stale vihko. Zdi se
potily.

Zaslechl jsem &jaké zaSkrabani a zastavil seich tam chodilo.
Sahl jsem do podpazniho pouzdra a vytahl pistoli.

Pozorrg jsem naslouchal. Nic. Pak dalSi Skrabani.

MysSi nebo krysypomyslel jsem siCo jiného. UFrite.
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Musel jsem vSak jit dal. Musel jsem to vSechno |(gdhout,
nemohl jsem jen tak odejit. Co jsem si&thdokazat? Ze neznam
strach? Ze nejsem jakoujnotec, ktery nedotahl do konce nic, do
¢eho se kdy pustil,éetné vychovy svych éti?

Pomalu a potichu jsem postupoval tegu — a naslouchal domu.

Nékde ve vihkych tunelech jsem slySel kapat vodu.

Skrtl jsem svym zippem, abych zapalikolik lou¢i na sénach
tunelu. Hlavou mi vily oSklivé predstavy. Kousance na mrtvych
télech. Smrtelna zrami Daniela a Charlese. Otravena kousnuti, ktera
jsem utrgl v Charlotte Jsi jeden z nas.

VSechny ty vrazdy doprovazel vztek fxost.

Co ty vrahy pivacklo k zurivosti?

Kde byli v tom okamziku?

NeslySel jsem jeiichazet, nezahlédl jsem zadny pohyb.

Nékdo me udeil, dvakrat. Ut@nici se vyndili ze tmy jako stiny.
Jeden mi Sel po hléwa krku. Druhy m§ uddil do kolen. Byli sehrany
tym.
Padl jsem na zem a vyrazil si dech. Spadl jsem wgakt@nika,
ktery mi drzel nohy. UslySel jsem hlasité zapraskfako kdyz se
lame kost. Pak bolestivy viik. Pustil ne.

Vstal jsem, ale druhy Gtoik mi skail na zada. Kousl ®
Proboha, to ne!

Zaklel jsem a mrstil jim o z& A jeS€ jednou. Co jsou ti Silenci
za? Co se mi toiflepilo na zada za pijavici?

Konetné me pustil, ten parchant! Rychle jsem sedt@a udeil
ho pistoli do spanku Uhodil jsem ho znovu fiolnienym levym
hakem. Sel k zemi jako hadrovy panak.

Cely zadychany jsem stal nad &ndky. Ani jeden se nehybal.
Mifil jsem na & pistoli, dokud jsem nezapdlil kii. Hned to bylo
lepsSi - s¥tlo vzdycky pontize.

Vidél jsem chlapce a divku kolem Sestnécti sedmnétctiigich
oci byly jako temné diry. Chlapec musekiih skoro dva metry. Na
soke mél Spinavé trtko Marlboro a pytlovit&erné dzinsy.

Divka nefila asi metr Sedesat a byla spiS SirSi nez vy&§i. J
cerné vlasy byly uma&hé a rkteré prameny #a obarvené na
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cerveno.

Sahl jsem si na krk argkvapilo n&, Ze nemam prokousnutou
kuzi. NenaSel jsem na prstech krev.

~Jste zateni,” zaval jsem na ty dva. ,\y zatraceny pijavice."
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Kapitola 77

Upir? Tak si ti dva Silenci uité rikali.

Vrazi?

Jmenovali se Anne Elova a John ,Jack” Mastersoavdtvovali
Katolickou stedni Skolu v Baton Rouge do doby aseg Sesti
mesici, kdy do ni pestali chodit a utekli z domova. Bylo jim &ha
sedmnact. Byly to jeStdéti.

Stravil jsem té nocitt hodiny pokusy ty dva vyslechnout a pak
dalSi ¢tyfi hodiny nasledujici dopoledne. Elova a Masterson
nemluvili ani se mnou, ani s nikym jinym —ie&li ani slovo.
Nedoz¥déli jsme se, co &ali v sidle v Garden District, ptomé
napadli a jestli to byli oni, kdo dal do Satny zstné loutky
mrtvych.

Oba nezletili prost jen zirali na #ewenou desku stolu ve
vyslechové mistnosti na policejni stanici. Bylivolani jejich rodte,
ale Elova a Masterson nemluvili ani s nimi. Jedlava, ktera Anne
Elova konéné vénovala svému otci, 2a: ,\Vyser si.“ Femyslel
jsem, jestli upirsky kult dokazal uspokoijit jejitpeby, jeji Uzasny
vztek.

Mezi tim jsem si musel promluvit se spoustou dalgigastniki
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fetiSistického balu. ¥Sinou Slo o lidi Zivici se ,poctivou praci®: byli
to barmani &iSnice, hotelovi receépi, paitacovi specialisté, herci a
dokonce i ditelé. Z velkécasti neli strach, aby sgejich alternativni
Zivotni styl neprovalil u nich v praci, a proto kem ochots mluvili.
Bohuzel nam nikdo rtekl nic zasadniho o Danielu a Charlesovi ani
0 jejich smrti.

Byla to mimdadre rusna noc na policejni stanici. Vyslechy vedlo
vice nez dvacet detekfiva ageni FBI. Vyménovali jsme si poznatky
o vyslychanych osobach a térghitlacili na vSechny zjevné lle.
Dali jsme také dohromady seznamedih, ktefi nejspis promluvi,
kdyZz se na & zatlai. Stidali jsme u nich vyslychajici, posilali je
zpst do cel a znovu jefpdvolavali, nez mohli usnout, vyslychali
jsme je ve dvoijicich.

LStacilo by par gumovych hadic,” prohlasil jeden detekkdyz
jsme ¢ekali, aZ ndm poSesté za naiévpdou z cely Anne Elovou.
Jmenoval se Mitchell Sams a byl to obrovsk&grnoch kolem
padesétky, drsny, vykonny a pekebynicky.

Kdyz se Anne Elova vrétila do vyslechové mistnogypadala
jako nangsicnik nebo zombie. Pod vpadlyma&ima mela temné
kruhy a rty n&¢la rozkousané do krve.

Sams na ni okam#tspustil: ,Dobry rano, &enko. Moc rad zas
vidim ten twij vyblitej ksicht. Wpadas ipSerreé, holka. Par tvych
kamodi vcetng tvyho snésnyho gitele uz promluvilo.”

Divka obratila s\j negritomny pohled k cihlové zdi. ,Asi jste si
me spletli s gkym, kdo je celej posranejiekla.

Rozhodl jsem se pouzil ndpad, na ktery jsehnsep asi ped
hodinou a vyzkousSel jsem ho uz na par ostatnicimgy kde je novy
Knize,” oznamil jsem Anne Elové, ,Vratil se do Kalinie. Neni
tady a nemzZe ti ani pomoct, ani ublizit.

Na jeji tv&i nebyla patrna Zadna reakce, ale zalozZila si n&ce
prsou. Nahrbila se na zidli. Rty ji znovu krvacedigjmé se do nich
opét kousla. ,Nato vam seru.”

V tu chvili vtrhl do mistnosti detektiv s wgSgEnyma @ima a
temnymi skvrnami od potu v podpazdi sveét®s modré sportovni
koSile. Bradu a tM@ mu pokryvalo husté strniSt\Wpadal steji
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vycerpar, jak jsem se citil i ja.

,D0Slo k dalSi vrazg“ vychrlii na Samse. ,DalSi p&gena
Omt’.“

Anne Elova reagovala potleskem , To je paradekla.
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Kapitola 78

Jel jsem na mistéinu sam a ppadal si jako ve snu. Mozek mi
pracoval pomalu, ale metodicky. Jaky bude nas gaiSiup? Nerd
jsem nejmensi tuseni. Byl jsem nadn

Ten dim byl malym pgistavkem jedné historické budovy v
Garden District. Wpadal jako atulny penzion. Olgdealy ho
magnolie a bananovniky a kovany Zelezny plot, tgkgaké jsem
vidél po celé Francouzskgvrti.

Na mist uz byla dobra polovina mistniho policejniho sboru.
Spolu s nami se na mistocahsjizdet i tisk.

Detektiv Sams dorazil par minut po &rsesli jsme se na chatlb
pied pokojem v prvnim p&, ve kterém k vraZddoslo. Interiér
domu byl peliveé zaizeny do posledniho detailu. Majitel bylepme
také fanouskem festivalu Mardi Gras — na zdechyz&ové \&jite,
koréle, pestrobarevné masky a kostymy.

~Je to osklivy, jedt horSi, nez jsmeéekali,” rekl Sams. ,Je to
detektivka.Jmenuje se Maureen Cookeov&ldla na mravnostnim,
ale poméahala nam s Danielem a Charlesem.”

Sams m uved! do detektidiny loZnice. Byla mald, ale Gtulna, s
blankytre modrym stropem. &kdo mi kdysitekl, Zze ta barva ma
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zabranit usazovani éklleného hmyzu.

Maureen Cookeova byla vysoka a Stihla rusovlasia mes
tiicet. Visela hlavou ddl na lustru. Nehty &a nalakované na
cerveno. Detektivka byla naha krénemného stbrného naramku
na zagsti.

Celé jeji €lo bylo potisrené krvi, ale na podlaze ani nikde jinde
nebylo stopy po kaluzi krve.

Pristoupil jsem k ni bliz. ,Smutné,” zaSeptal jsenal®) zmaeny
lidsky Zivot. DalSi mrtvy policista.

Obratil jsem se na Mitchella Samséekal, az promluvim jako
prvni.

.Tohle asi neudali stejni vrazi,“ ekl jsem a zavét hlavou.
»Rany po zubech vypadaji jinak. Jsou povrchriicdNse znanilo.”

Couvl jsem od da Maureen Cookové a rozhlédl se po jejim
pokoji. Byly tam fotografie, které jsem znal ze ditu prostituce ve
Storyville od E. J. Bellocqa. Zvlastni, ale nijalekvapivé vzhledem
k jeji praci. Par asijskychéjiia viselo nad jeji posteli, ve které
ziejme¢ té noci spala. Pokud ji ovSeniepdchoziho dne nezapotia
ustlat.

Zazvonil mi mobil. Palcem jsem stiskl &igko. Citil jsem jen
Ihostejnost. Péeboval jsem se vyspat.

»1ak uz jste ji nasli, doktore Crossi? Co naiikate? Dejte mi
swij tip, jak ty vrazdy zastavit. UZ jste na ttepe musel fjit.”

Meél jsem na lince Génia. Jak se o tom dai2l?

Z niceho nic jsem se do telefonu raéidel: ,Dostanu & To vim
aplr¢ presrg, ty parchante!”

PreruSil jsem spojeni a vypnultiptroj. Rozhlédl jsem se po
pokoji. Ve dveich stal Kyle Craig a dival se na&m

»JSi v paadku, Alexi?“ zaSeptal.
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Kapitola 79

Kdyz jsem se vratil do hotelu Dauphine, bylél gedenacté
dopoledne. Byl jsemiptaZeny a nemohl usnouiekal tam na
vzkaz. Ze San Franciska volala inspektorka Hugh@sov

Natahl jsem se na postel a zavolal Jamille zpalkyiel jsem
oci. Poteboval jsem slySetiatelsky hlas, nejragi jeji.

».MoZn& mam pro tebe dobrou zpravi€kla, kdyz jsem ji zastihl
doma. ,Ve svém volnémase, ha — ha, jsem ser@dre podivala na
Santa Cruz. Prto Santa Cruz, ptdS se mozna. Bylo tam hl4dSeno
n¢kolik zmizeni, ktera se nepaila vyreSit. Podeizle hod®. Alexi,
néco se tam dole&ke. A zapada to do celéhdipadu.”

.Santa Cruz bylo na naSeniiypdnim seznamu,” podotkl jsem.
Snazil jsem se sousdit na to, co mi pravsdlila. Nemohl jsem si
vybavit, kde Santa Cruzgsre lezi.

»,M&S unaveny hlas. Neni t€oo?" zeptala se.

.Pied par minutami jsem se vréatil do hotelu. Byla lmutid noc.”

.Jdi spét, Alexi. Tohle e p@&kat. Dobrou noc.”

.Ne, stejre nemizu usnout. Paiz mi vic o Santa Cruz. Chci to
slyset.”

»1ak jo. Mluvila jsem s poréikem Conoverem z tamni policie.

-213 -



Zajimavy rozhovor a znepokojujici. Sarmgm¢ o tch zmizenich
védi. V poslednim roce zaznamenali talasté kradeze domacich
mazlickt a hospodé&kych zvfat. V té oblasti je hodnranti. Na
upiry samoejmeé nikdo ne¥ii. Ale Santa Cruz ma zvlastni reputaci.
Jdou famy, Ze je to hlavnigsto upifi v USA. Nekdy nebyva od &ci
famam fit."

.Potrebuji se podivat na to, co jsi zjistilagkl jsem ji. ,Tel’ se
zkusim trochu vyspat. Ale rad bych segetl vS8echno, co ti poSlou
ze Santa Cruz. B#eS mi to poslat?”

.Mij kamarad Tim zExaminerumi slibil, Ze mi ty materialy
posle. Krong toho, zitra mam volny den. MoZn4 silé&m vylet.”

Znepokojer jsem se zamid. ,Jestli tam pojedes, vezmikoho
s sebou. Vezmi Tima. Myslim to vaZh Powdél jsem ji o mrtvé
detektivce Maureen Cookeové. ,Nejezdi tam samaiadPgest
nevime, £im mame tuwest."

.N¢koho s sebou vezmu,” slibila mi, ale nebyl jserjisty, jestli
ji mohu \&fit.

.Bud’ opatrna, Jamillo. ¥ec se mi to nechce libit.”

»~JSi jenom utahany. Prospi se. Jsem velka holka.”

Jest chvili jsme si povidali, ale nezdalo se mi, Ze hyc
preswdcil. Jako ¥tSina dobrych detektivbyla i ona tvrdohlava.

Zaviel jsem znovu & a pomalu se propad! do spanku.
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Kapitola 80

Jamilla sedla za volantem svého spolehlivého, zapraSeného
saabu na cestdo Santa Cruz. Svirala volantepre prilis pevre a
z&inaly ji bolet ruce a tuhnout krk. Tohle vy&mtani prost
nemohla pustit zeretele. Vrazi byli stale na svob&dBudou vrazdit,
dokud je ®kdo nezastavi. A tenchdo mize byt klidré ona.

SnaZila se f@mluvit svého fitele, aby jel s ni, ale Tim
zpracovaval prd&examinerreportdz z protestni akce cyktistKrome
toho si nebyla jista, Ze s nim chce stravit cely.dem byl mily, to
ano, ale Alex Cross to nebyl. Protaltsjizctla z Route | a niila k
Santa Cruz sam&ama jako vzdycky.

Alespai Tima upozornila, Ze do Santa Cruz jede, a krdomo
byla samo#ejmé velkd holka, po zuby ozbrojendo, po zuby,
pomyslela si. B pomySleni na tesadky a straSlivé vrazdy jimi
zpisobené ji felbehl mraz po zadech.

Santa Cruz se ji ale vzdycky libilo. Mozna prot® &£talo
prakticky v epicentru ze#teseni v roce 1989 — 8,...stépn
Richterovy stupnice, Sedesal mrtvych -, ale pak celou oblast
poddilo dat zase dohromady. HouZevnaté maléstm a jeho
obyvatelé se odmitli vzdat. ddto tel’ tvorilo mnozstvi zerdtreseni
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odolnych budov, z nichZz&sSina nebyla vysSSi nez é\patra. Santa
Cruz predstavovalo ryzi Kalifornii, tu nejlepsi.

Cestou zahlédla urostlého bitetého surfge, ktery vystupoval z
VW s prkny gipevrénymi nu na seSe. Pojidal kus pizzy a fitido
knihkupectvi Santa Cruz. Typicka Kalifornie.

Po ulicich se pohybovaly népgr¢jSi typy lidi — postarsi hippies,
turisté, surfé, studenti mistni univerzity. Hrozrse ji to libilo. Kde
se vSak schovavali ti zatraceni #ipiByli tam vibec? \&d¢li, Ze do
Santa Cruz dorazilana a jde jim po krku? Skryvali se mezinti
post-hippies a surfa které mijela cestou?

Jeji prvni zastavka byla na policejni centréle. uBiar Harry
Conover nesdfil vlastnim @&im, Ze se dostavila oschnNejspis si
nedokazal fedstavil, Ze by & néjaky policista stejny fistup k praci
jako ona.

,Rikal jsem pece, Ze vam poslu viechno, co &ht radoby
upirech najdu. W mi ne¥ite?“ zeptal se. Ptisl hlavou s dlouhymi
swtlymi kudrnami a ublizefhse na ni zadival. Conover byl vysoky,
dohre sta¥ny a mohlo mu byt asigatiicet. Takze vrstevnik. Jamilla
ho odhadla na muZze, ktery si rdd zaflirtuje a m&obé vysoké
mineni.

Jisté Ze vam ¥fim. Ale mela jsem dneska volno a tenhl&épad
uz mi leze na mozek. Tak jsem tady, Harry. Lep&iexenail, ne? Co
pro ms mate?"

Wtusila, Ze by ji nejragji poradil, aby to hodila za hlavu a uzila
si volny den. Uz podobné rady slySela a mozna clamiico bylo. Ne
vSak tel’, kdy jsou ti vrazi stale na svobud
komure. Mate posti, kde by to mohlo byt?* zeptala se.

Conover pikyvl a dokonce se pokusiliedstirat zdjem. & mu
kazdou chvili zabloudily k jistym jejim partiim, Byvidét, Zze patti
mezi muZze, co Si potrpi na prsa.

»Tyhle zpravy se nikdy nepotvrdilyfekl. ,Déti se spaduiji, to je
jasné, ale o zadrikomur® nevim. Je tady par klibkde byva docela
horko. Katalyzator, Buranov. A mladez se shrodhgé hlavieé v
podnicich na Pacific Street.”
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Nevzdala to. Nikdy se nevzdavala. ,Ale spoustéi dzila
pohromad — newdél byste, kde to mohlo byt?*

Conover si povzdechl a zdalo se, Ze mu jeji vyptaud trochu
leze na nervy. Jamilla poznala, Ze né&paiezi policisty, kté by se v
praci @etrhli. Kdyby pracoval pod ni, okam&iby ho gelozila a
Conover by tvrdil, ze to bylo proto, ze je muz. @ Jamozejme
neslo. Slo o to, Ze byl liny a ka@mu a takové poldy nenavid.
Copak nechapal, Ze na jeho praci zaviseji lidskéty?

.MoZna rekde na Upati hor. Nebo sevérm potoka Boulder
Creek,” vysoukal ze sebe kam& Conover. ,Fakt nevim, co bych
vam jest rekl.”

Bodey bys del, Harry.

.Kde byste sevy poohlédl nejdiv?* naléhala.Kdyby sis ¥bec
zaslouzil nosit uniformu.

.Inspektorko, j& bych se do tohohle hlavnijak nehrnul. Jo,
doSlo tady k w®kolika podivnym zmizenim. Ale to se déct o
kazdém niste na kalifornském pdiezi. D&ti maji dneska &Si roupy
nez my, kdyz jsme byli v jejichéku. Newiim tomu, Ze tady v Santa
Cruz piSel rekdo k vazné uhafh a rozhodd si nenecham
nabulikovat, Ze jsme¢jaké upirskéhlavni nmésto zapadniho paezi.
Tak to neni. Mizete mi ¥fit. V Santa Cruz Zadni upinejsou.”

Prikyvla v predstiraném souhlasu. ,,Asi néjd zkusim ty kopce,*”
rekla.

Conover ji zasalutoval. ,Jestlifgstanete honit do sedmi deg,
zavolejte mi. Teba bychom si mohli zajit na sklékii. Mate pece
dneska volno, ne?*

Jamilla kyvla. ,Udlam to. Jestli skatim pred sedmou, Harry.
Diky za pomoc.‘Pitonye.
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Kapitola 81

Byla opravdu naStvana. Kdo by na jejim maishebyl?
Zaparkovala saab naproti baru Ash ve vedlejSi Witiko centra.
Cestou ztratila z dohledigku San Lorenzo, ale ta musela b§kde
blizko. KaZzdopadaiji citila.

Praw vystoupila z auta, kdyZz se objevili dva muzi. Rgck ni
pristoupili, kazdy z jedné strany.

Jamilla sebou trhla. Skoro to vypadalo, jako bydéipa nebe.
Blondaci, vlasy do ohonwyomyslela siStudenti? Surfa? Doufala,
Ze ano.

Byli urostli, ale nevypadali na nagshiky posiloven. SpiS to
meéli od prirody. Hlavou se ji mihla vyobrazeni hokrose, Herma a
Apolléna. Svalnaté sochy tesané z mramoru.

.M 1Zu vam gjak pomoct, panové?* zeptala se. ,Hledate plaz?*
WsSi z nich promluvil s naprostou sebejistotowr&tse azifflis
podobala domyslivosti. ,O tom pochybujuiekl. ,Nejsme Zzadni

surfai. Kromé toho jsme mistni. A co vy?*

Oba neli hluboké modré &. Jeden nevypadal na vic nez na
Sestnact. Jejich pohyby byly rozvazné a uspornée¥ se ji to
nelibilo. V postrani ulici nebyl nikdo, koho by mahpozadat o
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pomoc.

»1 reba byste mohfiict vy mr, kde je plaz,” nadhodila.

Stali tak blizko, Ze se nemohla ani pohnout, aby se
jednoho =z nich nedotkla. Nemohla ani vytahnout ibra
Na solg meli ¢erna tréka, dzinsy a horolezecké boty.

,CO takhle kousek couvnout?fekla nakonec. ,Jenom o pér
kroku, dolre?”

Ten starSi se usmal. Kulatyldk, ktery se mu udal mezi nosem
a rtem, byl moc sexy. ,Ja jsem William. Tohle j&jrbratr Michael.
Nehledate nas ndhodou, inspektorko Hughesova?*

Ach ne, probohaJamilla se pokusila sahnout do pouzdra pro
pistoli. Popadli ji za pazi a odzbrojili tak snadrfako by byla malé
dits. Sokovalo ji, jak byli rychli a silni. Spales ji srazili na chodnik
a nasadili ji poutakKde k #m poutim p7sli? V New Orleansu? U té
zavrazd@né detektivky?

Ten starSi znovu promluvil. ,Né&Kte, nebo vam zlomim vaz,
inspektorko.” Pronesl to s ledovym klide#lomim vam vaz.

Pak promluvil ten druhy. ,Kdyz lovite upiry, ulowipiti vas,"
rekl.
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Kapitola 82

Dostala roubik a hrubji hodili na zadni sedadlo pick-upu. Motor
nask@il a auto vyrazilo s trhnutim wpd.

Jamilla se snazila soustlit se na cestu. Pitala vtginy a
minuty. Nejprve to byla jizda podste pln4 zastavovani a rozji&u,
ktera gesla v plynulou jizdu, mozna po Route 1.

Pak nasledovala cesta plna vyihoDdhadovala, Ze trvala asi
¢tyficet minut.

Odnesli ji do ®jaké budovy, ktera vypadala jako farrsiéé
staveni. Lidé se smali. Ji? V Ustechblinesaky. Boze. PoloZili ji na
liZko v malé mistnosti a vyndali ji roubik.

»1ak vy hledate Knizete,* zaSeptal ji zblizka d@ievten, co si
fikal William. ,Ud¢lala jste straSnou chybu, inspektorko. A ta vas
bude stéat zivot.”

Zlovéstre se na ni usmal a onatha pocit, jako by se ji vysmival
a zarové ji svactl. William se dotkl jeji tvée dlouhymi, Stihlymi
prsty. Ugerg se ji zahled do i a zlehka ji pohladil po krku. Trhla
sebou ve snaze uniknout, ale nemohla giatdKolem postavalo asi
deset upir a sledovali ji jako maso na rozni.

,,O KniZeti nic nevim,fekla. ,Kdo to je? Pomozte mi odsud.”
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Bratii na sebe pohlédli a¢doucrg se usklibli. Nkolik ostatnich
se zasmalo nahlas.

.KnizZe je viadce,“tekl William. Byl tak klidny, tak sebejisty.

.Koho ten KniZe vede?" zeptala se.

.No, kazdého, kdo se ho rozhodne nasledovat,“ oéffidbv
William. Znovu se zasmal a zdalo se, Zze se (&hsni na jeji Get.
,upiry, inspektorko. Takové, jako jsem ja a Micha@&l mnoho
dalSich v mnoha, mnohaé¢stech. Nemate ibec edstavu kolik.
KniZze peve vyZzaduje plgni svych instrukci, které se tykaji toho, jak
mame myslet, jak jednat a podébKniZze nepodléha zadné autérit
Zacinate to chapat? Gia byste se s Knizetem setkat?

~Je Knize td tady?” zeptala se. ,Kde to jsme?*

William si ji neprestaval niiit pohledem, jako by ji ckit svadt.
Nechutné. Pak se naklonil bliz. ,\y jste detektivke te’ Knize
tady? Kde to jsmeReknste mi to vy.”

Jamilla citila, Ze se ji zveda Zaludek. #lebbvala prostor. ,Pto
jsme tady?“ zeptala se. G, aby nepestavali mluvit, chtla je
zanestnat, jak dlouho to jentde.

William pokrcil rameny. ,No, jsme tady odjakziva. Tohle je
byvala komuna — hippies, drogy, hudba Joni Mitahedl NaSi rodie
byli hippies. Byli jsme izolovani od ostatnich tgohi Zivota a
mysleni, takZze jsme se r@uspoléhat jeden na druhého. Bratr a ja si
jsme mimdadreé blizci. Ale ve skuténosti nejsme nic. Jsme tu,
abychom slouzili Knizeti."

,BYl KniZze vzdy v komug?“ zeptala se.

William zavr€l hlavou a vazaé na ni pohlédl. ,Tady byli upi
vzdycky. DrZeli se stranou, nechavali ostatni neopd

.Kolik vas je?"

William pohlédl na Michaela, poéit Sirokymi rameny a oba se
zasmali. ,Spousty! Jsme vSude.”

Nahle William zaval a vrhl se ji po hrdle. Jamilla wkla -
nemohla si pomoci.

Zarazil se gkolik centimetfi od ni a véel jako zvfe. Pak zé&al
William jemre prist. Jazykem ji fejel po tvdi, rtech a wtkach.
Nemohla u¥fit, co se to s nige.
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.Povésime vas hlavou dbla vypijeme vasi krev do posledni
kapky. NejuzasgjSi je, Ze se vam bude umirani libit. Je to extaze,
Jamillo.”
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Kapitola 83

Vratil jsem se do Washingtonu a vzal si tolikigbiny den volna.
Pra¢ ne? V posledni daélysem se s &mi moc nevidl a krome toho
byla sobota.

Damon, Jannie a ja jsme odpoledne zdndo Corcoranovy
umelecké galerie. Ty malétfgerky dlaly nejdive rizné oblteje, ale
kdyZ jsme vstoupili do Palace zlata &tta, upadly do naprostého
transu. Nemohl jsem je odtamtud dostat. Typické.

Kdyz jsme kolemctvrté kon€né dorazili donii, Nana mitekla,
Ze madm zavolat Timu Bradleymu Zgan Francisco Examineru.
Nechte ra byt. Tenhle fipad snad nikdy neskdin Proc mam volat
Jamillinu prteli?

.Mam ti vyfidit, Ze je to dlezité,” fekla Nana. Pekla dvéeiové
kol&e. Ripomnrelo mi to, jak je dobré byt doma.

V Kalifornii byla jedna hodina. Zavolal jsem Timudlleymu do
kancelde. Zvedl to okamzit ,Bradley.”

»1ady detektiv Alex Cross."

.Zdravim. Doufal jsem, Ze se ozvete. Jseritep Jamilly
Hughesové.”
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Tohle uz jsem &dél. Prerusil jsem ho. ,Je v gadku?*

,Pro¢ se na to ptate, detektiveZara jela do Santa Cruz.csl
jste o tom?*

.Zminila se, Ze se tam moZné vypravi. J&do s ni?" zeptal
jsem se. ,Radil jsem ji, aby s sebaikoho vzala.”

Jeho reakce hyla stroh& a obranna. ,Ne. Jak Jawiitlgckyiika,
je uz velka holka a méa u sebe velkou pistoli.”

Zamra&il jsem se a zawt hlavou. ,Co se tedy &e? Stalo se
néco?”

.NO, vlastre ne. Jenom tolik, ze mi &a era veer zavolat a
neozvala se. 8m si trochu starosti. NejspiS o nic nejde. Alal
jsem si, Ze vy toho o tontipadu vite nejvic..."

,D¢&la podobné &ci ¢asto?" zeptal jsem se.

»~Jako Ze pracuje naipadu i ve volnych dnech? Ano. Je teqe
Nezmar. Ale rozhodhby mi zavolala, kdyz to slibila.”

Nechgl jsem mu pidélavat starosti, ale dostal jsem o Jamillu
strach. Vzpomé jsem si na své dvposledni partnerky, které &b
zentely a jejich vrazdy nebyly dodnes objasy. Génius tvrdil, Ze
Betsey Cavalierrovou zabil on. Nedavno zela Maureen Cookeova
v New Orleansu. Ze by debyla narack Jamilla Hughesova?

»Zavolam na policii v Santa Cruz. Dala niislo na ®jakého
Conovera. Zapsal jsem si ho do zapisniku. Zavolanokamzit."

.Tak dokre. Dkuji, detektive. Date mi &dét, co jste zjistil?"
zeptal se reportér Tim. ,,Ocenil bych to.”

Slibil jsem, Ze se mu ozvu, a pak se pokusil selpoattika
Conovera na Usdi policie v Santa Cruz. Nebyl ve sldzhle ja se
nenechal odbyt a chvilku se okkdménem Kyla Craiga. Serzant mi
nakonec neocho¢dal jehocislo domi.

Wtocil jsem ho, a kdyz to dkdo zvedl, uslySel jsem hlasitou
hudbu, kterou jsem odhadl na 112. ,Mame mejdanaéma Rijd’te
taky. Nebo zavolejte v posid,“ ekl muzsky hlas. ,Zatim nashle.”

Linka oreméla.

Wtogil jsem ¢islo znovu aekl: ,Poruwiika Conovera, prosim. Je
to naléhavé. Tady detektiv Alex Cross. Jde o detiektJamillu
Hughesovou ze San Franciska.”
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»Ale, kruci,” uslySel jsem a pak: ,Conover u telaefo Kdo je zas
tohle?”

Co nejstrdnéji jsem mu vys¥tlil, kdo jsem a co mam s tim
piipadem spokného. Ml jsem pocit, Ze je Conover opily. Nebyl ve
sluzke, ale proboha nebyly ani &hodiny mistnih@asu.

»Odjela hledat do kopcupiry,” fekl a uchechtl se. ,V Santa Cruz
Zadny upii nejsou, detektive. MPete mi &fit. Jsem si jistej, Ze je
v paradku. Nejspis uz vyrazila zpatky do San Franciska.”

.Zatim doslo nejmé#x k petadvaceti vrazdam, spachanym v
upitim stylu.” Snazil jsem sefputit Conovera, aby se pokusil
soustedit. ,VéSi své obti a vykrvuji je.”

~Povedél jsem vam, co vim, detektiveiekl. ,Mozna bych mohl
zavolat par hlidkovych aut,“ dodal.

,Ud¢lejte to. A ja zatim zavolam FBOnNi na upiry ¥fi. Kdy jste
vidél inspektorku Hughesovou naposledy?“

Zavahal. ,Kdo vi? Kdyz o tom taki@myslim, mohlo by to byt
tak pred¢tyriadvaceti hodinami.”

Zawsil jsem. Conover se mi nelibil ani za mak.

Pak jsem si sedl a zamyslel se nad vSim, co se athté doby,
kdy jsem poprvé potkal inspektorku Hughesovou. btgipadu mi
Sla hlava kolem. Nikdy jsem se sc¢im podobnym nesetkal. S
Géniem za patami uz toho n& tmylo trochu moc.

Zavolal jsem Kylu Craigovi a do American AirlineBak jsem
znovu vyta@il ¢islo Tima Bradleyho a oznamil mu, Ze vyrazim do
Kalifornie.

Do Santa Cruz.

Hlavniho nesta upiti.

Jamilla se tam dostala do probléncCitil jsem to v kostech.

- 225 -



Kapitola 84

Béhem dlouhého letu do Kalifornie jsem siédomil, Zze mi
Génius dal uz dva dny pokoj. To bylo neobvyklé @mapadlo, jestli
neni také na cestachlohl by byt v letadle se mnoWybavil se mi
otiepany vtip o paranoie. Muz siégtije svému psychiatrovi, Zze ho
vSichni nenavidi. Psychiatr na ta; memluvi nesmysly — vSichni ho
jes€ neznaji.

ZhorSovalo se to. V jednom okamziku jsem se dokonaal
ulickou mezi sedadly a prohlizel si ostatni cestujidikdo mi
negisel ani vzdalet powdomy. Zadny Génius na pakibNevsiml
jsem si ani nikoho s tesékytd3taval jsem to zvladat.

Na letisti v San Francisku nagniekali agenti FBIRekli mi, Ze
Kyle Craig uz je na cestz New Orleansu. Kyle na &w posledni
doke vyvinul jeSE veétsi tlak, abych fesSel k FBI. Z finadniho
hlediska to davalo smysl. Agenti Wévali mnohem vic nez
detektivove.
tom mel promluvil s Nanou a &mi, az tohle sko&. Doufal jsem, Ze
to bude brzy, i kdyZz zatim tomu nic nen&iovalo.

Odjel jsem z letiét se temi agenty v tmavomodrém off roadu.

- 226 -



Sedl jsem vzadu se starSim agentem ze San FrancisienaVal se
Robert Hatfield a seznamil éns dosavadnimi poznatky. ,Zjistili
jsme, kde ti takzvani ufiziji. Je to rad na Upati kopt severg od
Santa Cruz, nedaleko od oceanu. V tomto okamzikinmme jestli je
inspektorka Hughesova drzena préam.”

~Jak to tam v &ch kopcich vypada?“ zeptal jsem se Hatfielda.
Pasobil mlad, ale jeho ¥k bylo €zké ugit — mohlo mu byt mezi
pétatiiceti a padesati. Zdal se ve fafna byl nakratko ogthany.
Zjevre si daval zalezet na tom, jak vypada.

.Moc toho tam neni. Zesuélska krajina. Nkolik velkych rarg.
Skaly, prérijni ptaci, par pum.”

»1YgTi Zadni?" zeptal jsem se.

,ZVIastni, Ze jste se zminil pr&vo tygrech. Na tom ra&n o
kterem mluvime, bylaiv chovana divoka zid@ta. Med¥di, vici,
tygri, dokonce i jeden nebo dva sloni. Majitelé tafatd cvéili,
vétSinou do filmi a reklam. Byli to hippies ze Sedesatych let.
Spolupracovali s Tippi Hedrenem, Siegfriedem a Raye

LZVvifata uz na rah nejsou?”

,UZ asictyii nebo @t let. Fivodni majitelé zmizeli. Nikdo negh
zajem ty pozemky koupit. Je toho asi padesit gkri. Zadna
zvlastni kvalita. Uvidite sam."

,CO se stalo séni zvitaty, ktera tam byla?”

.Néktera odkoupili jini cuitelé. Néjaké si snad vzala Brigitte
Bardotova a zoo v San Diegu.”

Oprel jsem se v sedadle, abych si cestou vSechno pgielny
Neche&l jsem si d@lat marné nage. Fremyslel jsem, jestli tam
pavodni majitelé mohli nechat tygry. V hk&se mi odvijel divoky
scend Upiii v Africe a Asii se udajg nemaji prommovat v
netopyry, ale v tygry. Tygr rozhodrbudi WtSi hitizu nez netopyr.
Pak tu také byla p@gt Santa Cruz jako centra ujir

Projeli jsme kolem farmy u dalnice a pak kolem muilice.
Nebylo toho tam moc k vighi. Agent Hatfield mirekl, ze v &t
kopce dostanou Rdou a zlatou barvu jako africka step.

Snazil jsem se nemyslet na Jamillu a neb&zpe kterém se
mozna ocitlaPro¢ tam musela jezdit sama? Co ji polkx? Tataz
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sila, co pohada me? Jestli zenfe, nikdy si to neodpustim.

Auto konen¢ sjelo z hlavni silnice. Nikde v dohledu nebylo
jediné staveni, jen holé kopce. N@znatné modré obloze se vznasel
jestab. Byla to krdsna scenérie @spbila uklichujicim dojmem.

Sjeli jsme na prasnou, kamenitou cestu plnou vymal
pokratovali po ni asi dva kilometry. Podél cesty se téhbity
dragny plot.

Nahle jsme dorazili k Sesti awh zaparkovanym po obou
stranach cesty. VSechny byly neogere, pevazr jeepy.

U jednoho z nich stal Kyle Craig. Rucesinv bok a usmival se,
jako by se mi chystal it n¢jaké UZasné tajemstvi.

Z né¢eho takoveho jsem ho podeziral.
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Kapitola 85

.Myslim, Ze gesr¢ tohle jsme pdebovali,“iekl Kyle, kdyz jsem
k nému doSel. Pdésli jsme si rukou, stary ritudl, ktery odrazel
Kylovu formalnost. Zdalo se, Ze je kliggi a Iépe se ovlada nez
minuly tyden. ,Neco ti ukazu,fekl. ,Pojd."

Nasledoval jsem Kyla podle plotu, az jsme doslokhité bras.
Ukézal mi vybledly obraz. Do jednohddyna brany bylo vypéleno
télo a hlava tygra. Bylo to tak. Dorazili jsme k fjmu dougti.

»Zda se, zZe skupinu uviivede Knize, fedpokladam ten novy a
lepSi. Jegt se nam nepodido odhalit identitu widce. Minuly Knize
byl kouzelnik Daniel Erickson, Alexi. Dvdenové skupiny se prév
vratili z vyletu. Byli v New Orleansu. £&na to zapadat do sebe.”

Pohlédl jsem na Kyla a zavtthlavou. ,Jak jste tohle vSechno
zZjistili? Kde jste k tomu $sli, Kyle?* Kolik toho p'ede mnou jest
tajis? A pra?

Kontaktovala nas policie ze Santa Cruz a ja setssed vyprauvil
Shalili jednoho ,nesmrtelného”, kdyz ten pitatek odjel z farmy.
Je to mistni $édoSkolak a nebyl tak oddany jako ostatni. To an na
fekl, co vime."

~Je tam Knize pravted?*
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.Pravéépodobrt. Ten kluk Knizete nikdy nevidl Nepati mezi
.ty nahae“. Ti dva, co picestovali z New Orleansu, mezé ale
pafti. SlySel, Ze to byli oni, kdo zabili Daniela a @eae. Pry jsou to
naprosti psychopati.”

.NO, tomu bych ¥fil.“ Pohlédl jsem mezi &vemi borovic a
cyprisa smeérem Kk rasi. ,,.A co Jamilla Hughesova?*

Uhnul pohledem. ,Nasli jsme jeji auto vessig, Alexi. Ale neni
po ni ani stopy. Ten vyslychany kluk o ni také n@wirdil, Ze \era
pozck vecer byl na rati néjaky rozruch. Myslel si, Ze&kdo pronikl
na farmu, nejspiS policie. Pak vSechno ale uticlgodle toho
chlapce. Nemame Zadnyildaz, Ze je tam."

»Mohu si s nim promluvit, Kyle?*

Sklopil zrak; Zejm¢ by mi nejradji neodpovidal. ,Mistni policie
ho odvezla do Santa Cruz. Mohl bys zajet dtan a setkat se s nim.
Ja s nim mluvil, Alexi. Ten troubadhze ne strach. Pedstav si to.”

Kyle se choval podivy ale ja si pipomrel, Ze rozumi vySinutym
zlo¢incim |épe nez kdokoliv, s kym jsem az dosud pracodeho
podiizeni se shodovali, Ze jednoho dne povede FBIi J8ak nebyl
jisty, jestli by byl Kyle ochotny stahnout se zankal&sky stil.

.Vim, Ze si &las o inspektorku Hughesovou starosti. Mozna
bychom tam rdli vtrhnout hned, ale ja bych r&d pockal. Chci na
n¢ zautait po palnoci, Alexi. Nebo az fed rozlieskem. Nevim ani,
jestli tam inspektorka Hughesova je.”

Kyle se odmiel a zahledli se ke vzdalenym budovamcean
,Chci zjistit, jestli lovi jako tlupa. Je spoustaémek, na které
pottebujeme znat odp&di. Co ty Silence Zene kigdu? Chci si byt
jisty, Ze KniZete tentokrat dostaneme."”
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Kapitola 86

Byla to dlouhda, chladna a velmi napjata noc na itlkapai u
Santa Cruz. Nemohl jsem seclat, aZ to skoki, nebo mozna spis az
to zane. Doz¥déli jsme se Bco zajimavého. Prawka, ktera byla
zavrazdéna v Mill Valley, se podilela na soudnim procesnZj nel
vést k ziskani kontroly nadmito pozemky. Zejm¢ proto musela
ona i jeji manzel zefit.

Pozoroval jsem randalekohledem z ukrytu okolnich strana
skalek. Dival jsem se, dokudémezaaly bolet @&i. AZ do jedenacti
nikdo neodesSel. Nevédl jsem ani, Ze by ¢do stal na strazi. Lide
uvnitt byli bud’ bldzni, nebo mimidre sebejisti. Nebo byli moznéa
nevinni a my byli na Spatné adrese.

Snazil jsem se netht si starosti o Jamillu, ale moc se mi to
neddilo. Nemohl jsem snést pomysleni, Ze by mohla brtvén Byl
o tom Kyle geswdéeny? Nebo to dokoncedl a tajil mi to?

O palnoci vysli ven dva muzi a vedli tygra. Sledovaéns je
dalekohledem na rai vidéni. Byl jsem si skoro jisty, Ze jsem je
vidél v New Orleansu. Byli na tom fetiSistickém baluybéhli na
volné prostranstvi zaid.

Jeden z mukklesl na vSechnytyii a pak se zal valel s kékou
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ve vysoké tray. Proboha, oni si hrali. Opravdu podivné. Vzp@mn
jsem si, Zze byl tygr odvolan od svérigti v parku Golden Gate.

Asi za dvacet minut odvedli muzi Selmu do kotce Havni
budovou. Mazlili se s tim skordimetrakovym zuvietem, jako by to
byl velky pes. S&tla v hlavni budo¥ a blizké noclehagnjasre
svitila asi do dvou. Ozyval se odtamtud hlasitykroPak s¥tla
zhasla.

Nikdo z domu se nevypravil na lov.

Stale jsme nedéli, jestli je Jamilla uvnit nebo jestli je ibec
nazivu. Zistal jsem vzhiru a pozoroval rah Nemohl jsem usnout,
ani na hodinu. FBI poktavala ve sbirani informaci o lidech uwnit
panstvi. Co se tam mohlo odehravat?

Nen¢li jsme zZadné informace o idertiKniZete. \&déli jsme
vSak, co jsou zati dva blonfati mladici. William a Michael
Alexanderové byli synové péru, ktery na diaavicil zvifata. Jejich
matka byvala zooloZka. Chlapci neruSeryrustali ve spolénosti
divokych zvfat. Do Skoly v Santa Cruz chodili do svych deviti a
dvanécti let a od té doby byli vddvani doma. B svych olgasnych
navstvach nésta nosivali marocké galébije a byli bdsikalo se o
nich, Ze jsou chyt, ale divni a mimtadre tajnistkasti. Na pdéatku
puberty se chlapci dostali do problkra byli poslani do statniho
napravnéeho Ustavu pro nasiln@padeni. Prodavali také drogy a byli
pristizeni @i vloupani.

Kolem ftreti priSel ke skale, odkud jsem pozoroval dalyle.

~Vypadas rjak zdrchas," poznamenal jsem.

,Diky. Dlouha noc. Dlouhy msic. D&laS si o ni starosti, di?"
zeptal se. TVl se jako nezaujaty pozorovatel, klidny a rozvazny
Cely Kyle. ,Nic vic nevim, Alexi.Rekl jsem ti viechno.*

Lorfdd mém ped aima €lo Betsey Cavalierrové. Nic
podobného uz bych ne¢htzazit. Ano, dlam si o ni starosti. Ty ne?
Co citis ty, Kyle?"

~Jestli je nazivu, nemaji Zzadnyaebd ji zabijet. Vic se jim hodi
Ziva."

Jestli je naZivu.

Kyle mé poplacal po rameni. ,VWyspi se hochu, jestliizas,”
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poradil mi. ,Odp@in si.“ Pak odeSel. Ale kdyZz jsem se za nim
podival, vidl jsem, Ze m pozoruje.

Sedl| jsem si pod dub &ikryl se bundou. Meziieti a [l ¢tvrtou
jsem musel usnout. Ve snu jsem &i@Betsey Cavalierrovou a pak
svou partnerku aifielkyni Patsy Hamptonovou — ktera byla také
zavrazédna. Nakonec jsem uwd Jamillu. Proboha, @ se ji nic
nestane. To bych nesnesl.

Citil jsem, Ze nade mnowkdo stoji. Otetel jsem @i.

Byl to Kyle. ,Je ¢as jit dovnit, tekl. ,Cas ziskat &aké
odpowdi.”

- 233 -



Kapitola 87

Rart byl asictyii sta nebo #& set meth daleko. Terén mezi nami
a domem byl dost plochy arghledny na to, abychom se ke
komplexu mohli nepozorovandoplizit. Byla prag tam Jamilla
zavraz@na?

.,M0Zna je jeSt nazivu,” zaSeptal Kyle. Bylo to, jako by réetl
mysSlenky. Co jestvi? Co gede mnou skryva?

.Piemyslel jsem oé&ch bratrech,” fiznal jsem. ,Nikdy dive
nemuseli byt opatrni a ani nebyli. Opatrni byli kelnici. Vrazdili
dvanéact let a nenechali se chytit. Vipadu Zadné zéteh vrazd
nefigurovali ani jako podéeli.”

.Mysli§, Ze novy Knize se cktDaniela a Charlese zbavit?*

.vsadim se, Ze ano. Bratpachali vrazdy ve #stech na trase
turné kouzelni. Knize chél, abychom Daniela a Charlese chuytili.
Byla to past.”

,Pro¢ byli tedy v New Orleansu zabiti?*

.MozZna proto, Ze jsou ti bratpsychopati. Mozna dostali rozkaz
uclat, co udlali. Budeme se muset zeptal Knizete."

.Mysli si, Ze je nikdo neriize zastavit. Ale to se mylifekl Kyle.
.My je zastavime.”
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V tom okamziku doSlo kiekvapeni. Hlavni dvwe rarte se
otevely a vykEhlo z nich gkolik muzi v tmavych Satech. Dva bfat
mezi nimi nebyli. Rozéhli se k travnaté ploSe, kde parkovaly pick-
upy a dodavky. Nastartovali autai@yezli je k domu.

Kyle zvedl vysilgku a zalarmoval ostlovae ukryté ve
stromech a skalach za nami. Be ve stehu.”

.Kyle, nezapoma na Jamillu.” Neodposdeél.

Hlavni dvée se znovu oteely. Ve dvojicich z nich zali
vychazet lidé v tmavych plastich s kapucemi.

Jedna osoba v kazdé dvojici drzela té druhé u hbastypli.

.Kruci,” zaSeptal jsem. ,¥di 0 nas."

Nebyla Sance poznat, kdo je kdo a jestli jsekteré z osob v
plastich opravdu rukojmi. Snazil jsem se rozpozdamillinu
postavu, jeji chzi. Byla mezi nimi? Byla nazivu?

»VS8ichni kupredu. Te’,“ zavelel Kyle do vysil&ky. ,BéZte.
Beézte!"

Cerre odéné figury nepestavaly proudit do ¢ekajicich
automobit.

Jedno z rukojmich nahle padlo na zem — jen jedno.

»10 je onal” vykikl jsem.

,Odstraite toho nad ni!" rozkazal Kyle.

Zazrel vystrel jednoho z ogelovau. Postava s kapuci se
zhroutila na zem.

Ritili jsme se z pikrého kopce k farh Nekteré postavy v
plastich na nas #kely. Nikdo nebyl zasazen. FBI j&Stpalbu
neogtovala.

Pak zazaly z kopdi vystiely. Nekteré z temnych postav padly na
zem, mrtvé nebo zr&né. Nekolik jich zvedlo ruce nad hlavu.

Nespoustl jsem @i z postavy, kterou jsem povazoval za Jamillu.
Znovu vstala, ale &ki se drzela na nohou. Pak ji kapuce spadla a ja
poznal, ze je to opravdu Jamilla. Drzela ruce vgso&d hlavou.

Rozkehl jsem se tryskem. Hledal jsem bratry a Knizete.

Zamiil jsem k Jamille. Masirovala si zé&gii. Trasla se po celém
téle, tak jsem fes ni gehodil bundu. ,Jsi v padku?*

.Nejsem si jistd. Passili mé na tram, Alexi. Tomu bys nékil.
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Myslela jsem, Ze je to jkonec.” V aich nela slzy.

.Kde je Knize?" zeptal jsem se.

.MoZna jeSt vevnit. Myslim, Ze je odtamtud jeStjeden
vychod.”

»Zustal tady. Podivam se.”

Zavrttla hlavou. ,Jen fes mou mrtvolu. Chci jim to oplatit. Jdu s
tebou.”
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Kapitola 88

Prohledali jsme s Jamillou hlavni budovu darma pak i vedle
stojici nocleharnu. Nenasli jsme tam Zzadného ojpadiani
Williama nebo Michaela. A ani toho zahadného Krézdamilla se
porad jeS¥ trochu tasla, ale odmitla se vratit do be&pe

~JSes si jisty, Ze ti brétnebyli venku s ostatnimi?“ zeptala se.
.Dva blond’aci? Vlasy do ohonu?*“

»~Jestli tam byli, Kyle uz je ma. Ale ja si to nentigs. Co tamhle
ta bouda? Nevi§, co tam je?"

Zavr€la hlavou. ,Kdyz n¢ sem pivezli, neob&Zovali se provest
mé po rari. Soupli mé rovnou do kobky a tam jsentistala viset,
abych takekla.”

Rozrazil jsem dvie boudy a uvidl ohiivace a vodni pumpy.
Mistnost silig pachla mei. Do diry ve zdi skéila myS. To, co jsem
uvidél pak, mnou ataslo. U pra¥jSi zdi lezela dv bezvliddnéa da.
Chlapci kolem patnacti. Oba nazi krémekolika krouzki v obliceji
a na hrudi.

Sklonil jsem se nad nimi a prohlédl si je zblizKdypadaji na
déti z ulice, vysdli jim z Zil krev." Ela byla pokousana — nejen na
krku, ale i v oblteji a na kogfetinach. Jejich &Ze byla bleda jako
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alabastr.

Napimil jsem se a nechal jsem je tak. Nemohli jsme qgramic
uctlat. Mezi zaprasenymi stroji, které zadpsaly farne teplo, vodu a
nejspis i klimatizaci, jsem si povSim¢jakého poklopu.

PreSel jsem mistnost, abych se podival zblizka. BRokiebyl
zajisSeny a podélo se mi ho zvednout.

Tma. Ticho. Co se skryvalo tam dole? Kdo tam byl?

Pohlédl jsem na Jamillu a posvitil baterkou do oiv@®oli vedly
kovové schody. Pak nasledoval tunel.

Na podlaze tunelu jsem sgatopy. Nekolik par.

,B¢Z tofict Kylovi," poZzadal Jsem Jamillu. jRred’ pomoc.”

Jamilla uz vybihala ze diie Dival jsem se do temného otvoru a
piemyslel, jestli je tamékdo, kdo se diva nahoru n&m
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Kapitola 89

Cekal jsem tak dlouho, jak jsem mohl, a pak jserrpsmalu
zasunul daierné diry. Bez probléinjsem se tam veSel aczd jsem
pomalu sestupovat po kovovém schodisti.

Tvorilo ho rekolik Uzkych stuga. Posvitil jsem kolem sebe
baterkou. Viél jsem hlirtcnou podlahu a 8hy obloZené vinitym
plechem. Zarovky na stréfbyly rozbité. Konec Gzkého tunelu mizel
ve tne.

Nic jsem ped sebou neslySel, aczh jsem tedy postupovat
tunelem kupedu. Pohyboval jsem se pomalu a opatkhjedné ruce
jsem drzel baterku a v druhé pistoli glock. Ohlieim se po Kylovi
a Jamille. Kde mohli byt?

O kousek dal v tunelu jsem zahlédl agapozloZzenou mrSinu.
Zadrzel jsem dech a posvitil si naldiedelo na n¥ jedno oko.

Dival jsem se na malého srnce, ze kterého zbyeaahjava a
ramena. Nkde jsemcetl, Ze tygi zainaji pozirat svou Kast od
zadku a Zerou vSechna@etre kosti. Na zemi byly dalSi rozmazané
stopy. Wpadalo to na éwsoby, ale ve slabémdile jsem to nemohl
zjistit s ukitosti. Vedle nich jsem spd@tmensi otisky, které mohly
byt zpisobeny SelmouAch, boze.
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Pokraoval jsem dal a snazil sé&ippasobit @i polotme. V hling
lezely sklegné stepy. Nekdo schvala rozbil Zarovky.

Zaslechl jsem tykj ifev a malem jsem upustil baterku. dasikdy
jsem nebyl v uzaeném prostoru s tygrenev Selmy v tunelu se
odrazel od plechovychét. Byl n&ekany a dsivy. Newdél jsem co
dal.

Kocka zavala jeSt jednou a ja zjistil, Ze se nemohu pohnout. Byl
jsem jako pibity na misé. Ch&lo se mi obratit a zarit zpét, ale
nebyl to v té chvili dobry napad. Tygrovi bych wrtole tunelu
neutekl a nikde jinde vlasiriaké ne.

Selma nd pozorovala skde v inkoustové tétunelu gede mnou.
Zvazoval jsem, ze bych zhasl baterku, ale zatim jg@echal svitit.
Alespai uvidim Selmu fichazet. Sougediné jsem upiral & do trny
a glockem niil pitimo p'ed sebe. #myslel jsem, jestli je mozné
zastelit velkou kaku pistoli, teba i s velkou razi. Nemohl jsem to
védet, nikdy jsem neslySel, Ze by se o t&kdo pokusil. Ml jsem
vsak jisté pochybnosti.

Selmu jsem nevifl, ale dolie jsem si dokazalipdstavit ficet
zuhi v jeji tlame. Whbavily se mi rany, které Kéa zpisobila olétem
v parku Golden Gate. UslySel jsem volanikao tam byl. Za mnou.
LAlexi, kde jsi? Alexi?*

SlySel jsem, jak se ke madamilla blizi tunelem, a oddechl si.

.Nehybej se,” zaSeptal jsem. ,Nic n#€j. Je tady tygr.”

Netroufl jsem si pohnout se. Ani jsem si nebylyjiste bych to
dokazal. Ocitl jsem se ve slepém BoNedokézal jsem sifpdstavit,
Ze by ten tygr mohl byt stejnvydéSeny jako ja. Byl v té ti
Knize? Ati dva brat? Nebo gkdo jiny?

~Alexi?*

Byl to Kyle. SeptalKdyZ jsem ho v3ak sly3el ja —

LZustan tam, Kyle. Myslim to vazh Zastai, kde jsi, jestli nd
nechces vi&kt mrtvého.”

VSechno seifhodilo v jediném straslivém okamziku.

Selma se néahle ¥ijila na mé. Plnou rychlosti? Poloi
rychlosti? Rozhodnzatracen rychle.

Skatila pifimo do kuZelu sstla z mé baterky. Kika méla ocelové
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svaly, zdéivé zuby a velké jasnétb Snetrovala ke mi se stejnou
jistotou jako smirtici kulka.

Nemél jsem na vykr a nemohl si dovolit chybit. Instinkti¢n
jsem stiskl spouSglocku. Wpalil jsemfi rychlé vystely. Mitil jsem
na hlavu a hrdi, ale nemohl jsem si byt jisty, Ze jsem zasahl.

Selma se na #nneprestalatitit. Ani nezpomalila. Kulky z pistole
ji nedokéazaly zastavit. Nemohl jsem se branit, é#igeem kam utéct,
kde se ukryt.

Tygr do n¢ tvrdé narazil a srazil ;k zemi jako slabou Kest.
Cekal jsem, az se do&zabdi jeho silné tesaky a #aou mi trhat
maso a drtit kosti. MoZnéa jsem k. Nemam tuSeni, co jsem
uclal. Nikdy v Zivog jsem nebyl tak vygBeny. Ani giblizne.

Télo Selmy n& minulo a pokraéovalo dal' Nedavalo to smysl.
Nechapal jsem to. Pak v tunelu za mnou zZlezhlasité Zuchnuti.
Tygr padl k zemi. Zagelil jsem ho.
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Kapitola 90

,D0 prdele! Do prdele!” vylétlo z Jamillinych udtak se usmala.
»,NO pani! Newiim vlastnim ¢im.“ Zirala dofi na obrovske, divoké
zvire, které se spokusilo zabit a t& leZelo u jejich nohou.

Vstal jsem a finutil nohy k pohybu. Opatgjsem couvl k mistu,
kde stal Kyle a ona. Selma leZekep celou i tunelu. Nepohnula se
a ani se k tomu nechystala.

»~JSou tam dole v tunelu? Ti dva ki@t ptal se Kyle Septem. ,A
Knize?*

.Nikoho jsem nevidl. Jenom stopy a tu Kk&u. Pof’'me,”
vypravil jsem ze sebe nakonec.

Tunel byl mnohem delSi, nez jsem si myslel. Nebgim si ani
jisty, kterym sn¢rem mfi. K silnici? K Upati kopg? K Tichému
oceanu?

.,Rozmistnil jsem muZe po obvodu pozemku, asi Sesteetii
daleko. Jsou mezi nimi velké rozestupy,” namitl&yNechce se mi
to libit.”

Neodpowdél jsem. Je&t jsem seiasl po svém setkani s tygrem.
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Srdce mi busSilo jako motor jedouci na plné obra@liaval jsem se
Soku

LAlexi," ozvala se Jamilla. ,Vnimas &? JseS v padku?*

.Dejte mi minutu. Budu v pédku. Jdeme dal.”

Brzy jsme ped sebou zahlédli prvni paprsky dennihatlav
VWpadalo to nagn¢. Ale kdo se ocitneme, az z tunelu vyjdeme?

.Nedokazu odhadnout, jak jsme dalekeekl jsem. ,Nebo co je
mezi nami a tim sitlem.”

Do né¢eho jsem narazil bokem. Pak ramenem. UJgksem a
cely se rozisl. Byl to vSak jen tramek veest tunelu. O nic neslo,
ale k smrti n§ to vycsilo.

Pak jsem spét ¢ast scény venku - par aygi naklagjicich se
ve tru, kousek Sedé oblohy.

Nebylo to daleko, moznafitet ctyricet metd. Obvykle je
nejnebezp&ngjSi casti razie vstup do objektudteo vSak byl vychod
z tohohle temného tunelu.

Obrétil jsem se na Kyla a Jamillu a zaSeptal: ,dolni.”

Veédél jsem, Ze to umim s pistoli Iépe nez Kyle a jsdmSi nez
Jamilla. Kron¢ toho to tak v poslednich¢kolika letech bylo
pokazdé: Gary Soneji, Casanova, Geoffrey Shafet, beati
Alexandrovi a KnizePokazdé jdu prvni. Jak dlouho to je$tude
pokracovat? Pr@ to delam?

.Nezapom@, ze jsou to lidi,“ pipomrela mi Jamilla. ,Taky
krvaceji."

Pral jsem si ji ¥fit. Potichu a rychle jsem vyrazil kigdu. U Usti
tunelu jsem zavahal a zhluboka se nadechl.

Nevim ani prdg, ale kdyz jsem vyskidl na swtlo, zaval jsem z
pinych plic. Zadna slova, jen hlasity W§lk Vlastn mozna vim pré
— bal jsem seéth dvou vrah, jejich nelitostné sekty, Knizete.
Mozna krvaceli, ale lidé to nebyli. Ne jako my.

Ocitl jsem se v malé rokli obklopené nizkymi vrSkijkoho jsem
nevickl, nebylo ani patrné, Ze by tam nedavr&do byl. Museli ale
prijit tudy. Tygr ukité nebyl v tunelu sam.

Jamilla a Kyle se vyndi za mnou. Z jejich tvB bylo patrné
zklamani, inava a zmatek.
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Nejprve jsem tauslySel.

Pak se zpoza jednoho kopceitiy pick-up. Mitil ptimo na ¢ a
ja si mohl vybrat, bdi skaiit zpatky do tunelu, nebo se postavitiiva
v tvér blond’atym vratiim. Sedli v auté. Vidél jsem je se& v aut.

Postavil jsem se jim.
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Kapitola 91

Tvare vrali na n€ hledtly pies zaoblené tpdni sklo vozu.
Pozved| jsem zbiaa drzel ji tak pev& jak jsem jen dokazal. Jamilla
a Kyle udlali totéz.Cerny ford se fiblizoval rychle, skoro jako by
nas vybizel ke #tlbe.

Wsttelili jsme tedy. Sklo se rotgtilo. Kulky prorazily otvory ve
streSe a kapet Hluk vysteli byl ohludujici. Stiplavy pach korditu
mi naphoval nosni dirky.

Pick-up nahle zastavil a pak vyrazil &pPokr&oval jsem ve
strelbé a snazil se zasahnoidice, jak se ter vzdaloval. Auto
couvalo pr¢ a zahnulo nejdv doleva, pak doprava a é&pdoleva.
Whbehl jsem na kopec £ikyma nohama, jako bychdnna botach
olovén4 zavazi.

Nemohl jsem je nechat uniknout. Dostali jsme seirk tak
blizko. Ti dva by zabijeli znovu a znovu. Byli tibehici, zitidy, stejr
jako ten, kdo je vyslal na jejich misi.

Jamilla a Kyle stoupali tim strmym, travnatym texénreékolik
kroki za mnou. VSichniit jako bychom hrali ve zpomaleném filmu.
Pick-up sebou trhal ze strany na stranu. Modliins®, aby se cestou
do pikrého kopce fevrhl. Zaslechl jsem zubyigvodovky a auto
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nahle vyrazilo dofedu. Znovu séitilo na nas a nabiralo rychlost.

Klekl jsem na jedno koleno, plévé zamfil a vystelil tii kulky
do predniho skla! Sklo jimi bylo pragawle.

LAlexi, uhni!™ vyktikla Jamilla ,Rychle, Alexi!*

Pick-up sefitil dal, neuhnul ani o di. Wpdlil jsem kulku do
mist, kde nidl byt ridi¢. Pak dalSi.

Velké cerné auto bylo uz skoro uémzdalo se mi, Ze citim horko
sélajici z motoru. Twaa krk mi pokryval horky pot. Hlavou mi
prolétla iracionalni myslenka, Ze upira je moznbitzgen kilem,
ohrem, nebo kdyZ je mu z&&no misto, kde spires den.

Newril jsem v upiry.

Veril jsem vSak ve zlo. \dtljsem ho mockrat. Ti dva bratbyli
vySinuti vrazi. Nic jiného.

Uskail jsem na stranu a auto prolétlo kolens.rRozlghl jsem se
z kopce za nim. Doufal jsem, Ze seywhne — a pak se to stalo.
Chelo se mi zajasat.

Pick-up dopadl zzka na bok, pak naistchu — a potom se
pievalil jeSt nékolikrat. Nakonec se zastavil na bokiidice a jest
se trochu kyval. Z motoru se vatierny kod. Nejprve z & nikdo
nevystupoval.

Pak vylezl ven mladsi bratr. Cely aldj mél od krve. Nemluvil —
jen na nas ziral a pakead vicet jako zvie. VWpadalo to, zZe zeSilel.

.Nenut nés & zastelit!" ktikl jsem na &j.

Nezdalo se, Ze by slySel. Byl oslepenyiizosti. Michael
Alexander mdl dlouhé, ostré tesdky, gegnéné krvi. Jeho vlastni?
Oc¢i mel cervené. ,Zagelili jste Williama!* zaje&el na nas. ,Zabili
jste mi bratra! Zavrazdili jste ho! Byl lepSi nezZy wsSichni
dohromady!*

Pak zautsil a jA& se nedokdzal finét vystelit. Michael
Alexander byl Sileny; uz neodpovidal za s¥dy. Rval a z Ust mu
kapala gna. Kazdy sval na jeha&lé byl napjaty. Nemohl jsem toho
kluka zabit. Fpravil jsem se, Ze s nim budu zapasit. Doufal js&n
ho dokazu srazit k zemi.

Pak Kyle vypalil — jednou.

Kulka ho zasahla do nosu. Uprast oblteje se mu otdela
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tmava, krvava dira. Padl na zem. Nebylo pochylpe hartvy.

V Kylovi jsem se zmylil — urél sttilet. Byl piny prekvapeni. Ml
bych se nad tim zamyslet, ale né'.te

Nahle jsem uslySel dalSi hlas. VWchéazel z nitra&pipu. Nekdo
tam byl u¢zrény. William? Byl druhy bratr nazivu?

Pomalu jsem se blizil kipvracenému autu, pistoli v ruce. Z
motoru se stale kdilo. Bal jsem se, Ze auto exploduje.

Wilezl jsem na kyvajici se vrak a pdda se mi otevit zkroucené
dvee. Uvidl jsem Williama zastleného, s tvd zalitou krvi.

Pak jsem zjistil, Ze se divam dach nejrozziensjSich,
nejarogantgSich @i, které jsem kdy viel. Okamzi€ jsem je poznal.
Bylo skoro nemozné éznovu Sokovat, ale tohle mnou trhlo. ,Tak
jste to vy,“iekl jsem.

.Zabil jste je a budete zabit,” vyhroZzoval mi muysklas.
.Zemiete. Zentete, Crossi!"

Hledl jsem na Petera Westina, specialistu na upirkteeym
jsem se setkaltpd mnoha tydny v Santa Batba Byl pdezany,
potluceny a krvacel. Dokonale se vSak ovladal, dokonsepistoli
namienou do obtieje. Byl klidny, sebejisty a bohorovny. Vzpo#hn
jsem si, jak jsem protiému sedl v Davidsono¥ knihovre v Santa
Barbae. Rekl mi tehdy, Ze jeskuteny upir. Tel’ uZz jsem mu il
kazdé slovo, vSechno, co kdgkl. Kong&né jsem naSel ta spravna
slova. ,TakzZe vy jste Knize."
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Kapitola 92

Toho veera jsem rél se straSidelnym a neskatgm Peterem
Westinem #gkolik sezeni ve &eni v Santa Cruz. Kyle by ho
nejractji nechal gevézt na vychodni poezi, ale ja pochyboval, Ze
se mu to poda Kalifornie ho chéla. Westin n§l na sold ¢ernou
sametovou koSili s dlouhymi rukavycarné kozené kalhoty. Byl bily
jako papir. Pod isvitnou Kizi na spancich mu tepaly modré Zily.
Rty mel pIné a rudjSi, nez bylo obvyklé. KniZze skoro nevypadal
lidsky a ja si byl jisty, Ze prétakovym dojmem chcetigobit.

Bylo velmi emocionala vycerpavajici pobyvat s nim ve stejné
mistnosti. Jamilla a ja jsme se shodli, Ze mamgysiaocit. Westin
nentl Zzadnou z Bznych vlastnosti, které jsou spojovany s lidskymi
bytostmi: s¥domi, spoléenskost, hluboké emoce, soucit, empatii.
Byl knize stej# uvnitt jako navenek. Byl vrah,ffzrak, skutény
upir.

.Nechystam se na vas zkouSetzbé vyslechové postupy,”
oslovil jsem ho potichu.

Westin jako by ani neposlouchal. Byl zrug? Lhostejny?
Pekel® vychytraly? Jako KniZze byl vlastnvyjime¢nou postavou:
povySenou, nadzenou, fyzicky vyraznou, vyagici zvlastni
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energii. Ml mimoradné pronikavé @ NeSkodného dence,
doporwiujiciho knihy o upirech, nav Santa Barlkia jen hral.

Westin sklonil hlavu na stranu atepé se mi zahletl do i.
N¢co hledal; nedokazal jsem poznat co.

Snesl jsem jeho pohled, coz hejme podrazdilo.

,D0 hajzlu,” vysekl.

»1ak co?" zeptal jsem se ko¥r@&. ,Na co myslite, Petere? Na to,
Ze nejsem hoden vas vyslychat?"

Usmal se — a byl v tom i nadznak stdesti. \&dél jsem, Ze
dokaze byt okouzlujici. Zjistil jsem to v té knihéw Santa Barb.

»Pokudbych s vami mluvil,pokudbych vamrtekl vSechno, co
citim ac¢emu \&fim, nepochopil byste to,“ odtil. ,Byl byste jen
jeS€ zmatewsjSi, nez jste té."

~ZKkuste to," navrhl jsem.

Znovu se usmal, ale nepromluvil.

,Vim, Ze truchlite pro Williama a Michaela. Neda&db najevo,
ale miloval jste je,” podotkl jsem. ,Vim o vas agptolik. Jste
schopen hlubokych dit*

Pak Peter Westin skoro nep@inuteld piikyvl. Bylo to
kralovské gesto. Opravdu truchlil pro Williama addaela. Nemylil
jsem se. Byl smutny, Ze jsou mrtvi.

Konené promluvil znovu. ,Ano, detektive Crossi, mé cityou
hlubSi, nez si dokdzetaqulstavit. Nemate ani tuSeni, jak uvazuje
n¢kdo jako ja.”

Pak uz n&ekl ani slovo. KniZze uz nefhco fict. Byli jsme pouzi
smrtelnici, kté by ho nepochopili. OdeSel jsem.

Skorzilo to.

- 249 -



DUEL

- 250 -



Kapitola 93

Citil jsem cast&nou Ulevu, zdalo se, Zefipad je konené
vyieSen. Peter Westin byl vézeni. S jeho sektou jsmedali, co se
dalo. Tlak byl uvolgn. Zastavili jsme krvaceni.

Jamilla odjela pedchoziho vé&era; slibili jsme si, Zetstaneme
ve spojeni, a jaaddel, ze to tak bude. Nased| jsem rano do letadla do
San Franciska, abych chytil letadlo do D. CtiMsem domii a byl
to dobry pocit.

Pa‘dd vyplouvaly na povrch nové podrobnosti, ale jéokaval,

Ze se nikdy nedozvime vSechno o tom podivném kidtery se
zrodil v Kalifornii. Tak to ¥tSinou v podobnych ffpadech chodi.
Clovék se nikdy nedozvi tolik, kolik by siial. Je to jedna z pravd o
praci detektiva, kterou s#oveék ve filmu nedozvi. Myslim, Ze jejich
konce by nebyly tak uspokojivé, kdyby byly blizéalit.

Peter Westin se setkal s Danielem a Charlesem, \kgtzipovali
v Los Angelos. Westin uz ¢hsvé stoupence v Santa Cruz a Santa
Barbde, ale pedstiral loajalitu, dokud nebyl sdm dost silny, aey
stal Knizetem. Pak peiil Williama a Michaela Alexandrovi, aby za
n¢j odvedli Spinavou praci. Dalo séegulpokladat, rél nasledovniky
takika ve stovce ®st, zvIast ted’, kdy Internet sbliZil lidi z celého
S\éta.
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Néco mi stéle dalo starosti. Nemohl jsemfipt na to, co to
piesré je, ale uziral jsem se tim celou cestu do Sandiska. Ml
jsem obavy. Ale 2zeho?

V San Francisku jsem ¢&h pétactyiicet minut na pestup.
Wstoupil jsem zamyslenz letadla.

Nesly mi z hlavy ty upirské vrazdy v San Francisku.

A ten zatraceny Geénius.

Jamilla byla tady v San Francisku. Ne, to byla éplma
zalezitost.

Co n¥ to tedy znepokojovalo?

Pak jsem nahlei@el na to, co by to mohlo byt. MoZn4 jsem to
védél celou dobu. Zavolal jsem Jamille do Budovy spdinesti.
Dozwdél jsem se, Ze ma volno.

Wtocil jsem ¢islo k ni dond, ale nebrala to. MoZna se vydala na
jeden z &ch svym osmikilometrovychdh, kterymi se vychloubala.
Nebo nEla rande s Timem Bradleyem Examineru,po ¢emz mi
rozhodr nic nebylo.

A nebo také ne.

Kde mohla byt?

Stalo se ji #co, nebo se to jen hlasila o slovo ma paranoia?
Rozhod®i jsem moc pracoval. To jsem né&raa potebi.

Nemohl jsem riskovat. Sphal jsem k pepazce American
Airlines a zrusil nj let do D. C. Zavolal jsem N&rafiekl ji, Ze jest
par hodin astanu v San Francisku. Ddndorazim veéer, jen o &co
pozcEji.

.Mam strach, ze se tadygkdo dostal do potizifekl jsem.

»,ANno, a ten wkdo jsi ty," op&ila. ,Na shledanou, Alexi.“ Of
mi zawsila. Nemohl jsem ji mit za zlé, Zerohce mit doma, ale ja
nechél, aby se jestnékomu reco stalo.

Whptjcil jsem si auto u spodmosti Budget. Ml jsem pocit, Ze to
jde se mnou rychle z kopce. Na mysli mi vytanulaval Charlese
Mansona: Branoidni lidé si jen vSimaji¢ei, které ostatni nevidi.
Vzdycky jsem si myslel, Ze se Manson mylil naprogtovsem, ale
mozna to tak nebylo; mozna to vigacdc paranoie trefil naprosto
presre.
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Citil jsem v kostech, ze je Jamilla p&aed v nebezpé&. Nemohl
jsem se toho pocitu zbavit. Nemohl jsem ho ignoroaai kdybych
chtl. Byla to jedna z mych slavnychrqdtuch a musel jsem se ji
idit.

Pomyslel jsem na svou fig¢jSi  spolupracovnici Patsy
Hamptonovou -a na jeji zavrazéhi.

Vzpomreél jsem si na Betsey Cavalierrovou a na jeji
zavrazani.

A na detektivku Maureen Cookeovou v New Orleansu.

Nedlouho poté, co jsem & pracovat jako detektiv na odldni
vrazd, jsem festal ¥fil na nahodu. Resto jsem newh Zadny
racionalni dvod se domnivat, Ze psychopaticky vrah je prady v
Kalifornii a ohrozuje inspektorku Jamillu Hughesavo

Ale citil jsem, Ze to tak je.

Citil jsem, Ze Génius je ¢kde blizko. Cekal jsem na jeho
zavolani. Chystal jsem se tgil ho jednou pro vzdy. Byl jsem
pripraven.
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Kapitola 94

Z letis€ jsem zamil kJamille don@ rychlosti znané
piekraiujici maximalni povolenou rychlost. Cestou k nihjsgavolal
Zz mobilu. Stale to nezvedala. Po zadech mi stékdlesy pot. Jest
nikdy jsem se nehnal za podobndagiuchou.

Premyslel jsem, co mohu v té situaéiat. Jedna z moznosti byla
zavolat na pomoc sanfranciskou policii, ale do tcs® mi moc
nechtlo. Policisté uvaZzuji logicky afpdtuchy jim moc nejdou pod
nos. Mé zkuSenosti s psychopaty by mi mohly dodat n
duveéryhodnosti ve Washingtonu, ale ne v San Francisku.

Mohl jsem zavolat FBI, rozhodl jsem se vSak, Zen¢oiclam.
M¢l jsem pro to hned &kolik davoda, i kdyz i ty patily spiS do
oblasti tuseni.

Chel jsem zaparkovat blok od Texas Street, kde Jarhiltiiela.
Nejprve jsem ale vyjel doifkrého kopce Potrero Hill a objel blok
fadovych dom raznych styli pobliz jejiho bytu. Vidl jsem
odtamtud zatoku, nakladové doky Pier 81 a v délakl&nd. Minul
jsem nakupni centrum New Potrero Market, obchod Nldc's,
restauraci Severni keda - Jamillino teritorium. Kde vSak byla
Jamilla?
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Doprava byla docela husta. Doufal jsem, Z@ wypajéeny sedan
nevzbudi pozornost. A Ze spiat Jamillu, jak chodi po nakupech
nebo Zi domi z blizkého parku.

Nikde jsem ji vSak nevid. Kde je, kruci? Ne Ze by nefa pravo
na volny den.

Nedokazal jsem siipdstavit, Ze by se jiéoo stalo, ale stejny
pocit jsem ndl i u Patsy Hamptonové a Betsey Cavalierrové.

Dve mrtvé partnerky ve dvou letech.

Newril jsem na nahody.

Patsy Hamptonovou zabil britsky diplomat jménemf&halim
jsem si byl skoro jisty. Betseyina vraZzdastala nevieSena a to mi
délalo starosti. NeSel mi z hlavy Génius¢jdk jsem se stal soasti
jeho gibéhu, jeho fantaskniho &ta. Jak? Pr? Jednoho v@ra mi
zavolal: Betsey Cavalierrova je mrtva... Jsem ten, kofikdte
Génius. S touhlerpzdivkou dokézu Zit. Jsem tak dobry.”

Vrah ji zabil nozem a pgezal ji po celémde, dokonce i mezi
nohama. Nenavid nohy. To bylo jasné. Az dosud jsem se setkal jen
s jednim vrahem s takovou nenavisti k Zenam: Casane Severni
Karoline. Byl jsem si jisty, Ze Casanova je mrtvy a Betsey
Cavalierrovou zabit nemohliésto... Citil jsem zvlastni souvislost s
Casanovou a tim, co se stalo v Severni Katoliaka souvislost to
muze byt?

NaSel jsem misto k zaparkovani asi dva bloky odi Rmilly
Hughesové na kopci blizko Osmnacté ulice. BydldastarSim dogh
ve viktorianském stylu.

Wpadal velice utulé. Na okolnich.stromech visely adhledné malé
cedulky s napisem j@atelé ngstské zeled'.

Znovu jsem vytail jeji ¢islo. Nebrala to.

Srdce mi rychle busSilo. Musel jsentao udtlat. DoSel jsem k
domovnim dvé&im, zazvonil, ale nikdo mi neot#al. Sakra. Kde je?

V zeleném travniku podél chodniku byly zapichnutpisy
.Bezpe&na ctvrt”. Doufal jsem, Ze je v téhl&€tvrti opravdu v
bezpéi.

Sed| jsem si do autacekal. Byl jsem jako na jehlach. Uvazoval
jsem, kdo by mohl byt Génius, pak jsem se v my3ehkvratil k
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Betsey. Myslel jsem na Casanovu a na Kate McTiawvaun,
unesenou v Severni KaradinPra: jsem si vzpomil praw natohle?
Jaka v tom byla spojitost?

Jamilla ne. Nesmi se to stat znoMesmi se ji nic stéat.

Nahle mi zazvonil mobil. OkamZijsem zmakl tla¢itko.

Byl to on. Hral svou krutou hru. Zdalo se, Ze jzkdb.

.Kdepak to jste, doktore Crossi? Myslel jsem, Zéitmidomi ke
své rodig. Mozna je na&ase, abyste to ékhl. VaSe prace tady je u
konce. Vic toho utlat nentizete. \ibec nic. Nectd byste pece,
aby se #ico stalo Na# a cttem, vid'te? Nic horSiho by se nemohlo
prihodit, ze?*

- 256 -



Kapitola 95

Okamzit jsem zavolal Nah do Washingtonu. Bito nebyla
doma, nebo na &éjesSt méla vztek a nebrala telefoKcertu. Zvedni
to, Nano.

Hore:né jsemcislo vytaiil znovu, ale péad nic.Zvedni to, zvedni
to! Sakra, zvedni ten telefon!

Po krku acele mi z&al stékal pot. Blo se to,¢eho jsem se
obaval ze vSeho nejvic. A ja byl daleko, abych proti tomu mohl
néco udtlat.

Zavolal jsem Sampsonovi a pozadal ho, abyclsal ke mg
domi a pak mi okamz#tzavolal. Na nic se neptal.

»Posilam tam hlidkovy &z. Bude u domu za par minut. Ja jedu
hned za nim a ozvu se ti, az dorazim na misto,i Alekl.

Sedl jsem v awt a netrglivé ¢cekal na Sampsonovo zavolani.
Hlavou mi viily nejrizrejSi strasné fedstavy. Nemohl jsem glct
nic - ani pro Jamillu, pokud byla v nebezpeani pro svou rodinu ve
Washingtonu.

Myslel jsem na Génia a na to, jak se choval v naisiill VZdycky
se mi posmival, provokoval gnmatl — a pak ud#, kdyZ jsem to
nejmeért cekal.
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KdyZ jsem to nejmériekal.

Jednal, nemluvil.

Vrazdil.

VEdel, Ze jsem se nevratil do Washingtonedsl jisté, Ze jsem v
San Francisku?

Nemohl jsem se sousdit, jak bych pdeboval. Bylo mozné, aby
byl praw v Jamillirg ulici? Aby me sledoval? Uz dokéazal, Ze je dost
chytry na to, aby @ sledoval a nenechal se 9gjatTouZi po
konfrontaci?

Mobil znovu zazvonil. Srdce mi poséito v hrudi. Stiskl jsem
tlacitko.

,Cross,“iekl jsem.

»V3echno je v ptadku, Alexi. Jsem u vas doma s Nanoutand
Jsou v bezp#g. Jsem s nimi."

Zaviel jsem @i a vydechl ulevou ,Dej mi ji k telefonu,” pozadal
jsem Sampsona. ,Dej mi ji,tachce nebo ne. Rebuji si s ni
promluvit o tom, co udlame dal.”
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Kapitola 96

Sampson mi slibil, Ze astane s Nanou ac¢tini, dokud se
nevratim dom. Nikomu jsem nemohl (d/éfovat vic, s nikym na
swté by nebyly bezp@éjSi. Fresto jsem si nemohl byt jisty a ta
nejistota n¢ tizila. Vedél jsem, Ze nedok&Zu odjet z Kalifornie,
dokud nenajdu Jamillu a niggs\wdcim se, Ze je v gadku.

Nakonec jsem zavolal Timovi Bradleymu &xamineru.Nenxl
poreti, kde je, newdél ani, Ze si vzala den volna. Mozna jenom
potrebovala vypadnout z ¢ata, utéct své praci.

Zaginal jsem mit pocit, Ze to asi byla chyba, zdrzetvsSan
Francisku.Cim déle jsem seit pred jejim domem, tim vic jsem o
tom byl peswdéeny. Treba uz mi moje prace &aala lézt na
mozek. Instinkty pak odchazeji jako prvni.

Pokazdé kdyz uz jsem byl rozhodnuty, Ze odjedumjss
vzpomrél na tu noc v dor Betsey Cavalierrové, vitl jeji mrtvé
telo.

A krome toho, na instinktech jsem postavil svou kariéru.

Pocitech, tuSenich, zkuSenostech.

Pokud to nebyla jen obbgjn& tvrdohlavost.

Zastal jsem na mi&t Nekolikrat jsem vystoupil z auta a proSel se
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po ulici. Znovu nastoupil. Séba ¢ekal. Ripadal jsem si hlouf) ale
nevzdal jsem to. Qi jsem se spojil se Sampsonem. Doma bylo
vSechno v pitadku. Dorazil tam dalSi detektiv, Jerome Thurman.
Ochrana proti Géniovi byla zdvojena. Bude t@ista

Pak jsem uvidl Jamillu @ijizdét v jejim saabu. Wikl jsem
radosti a uhodil do palubni deslg. Tady je. Diky bohu v bezfpe

Zaparkovala fil bloku od svého domu na Texas Street, vystoupila
a vytdhla za sebou sportovni tasku Univerzity Seaméisco. Chd
jsem se k ni rozthnout a obejmout ji, aleistal jsem v awt Na sok
meéla tmavomodré ttko a seprané Sedé kalhoty. Vlasylansvazané
do ohonu. Byla v p@dku; nikdo ji neublizilGénius Jamillu nezabil.

Rozhlizel jsem se kolem a snazil se zjistit, jegtlin¢kdo
nesleduje. Byl jsem v pokuSeni rozjet se na teasbdlett domi do
Washingtonu, ppomrgl jsem si vSak, co se stalo Betsey
Cavallierrové poté, co jsme spoie uzaveli jeden pipad.

Dal jsem Jamill€as, aby dosSla doima pak ji zavolal z mobilu.

»Tady Jamilla Hughesova. Po z&ni signalu zanechte prosim
swvij vzkaz."

Kruci! Nenavidl jsem tyhle pistroje. Nedovolil jsem, aby se
objevil u nas doma.

~Jamillo, tady je Alex Gross. Zavolej mi. Je tolekité. Prosim -“

»Ahoj, Alexi! Kde jsi? Jak se mas?" Poznal jsemtpase, jak je
rada, ze réaslysi.

.Prosim, bu’ opatrna,” pokréoval jsem ve svém vzkazu, ktery
jsem ji ch#l nechat na zaznamnikiRekl jsem ji, pré si dlam
starosti. Nakonec jsemripnal i to nejhorsSi: Ze jsem na ulicigul
jejim bytem.

.No tak pojd” nahoru, proboha,” vybidladNezdalo se, Ze by ji
to prekvapilo. Rekla bych, Ze to i@hanis. Ale promluvime si o
tom.”

.Ne, zastanu je&t chvili venku. Doufam, Ze énnemas za blazna.
Ten, kdo zabil Betsey Cavalierrovou, se se mnotildpaed po jeji
smrti. Génius by mohl byt tady v San Francisku. iZgthned po
tom, co jsme dokarli jeden pgipad. Detektivka Cookeova byla
zabita po zavrazi téch kouzelniku v New Orleansu.”
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Chvilku bylo ticho. ,MoZna jseS opravdu trochu ldaz Alexi,
ale chapu, kam tim mg. Dikuju, Zes na piijel dat pozor. A to, co
se stalo tvé kolegyni, &opravdupostrasilo.”

Pomohlo mi, Zze vim, kde Jamilla je, a Ze jsem 18i promluvil.

Po naSem rozhovoru jsem gkd aug€ a pozoroval ulici. Cela léta
jsem se il poslouchat své instinkty i vifpac, Ze je logika

odmitala. Nevim ani, kolikrat jsem uZgmysSlel o vrazd Betsey

Cavalierrové a snazil sdijt nato, kdo ji spachal, ale dejsem se

nad tim zamyslel znovu.

Zastal jsem tam ¢&kolik hodin. Nekolikrat jsem mluvil s
Jamillou. Naléhala, abychripel k ni do bytu. Odmitl jsem. ,Musim
to ucklat po svem.”

Pripozdivalo se a ja z&al byt unaveny. Vid jsem, jak u ni
zhasla s#tla. V paddku. Aspd jeden z nas se choval rozunn

Cekal jsem dal. Bco mi leZelo v hla¥, néco, co jsem si skoro
ani nechil pripustit. Mél jsem vSechny stopy, jen jsem je nedokéazal
spravre interpretovat. Ckt jsem seridit svymi ,slavnymi instinkty*

a podivejte, kam mdovedly.

Pak jsem ho uvil a vSechno zmlo davat smysl. VSechny
kousky skladeky zapadly razem do sebe. Nejen Betseyina vrazda,
ale i vrazda Casanovy, pronasledovani Kate McTieawma —
skute&nost, Ze byl vZzdycky o krokipde mnou.

Vrah byl v Jamillirg ulici.

Génius byl tady v San Francisku.

Byl jsem si tim jisty a rozklepal jsem se stracdhgplnilo me to
ale také nefedstavitelnym zklamanim, smutkem, zmatkem. Bylo mi
na zvraceni.

Byl to Kyle Craig. Sledoval Jamiillintdn, pronasledoval ji jako
Silenec, kterym opravdu byl. Ten zatraceny GénikiSely aby ji
zabil. Jak bych ho mohl zastavit?
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Kapitola 97

~Jamillo, jsi vzhiru?“ fekl jsem potichu. Po zadech méhal
mraz. Hit uz byt nemohlo. Nespou$tjsem z Kyla @i. Ur¢ité
pozoroval Jamillin dm. Kcertu s nim.

,UZ ano. Ne, byla jsem viinu. Kde jsi, Alexi? Né&kej, Ze pdad
jes€ venku. To mi prosim rfikej. A co se vlasihdeje?"

~Poslouchej. Génius jefed tvym domem. Vidim ho. Myslim, Ze
se brzy pokusi dostat dovhifle tam zadni vychod?*

Pak jsem ji prozradil, kdo je tim vrahem.

Whbuchla vzteky, ktery p&t prevazig Kylovi. ,V ¢déla jsem, Zze s
nim neni ®co v pdadku — ale takhle moc. Musime toho parchanta
zastavit. Kaslu na to, jak chytry si mysli, Ze je.”

Poradila mi, kde mam hledat zadni vchod a pak mpdzar
schodist, které ¢ dovede do jejiho patra.

Spechal jsem tam. Doufal jsem, Ze3rKyle nevidi. | kdyZ byl to
piece Génius.

Byl chytry, nejchytejsi ze vSech mych dosavadnich protivinik

O sledovani tohod&dél nejspis vic nez ja.

Nectlal chyby, alespb az dosud.

Zadni vchod do budovy jsem naSel snadno agtdza®e nahoru po
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schodech. Snazil jsem se tkd hluk. Nendl jsem Sanci zjistit, kde
je Kyle v tomto okamziku.

Kdyz jsem dobhl k jejimu bytu, dvée byly otevené. Sekel se
mi zaludek. ,Jamillo?*

Okamzit vyhlédla zpoza rohu. ,Pdjdovnitt. Nic mi neni, Alexi.
Dneska ho dostaneme, ne on nas.*

Zaviel jsem za sebou dkee a zhasli jsme vSechnac¢Ha. Stale
jsem vidtl vétSinu obyvaciho pokoje, kuchya dvée na malou
terasu. Arkyové okno s lawikou. Jeji domov. Misto, kde ji ciit
zabit. Opatré jsem vyhléd! ven - Kyla jsem na ulici nevidByl na
pohybu.

Jamilla nevypadala vystragenen zmate# a roziler¢. Drzela v
ruce sluzebni revolver. Byld&ipravena na vSechno.

Myslim, Ze jsem jestupIné nepochopil, co se prastalo venku.
Pripadal jsem si jako ve snu. Nervy jsenglmapjaté k prasknuti.
Kyle Craig byval nij pritel. Pracovali jsme spolu na mnoha velkych
piipadech.

,Proc je tam venku, Alexi?* zeptala se kéne Jamilla. ,Pr@& po
mne jde? Mibec to nechapu. Co jsem mulada?”

Pohlédl jsem ji do& a na okamzik zavahal. Pak jsem promluvil.

.NepiiSel sem vlasth proto, aby dostal tebe; aspmyslim, ze
ne. Jde mu o - je to mezi Kylem a mnou. Stal jsem se (st
jeho fantazii, fibéhu, ktery kazdy den vypravi sam sgobChce
dokazat, o kolik je lepSi nez ja. Musi dokazatjezepravdu Geénius."
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Kapitola 98

Génius podnikl dalSi krok, o kterémedél, Zze je jen dalSim
krokem v SirSim schématwai. Stahl se. Byl na kopci Sest bio&d
bytu Jamilly Hughesové. To mu uma¥alo sledovat jeji @m,
arkyrové okno a malou terasu.

Tohle miloval — kdyZz mohl ovladatéei svou nezlomnou dli.
Tak to Slo uz vice nez dvanact lethbm kterych nad nikdy nepadl
ani stin podezni.

Cross byl t@ uvnitt, coZ celou zaleZitost velmi zkomplikovalo
nebo mozna usnadnilo. Brzy bude musetitidalSi rozhodnuti. M
by v tomto okamziku v3echno riskovat? VSechnamt? Léta Zil
slozitym dvojim Zivotem. Blal si, co ch&l, kde chtl a kdy chél,
uzival si svobody. Kolik dalSich Byjen okusilo toto zakazané
ovoce? Byl zaroue policista i zl@&ginec. Mozna ale nadeSeéas to
zmeénit. Mozna se jeho Zzivot stal fipS bezpeénym, [ilis
piedvidatelnym. Kyle miloval lov — v tom byl jako Gamva a
DZentlmen, dva velmi talentovani vrazi, jeden pji@tw Severni
Karoline a druhy v jizni Kalifornii. Zjistil, Ze se shodujs
Casanovou, Ze muZi jsou o#inpdy lovci. A tak lovil muze a Zeny —
a ol pohlavi zabijel stejhrad; ale udlal dulezity krok kugedu.
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Lovil také vrahyPorazel je v jejich vlastnich hrach.

Casanovu znal létargdtim, neZ se tentorgpelivy a opravdu
odporny vrah nechal chytit, jim a doktorem Crosskimdl vrazedné
hry s nim a s DZentimenem. Kyle se dokonce zamiildegedné z
obéti — mladé Kate McTiernanové. Staleilnpro drahou, sladkou
Kate slabost. Hral tolik roli a to teprvecah

Byl Génius — ale také pomahal polapit muze, o kbesé ¥filo,
Ze je Géniem. Byl nepolapitelnym vrahem v Baltimd@éncinnati,
Roanoke, Virginii a Philadelphii, dokud se mu nepefa ta nista a
podradna role, kterou v nich hralfiHeho pozici v FBI ndl jeden
zjevny problém — &il, Ze jsou mu kon@&né na stop. Byl si tim jisty,

i kdyZ to byli takovi neschopni packalovéri@al tolik vzruSujicich
roli, tolik péz, Ze Bkdy ani sdm nesdél, kym zrovna je.

Hra s Alexem Crossem musela’tekortit. Citil, ze musi Crosse
zesngdnovat a zniit, dokdzat, o kolik mu je nadzeny. Pak trochu
piekratil vlastni hranici. Stalo se to, kdyz zabil Betsey
Cavalierrovou, svou vlastni agentku. Po prai@teno se té vrazd
nemohl vyhnout. Cavalierrova ho c¢ada podezirat, kdyz
pronasledovala s Crossem Génia. Muselariztem

Stejre jako Cross. Cross byl loajalni ke svyi@gehm, diverivy,

a to byly jeho nej#tSi slabosti. Ale Cross by ho odhalil, pokud se to
uz nestalo. Jeho instinkty horiyedly sem, chranit inspektorku
Hughesovou. Cross dhpotiebu byt dobrylovek, poctivy policista,
ochrance. Takové mrhani intelektem. Jaka Skoda rbss nemohl
byt lepSim protivnikem.

Cross ho vidl na ulici — co se tedy bude dit dal? Kazdogaahu
to vstiklo adrenalin do Zil. Skily pocit. Kyle wdél, Ze ma mélo
casu vymyslet dalSi postup. Ceélat? Byli v by€ Hughesove. M
pied nimi naskok.

Swmij naskok, svou vyhodu, nepromarni je.

Podnikl dalSi krok.
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Kapitola 99

.Dobfte vis, Ze jsem ho nikdy neha rada, Alexi,“iekla Jamilla,
kdyz jsmecekali v Seru jejiho bytu. ,Je to studetymak, spis stroj
nezéloveék a nema rad zeny. Okam&jsem to vycitila.”

.NO, ja Kyla bohuzel rad #, je pekelg chytry. Dokazal
dokonce z#dit, aby mi Génius volal, i kdyZz byl se mnou.dTe
musim gijit na to, co je opravdu ZaMyslim, Ze v tom neni Zadna
psychoza. Dokaze vymyslet slozité plany. Pro jedbgch byl rad,
kdyby mi zavolal.”

.Bud’ velmi opatrny v tom, co siipjes,” varovala mJamilla.

Sedli jsme spolu v obyvacim pokoji naelené podlaze vedle
stny z polic. Byla tam také d@dna posilovaci lavice, starSi model.
Na podlaze se povalovala zava&sopisy a filohy Chroniclu.

Doufal jsem, Ze Kyle do bytu nevidi, Ze nema dathdéd. Nebo
tieba hledi na rmmi vidéni, pipevniné na puSce. Na Michaelu
Alexandrovi redved|, Ze $tlet umi. Byl dobry ve spousweci.

Pro jistotu jsme se s Jamillou drZeli dal od oken.

.Déla se mi Spath kdyZz si gedstavim, co uz napachal. Rada
bych Wdéla, jestli se #kdy dozvime, co vSechno ma natdomi,”
fekla.
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»Jestli ho chytime, bude chtit mluvit. Kyle se buadit pochlubit
tim, co udlal. Jestli na nas dnes v noci zafifanozna budeme brzy
vSechno wdét.”

.Mysli§, Ze vi, Ze jses tady?"

Povzdechl jsem si a pakr rameny. ,NejspiS to vi. fieba ma
dneska v planu vyjit se vSim nase. Jedno vim jist neudl to, co
od rgj ¢ekame. To Geénius nikdy n&d. To je jediné, na co se
muzeme spolehnout.”

Premysleli jsme, Ze zavolame posily, ale Jamilla ddau Ze
bychom tim Kyla nejspis zastraSili. Chdege nas dva, neZhces se
mi jeS¢ posmivat, ty parchante? Tak goekam na tebe, Kyle.

Sedli jsme tedy ve tra acekali. Jamilla se dotkla mé ruky. Sedli
jsme si bliz k soba ofreli se jeden o druhého. ¥gavali jsme.

»LAspon mame pohodli,” zaSeptala Jamilla. ,Mohlo by bit.t

»VSude dolie, doma nejlip, co?"

Néco ped ¢tvrtou jsme zaslechli venkuéjaké zvuky. Pozvedli
jsme zbraa.

Poprvé jsem stal tvAv tva& moznosti, Ze budu muset Zadit
Kyla, muze, ktery byval mymifielem. \ibec se mi ta iedstava
nelibila. Nebyl jsem si jisty, jak bych se zachovalto mi dlalo
starosti.

Z terasy bylo slySet tiché kroky. Svymigobem se mi ulevilo.
Tohle byl za¥r Kylova fantaskniho jftbéhu, ve kterém tak dlouho
Zil. Mozna pra¥ nedokazal logicky myslet. Tim bychom byli ve
vyhodk.

~Je opatrny,” zaSeptal jsem a dotkl sgbétu Jamilliny ruky.
»ZKus se na to podivat jeh@ima. Kyle si mysli, Ze nas m4 tam, kde
nas chce mit.”

Rychle a odbor& otewel zamek. Ugdomil jsem si, jak dal@
musi dim znat. \&dél, Ze ma vystoupat po zadnim schodisti a pak
vylézt po kovovém Zdiku na terasu.

Zamek ve dvéich na terasu uthl tichécvak.Dal se nedo nic.

.Zvladneme to, vSechno je v pohgt zaSeptala Jamilla.
»rentokrat vyhrajeme."”

Stali jsme ve tra pobliZz dveéi. Ty se konén¢ pomalu oteiely.
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Kyle vstoupil dovnit. V predklonu postupoval kiapdu. Nemohl nas
vidél, ale my vicli jeho.

Vrhl jsem se na Kyla celou vahou a plnou silou. tildeem s
nim o ze’ obyvaciho pokoje. Cely byt seifé@sl. Knihy a sklenice
padaly na podlahu z ot#anych polic. Bekvapilo n&, Zze jsem ho
neprohodil zdi.

Udeil jsem ho loktem do brady tak twdjak jsem jen dokazal.
Dobry pocit. Kyle byl urostly a silny, ale ja bykpre rozhodnuty ho
doslat. Prastil jsem ho pravym hakem d@htisti. Uhodil ho na solar
plexus. Péadna rana.

Chystal jsem se udieho znovu, kdyz Jamilla rozsvitila. \igstil
jsem @i a zatd@ila se mi hlava.

Nebyl to Kyle Craig.
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Kapitola 100

.K zemi! K zemi! Pod okno!* kikl jsem na Jamillu.

Bél jsem se, Ze by ji mohla zasdhnout kulka z pukkie mohl
byt venku a ja #dél, Ze stilet umi. Padla k zemi a aiita se tvdi ke
mne stejré jako muz, ktery PSel pres verandu. Wpadal stéjn
zmater, jak jsem se citil i jAKdo to sakra je? Co se t@jé? Kdo je
ten chlap a kde je Kyle?

Jamilla mu miila na hrul’ sluzebnim revolverem. Jeji ruka byla
piekvapiv pevna. Z nosu mu tekla krev po mém aderu. Byldia‘el
stawny cernoch se sitlou pleti, co pes ficet, kratké vlasy.

V hlavé jsem ng&l naprosty zmatek.

.Kdo kruci jste?Kdo jste?“ival jsem na krvacejiciho, pobledlého
muze na zemi.

.FBL" vypravil ze sebe. ,Jsem federalni agent. Gxtié zbra.
Odlozte ji."

Jamilla se takeé rozikla ,Jsem ze sanfranciské policie a zbra
rozhodré neodlozim. Co &ate v mém byw?“ Skoro jsem vidl co si
mysli, a nebylo to nic hezkého. ,Mluvte!"

Zavrtl hlavou. ,Nemusim odpovidat na vaSe otazky. V zadn
levé kapse mam odznak aikaz. Jsem od FBI, krucinal!”
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LZustaite lezet,” pordil jsem mu. ,Venku nize byt ®kdo s
puskou. Poslal vas Kyle Craig?“

Vyraz v agento¥ tvéri zodpowdél mou otazku za &), ale slovni
odpowdi jsem se nedikal. ,Uz jsemiekl, Ze nemusim odpovidat na
vaSe otazky."

»10 Si piSte, Ze musite,” neodpustila si Jamillalpdni slovo.

Udglal jsem to jediné, co jsem za danych okolnosti Innokilat —
zavolal jsem FBI.

Ctyti agenti z Ugedi v San Francisku dorazili do bytgco po
paté rano. F@d jsme si davali pozor na okna, i kdyZz jsem
pochyboval, Ze je Kyle jeStvibec ve mist. Génius byl o krok
naged. Mel jsem dét, a vlast® jsem ivedel, Ze provede &co
netekaného.

V nekolika nasledujicich hodinach se é&deni agenti FBI
pokouseli Kyla vystopovat. Nepaidla se jim to, saisl je. Postuph
jsem je peswdcil, Zze by Kyle mohl stat za mnoha néegenymi
vrazdami z poslednich let. Kyle poslal toho agektdamille a
piikdzal mu, aby se vioupal dovhitNamluvil mu, Ze v jejim byt
nékdo zabil policejni inspektorku a Alexe Crosse.

Zacinalo byt opravdu horko.

A ja byl ten, kdo pozar zaloZil.
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Kapitola 101

V pal osmé rano mi z Washingtonu zavoteditel FBI Ronald
Burns. Burns byl velmi obéetny a ja ¥dél, Ze by mi nevolal, kdyby
nentl diukazy, Zze s Kylem jsou vazné problémy. Byl jsem estal
zmateny a ublizeny, ale povazoval jsem své emocepraviEné.
Kyle Craig byl Silenec, ne ja.

.Povézte mi vSechno, co vitéediteli,” fekl jsem. ,Vim toho o
Kylovi spoustu, ale vy toho vite vic. Je nutné, sibymi prozradil
vSechno.”

Burns hned neodpe¢udél. Na druhém konci linky bylo ticho. Znal
jsem ho dost ddk, abych ¥dél, Ze Kyle byl jeho fitel. Nebo ho za
n¢j aspar povazoval. Tak dlouho jsme se vSichni mylili. Bjgime
oklamani a zrazenigkym, komu jsme dvérovali.

Konetné¢ Burns promluvil. ,Tahne se to nejspiS odipadu
Skeratele polibki. Mozna to z&alo uz gedtim. Nejspis vite, Zze Kyle
studoval na Dukeav univerzi€. Tam se seznamil s Willem
Rudolphem alias DZentimeneméhizm vySatovani nél Kyle mozna
na swdomi smrt reportérky Beth Liebermanové..zA. TimesByla
na stog Willa Rudolpha.

Zaviel jsem @i a zavrél hlavou. Pomahal jsem tentipad
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vyiesit. \VEdél jsem, Ze Kyle chodil na Dukeovu univerzitu, atam|
jsem tuseni, Ze zn4 DZentimena, vraha, ktery tevaal L. A. Kratce
jsem v tom pipadu Kyla podeziral, aledhnepiistrelné alibi.

.Proc¢ jste mi o tom niekl?* zeptal jsem se Burnse. Uz dlouho
jsem se snazil pochopit postoje FBI. Zatim se nmetpovedIo.

Skutetné jsme zaali Kyla podezirat az po zabiti Betsey
Cavalierrové. Ale ani tehdy jsme né&limzadny dikaz. Nebyli jsme si
jisti, jestli je vrah, nebo nas nejlepsi agent.”

.Proboha, Rone, thi jsme si promluvit. A t& je na UGEku.
Doufam, ze t& uz jste mirekl vSechno.”

»Alexi, ted’ vite to, co vime my. MozZn4 vic. Doufam, Zeiikate
vSechnaam.

Kdyz jsem domluvil s Burnsem, zavolal jsem Sampsorm
Washingtonu. Sokovalo ho to. O#tstval uz Nanu adi z naSeho
domu na Paté ulici. Jen on a ja jsnéddli, kde jsou te'.

~Je tam vSechno v padku?“ zeptal jsem se. ,UZ se vSichni
zabydleli?*

.D¢élas si srandu, Alexi? Takhle naStvanou jsem Nargk je
nevicil. Kdyby na ni Kyle zautdil, vsadil bych vSechny prachy na
Nanu. Ale d@ti jsou v pohod, i kdyZ uz je jim jasny, Ze&o neni v
poradku, ale drzi se stam."

Znovu jsem ho varoval. ,Neodchazej od nich ani nautu,
Johne. NejblizSim letem se vracim do Washingtoreviid sice, jak
by vas tam Kyle mohl vystopovat, ale nepadgeho. Je velmi
nebezpény. Z rgjakého divodu chce ublizit mha mozna i mé
roding. Kdybych @isel na to pro, mozna bych ho dokazal zastavit.”

LA kdyZz ne?" zeptal se Sampson. Nechal jsem tu kotdzez
odpowdi.
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Kapitola 102

Musel jsem se znovu rozléiti s Jamillou Hughesovou a pokazdé
to bylo o réco €z8i. Tolik jsme toho spolu za kratkou dobu proZili.
Musela mi slibit, Ze bude v néasledujiciakkolika dnech mimgadre
opatrna. Pak jsem nastoupil do letadla.

Zahadné telefonaty kot ustaly, ale i to bylo znepokojujici.
Newedél jsem, kde Kyle je a co&th.

Sleduje ¢ stale? Wda se za mnou zpatky do Washingtonu?
Branil jsem se podobnym mySlenkam, ale nemohl jgerypudit z
hlavy.

Dival se na m dalekohledem, kdyZz jsem K&l po chodniku k
domu v Chapel Hill v Marylandu, kde bydlela ma tdia? Mohl
Kyle zjistit, Ze tam jsem? P¥dby ne, byla to jeho prace. Mohl se
dostat pes Sampsona a&n Newtil jsem tomu, ale nemohl jsem to
odpisdhnout s naprostou jistotou.

Déti si uzivaly kratké prazdniny. Teta Tia je vzdycky
rozmazlovala, stefnjako rozmazlovala # kdyz jsem byl maly. , To
nic neni, to nic neni,tikava, kdyZz nese natstéerstw nap&ené
kol&e nebo dava dkomu neéekany darek. Nana se k celécv
stavla klidngji, nez jsemcekal. Nejspis byla rada, Zei#e pobyt u

- 273 -



sve ,segqicky”. Tia je mladSi nez Nana, ,jenom sedmdesat osi',
velmi ¢ila, moderni a skdta kuchaka.

Po vynikajici veéefi jsem si s dtmi hradl a povidal az do
jedenacti,¢cimz jsme o hodh pretahli jejich obvyklou hodinu, kdy
chodily spat. V zadnémiipad nejsou dokonalé, ale jejich dobré
vlastnosti rozhodhipievazi ty Spatné. Raji mluvim o €ch dobrych,

a pra ne? Jsem jejich tata a miluji Damona, Jannii aéhmalAlexe
nejvic ze vSeho na &¢.

Druhy den rano jsem se vratil do Washingtonu. Modinu
dostal na starost tym agénEBI. Vzdycky jsem doufal, Ze tuhle
zvlastni péi ma rodina nikdy pdebovat nebude. Nah&do mi to
hrizu.

Odpoledne jsem se &astnil porady v centrale FBI, kde jsem se
dozwdél, Ze na polapeni Kyla Craiga bylo nasazeno vicechgi
sta agenit. Zatim nic neproniklo do tiskui@ditel Burns si fél, aby
to tak Zistalo. Ja také. Ale hlagrjsem chil chytit Kyla co nejdive,
nez bude znovu vrazdit.

Koho by ale zabil? Po kom by mohl Kyle jif'?e

- 274 -



Kapitola 103

,Christine, tady Alex,tekl jsem. Zaludek jsem #hjako na vod.
.Nerad € otravuji, ale je to dlezité. Jinak bych nevolal.“ To byla
rozhodr pravda. \ibec se mi do toho rozhovoru neght

~Je maly Alex v pgadku?“ zeptala se. ,J&co s Nanou?*

.Ne, ne. VSichni se maji déb.” Byla to jen filka pravdy.

Nasledovalo kratké, néemné ticho. Christine a ja jsme s€lm
brat. Rozmyslela si to ona, protoze nemohla snést rpraci
detektiva. OSklivé situace, jako byla tahle, nayly prilis.

»Alexi, néco se stalo, @? Jde o Geoffreyho Shafera? Vratil se?*
ptala se znepokojénGeoffrey Shafer ji fedcasem unesl.

.Ne, o Shafera nejde.”

Rekl jsem ji o Kylu Craigovi. Znala Kyla ada ho rada a tahle
zprava ji hluboce zasahla. Vzdycky fisila monstra, se kterymi jsem
se setkaval ifp své praci. Nemohla mi to odpustit a ja ji to Réaa
zlé. Rozhovor s Christine mtipomrel, jak moc jsem ji miloval.

.Muze$ se n@ms uchylit gkam do bezp#? Neda se nicdhat,”
ekl jsem nakonec. ,Nerad takhle otravuju, ale Kyle je miniadrs
nebezpeny.“

»Ach, Alexi, odeSla jsem od tebe, abych byla v #zpa tel’ ses
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takhle vratil do mého zivota.”

Slibila, Ze odejde k jednéifelkyni, které dvéruje. Pozadal jsem
Christine, @ nefika do telefonu, o koho jde. Nez zaila, rozplakala
se. Bylo mi ji hroza lito. Jeden telefonat sif aby se vratilo
vSechno Spatné, co mezi nami bylo.

Pak jsem zavolal Jamille. Jako zaminka mi posloyzié jsem ji
chtél pfipomenout, aby byla opatrna. Ve skirtesti jsem ji ale prost
chtl slySet. BohuZel zrovna nebyla doma. Nechal jsenzkaz na
zadznamniku, Ze si o nélm starosti, a pozadal ji, aby byla opatrna.

Pokraoval jsem v telefonovani lidem, kterych se t& vnohla
tykat. Zavolal jsem kazdému, kdo bykay s Kylem v kontaktu.

Varoval jsem #kolik kolegi — Rakeema Powella a Jeroma
Thurmana, ktd byli stale ve washingtonském sboru. Pochyboval
jsem, Ze by si je Kyle vybral za svéétibale nebyl jsem si jisty.

Zavolal jsem svému kontaktu Wd/ashington Postunovini
Zacharymu Scottu Taylorovi. Zach byl jeden z myadjlepSich
piatel ve Washingtonu. GHtse mnou uéat interview, ale ja mu to
rozmluvil. Kyle Zarlil na to, co o ninZach dive napsal. Sam mi to
fekl. Z rgjakého divodu nemdl Zacharyho rad.

~Je to vazne, ekl jsem Zachovi. ,Nebylo by dobré toho Silence
podcenit. Jsi na seznamu lidi, co mu lezli na neavyp neni opravdu
0 co stat.”

Promluvil jsem si s agenty FBI Scorsem a Reillytefikse mnou
pracovali na unosu Maggie Rose Dunneové a Mich@elaberga.
Veédeli o honu na Kyla, ale nenapadlo je, Ze by mohi b nich.
Slibili, Ze si budou davat pozor.

Zavolal jsem své neteNaomi, kterd byla unesena Casanovou.
Naomi pracovala jako advokatka v Jacksonville neriéd. Zila s
chlapikem jménem Seth Samuel Taylor a planovalisg&oncem
roku vezmou. ,Rad ®&i S€sti druhych,“fekl jsem Naomi. ,Bd
opatrna. Vim, Ze budes.”

Wtocil jsem i ¢islo Kate McTiernanové v Severni Kardin
Vzpomrel jsem si na tu V& s Kylem a se mnou. 8o to znamenat
néco vic? U Kyla si nemohl byt nikdo jisty. Katelsla, Ze si bude
davat velky pozor, aifpomrela mi, Zze ma td ¢erny pasekietiho
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stupré. Ja ji na oplatkuipomrgl, Ze se Kylovi vzdycky libilaCim
déle jsem s Kate mluvil, tim&tsi starost jsem si o niéldl.
»Neriskuj,Kate. Kyle je ten negtSi Silenec, se kterym jsem se kdy
setkal.”

Spojil jsem se se Sandy Greenbergovou, dobrou zmamo
Interpolu, kterd s Kylemgkolikrat pracovala. Sokovalo ji zji&ti, Ze
je Kyle vrah. Slibila, Ze bude mirfadre opatrna, dokud ho
nedostaneme, a nabidla mi svou pomoc.

Kyle Craig, kterého jsem kdysi povazoval za svétitelp, byl
chladnokrevny zabijak.

Stale jsem tomu nemohl &it. Pokusil jsem se dat dohromady
seznam lidi, které si mohl Kyle vybrat za své buzmlpti.

1.Ja

2. Nana a &i
3. Sampson
4. Jamilla

Pak jsem si wsdomil, Ze ten seznam piSu ze svého pohledu, ktery
se nemusi shodovat s Kylovym. Zkusil jsem to znovu.

1. Kylova rodina — vSichni do jednoho
2. Ja a marodina

3. Reditel FBI Burns

4., Jamilla

5. Kate McTiernanova

Sedl jsem v prazdném do¥ma Paté ulici aiemyslel, co uéla
Kyle ted. Frivadélo me¢ to k Silenstvi - citil jsem, Ze se pohybuji v
kruhu.

Kyle byl schopny vSeho.
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Kapitola 104

Kone&in¢ zavolal znovu.

»Zabil jsem je a nic necitim. dbec nic. Ty ale budes, Alexi.
Svym zmisobem za to GZeS ty. Ty a nikdo jiny. Ani jsem je ne¢ht
zabit, ale nemohl jsem jinak. Horor musel pokkeat. Riznavam, ze
ted’ se mi to vSechno vymklo z rukou.*

Tohle straSnéifznani jsem si vyslechl vévrt na Sest rano. Kdyz
telefon zazvonil, spal jsem teprve asi hodiny. Zachvatila m
panika. Srdce mi busSilo tak hlasiZe jsem ho slySel.

,Koho jsi zabil?* zeptal jsem se Kyla. ,Kohd®kni mi to.*

»A Kk ¢emu by to bylo dobré? Jsou mrtvi, zaviaidJe to akdo,
na kom ti zalezelo. NetzeS nic dlat — en se m pokusit chuytit.
Myslim, Ze bych ti mohl pomoci. Nedctjsi slySet prag tohle?
Nebude to fér?“ Neovladatélrse rozesmal. BoZe, jeésnikdy jsem
nezazil, ze by serpstal ovladat.

Nechal jsem mluvit jeho nafouknuté egdgeste to prece chil a
potreboval, ne?

Koho Kyle zabil? Kdo je mrtvy, proboha? Zavrazdit \nez
jednohocloveka.

.VZdycky jsme pracovali jako tym. Vlasinto mohlo byt mé
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vrcholnééislo — chytit sam seb&asto jsem si to fiedstavoval. Ja
proti sol&.“ Opét se rozesmal.

Prinutil jsem se nezeptat se Kyla znovu, koho zalgh by ho to
rozzuilo. Mohl by zawsit. M¢l jsem hrozny strach. Kdo zeésl?
Christine? Kate? Jamilla?

N¢kdo od FBI? Kdo? BozZe, kdo to mohl by2j slitovani, ukaz,
Ze jsiclovek, ty parchante.

.Nejsem vyskoleny psycholog jako ty, ale mam jedmatérskou
teorii,* ekl Kyle. ,Myslim, Ze by za mymiadknim mohla stat
rivalita mezi sourozenci. Co ty na to? Vis, Alax¢l jsem mladsiho
bratra. Podnitil raj oidipovsky komplex, kdyZ mi byly jen dva roky.
Vecpal se mezi fha mé rodie. Ot si to, Alexi. Zkonzultuj to s
Quantikem. Mohlo by to bytidezZité."

Chladnokreva se mi vysmival — jako detektivovi i jako
psychologovi.

Rozftasly se mi ruce. M jsem dost. ,Koho jsi zabil tentokrat?"
zaval jsem do telefonu.Kdo to je?*

Kyle mé naprosto zdrtil. Podroldrmi popsal vrazdy, které prav
spéachal. Byl jsem si jisty, Zze mluvi pravdu.

Pak zasil.

O par minut pozgi uz jsem sed v aug a s vyteSényma @&ima
jsem seitil pres Washington vEt obstem strasnych vrazd.
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Kapitola 105

Ne, ne, ne!

Tohle jsem néekal. Bylo to, jako by mi bodliz do srdce. Kyle
m¢ hluboce zasahl a cahittim néco tict: Bude hir. Tohle byl teprve
zacatek.

Stal jsem strnule v loZnici Zacha a Liz Taylorovy&koro jsem
nevicl pres slzy. Zerteli dva z mych nejlepSichigtel. Byl jsem u
nich uz mockrat — na vé&ku, na veefi, popovidat si. Zach a Liz
navstvovali nas dm na Paté ulici. Zach byl kmotr malého Alexe.

Jedinou Gichou mi mohlo byt, Ze zemli rychle. Kyle se nejspis
ob&val dopadeni.ddél, Ze se nesmi v jejich kydlouho zdrzet.

At ho k tomu vedlo cokoliv, zabil Taylorovy jednouncas do
hlavy. Neob¢Zoval se zohavovaninglt Chapal jsem, co tim cHt
fict. O n¢ tady neslo.

Slo o nas dva.

Na Zachovi a Liz Taylorovych mu nezalezelo ani zgknTo mi
naharlo nejwtsi strach. Jak snadno dokazal vrazdit. Jak moc mi
chtl ublizit.

Tohle byl teprve z#@tek.

Bude hir.
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Na mist ¢inu nebyly Zadné znamky #uosti nebo vasa Zabil
je naprosto chladnokre¥nAch, Kyle, Kyle. Slituj se nad nami.

Nemusel jsem sidat poznamky, ¥dél jsem, Ze si budu vSechno
pamatovat. Ty hizné podrobnosti gneopusti az do smrti.

Kulky znicily poloviny jejich oblieja. Finutil jsem se podivat se
zblizka. Vzpominal jsem, jak zamilovapaad vypadali. Zach mi
jednou fekl: ,Liz je jediny ¢lovek, kterého mam vedle sebdip
dlouhé jiza& autem.” To pro &§ znamenalo hodh Paad si n&li co
fict. Fi pohledu na jejich mrtva¢ha jsem citil neustitelnou
prazdnotu. Byli mrtvi. Jaka neéiVtelna a zbyteéna ztrata.

ProSel jsem kolem jejickltk velkému oknu s vyhledem do ulice.
Dival jsem se na vysni Stit kavarny Lautrec, dezawené. Myslel
jsem na Kyla na éku, co se aside v jeho hla¢ a kam by mohl
zamiit ted’.

Chel jsem ho chytit, zastavitNe, chél jsem Kyla zabit. Cht
jsem mu ublizit, tim nejhorSim moznynisgiem.

Pristoupil ke mi serzant Ed Lyle z jednotky protmkum mista
¢inu. ,Upfimnou soustrast, detektive. Co od nas chcete? Jsme
piipraveni dat se do prace.”

.Nacrty, video, fotografie,” odpasdél jsem. Ale ve skuinosti
jsem nic z toho nepiboval. Nepdeboval jsem dalSi stopy a
dukazy.

Vedél jsem, kdo je vrah.
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Kapitola 106

Dorazil jsem domi kolem jedné odpoledne. Reboval jsem se
vyspat, ale i jsem na to jen par hodin.igtal jsem vzhru a
prochazel se prazdnym domem na Paté ulici.

Chodil jsem z mistnosti do mistnosti. Citil jsene, thusim tu
katastrofu zarazit, ale n&kl jsem, kde z&t. Hlavou se mi honil
seznam moznych Kylovych &th: ma rodina, Sampson, Christine,
Jamilla Hughesova, Kate McTiernanova, ma hé&taomi, Kylova
rodina.

Stale jsem @ pied @&ima mrtva &la Zacha a Liz. Byli popraveni
v nejlepSich letech svého Zivota <ikvmné. Konené se mi podtlo
vyzvracet se a byla to ta nejlep$cyktera n§ za cely den potkala.
Pak jsem udd pésti do zrcadla v koupetra skoro ho rozbil.

Kyle byl vzdycky o krok nagd, co? Bylo to tak cela Iéta. Ten
vSivy parchant.

Naprosto spoléhal na své schopnosti, ¢élikvze bychom ho
mohli dopadnout. Co wth ted? Koho zabije? Koho? Koho?

Jak se mu mohlo potlazmizet? Jak se mohl stat neviditelnym,
kdyZ ho hledalo tolik lidi?

M¢l penize, o to se Kyle postaral ve své roli Gédaky bude
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jeho dalSi krok?

Dlouho do noci jsem sé&bu paiitace vedle okna mé loZnice. Byl
venku a sledoval 87 Negedpokladal jsem, Ze by Kyleéeco
takového riskoval. Ale jak jsem mohiilvec rgco predpokladat?

Byl schopny pachat masové vrazdy. Kdybylm planu tohle,
kde by udél? Ve Washingtonu? V New Yorku? L. A.? Chicagu? Ve
svem rodisti Charlotte v Severni Kar@mNebo gkde v Evrog? V
Londyns?

Byla jeho rodina v bezge- jeho Zena, syn a dcera? Jednoho léta
jsme s nimi byli na prazdninach v Nags Head. Pajkein gespal v
jejich don® ve Virginii. Sgatelil jsem se s jeho Zenou Louise. Slibil
jsem ji, Ze se pokusim dostat Kyla zivého. Nebghjssi ale jisty, ze
chci ten slib dodrzet. Co bych dldl, kdybych stal Kylovi tvé v
tvar?

Kyle by mohl jit po vlastnich rodich, zvI4s¢ pokud by svaloval
vinu za své chovani na otce. William Hyland Crayyd armadnim
generalem a pak se staledsedou spravnich radkolika velkych
podniki. V mladi Kyla hods tloukl, wil ho discipliré a nenavisti.

Rivalita mezi sourozenciRyle se o ni zminil séam. Soufllese
svym bratrem Blakem az do jeho smrti v roce 19@lmbzné, Ze
Kyle Blaka zabil? Bylo to ozri@no za nehoduiplovu. A co starSi
bratr, ktery je&t Zil v Severni Karolig?

PovaZovalmé za svého mladsiho bratra? ¥%idve mre Kyle
Blaka? Od z&tku se mnou soufiba snazil se ré ovladnout. Zeny
v mém Zivo¥ pro réj mohly predstavovat hrozbu, extrémni variantu
rivality mezi sourozenci. To proto zabil Betsey @errovou? A co
Maureen Cookeova v New Orleansu? A Jamilla?

Poznamenal jsem si, Ze mam rozpracovat dyshinkodinny
trojuhelnik, ktery by zahrnoval Kyla idn

O krok naped.

Alespai zatim.

Jestli @jde po svych rodich nebo bratrovi, dostaneme ho. FBI
jim poskytla tu nejlepSi moznou ochranu.

Kyle to \dél. Neucilal by reco tak hloupého. O krok nagd.

V tom jako by byl ki¢ ke Kylovu vybdjenému Zivotu. Nikdy by
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neuctlal néco tak zjevného. Jak by si vSak moht tedrzet naskok?
Napadla n§ velice oSkliva moznost. Co kdyZz m& Kyle v FRkoho,
kdo mu pomaha?

Kdyz se mi konéné¢ poddilo usnout, vzbudil ra telefon v
loZnici. Byly tfi rano.K certu s nim. Copak nikdy nespi?

Zvedl jsem sluchétko, za&sil a vytahl zastiku ze zdi.

Uz mam dch tvych telefonatdost, Kyle. Polib miOd tel’ budu
uréovat pravidla ja. Je to ma hra, ne jeho.
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Kapitola 107

Rano jsem se nagernou kavou zamyslel nad nasSim poslednim
spolénym pipadem: Daniel a Charles, Peter Westin, ibrat
Alexandrovi. Co to znamenalo v Kylé¥antazii? StraSidelnyifbeh,
ktery sgadal, zahrnoval nas obaii®al m¢ k tomu vySetovani a
vyuzil ho, aby nd ovladl.

Stale jsem se snazil slozit tu sklékia z pohledu psychologa. Ten
vSak mohl byt zavagiici. U Kyla sic¢lovék nemohl byt jisty niim.
Pokud by ve svém chovani sfilanéjakou logiku, porusil by ji;
pokud znal motivy svého jednani, coZz nebylo vgme, mohl toho
vyuzit ke svému prosgphu.

Kolem poledne jsem zavolal Kylovu starSimu bratrarfihovi,
radiologovi Zijicimu pobliz Charlotte — které jsrkaysi povaZovali
za z&atek vrazednéhtadini Daniela a Charlese. Byl s nimi Kyle v
néjakém kontaktu jestdrive, nez jsme je zali podezirat? Nebylo to
vyloucene.

Martin Craig se snaZil pomoci, ale nakonézmal, Ze se svym
bratrem uZ deset let nepromluvil. ,Naposled jsme vg#li na
Blakow pohrbu,” ekl Martin. ,Nemam bratra rad, detektive Crossi,
a on nema rad & Nevim, jestli ma wbec rtkoho rad.”

- 285 -



,BYyl vas otec na Kyla mimigdre tvrdy?“ zeptal jsem se Martina.

.Kyle to vzdycky tvrdil, ale popraviifeceno jsem toho na vlastni
o¢i moc nevidl. Matka také ne. Kyle si rad vymysleizné historky,
ve kterych obvykle vystupoval jako velky hrdina peltboh& obt.
Matka vzdyckytikala, Zze co do velikosti ega je Kyle druhy za
bohem.*

»~Jaky byl na to vas nazor?“

,Detektive Crossi, mj bratr v boha nesil a nikdy by nesnesl
byt v nicem druhy.”

Hlavnim tématem vztahutit bratiti bylo soupéeni a Kyle si
vzdycky myslel, Ze on a Martin Wizh rodtu vitézi. Kyle i Martin
byli na stedni Skole dob v basketbalu, ale Martin hral kréntoho
na baskytaru v mistni hudebni skupim vedl zavidnihodny
spole&ensky Zivot. VSichnitt chodili na Dukeovu univerzitu, ale
Martin a Blake pokréovali na medicié. Kyle se stal pravnikem, coz
byla kariéra, kterou jeho otec odsuzoval. Kyle nilowrivalité mezi
sourozenci a ja& mozna &aal trochu rozurt swtu, existujicimu v
jeho fantazii.

.Martine,” zeptal jsem se nakonec, ,je mozné, ZdeKyabil
vaseho mladSiho bratra Blaka?“

.Blakova smrt ndla byt nehoda ip lovu,” ekl Martin. ,Ale
detektive Crossi, fij bratr Blake byl miméadre zodpowdny a
opatrny cloveék, skoro stejd opatrny jako Kyle. Nemohl se
nedopatenim zaselit.

Celym srdcem &im, Ze s tim rédl Kyle néco spoléného. Proto
jsem s nim cela ta Iéta nepromluvili)oratr je Kain. \&im, Ze je
vrah, a peji si, abyste ho dopadl. Chci bratra &icha elektrickém
kiesle. Pesre to si Kyle zaslouzi.”
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Kapitola 108

Nic nikdy nezé&ina tam, kde si myslime. Vzpogirjsem si, Ze
Kyle poskytl pro televizi a noviny skoro vSechngeiview, kterd se
tykala zateni Petera Westina pobliz Santa Cruz. Touzil pod@ade
Chel byt hwézda. Svym zfisobem toho dosahlde- byl nejjasijsi
hvézdou ze vSech.

Dostal jsem napad, co podniknout dalca, co by mohlo Kyla
znervoznit. Kontaktoval jsem FBI a probral téeslitelem Burnsem.
Muj napad se mu libil.

Ve c¢tyii odpoledne byla do haly budovy FBI svolana tiskova
konferenceReditel Burns ji kratce uved! a pakeglstavil n&. Burns
sc&lil novinaiim, Ze se budu podilet na patrani, dokud nebude Kyle
Craig predan spravedInosti, a Ze Kyle bude rozkodiopaden.

Vzal jsem si ha seb&rny kozeny kabat do auta a zapnul jsem si
ho, kdyz jsem pstupoval k mikrofoim. Chgl jsem vypadat
dulezité. Chel jsem vypadat jako hézda. J4, ne Kyle. Tohle bylo mé
patrani. Ne jeho. To on byl Ket.

Prede mnou mechanicky baly kamery, zély blesky a upiraly
se na my patravé pohledy lidi od tisku, kfetekali na odpo#di, jez
jsem jim nemohl déat. Nervy jseméimapjaté k prasknuti.
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Prinutil jsem swij hlas, aby z#8l tak dilezit¢, jak jsem jen
dokéazal. ,Jmenuiji se Alex Cross. Jsem detektivd@&leni vrazd ve
Washingtonu. V uplynulych & letech jsem Uzce spolupracoval se
zvlastnim agentem Kylem Craigem. Znam ho velmirddbzZminil
jsem par podrobnosti nasi spwié minulosti. Snazil jsem se, aby to,
cotikam, zrélo pompézn a vSe¥doucré. Famdzni doktor-detektiv.

.Kyle mi pomohl vyeSit rekolik vrazd. Byl to kompetentni
pomocnik, sice bez Sanci na dalSi kariéru, aleanayndic.

Brzy ho dopadneme, ale Kyle, jestlicmslySis, & jsi kdekoliv,
poslouchej dote. Vzdej se. Pofizu ti. Vzdej se mi. To je tva jedina
moznost.”

Odmkel jsem se, pohlédl do televiznich kamer a pak poma
ustoupil od mikrofofi. VSechny objektivy byly narfény na ns.
Chovali se ke mhjako ke h¥zdk. Presre jak jsem doufal, Ze budou.

Reditel Burns pronesldkolik slov o tom, jak mu lezi na srdci
verejna bezpénost, a o rozsahu patrani po KylovieRirséné mi
dékoval za to, ze jsemiisel.

Ze svého mista vedléeditele Burnse jsem se stéle dival do
televiznich kamer. ¥¢l jsem, ze ze Kyle nespusti &. Byl jsem
si jisty, Ze ho tohle zpravodajstvi rozzu

Poslal jsem Kylovi jasny vzkaz a vyzvlojd’ si pro ne, jestli to
dokazes. Uz nejsi Génius &tsem jim ja.
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Kapitola 109

Pak jsemtekal.

Druhy den rano jsem zajel navstivit Nanued.d

Moje teta Tia nila maly Zluty domek oblozeny prkny a s bilymi
hlinikovymi okenicemi, Stal v tiché ulici v Chap@late, které&ikala
.venkov“. Kdyz jsem dojel k domku, nespiétjsem zadny dkaz
piitomnosti FBI, coz bylo dobré znamen&l&li svou praci dote.

Akci m¢l na starost zvlaStni agent Peter Schweitzer. Redaého
skwla powst. Schweitzer se se mnou setkal u hlavniho vcheodu
piredstavil mi Sest dalSich agént Tiiné done.

KdyZ jsem se seznamil s beZpestnimi opaenimi, Sel jsem za
Nanou a dtmi. ,Ahoj, tati.”

.Nazdar, tako.”

»Ahoj, Alexi.“ Zdalo se, Zze ma vSichni radi vidi, dokonce i Nana.
Praw sedli v kuchyni nad velkou snidani a Tiaéka plné ruce prace
s pal&inkami a horkymi parky. Objala #a nechila pustit a pak to
samé absolvovali vSichni ostatni. Moc se mi toldibpoteboval
jsem jejich objeti.

.Nemuzou se & nabazit, Alexi," zasmala se Tia a spraskla ruce,
piesre jako to dlala od neparti.
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,10 je tim, Ze ho tak malo vidime," zaSklebil serban.

.1ahle wc je uz skoro u konce,fekl jsem a doufal, ze je to
pravda. Moc jsem tomu n&. ,Ale nejite si tady Spath” Zasmal
jsem se a je&tiednou Tiu objal.

Dal jsem si k snidani parky a pobyl u Ti§co gres hodinu. Pusy
se nam ani na chvilku nezastavily, ale jen jedrsyaej narazili na
souasnou slozitou situaci.

,Kdy se budeme moct vratit dar“ zeptal se Damon.

VSichni na ¢ pohlédli acekali na dobrou odp@&d’. Dokonce i
maly Alex na ¢ vykulil og¢i.

.Nechci vam Ihat,” piznal jsem nakonec. ,Nejt musime najit
Kyla. Pak se budete moci vrétit darh

LA vSechno bude zase jakdid?" zeptala se Jannie.

Odhalil jsem v jeji otdzce drobnou lest. ,delpSi nez Hv,”
odpowdél jsem. ,Brzy chystam velké zény. Slibuju.”
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Kapitola 110

V deset hodin jsem nasedl do letadla do Charlott8everni
Karoliné. Wpravil jsem se na jih navstivileny Craigovy rodiny.
Mozna tam Kyle bude také. Niggkvapilo by ng to.

Jeho otec William Craig nebyl r§d doma, kdyz jsem ifpel k
venkovskému sidlu, kde Kyle a jeho Bratyrustali. Byla to farma s
nepravidelnym domem zetala a kamene, rozkladajici se na
Ctyriceti akrech pdy. Jeden ze zafstnan& mi prozradil, Ze nait
deset mefr bilého plotu ohragujiciho kaiské pastviny stoji patnéct
dolari.

S Miriam Craigovou jsem si promluvil na zadni vefarns
vyhledem na skalku a potok. Zdalo se, Ze dokonaléda své
emoce, nhadéimZz jsem se mozZna ani némpozastavovat. Pani
Craigova mi tohdekla o rodig hodre.

.Kyliv otec a ja jsme ne#i nejmenSi tuSeni o temnych
strankach jeho charakteru, pokud se ovSem vSecanatraSna
obviréni zakladaji na prawl’ prozradila. ,Kyle byl vzdycky
uzaweny, introspektivni, jak byste nejspigekl vy, ale nic
nenazn&ovalo, Ze by mohl mit takové problémy. Ve Skolevad|
dohie a stejn tak v atletice. Dokonce hral velmi d@bna klavir.”
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.Neveédél jsem, Zze urdl hrat,” priznal jsem. Byla vSak pravda, Zze
Kyle ¢asto mou hru komentoval. ,Chvdlili jste ho vy agettec za
to, jak dole si vedl — nafiklad ve Skole nebo v atletice? Myslim, Ze
chlapci potebuiji slySet chvaldastji, nez gredpokladame.”

.Nechtl o tom slySet,” ohradila se pani Craigova. ,VZdyé¢kkl
,No jo* a odeSel. Skoro jako by mu vadilo, Ze samneme o gcem
tak samoejmém.”

,BYIli Kylovi bratfti ve Skole lepSi nez on?"

,CO se tykalo prosgrhu, tak ano, ale vSichni naSi chlapci byli
skwli studenti. \étSina witelia povazovala Kyla za chigjSiho. Jestli
se dobe pamatuji, il nejvyssi 1Q, st@tyiicet dewt.”

»Ale nepozorovali jste Zadné znamky, Ze by mohl miiaké
problémy?*

.Ne, detektive Crossi. §te mi, hod® jsem o tom femyslela.”

.Kyl v otec m& na to stejny nazor?“

~Mluvili jsme o tom zrovna vera veer. Shodli jsme se. Je jen
piilis ne§astny, aby tady mohl byt. Kiw otec je hrdy muz a dobry
clovek.”

Pak jsem se vydal za Kylovym bratrem. Mluvil jserdaktorem
Craigem v bilé konferemi mistnosti na klinice v Charlotte, kde byl
spole&nikem.

.Kyle byl jizlivy a velmi kruty. Vim, Ze Blake sioto rem myslel
také,” prozradil mi W&aje.

.Kruty v jakém snéru?”“ zeptal jsem se.

.Ne Ze by tyral zviata nebo &o tak zjevného — byl kruty k
ostatnim lidem. Zvata n¢l Kyle vlastré docela rad. Byl kruty ve
Skole, jak verbaly tak fyzicky. Skutény parchant. Nikdo ho neth
rad. Pokud si pamatuji, neéhzadné blizké fatele. To je divné, ne?
Kyle nikdy nengl jediného divérného pitele. Neco vam povim,
detektive. Ve druhém #aiku a tSinu prvniho réniku ho otec
nechaval spéat v garézi, protoZe se s nim nedal@giti

,10 bylo snad trochu iisné,” namitl jsem. Tohle mi o Kylovi
prozradilo zatim nejvic. Kyle se o tomhle trestldyi nezminil. Ani
pani Craigova.”

.Nefekl bych, Ze to bylo ifisné, detektive. Myslim, Ze to bylo
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spravedlivé. Kyle by si byval zaslouzil, aby ho ix&d vyhodili z
domu uz veiinacti. Maj bratr byl zatracena #da a ¥ejmé¢ mu to
zastalo.”
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Kapitola 111

Koho si Kyle vybere jako dalsi & Tahle otazka mi neSla z
hlavy. Kdyz jsem dorazil ver doni, napadlo m, jestli bych ners
jet do Seattlu. Nesh jsem dobry pocit. #Hde Kyle po Christine
Johnsonoveé? &i¢l, kde udéit, aby mi zgisobil nej\&tsi bolest. Kyle
m¢ znal tak doke — a ja hoizjme¢ neznal vibec.

Zautaii na Christine? Nebo na Jamillu? Uvazoval jsemnétej
jako Kyle?

O krok naged.

K certu s nim.

Mozna se pokusi dostaténtieba bych il jen zistat v dord na
Paté ulici alekat, az se objevi.

Ta otdzka ma palila v hlag. Co unika vSem, kité Kyla hledaji?
Co chce — vic nez cokoliv jiného? Co ho Zenetr&dp? Kdo mize
byt na seznamu jeho &tib— kromg me?

Kyle chg&l prosazovat svouidi, ale také si uzivat vyjimaych a
zakdzanych peégeni. V minulosti mu Slo o nasilny sex, penize -
miliony dolafi — a odplatu vSem, které nenailid

V pal druhé jsem Sel kore¢ spéat, ale —aké pekvapeni -
nemohl jsem usnout. Pokazdé kdyz jsemielasti, vidél jsem Kyliv
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oblicej. Tv&il se domysli¢ a sebejist Jest nikdy jsem nepotkal
nikoho tak arogantniho a krutého, jako byl on. My/gem natas,
ktery jsme spolu stravili, naSe dlouhé filozoficébaty. Rozsvitil
jsem lampiku a dlal si poznamky. Kyle byl metodicky a logicky,
ale ¢asto n¢ prekvapil taktikou nebo strategii, ktera se vymykala
jeho divegjSim postum. Femyslel jsem o té razii v Santa Cruz.
Upirskeé vrazdy se zdaly byt davnou minulosti.&Chi¢ tam — abych
ho vickl jako hrdinu. O to mu Slo fpdevsim, ne? Piaboval mi
piedvest, jak je dobry. Cétdostat Petera Westina osébn

Nahle se mi v hlavvynarila jedna opravdu dobra otazka.

Kdy se mu nepoddo prosadit svou Mi? Po ¢em Kyle tajrié
touzil a gitom se mu to nepodito ziskat?

To nejhorSi o teprve pijit, ne? Zach a Liz Taylorovi byli
teprve zaatek.

Pak se mi vybavila jedna Kylova touha, se kteroumses\ril
jednoho veera poté, co jsme uz@li jeden z naSich nejhorSich
piipadi.

Popadl jsem sluchatko aczd vyt&et mezingsto. Doufal jsem,
Ze jeSt neni pozd. Myslel jsem si, Ze vim, koho se chysta zavrazdit
ted’.

Ach ne, Kyle. Proboha, ne!
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Kapitola 112

Mozna jsem uz zd@nal blaznit. Jel jsem skoro Sest hodin po [-95
smérem na Nags Head v Severni KarslilNervozié jsme stidal
rozhlasové stanice, abych neusnul. UvaZoval jsetong Ze Kyle
jeS€ nechce, aby to skeéilo — dolre se bavil a prozival své
okamziky slavy.

UZ jsem v téhle ¢asti Severni Karoliny byl s Kate
McTiernanovou. Kyle také. Snazili jsme se polapadistickeého
vraha, ktery sfikal Casanova. Unesl osm Zen a drzel je v leseipobl
Chapel Hill. Kyle byl v naSem tymu, nebo jsem siaspa myslel.
Byl ale také Casanovovym spoluvinikemdTez jsem ¥dél, Ze je to
pravda.

Do Outer Banks jsem dorazitgal setminim. Jak jsem se blizil k
oceanu, vybavovaly se miazné drobnosti: lepkavé kal@y z trhu v
Nags Head, dlouhé prochazky s Kate McTiernanovou plazi
Coquina, nadiirozere krasneé plaze ve statnim parku Jockey’s Ridge.
Vzpominal jsem, jak moc jsem Kate obdivoval. Siaiee byli dobi
pratelé, volali jsme si nejméndvakrat ngsicné. Pracovala @& v
oblastnim zdravotnim igdisku v Kitty Hawk a Zila s jednim
knihovnikem, kterého si ckla vzit. Bydleli v Nags Head, jen
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nekolik kilometri odtud.

Kyle byl z Kate cely pry. Jednou se o tom zminil: ,Dok&zal
bych tu divku milovat, kdybych nefhLouise a dti. Mozna bych je
kvuli Kate opustil. Byl bych s nit&stny. Kate by m dokézala
zachranit.”

Jezdil do Nags Head Kate nawx&ivat. Jezdil se na niivat.
Trapilo ho, Ze ji nerize mit, Ze mu byla Kate McTiernanova
odepena.Védél také, jak moc pro sKate znamena.

Kyle uz tam byl, ne? Nebo se bliZil.

Sice jsem Kate varoval, ale cestou na jih jsemayiolal znovu a
bez obalu s#il, at’ se kouka sbalit a vypadnout z Nags Head.
Nezajimalo ny, jak je dobra v karate a kolik paskiz ziskala.
Chystal jsem se bydlet u ni. Byl jserfepwdceny, Ze tam Kyle nii
také.Divaniuz ma utité dost. Jestli se tam objevi, bude chtit Kate
zabit.

Konein¢ jsem dorazil do rsta a pozorh se rozhlizel kolem
sebe. Msto bylo tak krasné a poklidné, jako by se tam wikd
nemohlo stat nic zIého.

To nejhorSi teprve /fijde, opakoval jsem si staleProto zabil
nejprve Zacha a Liz. Taylorovi byli teprvecatek. Fedzvst \eci,
které prijdou.

Jel jsem po uzké dlazdé cest podél pisénych dun. Hledal
jsem jakékoliv znamky Kylovy itomnosti.Cislo 1021 byl patrovy
domek kousek od oceanu. Velmi malebny a vkushgsmp takovy,
jaky bych si pro Kate fiedstavoval. Kdyby ji Kyle ubliZil, nikdy
bych si to neodpustil.

Nad stechou vléla skotska vlajka, coz bylo také pro Kgpecke.
Jeji Sest let staré volvo parkovalo ndjgzdové cest presré jak
jsem chel. Swtla v don# svitila jako majaky, které mi &y ukazat
cestu — a Kylovi mozna takeé.

Wpadalo to, jako by byl¢kdo doma — a t& uz opravdu byl.

VSechno mi pipadalo neskutmé. Nervy jsem @& napjaté a
jezily se mi vlasy na krku. & Sesty smysl miikal, Ze je Kyle
nablizku. Prostjsem to ¢dél, citil jsem to v kostech. Byl vSakin
pocit spravny? Nebo jsem jen blaznil? Nebyl jserjissy, co z toho
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by bylo horsi.

Zajel jsem se svym autem do gardze daladvzké dewené dvée.
Sevela se mi hrd a nemohl jsem popadnout dech.

Pak jsem vstoupil do domu Kate McTiernanovéij lmysl| pro
rovnovahu byl naruSeny. Tahloérto doprava.

Zacal zvonit telefon.

Wtahl jsem glock a rozhlédl se v kuchyni po KyloNic jsem
nevickl. Jes¢ ne. Kde mohl byt?

To nejhorsi teprverjde.

Jsem na toffpraven?

- 298 -



Kapitola 113

Zvedl| jsem sluchatko a uhodil se do kolena o kiisky sfil.

.VSude jsem & hledal, Alexi.“ Kyle byl tak klidny a suverénni.
Nemgél zadné swdomi, ani po#ti o pocitu viny. Jeho arogance mi
stéle vyrazela dech.iré jsem si, aby stél proti ¢nabych ho mohl
uddit do tvae.

»No, tak jsi n& naSel.Gratuluju. Tob¢ se prost nikdo neschova.
Udglal jsi na n¢ dojem. Jsi opravdovy Génius, Kyle.”

,VSak ja vim. Chil jsem se s tebou rozléi, jak se slusi a p#t
Az tohle naSe malé dobrodruzstvi s&prodejdu. A uz je u konce.
Péani.Neni to uleva?"

»,Chces mi prozradit, kde jsi?" zeptal jsem se ho.

Na okamZzik se odnsél a j& citil, jak mi v Zilach proudi adrenalin.
Trasla se mi kolena. Nahle jsem dostal strach, Ze Kiybvu vrazdil.

»Asi by nevadilo, kdybych ti tofekl. Musim si to promyslet.
Hmmm. Je tady vSude spousta krve. Je to mistrovsigakr.
Tentokrat jsem fekonal sam seber¢konal jsem Caryho Sonejiho,
Shafera, Casanovu. Je to mé nejlepsi dilo. Aalels, Ze tyhle &ci
dokazu objektiva posoudit.”

Srdce se mi na okamzik zastavilo a Zd#ose mi hlava. Citil
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jsem, jak se mi odkrvuje mozek. f2pjsem se o kucligkou linku.

,Kde, Kyle?Rekni mi, kde jsi. Kde sakra jsi?"

.rreba jsem u tvé tety Tiy u Baltimore,” odgokl. Pak se
zasmal jako Silenec. ,V Chapel Gate. Moc hezkétaxko."

Z ust mi unikl sten a podlomila se mi kolended® &ima se mi
mihaly obrazyleni mé rodiny — Nany, Jannie, Damona, Alexeil M
jsem byt u nich. Jak se mohl dostép agenty FBI? A Sampsona?
Nemohlo se mu to po#ia To neni mozné.

.Lze§, Kyle."

»Ale, Ze by? Pro¢ bych lhal? Zamysli se nad tim. Jaky by télan
smys|?*

To nejhorsi teprverjde. Poteboval jsem zavolat Tie. Nikdy jsem
je nengl opoustt.

Nékde nad sebou jsem uslySel jekot. Co sakra...?

Zvedl jsem hlavu a nemohl &t svym aiim. Kyle vyskail ze
dveri na pidu. Stéle jeel. V pravé ruce drzel sekgk na led, v levé
mobilni telefon.

Zved| jsem pazi a snazil se kryt. Nebyl jsem dgeshly. Zaskail
me. Nenapadlo @ podivat se nahoru.

Sek&ek mi vnikl pod zvlastnim dhlem do hrudi. Projelaon
vina bolesti. Padl jsem na podlahu. Zasahl mi &dteniram?
Takhle to ma skafit?

Volnou rukou m¢ Kyle uddil do tvére. Citil jsem, jak praskla
kost. Leva strana oltkeje jako by se mi propadla.

Kyle pozved! gst, aby udgl znovu. Ten Silenec byl silny a ¢ht
m¢ potrestat. Byl jsem takateZitou postavou v jeho fantaziich. Byl
duSevrt chory, posedly. Nemohl jsem &fit, co vSechno napéachal.

Hlas v mé hlay kiicel: Najdi zpisob, jak ho zabit!

Druhy ader mi sklouzl po spanku. Pohnul jsem senamninul.
Bylo to jako n@&ni mira. Z hrudniku mi tfela rukoj& sek&ku na
led.

Jednou rukou jsem Kyla popadl za limec jekitowvky a druhou
zacerné vlasy. Trhl jsem jim na stranu a na okamaknj$ 1o dostal
ze sebe.

N¢jak se mi podélo vstat a zvednout Kyla s sebou. Oba jsme
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chrteli a lapali po dechu. Citil jsem, jak slabnu. Kraaskvrna na mé
kosSili se z¢tSovala.

Otxil jsem se a udé Kylovou hlavou do prosklené kuchgké
skiinky. Sklo se roZ{stilo. Stepy se rozlétly na vSechny strany.

Wtahl jsem mu hlavu ze skky. Jeho tvé pii tom pdezaly
oSklivé stepy. | j& mu chtl ublizit. Pomstit se za Betsey
Cavalierrovou, Zacharyho Taylora a jeho Zenu, Zchlwsy ostatni,
které zavrazdil. Jedatiovék mél na swdomi tolik lidi. Génius. Kyle
Craig.

.Mé oci! Mé oc¢i!* vyk fikl. Kone¢né jsem mu ubliZzil.

VSi silou jsem ho udé pésti docela. Ritahl jsem si ho k saba
drzel, abych ho mohl bit dal. Nemohl jsem ho pudfitatil jsem
Kyla Craiga, trestal ho. Nevim, kde jsem vzal fu.sBil jsem Kyla
za vSechno, co napachal: za vrazdy, za krutou zrzauo, jak m™
pronasledoval, za to, co provedl mé radin

Uz se nemohl udrZzet na nohou, a tak jsem ho pustpodlahu.
Byl v bezvdomi a ja stal nad jeh@&lém, vy¢erpany, plny obav a
bolesti. Citil jsem, Ze uZ to nejsem jaim jsem se to stal? Co se
mnou udlaly ty brutalni vrazdy, které jsem @@

Ustoupil jsem odda zhrouceného na podlaze. Sedami stale
trcel z hrudi. Musel ven. &€l jsem, Ze bych to nemohl a n&m
udtlat sdm. Musel jsem do nemocnice. MoZna se & postara
doktorka Kate McTiernanova.

Odbyl jsem si jeden telefonni hovor. Velmilekity telefonni
hovor.

Byl tohle jenzacatek?Jis€ Ze byl.

Génius a ja jsme byli koge¢ sami. Meli jsme si toho tolik co
powedét. Na tuhle chvili jsem uz dlouhiekal a on mozna take.
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Kapitola 114

Nebyl to gijemny pocit stat nad Kylem Craigem &emim, Ze
nemam tuseni, kdo ve skatesti je. Byl to kruty psychopat, ktery
m¢ léta pronasledoval a zabil mnoho lidi, z nickktari byli moji
piatelé. , Ty zatracenej parchante,” procedil jsemimaby.

Prvni @gipad, na kterém jsme spolu pracovali, byl dvojnagob
unos ve Washingtonu. Napsal jsem @&nnknihu Jako pavoukye
které Kyle také vystupoval. Pagdmi pomohl dopadnout unosce a
vraha Casanovu v Severni Karglimfam jsme se také seznamili s
Kate McTiernanovou. Kyle se mnou fip vySetovani Uzce
spolupracoval. To na jeho popud jsem byl jmenovéytnym
dustojnikem mezi FBI a washingtonskou policii. Telggm ne¥dél
pro¢. Ted uz jsem to chapal.

Probral se z bezdomi. Po tvé se mu rozlil posgvatny vyraz.
Pohlédl na i a promluvil: ,Ja dofe vim, jak to boli. Myslel sis, Ze
jsme si blizci, Ze jsmea@telé.”

Nic jsem na to nekl, jen jsem se dival do jeho chladnyaii. o
Co jsem tam vidl? Nic krom& nenavisti a pohrdani. Nebyl schopny
citit vinu nebo soucit.

Pak se Kyle usklibl a ja ghchu ho znovu uhodit. Rozesmal se.
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Cemu asi? Co i jest na sedomi? Co je&tspachal?

Zacal tleskat. ,\Vyborg, Alexi. Paad nt jeSg studujes, \d’? Ml
by sis fiznat, Ze jsemétpokazdé porazil.”

~1ed jsi prohrdl,” gipomrgl jsem mu.

»~JSes si tim jisty?* zeptal se. ,Vi$ jistze mas navrch, paku?
Na tvém mist bych na to moc neséazel.”

~Jsem si jisty.Parrdku. A mam par otazek. &olik véci si
potrebuji vyjasnit. Vis dote, co se chci dozdgt.”

Znovu se usklibl. Samegjm¢ Ze to dél. ,Severni Karolina.
Chvili jsi mé¢ podeziral, protoZze jsem chodil na univerzitu s
Dzentlmenem. Trefa, Alexi. Znal jsem je oba, i Casal. Znal jsem
je moc dobe. Zabijel jsem s nimi, lovil s nimi. Ale pustili j;é z
h&ku, detektive Crossi. A pak ty dokonalé bankovnupeze.
Géniova prace. A samigm¢ jsem zabil tu roztomilou Betsey
Cavalierrovou. Uzasna zébava."

Dival jsem se do jeho nelitostnychi.oHrdlo jsem il stazené.
.Proc jsiji ublizil?*

Kyle Ihostejr¢ pokril rameny. , To je nij zpasob, jak v téhle ite
vyhrét, tim, Ze zfsobim tu nej¥tSi myslitelnou bolest a pak
pozoruji utrpeni. Ml bys vidt, jak se td tvaisS. Krasa k
nezaplaceni.

Ne Ze bych touzil po tvém soucitu, doktore Croaks, victl jsi
me nékdy bez koSile? Odpovim za tebe. Neido kvili vSem £m
jizvdm a Srarim. Mdj otec, velky a uznavany general gegseda
spravnich rad, gléta mlatil. Myslel si, Ze jsem moc zlobivy kluk.
viS co? Ml pravdu. Otec to &dél nejlip. Jeho syn byl monstrum. Ale
co tofika o em?*

Kyle se usmal. Nebo to byla grimasa? &hwdi.

~Abych se vrétil k agentce Cavalierrové, tak taetidvala, kde
jsem byl a co jsemdthal, kdyz Génius pachal své loupeze a unosy.
Chytra holka. A hezk&. A #&ea t opravdu rada, Alexi. Byl jsi jeji
kakaové zlatiko. To jsem nemohl nechat jen tak. Znamenala pro m
nebezpeéi a ctlila se se mnou o tvou pozornost.

Sleduje$ my, Crossi? Neni to na tebe moc rychlé? VSechno je to
logické, ne? Zabodl jsem do niinh TotéZz jsem chit udtlat tvé
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pritelkyni Jamille. MoZna to jeStudlam.”
Pozvedl jsem glock a nafilina jeho hlavu. Ruka se miasla.
.Ne, Kyle, neudlas!
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Kapitola 115

VSechno srérovalo k tomuto okamziku - poslednichkolik let,
vSechny ty Kylovy triky. Ruka se mi je&Sttrasla, kdyZz jsem
pohyboval s pistoli, dokud se nedotkla Kylovala. Abych byl
uptimny, netusil jsem, co @thm.

,Doufal jsem, Ze k &emu takovému dojde. Ze se jeden z nas
stane panem situace. Teprve t® pro n&é zaina byt zajimavé,”
fekl. ,Co mas v planu?*

Kyle pritiskl lebku k Usti hlava. ,Do toho, Alexi. Jestli i takhle
zabijes, vyhral jsem. To bude podle mého gusta.ekmnse stane
vrah ztebe.”

Nechal jsem ho mluvit — Génia, posedlého touhou stdie
vSechno pod kontrolou.

.Néco ti povim,” pokréoval. ,UneseS trochu né&pgmné
pravdy?”

.NO tak, nenechavej incekat. Myslim, Ze to snesu, Kyle. Chci
slySet vSechno.”

»VSak uslysis. To, codam ja, je to, co cliji délat vSichni muzi.
Prozivam to, atem oni jenom sni. Dokonale ovladam predf, ve
kterem se pohybuji. N&im se Zadnymi pravidly. VSechno, co
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délam, cklam pro sebe. Takhle to chce kazdy, to ®ii Wak gesta
byt tak pokrytecky. Hrozhme tim StveS.”

Zavrgl jsem hlavou. ,Mam pro tebe novinku. Ja nestojity tvé
egoistické pubertalni fantazie."

.Prosim g, uSefi me¢ té laciné pseudopsychologie. Ale ano, chces
to co ja. Tu rozko$, vzruseni z lovu. Zijes timp@k to nechapedy
milujes lov! Milujes ho!*

N¢kolik minut jsme studovali jeden druhého v té mialehyni.
Vzduch zhoustl vzajemnou nenavisti. Pak se Kylevanmasmal -
vybuchl smichy. Smal se naipicet.

»Tobé to paad nedochazi, ¥i? Ty blazne. Jse$ tak ni&enny.
Nic pro ne neznamena$. Ja budu za par dni volny. Budu si moct
délat, co budu chtit. fedstav si ty moznosti. Splnim si vSechny své
sny. To zni nagn¢, coiikas, Alexi, stary kamarade?

Chel jsem, abys #dél, kdo jsem a co jsem ZaNeni to Zadna
zabava, kdyz& nikdo nezna. Ckit jsem, aby se tohle stalo. Touzil
jsem po tom. Vic nez p&emkoliv jiném. Naratiil jsem to tak. A az
se jednou dostanu ven, budeégld, Ze ti jsem nablizku... pozorug t
a cekam. Tak vidis, i tentokrat jsem vyhr&htel jsi me chytit, ty
pitomce. Co na taikas tel'?”

Dival jsem se Kylovi do & a bylo to jako ta hra, kterou hrajitd
— kdo prvni uhne pohledem? Kdo mrkne?

Nakonec jsem zamrkal ja ngn,Mam t&,” rekl jsem.

»~Jak ja to vidim,” pokraoval jsem, ,udlal jsi praw svou prvni
velkou chybu. Nemyslel jsi na vSechno. Jed@eity detail ti unikl,
Génie. ViS, co to je? No tak, ty chytraku. Zamgsli*

Ustoupil jsem péar krok od reho. Tel’ jsem to byl j&, kdo se
usmival. Sledoval jsem, jak zoufalgeemysli. ,Davej pozor.”

Wtahl jsem z kapsy sy mobilni telefon. Podrzel jsem ho tak,
aby na & Kyle dole vickl. Ukazal jsem mu, Ze na displeji sviti
Vola.

.Nez jsme spolu zali mluvit, vytatil jsem ¢islo svého domaciho
telefonu. VSechno, cos mi prayekl, je na mém zaznamniku. Mam
tvé piznani, Kyle. Kazdeé slovo. Prohral jsi, ty chudaky,ubohy
magore. Prohral jsGénie”
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Kyle nahle vyskeil z podlahy a vrhl se na ¢n- a ja ho musel
udeit jeS€ jednou. Byla to nejlepSi rana mého Zivota. JeHo t
odlétlo do kouta a ztratil dvagdni zuby.

A tak vypadal na fotografiich, které byly o8y v novinach po
jeho zateni: ten sk¥ly Génius, kterému chybi dvaemni zuby.
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Kapitola 116

Koneiné jsem si mohl odpfinout, grestat byt néas poldou. Kyle
Craig byl v Fisné stteZzené cele vedzeni v Lortonu. Prokurator byl
pieswdéeny, Ze mame dostatekikhzi k jeho odsouzeni. Kgls
drahy pravnik z New Yorku vykoval, Ze je jeho mandant nevinny,
Ze jsme to nad) nastrazili. Bylo jasné, Ze proces budeipahezi
nejwtsi, které Washington a cela zekdy vidly.

Ja si vSak fal jediné — moci pustit Kyla a vSechny ostatni
psychopatické vrahy jednou provzdy z hlavy. Pamtygsem se
neobjevil v praci a nebyl to Spatny pocit. Citiefs se moc ddie,
rana po sekku na led se gkn¢ hojila. Jizva mi astane na pamatku.
VétSinucasu jsem travil doma. Nad jsem skoro celyiin. Byl jsem
na dvou Damonovych koncertech za sebouilligem energii.

Trénoval jsem basketbal s Janggjl pohadky malému Alexovi,
ucil se vdit od nejlepSiho Séfkuchave Washingtonu. Wthl jsem si
I ¢as na své osobni zalezitostieKdlikrat jsem si pkné popovidal s
Christine Johnsonovou a poslal ji par velice wgdsgch fotografii
Alexe. Jamilla Hughesova seéla brzy objevit ve Washingtonu na
Skoleni a nili jsme domluvenou sctzku.

Bylo kolem jedenacté a ja hral na veramé piano. bm na Paté
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ulici byl tichy, vSichni kron¢ m¢ spali.

Telefon nezvonil a j& si vychutnaval ten klid.

Ve dveich se neobjevil nikdo se Spatnou zpravu, kteremjs tu
chvili, nebo mozna uz nikdy, neéhslyset.

Nikdo nic nepozoroval zveén ukryty ve stinech.

Soustedil jsem se na par pisni od D’Angela a docelaisdgfio:
.1he Line“, ,Send It On®, ,Devil‘'s Pie“.

A zitra? No, zitra bude velky den.

Hned rano fjdu podat vypowd’ od policie.

A jeS& jedna dobra zprava: nejspis jsem se zamiloval.

Ale to je uz jiny gibeh.
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Sedma kniha série Alex Cross.

Alex Cross nikdy nestil na upiry, kdyZz jsou vSak dva lidé
zavraz@éni zpisobem, ktery ukazuje na jakysi straSidelny ritgél,
malem pinucen zn&nit nazor. Kdosi ¥ na upiry natolik, Ze
pokraiuje v pachani bizarnich vrazd. Ty se zdaji bytrdijednoho
¢loveéka. Cross fipad febira a néi se do podsiti tajnych klulii a
vyznavaa temnych ritudl, z nichz jeden byl natolik Sileny, az
piekrctil hranici, ktera odduje hru od zlginu.
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